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HARMADHK . KONYYV.
A CSASZARKOR KOLTESZETE.

ELSO FEJEZET.

TIBERIUSTOL CLAUDIUSIG.

Az irodalom azon kimagaslo alakjai, kik az augustusi
korszakra fényt arasztottak, annyiban ugyan nem tekint-
het6k tulajdonképen a monarchia sziilotteinek, hogy ifji-
saguk legnagyobbrészt még a kiztarsasag végsd éveibe
esik : de tehetségiik mégis az @) udvar és hozza kozel
allo elGkeld, magas mfiiveltségti férfiak szellemi légkoré-
ben, az wjra helyreallitott bels6 héke nyugalmas jollétében
erdsodott és fejlodott. Mind e tehetségek immar elksltoztek
vala, a nélkiil, hogy izmosabb utédok léptek volna nyo-
mukba. Hirtelen esett Gszi dér sietteti a muzsik berké-
nek maris megeredt levélhullasat.

Tiberius nem nyujtott mfivészi alkotasra vald Gsztonzést.
() maga, ifjisigaban mas nigy urak szokdsa szerint, oly
ifji emberekkel vétette magat koriil, a kik valaha szimba-
vehetd koltokké igérkeztek fejlodni (IT. 193.), Horatiusszal
is baratsigban allott (Lev. 1. 9.). Hét évig tarté rhodusi
idGzése alatt (748—7H5.) szorgalmasan latogatta a gordg
rhetorok és bileselok tantermeit és iskolai késziiltségének

Ribbeck : A rémai kilt., tirténete, 111, 1



2 TIBERIUS,

némely koltGi kisérletekben is igyekezett tanujelét adni.
De kedvelt koltéinek megvalogatasa oly izlésre vall, a
mely az egészségtelen, keresett, mesterkélt és tudakos
anyag felé hajlé iranyt tobbre becsiili a valddi klasszikus
kiltészet tiszta forrasainal. Euphorion és Parthenios iréi
egyéniségérél s a romai koltészetre valé hatisukrol mar
szoltunk az elGzkben. (IL. 221. s kov.) Rhianos hossza-
dalmas torténeti kilteményei béségesen ontottak a tirté-
nelmi, néprajzi és mythographikus anyagot, tomve lévén
csaladfakkal, rég feledésbe meriilt nevek s mindennemii
ritka tudalékossag ozonével. Fs Tiberius nem érte be
azzal, hogy e harom kolté miiveit és mellszobraikat a
nyilvanos kinyvtarakban a klasszikusok soriba allittatta
s hogy réluk sz6lé szamos tudés munka ajanlasat szive-
sen fogadta: hanem sajat gorig kilteményeiben (melyek
valosziniileg epigrammok valanak) szintén e kedvelfjeit
vette mintditil. Oréme telt benne, ha az asztalahoz meg-
hitt tuddsokat ilyenféle kihegyezett kérdésekkel, mint
pl. hogy ki volt Hekuba anyja, mi volt a leinyruhaba
bujtatott Achillesnek ez aldltezetében viselt neve, vagy
mit énekeltek Odysseusnak a szirének, zavarba ejthette ;
s jaj volt annak, a ki alapos elGkésziilhetés czéljabol
kéz alatt megtudni igyekezett, milyen irdval foglalkozik
éppen az id§ szerint a csiszar. Kiilonben latin verseket
is irt. MassiliAban Augustus egyik unokaja, L. Caesar,
rivid betegség utan elhalt (765. augusztus havaban).
Tiberius, a kit csak kevéssel elGbb hittak volt haza
Rhodushol, kétségteleniil azon szdndékkal, hogy az ural-
kodo kedvében jarjon, e csaladi gyaszesetet lyrai » Panasz-
hangok»-ban énekelte meg.

Ifji éveiben nagy baratja volt a siirii poharazgatas-
nak : czimbordi a taborban a herczeg Tiberius Claudius
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Nero nevét Biberius Caldius Mero-va ferditették el, e
kedvtelésére valo czélzassal. Lehet, hogy ily tivornyai
kiozben is sziilemlett egy-egy azon epigrammak kaoziil,
melyeket neki tulajdonitanak. Eletrajziréja ugyan e dézso-
lések irodalmi termékei gyanint nem tud egyebet fel-
emliteni az élezelGd6 Asellius (vagy Asilius) Sabinus azon
parbeszédénél, melyben a gomba meg a szalonka, § az
osztriga meg. a korigdé versengnek az elsGbbségért.

Az oly fejedelemrdl, a ki egy ilyenfajta oleso tréfat
100,000 sestertiussal (tehat valamivel tobb, mint 12,000
forinttal) tudott jutalmazni, alig tehetd fel, hogy a neme-
sebb irodalom partolasat komolyabban a szivén viselte.
Azon mar kevéshbé esodalkoznank, ha Euphorion e ba-
muldja csakugyan osztonzést, vagy legalabb tamogatast
nyujtott volna a Priapus-versek gyfijteményének létre-
jottéhez (II. 443.). Ezenkiviil még azt tudjuk réla, hogy
a lovagrendfi jellemtelen Clutorius Priscusnak Caesar
Germanicus halalara irt gyaszkolteményét jutalmazta
pénzbeli ajandékkal.

Kiilonben Tiberius rideg és zarkozott jelleme, ural-
kod4sanak sivar hivatalos szinezete mar magaban is a
muzsdknak inkabb elriasztasira, mint batoritisiara és
édesgetésére valo lehetett. Koltoi hodolat irant nem igen
volt fogékony. Az ekkép visszautasitott koltGk tehat a
hodolat ellenkezgjében kerestek karpotlast. Névtelen epi-
grammik csipkedik a zord, fukar kegyii férfiat, kit a
sajat édesanyja sem szerethet, szidjik a rideg vaskor-
szakot, mely uralkodasival beallott; a hajdani tivornyazo
czimbora most megveti a bort, igy szolnak, mert vérre
szomjihozik ; a kik csak szdmiizetésbdl (mint 6 Rhodus-
bol) keriiltek haza uralkodni, azok mind (igy Sulla, igy
Marius), vérengzi zsarnokok lettek.

It
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Tiberius ugyan egykedviien tirte az efféle kifakadaso-
kat, mint a szolasszabadsag elkeriilhetetlen kivetkez-
ményeit, s visszautasitotta a taniacs azon ajanlatat, hogy
ellenik pert inditson. Még Kr. u. 24-ben iz megke-
gyelmezett C. Cominius lovagnak, egy a csiszar ellen
intézett ghnyvers szerzijének, miutin a biinos senator-
batyja kegyelemért kinyorgott nala. Iddvel azonban mind
jobban elkeseredett s elrendelte, hogy a felségsértésre
vonatkozo torvényes eljarasnak szabad folyist engedje-
nek, és Sejanusra bizta e torvények kegyetlen szigori-
sagh végrehajtasat.

Az utobbi sziintelen éber gyaniival fiirkészett a koltok
leplezett kormanyellenes tAmadasai nyomaban, s a feladdk-
nak 15. év Ota bevett foglalkozasnemmé valt mestersége
benne mindig kész vevire szamithatott. Az allatmese
artatlan tréfai, s6t a szomorijaték alakjainak alareza
mogott is folyton felségsértést szimatolt a kormany-
hatalom.

A consuli méltosagot viselt Mamereus Aemilius Secaurus,
egyike a legkitiinGbb szonokoknak, a Kinek feje folott
mar 32. ota lebegett a felségsértési vad, 34-ben elGadatta
»Atreus» czimii szomorijatékat. Ebben a zsarnok egy
zigolodo alattvalojanak megnyugtatasara Euripidesnek azt
a mondasat idézteti a szerzd, a mely szerint <a hatalmasok
oktalansagait békén kell elviselniink> (Phoen. 396.). E
helyet Tiberiusra vonatkoztattik, s ez okozta dllitolag az
elokels férfin vesztét. A csaszar menyével, Livillaval,
folytatott biinds viszonynyal vadoltik és ongyilkossagra
kénszeritették, BEgy masik szerzit azért fogtak perbe,
mert egy Augustus alatt mar el6adott <Agamemnon»
czimii darabjanak ismételt szinrehozatala alkalmival, az
argivok kiralyat szemrehanyasokkal illeté egyik szerepld-
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jének dllitolag a csdszart sértd czélzasokat adott a sza-
jaba. Leplezetlenebbiil tortek ki az elfojtott gyfililet és
mard giny szavai a szabadalmat élvezd oszk bohdzatok-
ban. Igy pl. egy ily atellai jitéknak a «Capri-szigeti
bakkecskére» vonatkozé szennyes czélzasa zajos tapsban
részesiilt. Az ilyen, részben merd bohdsagszamba mend
dolgok is birnak, a mennyiben az uralkodé hangulatot
jellemzik, bizonyos értékkel.

Tiberius haldla utin a kiltészet egyidire majdnem
teljesen elnémultnak latszott. Az oriilt Caligula partolas-
ban részesité ugyan a szinpadot, de foképen a zene- és
tanczért rajongott s csak nagy bajjal lehetett Gt attol
visszatartani, hogy maga is a deszkiakra ne lépjen. Az
ékesszolas Gallidban vald miivelésérdl is gondoskodott
olyképen, hogy Lugdunumban évenkint tartando szénoki
versenyek dijazasara alapitvinyt tett. A klasszikusokat
azonban gyfilolte, mert a sajat fenségén, vagy a maga
alkotta nagysigokon kiviil semmi mast nem akart el-
ismerni. Igy pl. abban telt a kedve, ha — a hol esak
lehetett — irthatta Homeros kolteményeit, s Vergilius
meg Livius munkiit eltivolitotta a kinyvtarakbél. Egyéb-
irant azt allitjak vdla, hogy stil dolgaban elég éles meg-
kiilonbGztetG tehetsége és helyes itélete volt. Claudius
irodalmi hajlamai kiviltképen a tirténetiras és a philo-
logia felé iranyiltak, de azért szorgalmas latogatdja volt
a szavalati eléadasoknak is, sajat iratait is nyilvanosan
felolvastatta és a girig vigjatékot is kedvelte. Ifji koliok
irant, gy latszik, érdekkel viseltetett.



6 GERMANICUS.

Csillagvizsgdlé kiltészet.

A Tiberiustol Claudius halalaig terjedd 40 év koltoi
irodalma mennyiségre csekély, tartalmara nézve pedig
részhen az élettdl egészen elvont természeti. A kor ama
hifi torekvése, a melylyel kivalt a magas allastak, vagy
a nagyratordk a jovo titkait leleplezni vagytak, a minden-
rangit és rendii jovenddmondoknak, u. m. a szamvetGk-
nek, esillagjosoknak, magusoknak végzetes hatalmat jat-
szott a keziikre. Altalan véve hitre taldlt az a biibajos
csodatétellel kérkedd mesterség, mely a megholtak arnyai-
nak az alvilaghol valo felidézésére s toliik a jovd titkai-
nak kikérdezésére képesnek hirdette magat; hittek min-
denfelé az 6lomlapokra berétt atkoknak a gyiilolt ellenfélt
megronté hatasaban, — s mas ilyen, a keleti albileselet
ajandékainak tekintheté babonasagokban. Kiilontsen az
embernek sziiletése pillanatatol fogva az égi testek u. n.
constellatidjaban valtozhatatlanul kiszabott sorsa volt alta-
lanos hiedelem targya, a melyben Tiberius is osztozott.
A kor ily szelleméhez mérten a koltG sem ismerhetett
magasabb és siirgsehb feladatot annal, hogy a halanddk
szemei eldtt a csillagok titokzatos atjaiba valé betekin-
tést foltarja.

A claudiusi uralkod6haz herezegei koziil Claudius Caesar
Germanicus, Drusus és Antonia fia, tiint ki tehetségeivel
kivalobb mértékben. A 739/15. év majus hava 24.-én
sziiletett, Kr. u. b. 6ta Agrippinaval, Agrippa és Jilia
leanyaval boldog hazassaghan élt, s megnyerd egyéni-
sége minden testi és lelki jelességgel hdségesen meg volt
aldva. Augustus nagyrabecsiilte Gt, s6t fdgy mondjik,
sokaig habozott, vajjon ne Gt tegye-e tronja Grokoséve;
legalabb rabirta Tiberiust, hogy unokadesesét Kkijelolt
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tronutodul fogadja orokbe (4-ben Kr. u.). Josdgos, nyijas
természetével mindeniitt megnyerte maganak az emberek
szivét, a hol esak jart-kelt, s még ellenségeit is meg-
hiditotta szeretetremélto modoraval. Magas miiveltséggel
birt, jeles szénok volt és latinal 0gy, mint girogil
egvenls iigyességgel verselt. Reank maradt néhany szelid
tréfajii epigrammja, melyekben ugyanazt a targyat egy-
szer latinil és masszor gorogil, vagy pedig girogiil
kétféleképen dolgozza fel. Egyikiikre ama végzetes keleti
atja adott alkalmat, melyen élte utolsé évében (19. Kr. u.)
hadvezéri tisztét teljesitvén, Tréjaba, a rémai nép mondai
hagyomany szerinti bilesGjéhez is ellatogatott. Hektor
sirjanal dllva, azzal a biiszke vigasztalissal biztatja az
ilioni hds szellemét, hogy Priamos varosa fjra feltamadt
s vitéz férfiak lakdhelye, mig Achilles myrmidonjai mind
egy szalig elpusztiltak, és hazija, Thessalia, ma Aeneas
utddainak uralma alatt all. gy girdg kettds epigramm
talalé rovidségében és élezes fordulatiban egyittal a
szerzé astronomiai jartassiga is felotlik. A kutyatol fizGbe
vett nyiil — ez a takaros kis dtlet targya — iildozGje eldl a
vizbe ugrik, de itt meg egy kutyafoka zsakmanydul esik,
86t ha a levegdbe menekiilt volna is, iigy sem keriilte volna
el a kutyat, az ég csillagai kizt is lévén egy ilyen nevii.
Még Augustus életében a csiaszar egy kedvelt lovanak
siremlékét is sajat szerzeményfi verses felirattal ékesi-
tette. Hagyatékaban gorog vigjatékokat talaltak. Hogyan
hizelgett neki élete vége felé Ovidius, t6le, mint kolto-
tarsatol esdekelve nyomoriisagabol valé szabadulast, azt
mar emlitettiilk (IL. 400.). Igy ir réla egyebek kozt (a
14. év telén): <ha neved nem szabna magash hivatast
eléd, a mazsak legnagyobb dicsGsége valt volna beldled.
Majd haborit viselsz, majd meg verseket kiltesz; a mi
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masoknak munka, azt te jatszva végzed, Apollohoz ha-
sonléan hol az ijat feszitve, hol lantod hurjait pengetve-
(Pont. lev. IV. 8., 67. s kov., Fast. I. 23. s kiv.). Bar-
mennyire hédol is azonban Ovidius a magas allasi arnak,
dieséretének szavait mégis eléggé megvalogatja, nem
beszélvén koltéi leleményrdl, csak a kiilalak mesteri
kezelésérGl Germanicusnal, kit épp ezen jelessége tesz
alkalmassa a nagyobb feladatra, melyet Avatos <Phae-
nomena> (Egi jelenségek) czimii kolteménye leforditasa-
val (talan épp azon idGtdjban) meg is oldotf. A mint mar
lattuk (I. 362.), ifji éveiben Cicero is megprobalkozott
e munkaval gyakorlatképen. Rovid, kivonatos leirdst
Ovidius is szerkesztett, valosziniileg szintén fiatal kora-
ban, a ecsillagképekril. Még Lactantius is idézi e kiesiny,
szintén Phaenomena czimfi koltemény végét. Az augustusi
kor finom miiveltségii fiinak tehat, a ki el6tt nagy kolték
csiszoltak simara a koltGi nyelvet s a kit ngyanezek vezet-
tek be a verselés torvényeinek ismeretébe, e munka mar
nem volt oly felette nehéz. A Vergiliusra emlékeztets
részletek legalabb hatarozottan kiérezhetik a koltemény-
bil. Csak tgy, mint az Aeneis koltGje, a kit utdnoz,
Germanicus sem ragaszkodik szorosan eredetijéhez, hanem
annal szabadabban banik vele, mentiil elébbre halad mun-
kajaban, melyet majd Gsszevondsok, majd melegebb han-
gulatn kisebb hozzatételek, egyéb mondakra valé utala-
sok, alkalmilag szkeptikus megjegyzésekkel, és itt-ott a
mondattagok kolesonis athelyezésével is igyekezett élvez-
hetGbbé és érthet6bbé tenni. SGt targyi valtoztatisokat
és javitasokat is engedett meg maganak, melyeket Aratos
tudds magyarazoibol s részben valamely javitott esilla-
gaszati térképrél merithetett. Czélja tehat az volt, hogy
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gorog eredetijének tudoményos szempontbol is 6nallé s
nemzeti formaba oltoztetett atdolgozasat adja.

Germanicus orokbefogadé atyjanak, Tiberiusnak ajan-
lotta miivét, kevéssel ennek tronra lépte utan, meglehet,
a Germaniabol vald visszatérését kovetd legkizelebbi
idében. Bevezetéséhen a békét és nyngalmat magasztalja,
wmely az uralkodd oltalma alatt a tenger hajiit s a szaraz-
fold gazdaemberét biztossagba ringatja, tgy, hogy immar
érdemes dolog az égi jeleket tanulmanyozni, a melyek
utin a hajésnak meg a féldmiivesnek igazodniok kell.
Joggal szolhatott, e miivét emlitve, <tudomanyos> mun-
kassaga <elsd zsengeéjérdl>, jollehet ezt megeldzen mar
nem egy kisebb kiolteményt szerzett volt, minthogy ezek-
kel a tudomanyossig hellenisztikus-rémai kovetelményé-
nek nem igyekezett vala megfelelni. Egyébirint a nem
mindeniitt egyenletes simasagl tankoltemény folyaman
a sajat egyénisége alig lép tobbé elitérbe, barmennyire
szeretndk is helyenkint személyisége erdsebb jellegét job-
ban kidomborodva latni. A vilagkorokrol szl epizédban,
melyet Aratos a Szliz csillagzatdhoz fiiz, az atdolgozo
ethikai hitvallasa kissé nekilendiil: a foldr6l az égbe
tiint igazsigossiag utini sévargisa néhany sornyi bensd
felfohdszkodasban szolal meg (98. & kov.), de alapjaban
véve ez is esak allando kizhely. A tengeri viharnak és
remegl aldozatainak élénk szinezetii leirdsa (293. s kov.)
talan ama szerencsétlen oczeani it emléke, mely a 16. év
nyaran Germanicus hajohadat annyira megrongalta és Gt
magat is szerflott megrenditette.

Az 6t bolygd palydjanak leirasat késGbbre igéri a
szerzé (444, s kov.). Bs valoban akadnak a Phaenomena
némely kéziratainak részben a végikhoz fiiggesztve, rész-
ben a kozepiikbe beékelve, tohb rendbeli, nagyobb terje-
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delmii toredékek, melyekrdl tgy értesiiliink, hogy a szerzi-
nek egy masik, a <Prognostica> nem egészen hiteles
czimén emlegetett tudomdnyos kolteményébil valok, E
toredékek Venus, Mars, Mercur, Jupiter és Saturnus
bolygok jarasarol s az altaluk meg az allatév tizenkét
csillagzatatol okozott iddviltozdsokrdl szdlnak. Az utébbi
csillagképek mythologiai jarulékkal feleziczomazott elsoro-
lasa utdn az égben laké Augustusrdl valé révid meg-
emlékezés kovetkezik (bH8. s kov.).

Ezen astronomiai koltészet akkori divatjardl tantskodik
Sextius Paconianus négy hatméretii verse is, melyek a
négy égtajrol szolnak és a keresett johangzas példa-
képeiiil szolgalhatnak. SzerzGjiik praetor és Sejanus egyik
kész eszkize volt, ennek halila utin azonban Gt is perbe
fogtak, mivel Caius Caesar Caligula ellen armanykodott
(32-ben Kr. u.). Bortinében fojtottdk meg, a hol Tibe-
riusra szerzett ginyversekkel konnyitett volt némit el-
keseredésén. :

Germanicus mellé ill6, megnyers jelenség Cn. Lentulus
Gacetulicus, Cn. Cornelius Lentulus Cossus fia, a ki legydzte
a gaetulokat és 26-ban Kr. u. consul volt. Sejanushoz
is kozel allott, s ennek halala utan is megtartotta felsi-
germaniai parancsnoksagat, melyet fiz éven at viselt
egész er(szakos halalaig (39-ben). Csapatainak irinta
valé nagy szerétete és ragaszkodasa Caius csaszar gyani-
jat keltette fel ellene, a melynek dldozatil kelle esnie.
Nem segitett tehat rajta az sem, hogy egy korabbi kél-
teményében, mely talin a Germanicus hadjaratait diesGi-
tette, ennek fiat is hodolé szavakkal arasztotta el, a
Hercules varosanak magasztalt Tibur sziilotteként diesditve
Ot (a mi kiilonben nem is igaz). Még e munka ecsekély
tiredékeiben is megleljiik a kornak a csillagok iranti
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élénk érdeklGdése nyomat, mert a szerzd a brittek északi
lakohelyeit emlitvén, harom hexameterében észak csillag-
képét, a gonezil szekerét nem mulasztja el megénekelni.
Konnyfivérii természetébil folytak szerelmi dalai, melye-
ket Catullus, Marsus és Pedo modoraban irt; e kilte-
ményeket Martialis, az ifjabb Plinius, s6t az V. szazad-
beli Apollinaris Sidonius piispok is ismerte még, minthogy
az utobbitél tudjuk meg a kioltd kedvesének Caesennia
nevét. Ellenben ama Gaetulicus-féle gorog epigrammok,
melyek az anthologia Palatiniban vannak, nem szdrmaz-
hatnak a mi consulsagot viselt koltonktdl, minthogy szer-
z0jiik szegény éhenkordsznak vallja magat.

Aratos csillagaszati kolteménye azonban nem elégit-
hette ki a kor azon abrandos vagyat, mely fintalan a
vilig sora Orok torvényeinek s az égi testektdl az egyes
ember sorsara gyakorolt behatisnak folfedezésére ahito-
zott. E heves vigy, melyet a stoikusok fatalizmusa esak
szitott, minden tarsadalmi kor uralkodo szenvedelme volt,
a legelibbkeliké s az udvaré is. Maga Tiberius, teljesen
hivok lévén az Ggynevezett mathematikusoknak, nagy
érdeklGdéssel kisérte alattvaloi sziiletése mnapjanak és
ordjanak megallapitasat, hogy jellemikre és jovGjiikre
vonatkozé kivetkeztetéseket vonjon beldliik, s ezek alap-
Jjan a gyants egyéneket még idejekoran eltehesse lab alol.

Egészen korszerfi gondolat volt tehat, a chaldaeusok
fenhéjazo tudomanyat, mely az emberek tétoviazé elhati-
rozasainak, aggdédo habozasanak és reménykedésének
biztos vezéresillagot igért, egy tankolteményben mindenki
szamara hozzaférhetivé tenni. ﬁgy, a mint Lueretius
régebben népét a halal félelmétl kivanta felszabaditani,
azon modon az ég Oriok torvényei a foldi élet utvesztGi-
ben bolyongd emberiségnek igértek szivétneket. Egy
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ismeretlen, joforman névtelen ember vallalkozott e fel-
adatra Tiberius uralkodasa alatt, egy a kéziratokban
Astronomica czimen emlitett munkaval ajaindékozvin meg
kortarsait. E kéziratok koziil éppen a régiebbek és meg-
bizhatobbak elég kiilongs mddon azok, a melyek semmi
felvilagositast sem adnak a szerzirdl: csak a XV. szizad
masodik fele 6ta lép fel a késGbbiekben e szerzének
M. Manilius (Manlius, Mallius) neve. Ez adat azonban
gyanis. Az iddsb Plinius ugyanis emliti, hogy a mimus-
jatékok mesterével, Publilius Syrus-szal ugyanegy hajon
jott Italiaba az antiochiai Manilius is, a ki a rémaiakat
az astrologiaval megismertette. FélG tehat, hogy ez a
hely az, a melyet valamely hebehurgya féltudés azon
astrologiai koltemény szerzgjére valé elhamarkodott s
mar chronologiai tekintetbdl is visszautasitandd kivet-
keztetésre hasznalt fel.

A koltemény keletkezése idejérdl, szerzijének részben
homalyos czélzdasai nem nyujtanak semmi teljesen kétség-
telennek mondhato tajékoztatast. A Varus esatija minden
esetre megeldzte e miivet (I. 898, s kiv.). A béke (I. 13.)
biztatja a szerz6t (dgy, mint Germanicust) az égi jelen-
ségekkel valo foglalkozasra. Alkalmilag (IV. 764. s kiv.)
udvaronczi hizelgéssel arra az idore torténik vonatkozis,
melyet a vilag késGbbi ura (Tiberius) Rhodusban toltitt,
a mikor is e hely méltin viselte a nap hdzinak nevét,
minthogy benne lakott a vilig viligossaga. Hogy az ural-
kodonak ez idére, melyet nagyon is mély drnyékban
toltott, nem lehetett valami kellemes emlékeznie, arra a
nagyon is megfontolni valé gondolatra, agy latszik, nem
jott r4 a szerz6. Ha pedig ahhoz a feltevéshez folyamo-
dunk, hogy e hizelgés a még tronra nem jutottnak szol,
még hajosabb elhinniink, hogy az valami nagyon jol
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eshetett volna neki. Augustust, kivel a nagy halottak
sordt bezarja, mar az égben lévének mondja a kiltemény
(I. 800. s kiv.); a tronon Tiberius iil, ki drokbefogadd
atyjanak emlékét isteni tiszteletben vészeltetni rendelte
(IV. 934. s kiv.); csak G lehet a <Caesar>, kinek a mii
ajanlva van (L. 7. s Kov.). Jollehet Tiberius hivatalosan
lemondott a <haza atyja» ecziméril, azért kolténknek,
mint ilyennek, talin mégis esak meg volt engedve, hogy
¢ néven szolitsa diesGitéleg, vagy e minGségben dhajtsa
latni a fejedelmet (1. 925.). Alighanem a leégett Pompejus-
féle szinhaz helyreallitasara torténik vonatkozas az 6todik
konyvben (513.), ezt pedig Kr. u. 22-ben rendelte el a
esaszar. A szerzd kolteménye elején csendes aggkort
kivin maganak, hogy miivét tisztes hefejezéshez juttat-
hassa (I. 115.): tehat még javakorbeli férfi lehetett,
mikor hozzafogott.

Lueretinus médjara azzal dicsekszik, hogy ujféle ének-
kel ébreszti fel a Helicon figyelmét, s hogy G az elsd,
ki égi tanait versekbe szedve kozli a foldiekkel. Régiebb
koltok koziil egynek sem akar addsa lenni, egyikiiktél
sem kolesinoz, esak a magaét akarja zengeni, sajat hajo-
Jjan kivanja dtszelni a hullamokat. Istenrdl ohajt énekelni,
ki nyugalmas szellemével uralkodik a természeten, egyen-
stilyban tartva a végtelen viligegyetemet, s az drokkévald
esillagokhdl kormanyozza a fold teremtményeit (II. 83.).
Az emberi szellemet, mint az istentl maginak egyediili
lakéhelyiil kivalasztottat, hivatottnak tartja az istenség
megismerésére, mivel amaz ennek a része. Versei azon-
ban nem a timegnek szanvak, hanem csak a valasstot-
tak kis szamanak, a mely elGl nines elziarva a tiszta
ismeret: mert az is a sors hatiarozata, hogy mélté-e valaki,
vagy nem, a sors torvényeinek felismerésére (II. 149.).
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<Hogyan is tehetne szert valaki az ég ismeretére mas-
képen, mint az ég ajandékabél, s hogyan lelhetné fel mas
az istent, mint az, a kinek az istenségben része van?s
(IL. 115. s kov.). (E sorokat irta Goethe a Brocken-hegy
vendégkinyvébe).

Biiszke bizalommal vigasztalja a csiiggediket és bato-
ritja. a kiesinyhitiieket negyedik konyve végén (866, s
kov.). Ha szemiink eldl rejtve marad is a sors, szellemi
szemeink eldtt mégis feltartl az ég: a természetnek
ninesen immar titka szamunkra, felfogtuk a viligrend-
szer alkotasat, megismertiik teremtGjét. kinek magunk is
egy része vagyunk, és fiaiként felhatolunk egész a csil-
lagokig. Semmi kétség, hogy isten lakozik sziviinkben,
hogy lelkiink megint az éghe tér vissza, a honnan szar-
mazunk. Minden ember istennek kiesinyben valé masa.
(Usak az embernek van, az osszes allatoktol eltérGen,
értelme, nyelve és miiveltsége; 6 az egyetlen teremt-
mény, mely folemelt fovel all s szemét diadalmasan
emeli a csillagok felé, és isten nem rejtdzik el a kutatd
el6l, s6t Grok munkassigaban eléje tarja magat, kén-
szeritve 0t, hogy torvényeire figyeljen. Hogyan lehetne
tehat tilos azt megismerni, a mit litnunk szabad? Azért,
hogy kicsiny testekbe van zarva, korintsem kell erGnket
kiesinyleniink : lam, mily parinyi a szem csillaga, s
mégis meglitja az egész égholtozatot. Ne torddjiink az
anyag mennyiségével, hanem a szellem erejét mérjiik,
mely mindeneken gyGzelmet arat.

Moédszeresen, lépésrGl lépésre haladd tanitasat a szerzd
(IL. 755. s kiv.) az iskolai oktatishoz hasonlitja, mely
szintén elbb az elemi ismeretek alapos bevésésén kezdi
s errGl emelkedik fokozatosan felfelé. Egy masik, még
szélesebh kivitelii hasonlatban (772. s kév.) a varosala-
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pitas eldmunkalatait irja le részletesen: el6bb a korfalak
emelkednek a kopar dombsorok hossziaban, majd az erdé
irthsara keriil a sor, a madarak és egyéb vadak elhagy-
Jjak eddigi lakohelyeiket, kioveket fejtenek, Kkiilonféle
szerszamok késziilnek, hogy az épitkezés akadalytalanul
haladhasson eldre. Nehezebb tanokhoz valé atmeneteknél
sohasem mulasztja el a figyelem wjabb és ujabb felkel-
tését s fjra meg fjra lelkesedésre bhuzdit a faradsagra
mélté munka irdant (IV. 387.). Isten az, a kit kutatsz;
az égre tor tudasvigyad! Csak a ki hegyeket bir atfarni
erds akaratival, az juthat el az istenség ismeretéig.
Mennyi munkiat pazarlunk veszendd javakra! Egész
emberi lényiinket kell tehat megfesziteniink, hogy istent
magunkha felvehessiik.

Jeles mintakat utanozva, mindenik konyvét lendiiletes
hangii altalinos bevezetéssel kezdi a szerzi; csak az
otodik maradt e részben sutin. Az egész miivet termé-
szetesen a feladat megjelilése, a sorsot intézd csillagok-
rol sz6lo Altalanos tanitds nyitja meg, mint a melyektcl
az emberek valtozatos életviszonyai fiiggnek. Nagy vona-
sokban kivetkezik annak eldadasa, hogy mikép jutott
fokozatosan az emberiség a mélységes titok folfedezésé-
re. Mercurius engedte a halandoknak az elsé hepillan-
tast a csillagok tutjaiba (a mivel talain Eratosthenes
«Hermes» czimfi astronomiai kélteményére czélzott a
szerz). Kelet némely kiralyai érdemesiiltek mindenek-
el6tt ez ismeretre, papok jottek a esillagok sorsintézd
hatalmanak nyomara, Ok ismerték fel a sziiletés Ordja-
nak jelentGségét, és hosszas tapasztalashol sziirGdott le
végre a biztos tudomany. Mert csak munkalkodva s az
élet kénszeritd nyomasa alatt ébredezett lassankint,
hosszit id6k folyamin az emberi szellem. Kezdetben, a
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mikor az Gskor emberei még a nap- és évszakokat sem
tudtak megkiilonbiztetni, nem volt sem féldmiivelés, sem
hajozas. Kisérletek vezettek a legkiilonfélébh taldlma-
nyokra: a nyelv torvényekhez kezdett illeszkedni, gyii-
maolesiket kezdtek termelni, lassacskan kimerészkedtek a
tenger hullimaira, idegen orszigokkal valé kereskedés-
hez fogtak. egymasutin fejlidtek a béke és habori mes-
terségei s miivészetei. Megtanultak a madarak beszédére,
az aldozati allatok beleire figyelni, kigyokat hiivilni,
alvilagi. szellemeket idézni, s nem nyugodtak mindaddig,
mig az égig nem hatoltak, mig ki nem fiirkészték az
égzengés s a villim, a hé és esé, a fioldrengés meg a
szelek okait; végiil a csillagokat is kezdték tanulma-
nyozni s kutattak az ember sorsira valé hatisukat.
Magvas szavakban kel ki a negyedik kiinyv bevezetése,
(mely a Lueretius masodik konyvére emlékeztet), az
emberek hit agegodalmai és Kkicsinyes gondjai ellen,
melyekkel éltiik boldogsagat épp azzal jatszszik el, a
mivel biztositani akarjak, az életre iranyult trokis gon-
doskodastél nem érvén ra az életet igazan élvezni. A
szerzd azon meggyizidésének ad kifejezést, hogy minden
valtozhatatlan térvények szerint torténik a vildgon (<sziile-
tésiink szerint halunk meg»), s hogy mindenkinek meg-
adassal kell viselnie elire kiszabott sorsat. E hitének
tamogatasara joval biségesebb, mint a mily szerencsés
bizonyitasil Romdnak és Kivalobb héseinek Aeneastol
Julius Caesarig valé csodalatos torténetére hivatkozik,
tovabba a mindennapi tapasztalat korébsl vett véaratlan
eseményekre, s végiil elég naivan még a joslatok teljese-
désére is. JO és gonosz emberek az 6 szemében egyarint
csupa természeti jelenségek, mert az erényre, vagy biinre
szintén szilletik az ember. Valamint a mérges novényeket




CSILLAGVIZSGALO KOLTESZET. 17

keriiljiik s a kellemes étkeket szeretjiik. figy beesiili
szerzénk is az erényben az ég ajandékat s gyiloli a
gonosztetteket, mint karhozatos végzetet. Ezzel legalabb
a kivaltsagos jellemek tisztelete, tehat némi szellemi
arisztokratizmus szdmara nyjt vilignézetében helyet.
Vergilius gazdasigi tankilteménye harmadik kényvé-
nek bevezetésébil kap fel egy otletet a mi szerzink miive
masodik kinyvének bekezdéseiil, de mig a mantuai kolti
néhany sziikszavit versben utasitja el magatél a hétkoz-
napi tirgyakat, 6 mar egész hosszi sordt lépdelteti el azon
koltdknek, a kiknek nyomdban jirni nem akar. Homeros
utan azok élén, kik a vilag keletkezését megirtak, Hesiodos
kivetkezik s erre a csillagképek és a réluk valé mesék
meg nem nevezett leirdi jonnek, a kik kozt elsd sorban
alighanem Eratosthenes Katasterismosaira kell gondolnunk.
Elég esodilatos isszevalogatashan, Theokritos utin, ki a
mezei koltészet képviselGje, talan Aemilius Macer, a
madarak, kigyok és fiivek megéneklGje. legvégiil pedig
az alvilag leirdja (Vergilius ?) kovetkezik. A leleményben
valé szegénység, vagy pedig a bevégzetlenség jelének
tekintendd, hogy a harmadik konyv bevezetése ugyan-
ezzel a kozhelylyel kezdddik, esak hogy itt a mondak
tomegébdl és a torténelembdl egész sor epikus targy
elszamlalisa helyettetesiti az iménti elsorolast. a melyek-
kel (épp tigy. mint Lucretinsnal a negyedik kinyv beveze-
tésében) a szerzG a maga targyinak nem csupan ujdon-
sagat, hanem kiviltképen nehéz voltat allitja kiemeldleg
szembe, ezzel egyszersmind elfadisa szdrazabb hangjat
is igazolvan: <Ekesség hijat menti a targy, mely csak
tudomanyos feldolgozast kivetel> (v. 6. a IV. 131. s Kdy.
i8). Nem is illik, hogy szavak pompajaval ragyogjon a
mindenség, a mely sokkal fionségesebb, hogy seém ily

Ribbeck : A romai kilt. thrténete. 111, 2
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hiit diszre szorilna (IV. 440). A girog idegen szavak
hasznalatit sem mulasztja el mentegetni, ebben is Luere-
tiust kivetven.

Ugy, a mint a Georgicon elsé kinyve a napnak, mint
josnak dicsbitésével végzidik, a mi kolteményiink elsd
énekének végén az iistokisik jovenddmondo jelentiségé-
nek feltiintetése all, mint a melyek rossz termést, dig-
halalt és haborasigot jelentenek (I. 874. s kiv.). Ehhez
elég hatasosan csatlakozik a végre-valahira lecsendesiilt
polgarhaboritkra s PhilippitGl a Sextus Pompeins elleni
harczokig terjedd végsG korszakukra valé emlékeztetés.
azon oOhaj kapesolatiaban: vajha most mar a viszaily
orokre érezbilinesre verve maradna bortonében! lgy a
harmadik konyv zaradékaban is (618. s kdov.) a négy
évszakrol sz6lé csinos hely szintén Vergilinstol van mind
egész menetéhen, mind egyes vonasai legtobhjében kol-
csonvéve.

Béarmennyire elismerendd is a szorgalom, kitartds és
alakito tigyesség, a melylyel a szerzé a viligrendszer
versekben valo leirasiat egy ily targyat illetleg inég
esiszolatlan nyelven érthetGvé és élvezhetGvé tenni igye-
kezett, azért a mai olvaséra nézve e tankoltemény mégis
vajmi gorongyos és faradsagos olvasmany, anndl is inkdabh,
minthogy a reank maradt szoveg helyenkint nagyon meg
van rongalva. Miutan a két elsG kinyvben a viligegyetem
alapvetd szerkezetén nagy iigygvel-bajjal atvergddtiink,
a harmadikban kezd6dnek szemeink elitt az emberélet
titkai lassankint feltirulni, mert itt kivetkezik a esilla-
goktdl a foldiek torekvéseire és sorsara gyakorolt hata-
soknak ismertetése. Kz abrandos tanitds legalabb alkal-
mat 4d a kiltGnek emberi cselekvés meg viszontagsigok
szemléltetd leirasira. Mindenekeldtt a tizenkét Allativi
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Jegynek megfeleld tizenkét életkir megjelolését latjuk,
melyek mindegyike a maga csillagzatanak uralkodé hatasa
alatt 4ll, de a szomszédos csillagképek behatisinak is ki
van egyattal téve. Legelsi az dltalinos sorsallds, mint
a lét alapfiltétele, erre a fegyveres és hadi szolgdlat, a
varosi ligyek és személyes viszonyok, torvénykezés meg
szonoki jartassag, bizassag ¢és egyéb mindenféle tarsa-
dalmi Osszekittetés. vagyon és ennek fentartisa, vesze-
delmek és viszontagsagok, nemesség és kitiintetések, gyer-
mekek és nevelés, jellem és rabszolgak fegyelmezése.
egészségi allapot és orvoslas, végil a barminemi emberi
torekvések sikere kivetkezik.

A negyedik kionyvben (122. s kiv.) kezdGdik az égi
jeleknek az ember sorsira valé hatasarél kiilonosebben
sz016 tanitis. A jellemikre és hivatasukra valo kivetkez-
tetés a legjatszibh konnyedséggel folyik az illet6knek
sziiletési csillagzatahoz fliz6d6 képzetekbél és mondakbal.
Ezek mindegyikének egy istenség van intézG hatalmil
folébe allitva. A Kos gazdag és minden nyiras utin ajbol
novekvé gyapja a majd emelkedd, majd alabb szallo
reménykedés hullimzasat, a nyeremény és veszteség val-
takozasat. egyben gyapjiszovést (Minerva példaja utin
indiilva), rubdval valé kereskedést, ingatag és hin jelle-
met jelent. A Bika munkas fildmiveldk csillaga. Ha a nap
a Bika jegyében all valakinek sziiletésekor, az ilyen az
eke mellil is magas hadvezéri és dllamkormanyzati mél-
tosagba keriil. dicsdségre ahitozik, hallgatag. vaskos és
taghaszakadt termetii, homloka alatt Cupido lakozik. miut-
hogy a Bikdanak Venus a kisérGje. Az Tkrek (Apollo
kedveltjei) alatt zenekedvelG, vidim természetii s elpusz-
tithatatlan fiatalos iideségi emberek sziiletnek, nemkiilon-
ben esillagvizsgalok is. A Mercuriusnak alarendelt Rik

J
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a nagykereskeddk, iizérkedik, nagy nyereségre és uzsora-
kamatokra szamitok esillaga. Az Oroszlan (Juppiter és az
istenek anyjanak jegve) zsakmany- és harczkedveld ter-
mészetéhez képest olyan emberek sziiletését és sorsat
hatarozza meg, a kik a kapufélfijukat vadak birével és
egyéb vadaszati jelvényekkel szeretik disziteni, vagy
mészaros valik beldliik, a ki peesenyehissal aggatja teli
a boltjat. Az ilyenek tobbnyire jolelkii. kinnyen haragra
lobband, de megint konnyen ki is békithetd egyének.
A Sziiz ajandéka a tudomanyokra vald tiorekvés, meg-
nyers beszéd, éleselméjiiség, az G jegye alatt sziiletettek-
hil valnak a gyorsirék is; de a meglévi szép hajlamok
kifejlddését sokszor bambasig akasztja meg, tovabba az
ily emberek rendesen gyermektelenek. A Mérleg tanit a
mértékek és silyok ismeretére, szamvetésre, tiorvények
és jogok tudomanyara. Nagy jogtudosok, mint Servius
Sulpieius, Cicero baritja, e jegy alatt sziiletnek. A fulin-
kos Skorpid harezikedv és vérszomj neveldje, mert Mars
all az oldalan. A zsarnokok, mint Sulla., nemkiilénben
szilaj lelkiiletli vadaszok, gladiatorok és vivok sorsat e
jegy intézi. A kinek a Centaur (vagy Nyilas), Minerva e
kedveltje jutott, abhdl loidomits, vadallatok. oroszlanok.
tigrisek és elefintok szeliditGje valik, inai és izmai fesziil-
tek: és rugalmasak, akar az ijasz ivének hirja, futisban
kitarto, gyors és faradhatatlan. A Bak Vesta oltalma alatt
all. Ennek folytan az & kiorébe tartoznak mindazon élet-
sorok, a melyeknek a tiizzel akad dolguk : igy a banya-
szok, érezeket feldolgozd mesteremberek és siit6k. Ugyane
téli esillagzat ruhanemiiekkel kereskedéknek is jo fizle-
tet-igér, de mivel az alja mar a Halak jegyébe nyilik
le, egyuttal zajos ifjisagra kovetkezid jéghideg aggkort
is jelent. A Vizintd a forrdslelok, vizépitészek, szoki-
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kutak, tavak. csatornak tervezésében kivalé mérnikok,
tovabba a naptarkészitGk csillaga, az alatta sziiletettek
tobbnyire szelid, adakozo természetiiek, a kik sem folos-
leggel nem birnak, sem sziikséget nem szenvednek, épp
igy mint a Vizonté kannaja, mely mindig egyenletesen
onti tartalmat. A Halak jegyében vilagrajitteket a ten-
gerre vonja ellenallhatatlan vagyuk, ezekbGl valnak a
hajosok, esillagtudésok és foldleirok ; tovabba a haliszok
és tengeri csatdkban vitézkeddk. Az e csillagzat uralma
alatt allok nagy csaliddal vannak megaldva, szeretik
az élveket és mozgékony. valtozékony természetiiek.
Valamint azonban a foldon a jo mellé mindig a rossz
is elegyfil. mint a virulé vetéseket a rozsda lepi meg
pusztitist okozva benndk, mint a hogyan a folydk futdsa
is valtoztatja irdnyat, Ugy a csillagképek mindenike szin-
tén kiilonféle alkotdérészekbdl 4all, részben tulsagosan
hidegekbdl és részhen talsdgosan forrékbhol, a melyek
egyikének, vagy masikanak el6térbe nyomulasa szerint
hatdsuk hol iidvds, hol kiaros. Némelyek folkeltiikkor gya-
korolnak kivalobb hatist. Igy példaul a Kos eldrehajld
nyaka telhetetlen, erdszakosan eldre torteté természetet
jelent, tovabba filfodozési utakra vald hajlamot, mint a
hogyan Phrixust az 0 kosa szintén messzefGldre. egész
Kolehisig vitte (IV. 503. s kov.). A kinek a sziiletése
arra az idGpontra esik, a mikor a Skorpio a farka hegyé-
vel feltiinik, abbdl varosok alapitdja, vagy leromboldja
valik (bb4. s kiov.). A Nyilas els6 folkelte nagy had-
vezérek sziiletését jelenti, de olyanokét, a kik tilsagosan
sokat biznak szerencséjokben, mint Hannibal, s végtére
elbuknak (b61. s kiv.). Jaj annak, a ki a Halak folkel-
tekor sziiletik ! Az ilyen kidllhatatlan fecsegi, bestgo, két-
szinfl. askalodo. cselszivi és kéjencz lesz. Tudjuk ugyanis,
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hogy Venus, Typhon elél menekiiltében, halla valtozott.
(A74. s kov.)

Ugy. mint a test egyes részei. melyek mindenike a
tizenkét égi jegy valamelyikének oltalma alatt all (a fej
pl. a Kos, a nyak a Bika uralmianak van alarendelve.
sth.), azon modon az egyes orszigoknak is megvannak
a maguk vezéresillagzataik, melvek az illetG foldteriilet
népfajara és egész miiveltségi allapotira nézve dontik.
Igy Italia, a fioldkerekség ura és birdja, a donté és min-
den viszalyt eligazito Mérleg alatt all (769. s kov.).

Az otodik kinyvhen a tobhi esiilagképeknek a tizenkét
allatovi jegygyel valo egyiittallisibol szarmazd hatdsok
elsorolasa kovetkezik. Igy a Kosnak az Argo-val valé
egyiittallasa hajoskapitanyt és tengeri csatit jelent; az
Orionnal pedig iigyes kereskedit s olyan embert, a ki
mindenkivel jo baratsaghan él; a Szekeressel vald talil-
kozasa jeles kocsisok, circusi versenyfutok és hajtok,
miilovasok sziiletése f6lott uralkodik, mind Salmoneus
volt, ki elbizakodottsagaban annyira ment, hogy Juppiter
maodjara akart koesikazni, a miért aztan <holtaban tanulta
meg ez istent ismerni», — vagy Bellerophon, kit Pega-
susa az égig emelt fel. A Bak a Halakkal tirsasighan
konnyelmii emberek, szerelmes természetiiek, agyszintén
a pasztorsipon jatszani szeretG juhidszok jegye.

A Hyadok nyughatatlan, felforgatisra torekvé nép-
szonokok s a Gracchusokhoz hasonld izgatik sziiletésé-
nél viligolnak, vagy pedig neviikkel Osszhangzisban
disznépasztorok sorsit intézik. A Keeske félénk jelle-
miiek s minden legkisebbke zajra ssszerezzendk, de
mindig ajsagra kandi természetiiek csillaga, mint a hogy
a keeskék is legelés kozben egyre kijelolt hataraikon tilra
torekszenek. A Bikdval egyiittallisban a Pleiandok Baechus
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és Venus fiszteldire engednek kovetkeztetni, a kik tarsa-
siagha valé, élezes. de nyegle és magukat kenni-fenni
szeretG, piperkdez, asszonyosan elpuhult egyének. Az
Ikreknek a Nyillal val tarsulisakor kengyelfutik. iigyes
okilvivok. lapda- és tomlGjatékosok, szemfényvesztik és
eromiivészek, tovabba kevés alviasra szorulé emberek
sziiletnek. S igy tovabb. E furesinal furesabb kinyilat-
koztatdsok élvezetesebh része az élet visdiri zajibol iigye-
sen kivialogatott s elég élénken, olykor joizii enyelgéssel,
maskor meg erisen kidomborodd vondsokkal dbrazolt
alakok ¢s valtozatos jellemek gazdag valasztékaban all,
a melyben szivesen ellapozgat az ember, mint valami
Orbis pictus-féle képeskonyvhen. Mindenféle hajlami és
foglalkozdst emberek tarka tomege vonul el a esillagok
és égi jelek kaleidoskopszerfi jatékaval egybefiizve sze-
miink elitt. Az otiodik konyvben elléptetnek elittiink az
arany- és eziistmiivesek. ékszerészek, nemesfém-termelGk
¢s kereskedik, mozaikrakiok és mennyezetkészitGk. Meg-
ismerkediink a vadaszati eszkizokkel es vadaszkutydk-
kal: az édes- és sosvizi haliszattal, a fokavadaszat és
tonhal-fogassal, a pompas izi halaszlé készitésével. a
kagylohaliszattal és kereskedéssel. Az fiszé és buvar., a
lapdajitszé és esepiirdagd, a milovas, kotéltanezos és
akrobata, mindenik a maga mesterségének valtozatos
mutatvanyaival. szintén benn vannak e gyiijteményben.
Nem marad el a madar-kitanito, kigyobiivols, vadallat-
szeliditG, sot az uatondllé rablo sem, a kiknek vegyes
tarsasagiban oft latjuk a kengyelfutot és lovastisztef is.
S mind e népség a maga életmodjiaban és foglalkozasa-
ban tiinik az olvasé szeme elé Milyen eleveniil megkapd
példaul a hirtelen haraginak dbrazolasa.* a ki az izzd
Kutya-csillagzat (Sirius) és az Oroszlin egyiittillasakor
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j0 a vilagra (206. s kiv.)! Szakgatott szavakban Kitiord
indulata elébe rohan az értelmes beszédnek, felheviilt
lelkiilete nem hirja bevarni szdja mozdulatait. Minden
nagyobb és komolyabb ok nélkiil a leghevesh izgalomba
jo, a nyelve dithtng, nem bheszéd az, a miben Kitor,
hanem valosigos ugatis, a melynek gyakori csuklasai
és elharapdalt iivoltései kiozben a fogai minduntalan
beleakadnak a hangjiba. Az ilyennek aztin még esak
egy kis bor kell, hogy lobogé langba boriljon.

Kivalé jokedvvel és igen elevenen vannak leirva a
Cepheus (449. s kov.) meg a Vizonti egyiittallasa és
oltalma ald- helyezett halandék. Ezek mélyen elgondol-
kozo képpel jard, komoly tekintetii emberek. Untalan csak
a régiek jeles példainak tanulmanyozasaval foglalkoznak,
sziintelen Cato Censorius szavait hordva szajukban: izlésiik
a felvont szemoldokii szigorft gvam és nagybatya alakja-
ban tetszeleg. Az ilyenekbdl valnak a nagyképii paedago-
gusok, a kik nem tudnak allisuk komoly méltésdgaval
eléggé betelni; avagy szomorujaték-irok lesznek, kiknek
véres betiivet szerszama csupa felforgatisban és adiz biin-
tényekben diskal, Thyestes irtozatos lakomdjat, a thebaei
szornyliségeket, Medea boszijat, vagy maganak Cepheus-
nak esetét jelenitve meg; vagy pedig elmélkedd vigjaték-
szerzok, az élet jeleneteinek hil utinzoi, mindkben Menan-
der miivészete remekelt; avagy végiil szinészek és néma-
Jjatékosok, kik a legkiilinfélébb személyek jellemét tudjak
feltiintetni sajat egyéniségikben. egymaguk el tudvan
Jatszani Troja leomlasat és Priamos halalat.

Az Andromeda megszabaditasarol szol6 szép regére, mint-
egy Perseus ellenképe gyanant, a kinyortelen porkolab és
hohér leirasa’ kivetkezik (minthogy efféle pribékek a fel-
kel Andromeda-csillagzat alatt sziiletnek): az ilyent nem
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inditja meg szerencsétlen dldozata édes anyjanak irga-
lomért esdekld konyorgése, nem a gyvaszba dontott atyak-
nak a szornyfi almatlan éjszakakon at fiaik utolsé esok-
Jaért hidba eped( sovargasa. Az ily hohér, ki a langold
maglyakbol s a vértél azott bard munkaja uvtin él, sziv-
telen gyonyoriiséggel legeltetné szemeit a sziklahoz lin-
czolt sziiz halalkinjain (619. s kiv.).

Habar a koltd tréfalkozik a csillagképekrdl szolo szam-
talan mesén (II. 25. s kiov.), a melyekbdl mintegy az
kovetkeznék, mintha a fold alkotta volna az eget, azért
képzelme megis telve van e mondaviliggal, melynek
folyton elGkeriilG élénkitG czélzasaiban s itt-ott elég terje-
delmes kitéréseiben éppen nem csekély figyelmet és elisme-
rést szentel. E kizben olykor valoban kivilé alakito és
élénk elGadd képességet tanusit. Valodi gyingy e nem-
ben az épp emlitett Andromeda-epizod. mely még ovidiusi
eléképe (Met. IV. 663. s kiv.) mellett is batran megallhat
sajatszerli s eredeti szépségeivel (V. b38. & kiv.). Mennyi
jut ezekbdl Euripides s mas késdbbi kolt6k érdemére,
azt természetesen bajos ma meghatarozni. A szirthez lan-
czolt artatlan sziiz meghaté képe oly eleven szinezetii,
mintha csak a festé mesteri ecsetétGl lenne ellesve. E
targy kozkedveltségii voltarél kiilonben szamos pom-
pejii falkép is taniskodik. Hofehér nyakat szeliden
hatraszegve, még halal-félelmében is megtartja sziizies
bajat. Ruhaja reddi lehullottak a vallardl, karjai mezi-
telenek, s hatin szabadon hullamzik felbontoft haja. A
jégmadarak panaszlé vijjogassal kerengnek kordtte s
arnyat vetnek ra lebegl szarnyaikkal. A tenger morajlo
dradata visszahtkkenve csendesiilni latszik e kép eldtt,
a Nereida szanalommal emeli feléje arczat a hullamokhdél,
a levegs is, mely enyhe fuvalommal simogatja a szikla-
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falon fiiggd gyingéd testet, sirankozd hangokat hallat
tobbszorisen visszaverGdve a szirtek kozitt (az Euripides
Echo-ja). Perseus pedig, a mint megpillantja a hajadont,
megirigyli a szikla sorsat, melyen fiigg, s boldogoknak
mondja a bilineseket, melyek tagjaira zaridnak. Medusa
legyGzije legydzitten all Andromeda lattara. El van ra
tokélve, hogy feleségiil veszi, még ha egy masodik Gorgo-
val kellene is érette szembeszillnia, s értekezik a leany
sziileivel. Most el6tior rémitd zngassal az iszonyl szirnye-
teg, mar-mar halalra valik s aléltti dermed a zsakma-
nyal kitett sziiz, majd megindal a szarnyas his meg az
undok sarkany koziott a titani kiizdelem, mely Perseus
diadalaval és a hajadon megmentésével végzidik. Mindez
egymast rohamos elevenséggel kovetd jelenetek elragado
varazsa mintha magiaval sodorna kolténket is. ki szinte
megfeledkezni latszik egész csodas furcsasagokkal teli
tudomanyarol, a mig e részletnél idoz.

A maga személyérdl sehol sem arul el semmit, 8 nem
tesz ra még esak a legkisebbke ezélzist sem. Minden sejtés
szarmazasat s életsorsat illetGleg, teljesen 1éghél kapott.
Osak annyit lehet egyes leirdsaibél kijvetkeztetniink, hogy
a romai dllameszme tudatiban élt s azt a magaénak is
vallotta, a romai életet igen jol s igy kozvetlen tapasz-
talatbol ismerte, hogv a legkiilonfélébb hivatasok és fog-
lalkozasok, a legkiilonfélébb tarsadalmi rétegek behato
ismeretével birt, tehat sok helyiitt és korben, a mester-
emberek mfihelyeiben, nyilvanos tereken, népies mulat-
sagokon, erddn s mezdn, folyok partjain és a tenger
tbleiben jart-kelt s mindeniitt alapos megfigyeloként for-
dilt meg, mindeniinnen a valisag eleven szineivel haté
szemléleteket gyiijtogetve maganak. De tekintete egyittal
felileli koranak egész ember-lakta foldteriiletét. Nagy, de
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hatarozott vonasokkal koriilirja a Foldkozi-tenger egész
medenczéjét, partvidékeit és szigeteit, sorra veszi a harom
viligrész ismert népeit és varosait, s minden vidék sajat-
szerii népjellegét, nyelvét, szokasait, termékeit s allatait
nehany sziikszavii, de talalon jellemz6 vonassal tudja
feltiintetni (IV. b85. s kiv.).

Kolteményében a kor erkileseire valo alkalmi mellékes
megjegyzésekkel is talalkozunk helyenként. Miuntin egy
helyiitt éppen az egyes esillagok egymassal valé baratsa-
gos, vagy ellenséges viszonyardl szélott, a melynek aztan
az alattuk sziiletett egyeének egymas iranti viselkedésére
is megvan a maga donté hatdsa (I1. 4606. s Kov.), ez otlet-
bol fajdalommal sohajt fol, mennyire ritka az igaz baratsag
és hilség a fildon. Panaszkodik az adrmany és arulas
uralma miatt: a torvények ellenére, ngy mond, szabadon
garazdalkodik az aljassig, s nines elég biintetés, mely
arrd tudna lenni filotte ; békesség és egvetértés a foldon
épp oly kevéssé talilhaté, mint az égen (581. s kiv.). A
dozstlés meg pazar fényiizés elleni szokdasos korholé meg-
jegyzések sem hianyoznak alkalmilag (IV. 404., V. 195.
8 kov., 276. s kiv., 290. s kov., 374. s kov., 519. s kov.).

Szerzénk is szivesen szegGdik ama pythagoreus hithez,
melyet Cicero a maga Secipidjanak is tulajdonit az ennek
almarol szolo elbeszélésében, s a mely szerint a Tejit
elkoltozott nagy emberek lelkeinek a lakohelye, s vald-
saggal kedve latszik telni az anyagisag kotelékeibdl kisza-
badult e nagy szellemek, az istenek e szomszédjai elsoro-
lasaban, kezdve a tréjai habori hisein s lefelé haladva
egész Agrippaig (I. 758. s kov).

Felfogisa nem csupan a sors elére valé meghataro-
zottsaga és a esillagoktol fiiggése tekintetében egyezik a
stoikus bileselGkével. Mar emlitettiik a baratsagrol valo
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magas véleményét, a melyen kiviil a jovendomondasban
¢s mindenféle hiibajossagban valé hite is ez iskola hivei
kizé engedi Gt szamitanunk. Ellenben a lehetd legnyo-
matékosabban kikel (I. 483. & kiv.) Demokritos azon
tana ellen, a mely szerint a viligegyetem atomokbdl kelet-
kezett volna s megint ilyenekre fogna szétszorodni. Hogy
éppen nem a Sors (Iortuna) vak szeszélye, hanem igenis
egy Orik torvények szerint kormanyzd istenség uralkodik,
azt a csillagok valtozatlan szabilyossigi folkeltéhdl és
lenyugtabdl s orokkion egvenld palydaikhol kivetkezteti.
Mindaz, a mi halandok torvényei szerint van alkotva.
valtozast szenved. Mennyi valtozo viszontagsagot litunk
orszigok és népek sorsiban Tréja pusztulisa dta! Egy-
némelyikiikre azéta ra sem lehet mar ismerni. akkor:it
fordult velik a vilag. Csak a viligrendszer maradt azéta
is ugyanaz: és ugyanilyen fog maradni orokké, mert
mindorokkon ilyen is volt.

Tuddsa kozvetetlen forrasairol kiilonben mélységesen
hallgat kéltonk. Csak annyit ismer be réluk ismételten,
hogy girogok, s erre vall ama gorig miiszavak hasznd-
lata is, melyveket lefordithatatlanoknak tart. Az astrono-
miai részben Eratosthenes lesz alighanem a felfelé haladd
sov végén 4allo eredeti forras; a Tejitrdl sz6lo részlet
pedig, ugy latszik, Poseidonios nyoman van megirva.

A szerzi alapos iskolai képzettséggel és kitartd szorga-
lommal, de csak kizepes tehetséggel allott neki nagy és
merev targyi feladata megoldasinak. Lueretins miivészi
nyelvezetével az ivé nem mérkozhetik. De legalibb tanul-
manyozta e koltét és szamos fordulatot és cldadasheli
¢kességet koszon neki, valamint masok el6tt kivaltképen
Virgilius- és Ovidiusnak is, A koltGi rhetorika valtozatos
eszkozeivel elég helyesen tud banni. Ha stilusa egyen-
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litlen, majd szaraz, merev és homilyos. majd meg ara-
dozo, tgy ebben nagy része van mar tirgyanak is. Az
astronomiai tantételek levezetésének kopar sivatagan, a
hol el6zikre nem tamaszkodhatva, egymagiban kiizd a
gorog mitszavak lefordithatatlansigaval, természetesen esak
nagy iigygyel-bajjal tud atvergédni; ngyanazok a szavak,
a melyeket bizonyos fogalmak jelblésére egyszer meg-
alkotott, vagy lefoglalt, mindintalan tjra meg djra elG-
keriilnek, s abban a veszGdségében. hogy a sziraz tani-
tast némi koltdi szinezettel lassa el, sokszor erészakot
tesz a nyelven és egyittal homalyba burkolja az értel-
met; holott a mint az élet és az emberi 1ét iidén zdldeld
mezeje tarul elé, bisasan karpotolni igyekszik az olvasot
a szaraz helyek unalmassagiért. Hogy megmutassa, meny-
nyire jartas a szép és velos beszéd miivészetében s hogy
ért a szemléltetd leirashoz, nem fukarkodik a szoval: lit-
haté gyonyoriiséggel diskal a hialasabb anyagban, hosszas
kormondatokat kanyarit s néha alig tudja magat raszanni
az egyszer felkapott targy elejtésére. A minden aron valo
szellemeskedés viszketegének sem igen tud olykor ellent-
allani, kivalt bevezetései- és kitéréseiben, a hol a rhetor-
iskolak irdnyinak hodol egy-egy nagyon is kihegyezett
itlet alakjaban. Nem egy folotte merész fordilata, vagy
egybevetése, nem egy alakzata mondhaté sikeriiletlennek.
Némely odonszeriiség s az adlitteratio elég gyakori hasz-
nalata altal a kiltemény iinnepélyesebb hangjit remélte
emelhetni. A verselés mindazon helyeken, a hol a szoveg
teljes épségben maradt fonn, szabalyos és gondos.
Tagabb korii olvasokizinségre maga a szerzd sem
szamitott: 8 miivét valoban nem emliti egy régi ird sem.
Azonban a Kr. u. negyedik szdzad kizepe tdjan a poginy
vallasi siciliai Firmiecus Maternus, a esillagokba vetett
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hiedelmet targyalé. terjedelmes. priozdaban frt munkaja
(Mathesis) els6 kinyvében, a Manilius kilteménye dtodik
énekét. forrdsanak megnevezése nélkiil, elejétél végig oly
mértékben felhasznalta, hogy lépten-nyomon nem csak a
tartalomban, banem a mennyire ezt a valtozott kiilalak
engedi. még a kifejezésekben is feltiinG s egyes részletekig
mend egyezésekre akadunk a kétmii kozott. Firmicusnil a
mi kilteményiinkbGl hianyzé astrologiai részletek is ki van-
nak dolgozva. Mert a koltemény elGttiink levd alakjaban
semmikép sem tekinthetd befejezettnek. Tulajdonképeni
zaradék nélkiil, toredékesen végzidik, és nagyobb szdmn
felkeld esillagzaton kiviil hidnyzik az egy helyiitt (V. 28)
kilatisba helyezett tovibbi fejezet a lenyugvo esillagképek
hatisarol, nemkiilonben az ismételten (II. 965, v. 6. IIL
156. s kiv. és D8T. s kiv.) igért tanitis a bolygék hato-
erejérol. Hogy azonban Firmicus a meglévl 6ton Kiviil
még egy hatodik konyvét is hasznalta-e a kilteménynek,
az nem bizonyithato be. Ki tudja, vajjon befejezte-e a
kdlté nagyszabasira tervezeft firaszté muunkijit, s nem
gatolta-e Gt meg ebben haldla, vagy a feladat nehéz-
ségébe valo beleunasa. vagy biarmi mas ok 2 Ha munkdja
évek hosszabb soran at huzodott el. e koriilmény eléggé
megmagyariazza a kolteménynek egykori viszonyokra
valé ezélzasai és a haladd idG valtozott jelenségei kozott
mutatkozo eltéréseket is.

Mesekiltészet.

Migaz épp ismertetett mennyei kinyilatkoztatasok a tér-
sadalom legfels6bb koreinek és a szellemi aristokratidanak
valanak szanva, aldig az alsobb néposztilyok szdmara,
miutin a driama terén kiapadt az alkotitehetség, a gya-
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korlati és népies életholesesség egy szerényebb forrasa
esorgedezett iiditon a mesében, mely csak e korban jarul
inallé miifajként a romai koltészet kinestarahoz.

Osidok ota gyiilemlett a gorogiknél nemzedékrsl nem-
zedékre szallo orokség gyanant a népies apré elbeszélések
bizonyos allomanya, melyek a vilag folyasabol és a minden-
napi élet viszonyaibol meritett valamely tapasztalatnak
elmés kifejezést adva, egyuttal tanulsagot is nyujtanak.
Alapjokul altalin rideg életvalosag szolgal, mert elég
gyakran vajmi szomori tapasztalatok gyiimolesei, de eléviil-
hetetlen értékiivé teszi ket a bennok élesen kidomborodo
s dltalin értheté alakba ontitt igazsig. A személyt sértd
fulanktol megfosatja dket a szereplik alareza. Hisz nem
is emberek, hanem szelid meg vad allatok, fik és egyéb
természeti targyak lépnek fel bennik beszélve és csele-
kedve. Emberi hajlamokat és gondolkozas- meg érzés-
madot esak annyiban tulajdonit a szereplGknek a példazat;
a mennyiben ilyenck jelképes dbrazoldiva teszi a mas-
forma lényeket. De a mit teszuek és szenvednek s a mit
mondanak, annak kiilinben sajat lényiikhoz és létik
feltételeihez kell szorosan alkalmazkodnia, mert a vald
élet megfigyelésének mindeniitt a helyeset eltalild éles-
ségében és a faj élethii jellemzésében gyikerezik az elbe-
szélés valosziniisége, mely a miifaj alaptorvénye. A fel-
léptetett alakok Gseredeti természetes egyszerfliségéhez
mérten beszédiiknek is egyszerfinek és a mindennapi élet
tarsalgasi nyelvén folyonak kell lennie: minden széno-
kiassag és szinpompa ki van zirva még az elbeszélés
hangjabol is, mely éppen eziezomatlansigaval felel meg
a kiozérthetOség és hihetdség kivetelményének. Az dvatos
és bohokas aloltozetet fGleg az fogja czélszeriien vélasz-
tani, a ki aldrendelt, vagy folotte kényes és konnyen
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veszedelmessé valhato helyzetében nalinal batalmasabh-
nak akar valami tanitdst, vagy a magival egysorstiaknak
valamely intést adni, a miért is a mese alkotija- és elst
nagy mestereként a hagyomany a piipos Aisopos rab-
szolgat allitja elénk, a kinek nevét az egész miifaj is
viseli. Maga e miifaj kiilonben, alkalmilag, pl. Hesiodos-,
Archilochos- és méasokndl verses alakba dltoztetve is, rég-
til fogva jaratos és kivaltképen a vigjaték, még pedig
gy az Epicharmos-féle dér, mint az aristophanesi attikai
komédiaban szerepel, a népies élethilesesség altalan el-
ismert kozkineseként. Kallimachos is beleszitt jambusaiba
itt-ott egy-egy allatmesét (Fr.87.), esakigy, mint a hogv
a lydiai beszélykét (aivoc: Fr. 93., v. 6. Phaedr. 1I1. 17.)
és a jeles férfiak, mint Solon, Thales életébdl vett ado-
makat is felhasznalta eldadasa élénkitésére. De csak abban
a korban, a melybe az irodalomtirténeti és régiségtani
gyilijtomunkassag ébredése esik, szerkesztette egybe a
phaleroni Demetrios, Theophrastos tanitvanya, az aisoposi
meséknek egy prozaban irt gyfijteményét. £ szorosabb érte-
lemben veft mesékkel, a melyeknek hol az elején, hol
a végén van kimondva a bennik feltiintetett és gnomikus
velosséggel fogalmazott tapasztalati igazsig, e mfifajjal a
legkozelebbi rokonoknak tekinthetok ama nagyszamu tor-
ténetkék, melyek csupan valamely okossagardl hires ember.
gyakran maga Aisopos egyik-masik élezes monddsa sziild-
okat, vagy alkalmat adtik el egész roviden. Ezekhez
jarul még az oly adomik és tréfis meg pajkos elbeszé-
lések tarka tomege. mindket ezrével terem fGkép a
Jjokedviikben talesapongd tarsasagok dévaj légkire s a
valtozatos, pezsgi és fesztelenebb nagyvérosi élet visira,
s a melyeknek tiobbnyire sikamlos, sGt tragar, leginkabh
nemi dolgokra czélzi, de lehetileg mindig esipis és elmés
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a tartalma. Kivaltképen Miletos, Sybaris és Athen vald-
nak e nemben termékenyek: az elsd Kettd kiilondsen az
utobb emlitett szinezetii termékek klasszikus hazaja. A ki
kellemes tarsalgénak akart tartatni, nem lehetett el jokora
tomeg efféle holmi fejbentartasa nélkiil ; voltak is e czélra
szolgald kézi gyfijtemények, a mindkbdl példaul az élosdi
lakoma-lesdk, mielGtt valahova ehédre mentek, mindig tele
szoktak szedni egy-egy alkalomra a begyiket. Egy jokora
terjedelmii kotetnyi ilyen <miletosi elbeszéléss-t, esupa
folotte sikamlos szerelmi torténetet tartalmazd. prozaban
irt gyfijteménynyel valami Aristides akkora sikert ért el,
hogy L. Cornelins Sisenna, 676/78-ban praetor és a marsu-
sok elleni haborn egy igen eleven szinezetii torténetének
szerzje, nyilvan kitetszi ¢lvezettel forditotta le e gyfij-
teményt, épp oly kedvelt, mint a mily béséges mulattatd
anyagot nyfijtva benne (legalabb 13 kinyvben) a magai-
val egyrangi ¢s izlésfi kizinségnek. A parthusok Crassus
taboraban, 701/53-ban kivivott gyGzelmiik utan, szamos
példinyat talaltik e munkanak az elesett romai tisztek
podgyaszaban.

Alkalomszeriien beszive. egyes romai kilték mfiiveiben
is talalkozunk mar régtGl fogva allatmesékkel. és e nép-
nek a gyakorlati élethdlesesség irant erdsen kifejlett haj-
lama mellett kétségtelen, hogy az ilyféle kisérletek tet-
szésre is talaltak. Emlitettiik, hogy Ennius a maga szatirait
esakiigy, mint késobb Lucilius és Horatius a maguk ese-
vegéseit ilyen példazatokkal fiiszerezték ; s hogy meny-
nyire népszerii volt e miifaj Romaban, azt egyebek kozt
az is tanusitja, hogy egyes aisoposi mesck, pl. a menyétek
és egerek hadjarata (Phaedr. IV. 6., 2.), esapszékek falaira
festett képekben is elGkeriilnek.

Ilyetén eldzmények utin s az emlitett forrasokhol meritve.

Ribbeck: A romal kélt. tovténete, TII, 3




34 PHAEDRUS,

Augustus egy szabadon boesitott rabszolgija, Phaedrus,
tett elsGiil azzal kisérletet, hogy a romai kdltészetet sajat
feldolgozast, még pedig versekben irt mesegyiijtemény-
nyel gazdagitsa. Idegen szirmazasi volt: azzal diesek-
szik (LII. Prol. 17. s kiiv. és 1. s kiv.), hogy a pieriai
hegyek vidékén, Gsidik ota a mizsiknak szentelt helyen.
latta meg a napvilagot. Rabszolga gyermekeként make-
doniai hazajabol Romdaba, a esasziar hazi cselédsége kozé
keriilt s itt magasabh iskolai kiképzéshen részesiilt. Csak
Tiberius alatt lépett egyelre csupan két kimyvvel a nyil-
ranossag elé: mindegyikiiket egy prologus nyitja meg
s az egészhez egy epilogus jarul, de mai terjedelmékben
¢ kinyvek nem lehetnek teljesek, minthogy (L. Prol. 6.)
beszél6 fak szerepeltetését is igéri ngyan a szerzi, a nélkiil,
hogy ilyenekkel a gyiijtemény elittiink lévi részeiben talal-
koznank. Az Aisopos kblttte anyagot, gy mond, hatos
jambusok miivészi kontosébe kivanja feldolgozni: bevallott
czélja, hogy derité és mulattaté olvasmanyban egyuttal
némely oktatd intéssel szolgaljon az életre vonatkozélag.
Miive becsét kicsinyité szerénységgel alkalmilag «dajka-
mesék:-nek nevezi (nenias: 111. Prol. 10.; 1V. 2., 3.) pél-
dazatait, de kiemeli, hogy tibh rejlik bhenndk, mint tin
elsi tekintetre gondolni lehetne. Nagyon is tudataban volt
az aisoposi mesék szatirikus fulankjanak. s a mit késGbh
egy helyiitt (IT1. Prol. 33. s kisv.) a phrygiai rabszolga-
nak tulajdonit, hogy t. i. ez azért vilasztotta a példa-
beszéd ez alakjat, mivel fiiggG helyzetében nyiltan nem
szolhatott, de mégis konnyiteni akart a lelkére nehezedd
keserfiségen, ugyanazt az inditdokot a rémai szabadosban
is hajlandok voltak feltételezni kortarsai. A hatalmas
Sejanus, akar mert egyik-masik mesétdl talilva éreste
magat, akar pedig azért, hogy masok vadaskodasaira
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hallgatott, porbe fogta a védtelent, kinek vesztére a tant-
vallomas és a birdi rosszakarat is Osszeeskiidt, s oly biin-
tetésre (nem tudjuk fogsigra, vagy szamiizetésre-e) itél-
ték, mely egy iddre nagyon elkeseritette a szegényt. Azon
gyanakvé, askalodo és iildozéssel teli idGkben, a melyek
egytttal a szatiraironak is bdven ontottdk a feldolgozni
valdé anyagot, vajmi konnyii vala oly tirténetkéknek, a
melyek fGértéke éppen vonatkoztathatosagukban allott, é16
személyekre valé szandékos czélzasokat tulajdonitani, vagy
politikai oldalviagdsokat szimatolni benndk: hisz csak-
ugyan tiikrit tartottak a kor elé, a melyben nem egy
kozpalyan szerepld egyén kionnyen magdra ismerhetett.
Az drtatlan barany, mely a farkas léghdl kapott vadai-
nak dldozatava lesz (1. 1.); a sélymot kirdlyukka valaszto
galamhok (31.); az oroszlin, a mint a maganal gyengéh-
hekkel a Kkiozosen szerzett prédan osztozik (5.); a vel6tlen
alarezot kigimyold roka (7.), az eldkeld allasba jutott iires-
fejiick e sikeriilt szatirija ; a majomnak a farkas meg a
roka perét eldintd itélete (10.); a vendégjoggal oly gala-
dul visszaél6 terhes szuka (19.) sth. csupa éles czélzas-
nak mindsithet6k. Az oktalan békiak meséjében pedig. a
melyek erének erejével kiralyt akartak maguk filébe s
e kivansagukért a kigyd gyilkos fogai kizt lakoltak (2.),
a politikai ezélzat mar e példazatnak valamikor Pisistratusra
tortént vonatkoztatisaban is elég gyanithatova volt téve.
A békdknak a napisten szindékolt hazassagaval szemben
nyilvanitott aggodalmat, hogy mi lesz velok, ha ilyen-
forman a nap, a mely mar igy is felszaritja az Osszes
pocsolyikat, még magdahoz hasonld természetfi gyerme-
kektdl segitve fogja e rajuk végzetes munkajat folytatni (6.)
fjabban némelyek elég tnkényesen Sejanusnak Lividval,
Tiberius menyével valo hazassagara vonatkoztattak. Lehet-
3*
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séges kiilonben, sit valdszinii is, hogy a legkirivibb. ezél-
zasokat mar annak idején toriilte a hivatalos kinyv-
biralat.

Egyébirant mar mindjart az elsd konyv sem szoritkozik
szigorian az allatmese sziikebb hatdrai kizé, a méasodik-
hoz irt elfszoban (9. v.) pedig a szerzi hatarozottan
kikéri magianak azon engedelmet, hogy a sajatjabol is
tegyen egyet-mast gyiijteményéhez. Kozben-kizben afféle
dévaj elbeszélések is keriilnek elé, minGk a sybarisiak
lehettek:ilyenek a kiralytol leleplezett kuruzslo varga(1.14.);
a gyermekagvas asszony, a ki sehogy sem akar agyba
fekiidni (I. 18.); a két versengl asszony. a kik kozis
szeretGjiiket egészen megkopaszitjak, az ifjabb az Gsz.
az oregebb meg a fekete hajaszalait tépve ki a szeren-
csétlennek (II. 2.). A jelenbdl vett s valoban megtortént
esemény gyanant jeloli meg maga a szerz0 a tolakodd
szolgalatkészségfi kapaszkodonak (ardelio) Tiberiustol,
ennek misenumi villijaban esett visszautasitasat (IT1. 5.),
a mely epigrammatikus éli korjellemzs kép joval rész-
letesebben van kiszinezve, mint a tibbinek legnagyobb
része. E darab czime arra vall egyiuttal, hogy a teljes
épségii gyfijteményben egy masik, szintén Tiberiust szere-
peltetd torténet allott kizvetetleniil elGtte.

Els6 gytijteményének kedvezitlen sorsa még sem szegte
a szerzonek kedvét annyira. hogy mive folytatasarél
lemondott volna, esakhogy most partfogok untan nézett,
a kiket azonban esak a szabadosok rendjében sikeriilt
fellelnie. Harmadik konyvét valami Eutychusnak, egy
sokoldalian elfoglalt, nagy befolyasu, de irodalmi dolgok
irant kozombos fizletembernek ajanlotta. Némelyek a hason-
nevii ismeretes circusi koesiversenyzit s Caligula kegyen-
czét vélték ez Butychusban gyanithatni, a mihez képest
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a konyv ajanlisa a Kr.u. 40. év koriil esnék ; e feltevés
azonban semmivel sem igazolhaté. Neki panaszolja el
Phaedrus elszenvedett méltatlan iildoztetését s erdsen
fogadkozik, hogy esze dgdban sincs él6 embereket meg-
tamadni, csak az emberi jellemeket dltalaban s az életet
igy, a mint ismeri, szandéka abrazolni (III. Prol. 41. s
kiv.). Epilogusiban aztin még esdeklbb hangon kéri
partfogdja szanalmat és gyors segitségét, hogy legalabb
még némi csekély ideig élvezhesse e jotéteményt, mielitt
az aggkor tehetetlensége Gt egészen megtiri. Am gy G-
zodjék meg Eutychus az 6 artatlansagardl s igy mentse
fel Gt aztan lelkiismeretheli kotelessége szerint. Ellen-
ségekre czéloz, a kiknek elbizakodott tnkénye 6t iildozi
és elnyomja, de nem meri (ket megnevezni, hanem az
idére bizza, hogy askaloddsaik napfényre keriiljenek (31.
8 kov. és 63. v.). A kolté ezéhbeli palyatarsai is agyar-
kodnak ra, kenyéririgységhil, agy hiszi, jollehet allitisa
szerint (21. v.) tOle minden vagyonszerzési czélzat téavol
all, mert egyediil csak a dicsiségre torekszik, a melyet
azonban Gntudatosan kivetel is a maga szamara. I torek-
vésére magat, a gorogik kozeli szomszédjaként, jogosil-
tabbnak véli a phrygiai Aesopusnal, a skytha Anacharsis-,
sof a thrak Linus- és Orpheusnal is (D1. és kov. v.).
Mikor e harmadik kinyvét irta, mar az oregkor kiiszi-
bén allott. Kétségtelen, hogy e kinyv elsGé példazata a
kiiiriilt boros kanesé finom illatardl, mely egykori nemes
falernumi tartalmanak emléke, a koltére magara vonat-
kozik, a mint ezt mélabis hasonlatahoz fiizott ama meg-
jegyzésével, hogy a mint Gt ismeri, az tudni fogja, mire
czéloz, maga is elég vilagosan elarulja. De azért ne
higyjiik, hogy a kanesé esakugyan egészen ki volt mar
iiritve: inkabb még nitton ndtt az anyag az iré keze alaft.
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Igy aztan iranta érdeklddd egyik olvaséjanak, valami
Particulo nevezetiinek ajanlotta negyedik, bizonyos Phile-
tusnak pedig otodik konyvét. E jo emberek teljesen
ismeretlenek, habar az elsén teljesedésbe ment a koltd
neki tett azon igérete, hogy neve, a mig esak a rémai
irodalmat becsiilni fogjik, élethen marad (IV. Epil. 6. s
kov.). Mire az otodik kinyvet befejezte, csakugyan elaggott
a koltG s érezte, hogy ereje mindinkabb elhagyja: leg-
utolsé mesgéje (10.) egy valamikor derék vadaszkutyardl
sz0l, a melynek vénségében egészen elkorhadnak a fogai,
8 igy sohajt fol e példazat végén : <hogy ezt mind czél-
zattal irtam, jol tudod, Philetus-.

A mint munkajaban elére haladt, mind jobban a maga
labara allott a koltd. Habar kezdetben beérte azzal, hogy
az Aisopos nyijtotta anyagot egyszerfien versekbe szedje
(I. Prol. 1.), s esak itt-ott engedett meg maganak vil-
tozatossag kedveért egy-egy kis kozbeszirast (1L Prol. 9.,
azért a masodik konyv epilogusaban (12. v.) mégis mar
a miivészi feltalalis érdemét is kiveteli maganak meséi-
ben. A harmadik konyv prologusiban pedig méar azzal
dicsekszik (38. s kiv. v.), hogy tibbet koltétt, mint a
mennyit elédje hatrahagyott; a negyedik kinyv ajanla-
saban meg (12. s kov. v.) azt vallja, hogy csak kevés
mesét kilesonzitt Aisopostol, a nagyobb részét a magaé-
bol tette hozza gyiijteményéhez, csupan az elheszélés
modoraban utinozva elzGjét (v. 6. IIL. Prol. 29.). Ily
értelemben veendd az is, mikor egy mas helyiitt rossz-
akaratii birdlgjanak, a ki miive jobb részét Aisoposnak,
gyengébb felét meg neki maganak tulajdonitja, azzal
viag vissza, hogy az egésznek, t. i. a miifajnak feltala-
lasa amannak érdeme, G csak az adott keret Kkitiltését
vallalta magara (IV. 22.). Végiil az otodik kiényv prolo-
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gusaban mar Ogy nyilatkozik, hogy Aecsopus nevét csak
a miivének vele szerzendG nagyobb tekintély kedveért
haszndlja, mintegy czégériil, igy, mint némely mfiivészek
tesznek, a kik azért hozzak sajat munkaikat egy Praxiteles.
Myron, Zeuxis neve alatt forgalomba, hogy annal dragab-
ban adhassak el.

Kiilonben keserii tapasztalatai megtanithattik szerzén-
ket arra, mily igaz Ennius ama monddsa, melyet még
az iskoldban olvasott, hogy t.i. a kizrendii ember poral
jar, ha nyilt beszédre meri feltitani a szdjat. Harmadik
kinyve végszavaban igérte, hogy ezentil mindig eszéhen
fogja e mondast tartani. S valoban, e kinyv meséinek
kiilonben is a szokott szdm fele alatt marado osszegéhil
egy sem tartalmaz olyasmit, a mi barmind politikai ezél-
zatra lenne magyarazhato, némelyek koziilok éppenséggel
gyermekes artatlansdgok. A sovany farkast laneztol
lehorzsolt nyakaval a szabadsag beesére emlékeztetd kutya
képénél (II1. 7.), lehet, hogy a sajat sorsara is gondolt
a koltd. Itt-ott irodalmi ellenfeleivel bajlodik. A dolgozd
méhek és a herék vitdjarol sz6lé meséhez, melyben a
dardzs donti el a vitas kérdést (13.), zarszot fiiggesztett a
koltd, kijelentvén, hogy e mesét esak azért mondta el,
mivel az & heréi vonakodtak a nekik megajanlott préba-
tételre kiallani (v. 6. IV. Prol. 17.). Itt bizonydra oly
plagiatorokra czéloz, kik az ¢ miiveivel a magukéi gya-
nant kérkedtek s a bizonyitas el6l gvavan kitértek.
Azoknak, a kik 6t nem értik, szél a szeméten draga-
gyvingyot talalé, de a kincsnek hasznat venni nem tudd
tyitk meséje (12.).

Egyik biraléjanak, a ki kolténkkel szemben a téle
miivelt miifaj jelentéktelenségét desarolta, be akarta bizo-
nyitani, hogy ha éppen akarni, megtanult és tudna &
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kothurnusban is jarni (IV. 7.): e czélra tiz versnyi rész-
letet kiozol Euripides és Ennius utan szabadon egy Medea-
prologus elejébGl, s a szérszalhasogato miibiralot, ki a
néhai jo Oreg Valerius Cato tekintélyét meri maginak
tulajdonitani, egyben tudatlansagara figyelmezteti, ramu-
tatvan arra a torténelmi baklovésre, mely az idézett
klasszikus sorokban is fellelhetd, mivel a Minos tengeri
uralma és hajéhada idérend szerint joval régibb volt az
Argo hajonal. Ezért azzal a tandcsesal szolgal a nagy-
képiinek. hogy inkibb hagyjon fel egészen az irodalmi
foglalkozassal. Lehet, hogy az ily élesen letorkolt ellen-
fél maga is szomorijatékiré volt. Eppenséggel a fiatal
P. Pomponius Secundusra (ki 44-ben volt consul) is gon-
dolhatoank ez ird kilétét gyanitgaté feltevésképen. A
kivetkezd mese (8.), mely a vasraspolyt megrago Kigyo-
ol szél, szintén oly biralokra vonatkozik, a kik olykor
mégis emberiikre akadnak. Nem lehetetlen, hogy a Her-
culesrol szolo mythos, mely szerint az Olympra felkeriilt
félisten az Ot fogadd istenek mindenikét fidvozli, csak
Plutostol fordal el (IV. 12.), szintén személyes czélzast
rejtett magaban (v. 6. I11. Prol. 21.). Legalibb az kétség-
telen, hogy az ennek az istenségnek hatalma alatt allé
foldi javak irant mas alkalommal is kifejezett ellen-
szenvvel viseltetett a kolt6, a mirdl a kincset Orz6 sar-
kany (IV. 21.) emlitése otletébil a fosvények ellen for-
duld, kivételesen szatirikus élit intelmi beszéde is tanis-
kodik.

Azokat, a kik elbeszéléseinek nagyonis rovid voltat vetet-
ték a szemére, egy a hitrdl és hitetlenségril szolo értekezés-
félével (I1L. 10.) igyekezett kibékiteni. Ennek magvaul
egy epikai részletességgel és terjedelemben elGadott biin-
eset szolgal, mely szamos valtozathan és fordulattal tette
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meg szokasos utjat. mig eldontésre keriilt. Phaedrus a
tragikus esetnek azzal ad korszeriibb érdeket. hogy mint
sajat éleményét mondja el, s a féltékeny férjétdl vadolt
artatlan né esetét a rémai centumviralis torvényszék elé
viteti s nem csekélyebb személylyel, mint magaval a
bisles Angustusszal dinteti el.

A rividséget, melyet ismételten (II. Prol. 12, IV. Epil.
0. 8 kiv.) milvészete egyik foérdemeiil kivan tekintetni,
lassankint elGrehaladtaban mindinkabb esakis az egy-
szerii s tulajdonképeni mesében és apophthegmaban érvé-
nyesiti. A szorosabb értelemben vett példazat ne terjedjen
tohbre a megértéséhez okvetetleniil sziikséges dolgok
néhany sziikszavit sorban valé elfadisanal, mert mentiil
takarékosahban banik itt az ir6 a beszéddel, annal nagyobh
és talalobb lesz a hatasa. Eppen a rovidség okozta nagyobb
foki figyelem és elmélkedés felkeltésében all e miifaj
sajatszerii varazsa (v. 6. III. Prol. 1. s kiv.). Olyféle
torténetkék, mind a vajudé hegyrdl szolé, mely egeret
sziil (IV. 24.), vagy a fésiit talalo kopasz ember esete
(V.6.), néhany sorban elmondhaték. Elmés monddsok és
valaszok pedig, minG a Sokrateséi, ki a haza sziik voltat
igazolja (IIL. 9.), vagy a herélté (11.), a meggondolatlan
hetykét letorkolé Aesopusé (19.), tovabba ugyancsak a
phrygiai mesekoltd valasza a hajon vele utazék évidé-
sére (IV. 18.), vagy a roka mondasa a savanyu sz6lorol
(IV. 3.), s mas effélék mar éppenséggel elvesztenék min-
den savuk- s borsukat, ha szélesre lennének ellapitva.
Ellenben pl. mar a kutyak Zeushoz kiildott kivetsége s
a megalazd elintézés, melyben iigyok részesiil (IV. 19.),
szinte késztette a koltot, hogy az esetben rejlé mulattato
elemet lehetGleg részletes kiszinezéssel tiintesse fel: mint-
ha csak sajat kora valamely diplomacziai felsiilése lebe-
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gett volna szemei elGtt s ezt akarta volna lathaté kedv-
teléssel nevetségessé tenni. Mentiil nagyobb tért foglalnak
ugyanis az emberi élethél meritett elbeszélések a tibbiek
soraban, mint a melyek a kiszinezettebb abrazolast nem
csak megtiirik, de meg is kovetelik, annal szivesehben
engedi szabad gyeplére kényelmes részletességzel elbe-
57616 hangjat a koltd, s egészen helyesen tesz, mikor igy
cselekszik. A girog életrajzivdktdl fentartott, hagyomany
utjan nemzedékrél nemzedékre szallé irodalomtirténeti
adomak sorahdl Simonides két éleményét kapja ki (IV.
23. és 26.), hogy a kolt6i langelme eléviilhetetlen diesd-
ségét s az istenek folotte Grkodo kivalo oltalmat tiintesse
fel bennok. Szépen és élethiien van leirva, hogyan héodol-
nak a jellemtelen athéniek ij uroknak, a pbaleroni Deme-
triusnak, s ugyanitt Menander piperkGez alakja (V. 1.).
Kivalo kedvteléssel és kizvetetlen szemléletre vallo ele-
venséggel van kiszinezve két romai szinhazi torténet, az
egyik a malacz visitasat kitiinGen utanzé bohdezrdl (V. 5.).
a masik meg az Augustus koraban élt s hiasagarol hires
Princeps nevii fuvolajatszorél (V. 7.), a kinek sajat leanya-
tol készittetett sirfelirata, Ogy latszik, reank maradt.
Puszta értelmi feladatnak tekinthetd ama csodalatos vég-
rendeleti potlék, melynek megfejtésével Aesopus a maga
éleselméjiiségét igazolja (IV. 5.).

E maris gazdag gyiijteményhez azonban még egy nem
éppen jelentéktelen fiiggelék is jarul. A tizendtodik szazad
kizepe tijan ugyanis Perotti Miklés egy kézirathan fon-
maradt, Phaedrus-féle mescket tartalmazo anthologiaba
a nagy szamu ismert meséken Kkiviil még 32, egyebiitt
fel nem lelhetG darabot vett fel, a melyek tgy szellemiik.
mint stiljok és verselési modoruk tekintetéhen batran
megallhatnak a tébbiek mellett. Minthogy pedig egy
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Theodosius korabeli meghizhato tand, Avianus, a ki
aesopusi meséknek elegiai distichonokba valo atiltoztetesé-
ben faradozott. a maga idejében nem ismert tobbet ot
phaedrusi konyvnél, az a feltevés a legvalohbszinii, hogy
ama Perotti-féle potlék a hajdan teljesebl és mai alak-
Jjaban mar hézagossa valt gyiijteményhdl keriilt elG, még
pedig fokép annak méasodik és dtidik konyvéhol. Egyéb-
irant, vajjon ez utdlag felfodozitt darabok ecsakugyan
valamennyien egy szerzitél & még hozzd mind Phaedrus-
tol valdk-e, azt nem lehet kétségteleniil behizonyitanunk.
Egy 8 mas inkabh e feltevés ellen vall bennik, mint
mellette. Igy pl. abban a vajmi gyionge tréfaban. a mely
szegénynek mondja a girog nyelvet azért, mert e nyelven
a héd nevére nincsen mas szo a Dioskurok egyikének
nevénél, alig ismeriink ra ugyanarra a szerzire, a ki
egyebiitt nagyra van a gorogikkel vald rokonsagaval
s igen sokra becsiili a gorog irodalmat (Potl. 28., 2.
s kov.).

Az allatmesék kozil, melyek e pdotlék kisebh részét
teszik, némelyeknek szatirikus éle és ezélzata van, masok
meg az allatélethdl ellesett egyes jellemvonasokat tiintet-
nek fol: hogyan fogja a medve a rakot (20.), hogyan
menekiil a hod a vadasz el6l (28.). Sajatsigos a pillan-
gonak a lélekvandorlasrol sz6lé keserii elmélkedése (29.).
Az embernek Prometheustol valé teremtetése némely
részletét, egy s mdis rendellenességet az ember alkotisa-
ban mdar Aisopos is megkisérlette egy-egy tréfas mythos-
szal magyarazni (IV. 15. s kov.). Ugyanebhdl a fajtabol
a Fiiggelék (4.) is nytjt egy csinos példat, a mely elmondja,
hogyan keletkezett az alkoté mester tavollétéhen miivébe
helekontarkodo inasa elbizakodottsagabol a hazugsig torz-
sziilotte. Egv dévaj mese arrdl szol, hogyan teljesitette
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Mereurius két asszony kivansagat, kik nem lattak it
maguknal szivesen (3). A darabok ftilnyomd tihhsége
azonban a valé emberi élet mezején jatszik, koztiik
néhanynak Aesopus, vagy Sokrates egy-egy elmés, vagy
biles mondasa a tirgya, némelyek meg részben elég
nyers tréfikat és hohdsiagokat tartalmaznak, ilyen a tobbi
kozt egy romai tabori tréfa Pompejus korabdl (8.). Akar
a Decameronéban is benn lehetne a szamarrol sz6l6 mu-
latsagos tirténet, a mely a szegényebh lanykérinek varat-
lantl épp jokor, a valsagos ordban hoz menyasszonyt (14.).
Végiil a hires tzvegy esete, ki férje sirboltjaban gyaszol
¢s kesereg, s e kozben a temetiben oOrt allé katona
karjai kizé veti magat hamar megvigasztalt banatiban
(13.). Latjuk e példakon is, mint fejlddott ki az egyszerfi
példazat kicsinyke magjahiol a novella.

Phaedrus meséi kiziil szamosat egybe lehet vetniink
oly gorog nyelvii valtozataval, a mely tanulsigos médon
vilagitja meg szerzénknek forrasaihoz vald viszonyat.
Mar Lessing is megmutatta egy-két csattands példan,
hogy olykor bizony a rémai kolté éppen nem szerencsés
valtoztatisokat eszkozolt személyekben agy, mint koriil-
ményekben, a mi helyenkint arra vall, hogy eredetijét
nem mindig értette egészen helyesen. Igy pl. a kutyat
folyén at {szva tiinteti fol, a helyett, hogy biiriin keletné
at (I. 4.), s itt nem gondolja meg, hogy a mese csak
tiikkorsima vizfelillet mellett all meg. Az oroszlant a vad-
szamar helyett hozza éppenséggel nem ill§ vadasztarsakkal
kisérteti (I. 5.), a tehenet, keeskét és juhot advan mel-
léje az osztozkodasban, a mi aztin egyben arra is kén-
szeriti, hogy az oroszlan osztozkodasi érveit vizenyds
hibeszédiiséggel ereszsze hosszahb lére. A béka minden
kiilonosebben megjeldlt ok nélkiil fujja {6l magat az 6kir-
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rel szemben, wmig végre megpukkad (I. 24.). Holott
Babriosnal (28.) csak akkor jut e haszontalan kisérletre.
miutan sziilottei egyikét az idomtalan nagy kérédzd agyon-
taposta, a mirdl kolykeitGl értesiilvén, a maga felfuvisa
utjan igyekszik az ismeretlen szirnyeteg minémfiségét
legalabh megkizelit6leg megallapitani. A hangya és a
ganajtiird aesopusi meséje (295.) nala a hangya és a
légy kozotti, meglehetdsen elnyilt heszélgetéssé van kiszé-
lesitve (IV. 25.). A Stesichorus hires meséje (Aes. 175.)
elvesstette politikai czélzatat, s a szarvas helyébe a vad-
kan keriilt belé (IV. 4.). Néha a meschez fiizott tanul-
sagok is a mese tulajdonképeni értelmének félremagya-
razasara vallanak, olykor meg éppenséggel esetlenek és
oda nem ill6k (pl. I. 11.), vagy semmitmondok (IV. 5.).

Diesérendé azonban szerzénknél a verselés szabatos-
saga, mely a koztarsasag korabeli dramai verselés sza-
halyaihoz illeszkedve. a masodik és negyedik labon is
megengedi a spondaeust, de a kiejtés szabadsaga nélkiil,
s a Publilius Syrus versméréséhez all legkdzelebb. Kitiing
stilisztanak azonban Phaedrus nem mondhaté. S6t az
Eutychushoz intézett ajanlis hatirozottan nehézkes és
diezogls részei nem a legszabatosabban illeszkednek egy-
masha. Egyebiitt, kivalt a hol elbeszél, kifejezései vila-
gosak és szemléltetdk, jollehet gyakran szaraz is egynttal
eldadasa ; gyakran keriilnek eld ndla a vigjaték-iroda-
lomra és szatirikra, tovabba Vergiliusra és Ovidiusra is
emlékeztets részletek. Egy izben (IIL. Prol. 27. s kév.)
egy ugyancsak messzirdl el6kanyaritott s nem valami
jelentds idézettel is talilkozunk nala az Aeneishdl (I1. 77.),
a mi arra enged kovetkeztetniink, hogy az iskolds mii-
veltségli kolt6 némely ily helyek tudomanyos magyara-
zataval is eléggé ismerds lehetett. Gorog szavak bekeve-




46 PHAEDRUS,

résétél nem tartozkodik beszédében. A rhetoriskolahol
hozta magdval azt a felotlé sajatossagat, hogy tulajdonsiag-
jelzok helyett az elvont tulajdonsagot jelentd fénevet
szereti hasznalni, pl. mikor <a nyak hosszasagarols szol
<hosszit nyak> helyett, s <a hollé raszedett bimulasarols
beszél a <megesalatisin elképedt hollé» helyett (I. 13.,12.).
Némely ddivati s mar nem elGkeld hasznalati kifejezé-
sek és szolismodok arra vallanak nala, hogy nem for-
gott elbkeld tarsasighban s hogy nem is irt enneck a
szamara.

Valami Kkiilonosh szerencséje bizony nem igen volf
miiveivel, a mint ezt a sanda irigységet, kiesinylést,
kedvezdtlen hiralatot és gonosz ellenfeleket emlegetd isme-
telt panaszai bizonyitjak. Midén Seneca, az igaz, hogy
Corsieabal, Polybiushoz, a Claudius kegyenczéhez intézett
vigasztal( iratait szerzette, nem ismerte, vagy nem akarta
tudomésul venni a Phaedrus meséit, mert (8., 3.) az
aisoposi mesét, a milyenek irisara osztonzést akar nyuj-
tani, «rémai tehetségek részérél még meg nem kisérlett
munkdnaks> nevezi. A tobhi irék kozfil csak Martialis és
Avianus emlitik koltGnket, a kik maguk is kozel allanak
hozza. A grammatikusok nem veszik figyelemhe, mert
nyelve nem volt éppen mintaszerfinek tekinthetd s irodalmi
érdeme nem allott valami nagy beesben. De versei egyiké-
nek (ITL. 17., 12.) egy feliraton valé eldkeriilése mégis
bizonyos népszerfisége mellett bizonyit, a mely azonban
inkabb nem-tudds korikre szoritkozhatott.
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NERO KOR A.

Phaedrus meséi gy szolvan az egész csaszarkor egyet-
len népszeriibb koltGi alkotasa. A nevesebb kilték nagy
tobbsége a magas miiveltségli és kényes izlésti mii-
partolok zartabb koréhez fordalt, valogatottabb kozinség
tapsaira ahitozott s a legméltatlanabb uralkodit is isten-
ként diesiitette, a kinek kegyes oltalma boldogitja az
egész vilagot s dalra lelkesiti a lantost. Szégyenletes
dolog, hogy az elsd szazad koltészetének két legtermé-
kenyebb korszaka a két legelvetemiiltebb csaszar, Nero
és Domitianus uralkoddsa éveibe esik.

Réma szellemi életét feliiditendd, ismét a provineiabol
omlott friss vér a fovaros petyhiidt ereibe. Spanyolorszdg-
ban régota meggyokeresedtek mar a romai szokasok és
a romai miiveltség. Mar Sertorius, e lingelméjii hive a
népuralomnak, alapitott (a Kr. e. hetvenes években) eg
foiskolat a tekintélyes Oska varosban a tartoméany elGkeld
ifjisaga szdmara, azzal a czéllal, hogy benne a latin és
gordg nyelv tanarai jovendSbeli romai allamhivatalno-
kokké képezzék ki nivendékeiket. Mar akkoriban keriil-
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tek ki latin kolték Cordubabél. a kik a hit Q. Metellus
Pius proconsul tetteit megénekelték s elGtte el is szaval-
hattak, de Cicero itélete szerint verseik érdesek és ide-
genszerfiek valianak ; s ez itéletet Sextilius Ena (I 414.)
példaja valoban igen érdekes modon igazolja. Mar a
gadesi Balbus dramai kisérletérdl is szélottunk fontebb
(I. 232.). Horatius azonban (0Od. IL 20., 19.) mar azon
népek kozé sorolja kitiintetileg az ibereket, a kiket fej-
lett szakértelmiik és izlésiik kivaloan képesekké tesz az
6 lyrai kolteményei tanulmanyozasara. Akkoriban ugyanis
a spanyolok mér teljesen ellatinosodtak. Egyes irdi tehet-
ségek, mint régebben az Alpokon inneni Galliabdl, most
mar Spanyolorszaghol is kezdtek Rémaba kiltozni. Igy
keriiltek ide Cordubabél Porcius Latro (I 273.) rhetor
és baratja Annaeus Seneca, azon elGkelG irdi csalad leg-
id6sh tagja, mely nagy alakiti tehetsége- és szellemi
fiirgeségével a bileselet, torténelem és természettudomdany
iranti sokoldalit érdeklddést tudott egyesiteni.

Annak a Senecanak harom fia koziil, a ki Tiberius ural-
kodasa végsG éveiben gazdag tartalmi rhetoriskolai emlé-
keit feljegyezte,a masodik, Lucius, volta legkivalobh. Kis
gyermek koraban jott csaladjaval Réméba, a hol még
Augustus korara estek nevelkedése évei. Ifji koriban
sokat betegeskedett. Gyakori hurutjai- és lazaibol tartos
gyengélkedés fejlodott, melynek kovetkeztében egészen
lefogyott, s nem egyszer mar annyira fokozdidott elkese-
redése, hogy kis hijan véget vetett életének. Csak agg
atyjara valé tekintetbél nem kovetett el tngyilkossagot,
meg hogy dldott j6 nagynénjét, az édesanyja testvérét,
meg ne szomoritsa, a ki odaadd szeretettel apolta Gt.
Nemkiilonben baratai vigasztalasai is fokoztak kitartasat.
A stoikus Attalus ékesszold és szellemes elGadasait, melyek
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egyszeril, szerény életmdidra oktattak Gt, nagy lelkese-
déssel hallgatta. A Sextiusok j pythagoreus iskolajabol
valé Sotion annyira meggydzte 6t a hiisélvezet erkoles-
telenségérdl, hogy egy egész éven at lemondott réla. S
jol és szellemileg rugalmasabbnak érezte magat ez élet-
rend mellett. Ekkor (19-ben Kr. u.) egy senatusi rendelet
eltiltotta az egyiptomi és zsidé vallasi szertartisokat ¢és
szokasokat és szigorit biintetéseket szabott gyakorloikra.
Ez alkalmat adott aggddd atyjanak, a ki kiilonben is
gyfilolettel viseltetett mindenféle philosophia ellen, hogy
fiat ama felekezettGl vald elpartolasra birja. Az ifjit most
iigyvédkedni kezdett, de e foglalkozist csakhamar ismét
abbahagyta s Helvia ajanlasara quaestorra lett. Caligula
alatt (39-ben) egy szép senatusi beszéde, mely a esaszar
féltékenységét keltette fel ellene, majdnem az életébe
keriilt volna, ha az udvarbeli hilgyek egyike a diihongd6t
azzal meg nem nyugtatja, hogy hiszen a fiatal ember
gy is sorvaddsban szenved s gy sem fog soka élni.
Rosszabbil jart azonban Claudius alatt (41-ben). Messa-
lina, ki férje unokahugat, Juliat, Germanicus és Agrippina
leanyat, féltékeny gyiilolségével ildozte, addig askalédott,
mig a tisztességtelen élettel vadoltat szamiizetésbe nem
kiildette, s ez alkalommal Seneca, mint az iildozottnek
egyik széptevije, szintén szdmfiizetésbe keriilt Corsica
szigetére. Nyolez évet kellett e pusuta szigeten toltenie.
Fz id6 alatt elég érkezése volt irodalmi munkassagra.
Foldrajzi, természettani, csillagiszati és boleseleti tanul-
manyai mellett itt koltGi kisérleteket is tett.
MindenekelGtt elegikus epigrammokban adott kifejezést
uralkodé hangulatinak. Panaszkodik a corsicai nyér
emészts heve (2.), a harbar sziget sivar terméketlensége
miatt, mely nem ad egy falat kenyeret, egy korty vizet,

Ribbeck : A romai kilt, torténete, 111 4
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80t még maglyanak valé fat sem (3.), mert mar halottnak
és eltemetettnek kell magat tekintenie. Corduba Gltstn
gyhszt és sirassa meg koltGjét, hires polgarat, ki rideg
szirthez van lanezolva : sohasem volt méltobh oka e varos-
nak a szomorkodasra (19.). Szeretettel emlékezik meg
két fitestvérérGl és Marcus nevil kis unokabesesérdl, a
kés6bbi Lucanus kiltérdl (51.). Clandiusnak 44-ben a
britteken aratott gyGzelmét egész sor iigyesen szerkesz-
tett iidvizld iratban iinnepli, valtozatosan dolgozva fol
ugyanazon targyat (29—36.), habar az is meglehet, hogy
¢ kiltemények nem mind © tdle valok. Aldzatosan hizelgd
hangon kinyirog elhagyatottsigaban joakardja, Passie-
nus Crispus kegye- és segitségeért, ki 44-ben mar mé-
sodizben viselte a consuli méltésagot (15.), Caligula test-
vérének, Agrippinanak a férje volt, s kit a felesége
megmérgezett. Haldlit a kolt6 catullusi stilusi tizenegy-
szétagit versekben siratja (55.), de bolesen hallgat a halal
okardl.

Hatarozottan a Seneca nevével jelolve szallt a hagyo-
many utjan korunkra egy distichonokban irt kis elmél-
kedés is (1.), a mely az tsszes foldi dolgok mulanddsagardl
s a vilignak valamikor tiiz altal leendd elpusztulisirdl
(a mi a stoikusok hitelve) sz6l. Vajjon e kiltemény Cor-
sicaban, avagy elGbb, vagy késibb keletkezett-e, azt nem
tudjuk. Hogy a szerzG mar szamfizetése elGtt is irogatott
verseket, azt Apolléhoz intézett amaz imadsaga (5.) bizo-
nyitja, melyben nem kér praeturat (ekkor mar quaestor
volt), nem hadvezéri dicsGséget és vagyont az istentil,
mert egyediili vigya, hogy szerény vagyonbdl gondta-
lanal élve, egészen a verselgetésnek szentelhesse magat
és élte egy napjat se kelljen gy toltenie, hogy legalabb
egyik fivére ne legyen oldalinal, s ha majdan egykor,
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békés, nyugalmas aggkoraban ecsendesen elszenderiil,
mind a két fivére gyfijtse egybe hamvait. Tehat mar
akkoriban is, tgy latszik, a koltészetben lelte élte leg-
fGbb gyonyoriiségét. De kiilonben se nevezhette volna
magat Corsicaban (19., 3.) avatott kiltdnek (vates), ha
nem hivatkozhatik vala, legalabb hallgatagon, tehetségé-
nek mar jelentékenyebb és komolyabb bizonyitékaira.
Egyébirant arra a lehetiségre is jo lesz gondolnunk,
hogy azon névtelen aprosigok Kkozott, melyek a kézira-
tokban a font kiemelt darabok kiséretében jarnak, szer-
zGnk tobb, vagy kevesebb ifjukori kisérlete is benn fog-
laltatik. Némely pajkos distichon és tizenegy szotagi
vers catullusi hangot utdnoz erotikus, vagy ginyolédo
tartalmaval. A Tomiba szdmkivetett Ovidiushoz basonléan,
itt is egy foldre shjtott szerencsétlen kesereg, ki halottnak
tartja magat. rosszakardjat vadolja szerencsétlensége
okozdjaként s bosziiallissal fenyegettzik (6. 20.; v. .
26.). Mas helyek Lueanus gondolatmenetére és fordula-
taira emlékeztetnek. Nem éppen valosziniitlen, hogy ez
unokadesesének némely epigrammjat a nagybatya hasonld
nemf{i verseinek vilogatott gyfijteménye kiozé keverték.
A Cato haldlanak diesGitésében (7—9.), Pompejus hal-
hatatlan nevének a Nagy Sandoréval egyiitt magaszta-
lasaban (16. 23.), a harom Pompejus (t. i. az atya és
két fia) harom vilagrészben szétszort sirjainak felirattal
vald ékesitésében (42. 84. 10—14. 64—66.; v. 6. Mar-
tialis V. 74.) annyi mdssal a fiatal Lucanus is verse-
nyezheteft koltészettani gyakorlatképen, még miel6tt ily
iskolai feladatoktél azon nagyobb munkéajihoz haladt eld,
melybGl az érintett akkordok kiilonben szintén vissz-
hangzanak. Ugyanezt mondhatni az actiumi csata azon
ismeretes adomdjarcl, a mely két testvérrdl regél, kik-
4‘*
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nek egyike az ellenfélen lévl masikat fel nem ismerve,
az iitkozethen megtlte, s mikor utobb végzetes tévedése
tudatara jott, az elesettnek kardjaval atdofte magit s
mellette adta ki lelkét (72. 73.). — Az Athenae és
Mykenae romjain (21.), Gorigorszag letiint dicsisé-
gén (b7), a pyramisok és a mausoleum valamikor
hekivetkezendd leomlasin s velok ellentéthen a home-
rosi koltemények orok életén tiinGdd szemlélodések (27.
28.) szintén a Lucanus gondolatmenetébe illGknek tekint-
hetGk.

Csaladjahoz Seneca melegen ragaszkodott. igy az any-
jahoz, Helvidhoz intézett vigasztalé irathol joleso kegyelet
arad, habar tin kevésbbé a szive indulata, mint az iro-
dalmi feladat ingere adta megirasara kezébe a tollat.
Mert egészben véve e munka nem egyéh, mint az akkori-
ban igen jiratos miinem egy valfaja, melyben valaki
a maga szerencsétlenségében egy hozza kozelallot vigasz-
tal, a ki részt vesz fajdalmaban (1. 3.). Nem csoda, ha
e biztatis, a melyben a személyes vonatkozisok esak
gy ozonlottek a tolla ala s a hol magat és az ivéit a
legkedvezibb vilagitisban mutathatta be, jobban sikeriilt
neki, mint a Polybiushoz, a csaszar irodalmi tanicsado-
jdhoz, ennek fivére haldla alkalmara intézett s aligha-
nem megrendelésre késziilt, mert vajmi erltetett vigasz-
talé irat. Ennek végén Kkiilonben maga is mentegeti
magat, azt mondvan, hogy a hosszil szimiizetés szir-
nyat szegte szellemének. Egi vagya, hogy a hatalmas
kegyenez kozbenjarasira végre megszabaduljon szim-
kivetésébdl, a csaszar irant is a legméltatlanabb hizel-
wésre bivja 6t (12. 13.). S6t egy hasonlé tartalmii, szintén
Corsicaban késziilt iratban még Messalinat és az udvari
korok szabadosait is dicsiitette Seneca, a mint e miivét
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ismerd Kortarsai tanusitjak, de ezt utébb maga semmi-
sitette meg, mert szégyenkezett miatta.

(sak Messalina haldla utin, a 40. év elsé honapjaiban
kelt fol ismét az ird csillaga. Agrippina, Claudiusszal
vald hazassagianak mindjart legelsé idejében érdemet
kivint mintegy szerezni maginak azzal, hogy Seneca-
nak szamfizetésébdl vald visszahivasats a praetorsig rea-
ruhazasat kieszkozolte. Haldjanak reményében Gt. kora
legkitiinGbb stilisztajat. a szellemes és sokoldalt miivelt-
ségii férfint szemelte ki tizenkét éves fia, a tronorokios
Domitius Nero neveldjeiil.

A ra hizott novendék elkényeztetett, alaposan elron-
tott, asszonyok kozt félnevekedett fieska volt. Harom
esztendGs kordaban vesztette volt el atyjit, anyja Agrippina
szamfizetésbe keriilt: a gyermek nagynénjének, Domitia
Lepidanak hazaba jutott. Elsi neveldi egy tanczos és egy
borbély valanak. Csak Claudius tronraléptével (41.) kapta
vissza anyjat. A tulajdonképeni iskolai nevelésen ekkor
mar atment volt; mindenféle iigyességekben és miivé-
szetekben, festés-, mintazis-, zene- és kiltészetben, nem-
kiilinben a koesizisban is ekkor mar meglehetds gya-
korlattal birt: csak a jellemét kell vala még kiképezni
mesterének. Szigoritbb bileseleti tanulmanyokrél azonban
Agrippina nem akart hallani, minthogy ezek szerinte fia
uralkoddi hivatasara karos kihatdssal lehetnének ; a régi
szonokok tanulmanyozisat meg Seneca izlése ellenezte.
Igy a fit szelleme egészen egyoldali aesthetikai kikép-
zésben részesiilt, hivalkodé miikedveldskidésre nevelték
8 a virtuoz ¢és szinpadi his tiszavirag-diesOségére valo
ahitezast oltottak kebelébe.

Tizenhét éves volt, mikor az Agrippina parancsira
inycsiklando gombaétekkel megmérgezett Claudius hala-
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laval (b4. oktober 13-an) trénra keriilt. A novendékéhez
mélté derék nevel$ sietett megragadni ez alkalmat, hogy
azonnal szabadjara ereszsze a zsarnok elleni, soki vissza-
fojtott gyiiloletét, ki Gt szamkivetésbe kiildte volt, s hog
az 0j uralkodé felkelé napjanak hdodolatat bemutassa.:
Azon dicsGité beszédben ugyan, a melyet tanitvanya sza-
mdra a forumi szdészéken valé elmondasra készitett, még
akkora mértékben alkalmazta a szokis szentesitette szé-
pitgetés hizelgd szineit, hogy a hallgatok egyike sem
tudta e beszédet nevetés nélkiil megillani. De kevéssel
utana a senatustol isteni tiszteletre méltatott halott ellen
egy gyalazé iratot tett kozzé, melynek czime az apo-
theosist «<Apokolokyntosis.-ra (a smegisteniilés» analo-
giajara mintegy : emegtokiilés», vagyis «tokké valtozass)
torzitotta. A kis mii valésagos remeke a hideg ginynak
és kihegyezett elmeélnek ; minden szava csupa mérges
szlras, az egész folotte szellemes, latszdlag csak amugy
konnyedén hevenyészett és mégis a legaprobb részletig
finom szamitas dolga. Megbecsiilhetetlen értéke redank
nézve abban 4ll, hogy a menipposi szatiranak egy majdnem
teljes épségli mintajat birjuk benne. Varro ota itt talal-
kozunk ismét elGszor e miifajjal.

A bevezetés a targyilagos és pontos tirténetiro komoly-
sagat szinleli, a ki senkinek kedvét, vagy karit nem
keresi munkdjival s az adatok kifogastalan helyességé-
nél semmit sem visel jobban szivén. De esakhamar,
mindjart a forrasokra vonatkozé kérdésnél a legnevet-
sézesebb hohosagba esuklik at a bevezetés komoly hangja.
Az elbeszélés igazsaganak tanijaként a szolgalelkii sena-
torok egyike szerepel, ki mar egy izben, Caligula alatt,
bebizonyitotta fejedelmi személyek mennybemenetelét
szemtantiként igazolni s akar eskiivel erdsiteni is min-



APOKOLOKYNTOSIS. 5b

L
denkor hajlandé készségét. A megholdogilt elhaldlozasa
a parodizalé pathos és cynikus giny keverékével van
leirva. A mérgezés tényél, mint e halal okat, természe-
tesen elsikkasztja a szerzG, ki szerint a nyomorisigos
alak 63 esztendén 4t sem igazin élni, sem meghalni
nem tudvan, végre Mercurius megkonyoriilt rajta s ra-
vette Klothot, hogy szakitsa végét élte keserves fonald-
nak. A mi erre idelenn a foldon kovetkezett, azt az
altalinos oromijjongas sokkal mélyebben bevéste a kor-
tarsak emlékezetébe, hogysem leirdsra szorilna: ezek
helyett az éghen torténteket akarja szerzonk elGadni, a
nélkiil persze, hogy valésigukért személyes felelGsséget
vallalna.

MindenekelGtt a furesa jovevény Juppiter eldtt valo
bejelentése kivetkezik és Hereunlessel vald heszélgetése,
a kinek, mint a fdldkerekség mindenféle szirnyetegei
sokat utazott ismerdjének, az a feladat jutott, hogy a
sajatsiagos teremtmény szarmazasat és mivoltat kituda-
kolja. Végre is sikeriil a tokfilkonak Hercules ttjan az
istenek tandcstermébe bejutnia. De a felvételérGl folyo
heves vitanak az az eredménye, hogy megint kiutasitjak.
Mercurius most a gonosztevik modjara a Via sacrd-n at,
a hol a szerencsétlen a maga temetési menetével talal-
kozik, lehurezolja 6t az alvilagha. Itt lemészarolt dldo-
zatainak serege fogadja s Aeacus itéloszéke elGtt mint
sokszoros gyilkost vadolja, a hiré pedig elmarasztalja.
Alig allotta ki a rea mért nevetséges biintetést, Caligula,
kitGl életéhen annyi verést kapott, a sajat rabszolgija-
ként koveteli maginak, de utobb Aeacusnak ajandé-
kozza, ez meg a sajat szabadosanak, Menandernek, a
kin kétségteleniil a hires vigjatékiré értendd, hogy neki
vizsgilati iigyekben segédje legyen, a mivel a szerzo
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egyfel6l a Menander-féle darabokban oly gyakori jog-
esetekre, masrészt meg Claudiusnak a torvényszéki tar-
gyalasok és a girdg vigjaték iranti élénk érdeklfdésére
czéloz.

Ezzel az egész torténet fonala hirtelen ketté szakad,
a nélkiil, hogy az 10j veretii czimében igért csodalatos
atalakuldas esak szoba is keriilne, pedig éppen ez lenne
az apotheosis dugaba délt kisérletének méltan elviarhato
nevetséges parddiajaként, a kis mii csattanija. De meg
az sem tehetd fel, hogy a ginyolédo szerzd hoszivagya
ily szelid véggel, min az emlitett alvilagi hivatalbajutas,
beérte volna. Szoval a mii befejezése, mintegy az eredeti
kézirat utolsé lapja, kétségteleniil elveszett. E vég pedig
alighanem abban allott, hogy a biindsnek megilletd helyre
juttatasat megkisérld kiilonféle probak utdn, végre az
amigy is vizfejii fiezkot tokké valtoztatjak at, mert az
iiresfejiinek ezzel a puffadt, vizeny(s, izetlen gyiimiles-
esel valo egybehasonlitasa tgy a gorogik, mint a romaiak-
nal is kizkeletii volt.

A fentartott kéziratok alapjail szolgalt példiany hia-
nyos voltat kiilonben az is tanusitja, hogy nyilvin a
kozepéhol is hidnyzik legalabh egy lapnyi, mert a Clau-
dius és Hercules kozotti beszélgetés is toredékes. Azt
ugyanis nem tudjuk meg, hogy mi altal sikeriilt az éghe
Jutni akarénak a jolelkii dalids félistent maganak annyira
megnyernie, hogy ez szinte erdszakkal tolja be it az
istenek tanacsaba s itt nem esak partolja felvételét,
hanem még az inditvinya melletti szavazatok buzgé
gyiijtésében is tgy tiinteti fel a dolgot, mint a sajat
iigyét (9.). Jeloltje ugyanesak csabité igéretekkel veszte-
gethette meg az istenséget, a melynek teljesitése kétség-
teleniil felvételétdl figghetett. Az istenek iilésében vald
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targyalas elejérdl is elveszett egy jokora részlet: a
tandcskozast ngyanis Juppiter nyitotta meg s mindenek-
el6tt a kérelmezd megvizsgilisat rendelte el, de a be-
tolakodé szemtelenségén tdmadt félhaborodds akkora
volt, hogy. a mint az mar ilyenkor torténni szokott,
egyszerre egynél tébben ugrottak neki nagy hévvel maga
a meghotrankoztaté inditviny megtimadasanak, wmig
<végre» Juppiter a feltiizelt kedélyeket rendre utasitja s
a targyalds megzavart sorvendjét ismét helyreallitja (9.).
A megmaradt sziveg (8.) ennek a részletnek mar esak
a végét adja, t. 1. esak az épp emliteft tamadasok utolsé-
jat, holott pedig mar ezt megelzileg is jé6 magas lehe-
tett a vita vibharos hangulatinak hullimzasa.

A menipposi szatira jelleme e mfiben annak mind eczifra
eziméhil, mind meseszerii tartalmahol, nemkiilénben pro-
zat és verset keverd alakjabol és fontebh (1. 293.) mar
ismertetett stilisztikai sajatsigaibol is kidomborodik. —
Homeros, Euripides, Ennius, Catullus és Vergilius miivei-
hil vett parodisztikus idézetek mellett, a szerzl sajat
tollabél valé verses részletek is kevervék az elGadds
nyungalmas menetének kozben-kozben valo élénkitésére
a proza szoveg kizé. Egy résziik szintén parodisztikus
szinezetii is lehet egytttal. Mindjart az elején példail az
oktober ho és utina az est amaz orijanak megjelilése,
melyben Claudins meghalt, az év- és napszak hexamete-
rekben valé ginyos korilivasaval az epikai fiizfakolték
modoros stilusat teszi utanozva nevetségessé. Ilyenféle
mintara latszanak szabva azon hexameterek is (15. cap.),
melyek a csdszir arnyanak a kilyukasztott koczkavetd
serleggel valo haszontalan bibelGdését irjak le. A neve-
zetes gonosztévik alvilagi biinhGdésérdl szélé részletek
is kedvelt kiozhelyek valanak: itt pedig a targy maga
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is rdutal mintegy a Danaidik és Sisyphus hidbavalé
munkdajara. Hercules a tragikus kothurnuson agaskodik
(7.), hogy az amiugy is félénk csdszar elGtt nagyohb
legyen a tekintélye. Szabalyszerfi hatos jambusokban
rivall ra, fiitykosével fenyegetve 0t, ha nem fog tiistént
viligosan beszélni, a mire a szerencsétlen mar bénult
nyelvénél fogva sem képes; tovabba leirja eldtte Lug-
dunum fekvését, hogy megtudja, vajjon esakugyan oda-
valé-e ? A temetés leirdasiba amaz iinnepélyes panasz-
dalok (naenia) egy parodiija van beszive (12.), a mind-
ket elfkeld esaladokbdl vald fitkk és leanyok szoktak ily
alkalmakkor kettds anapaestus-iitemii sorok lassa, indulé-
szerli dallamara énekelni, melynek egyhangt zsolozsma-
jat csak olykor szakitotta meg egy-egy rovid sziinet. A
gyaszének tartalma az ilyenféle halotthiesiuztatok szokasos
természetéhez képest az igazsig és hazugsig hizonyos
keveréke, itt végesvégig gonosz ironiaval fiiszerezve.
Ellenben igen komoly szandékt akar lenni az a 32
hexameter, melyben a parkak Nero élte fonalat fonjak
4.), s e versek a tronralépett uralkodét a lehetd leg-
udvaribb hizelgéssel iidvizlik. Lachesis a fonséges mun-
kdhoz iinnepi diszt 6ltott, kezében a fehér gyapjafonal
aranyszalla  valtozik, mert @) aranykor virrad im a
vilagra! Konnyedén és hiségesen omlik a fondl a gu-
zsalyrol. A munka mintegy magatél megy s valdsdgos
gyonyoriiség, mert Phoebus dalival és lantja pengetésével
kiséri. Az isten kéri a sorsintézl nivéreket, hogy az
emberi élet legszélsd hatarain til engedjék terjedni a
keziikbe vett fonalat, mert hisz itt olyannak sorsardl van
sz6, a ki szépségre Ngy, mint énekmiivészet dolgaban
hozzd magahoz hasonlé. Egyben boldog jivit josol neki.
Luciferhez, Hesperushoz, vagy a reggel kocsijara felszallo
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fényes naphoz hasonléan kel fol Nero Roéma folott. E
hodolé versek adjak meg a diesGités ama nemének alap-
hangjit, melyet a hill caesar egész élte fogytiig pem
ant meg hallani. Abban az édeskés stilusban irvak, a
mely az efféle hizelgésekhez illik ; a czukraszati remekmii
igazan miivészi elmélyedéssel valo alapos kidolgozasa
nem is igen fekiidhetett alkotojanak szivén.

Egyben mégis kiilonbizik a Seneca mérges esipésii
tréfaja a Varro hasonlé alakba odltoztetett miiveitGl, s
ebben egyuttal rokonabb a Lucilius szativaival. Mig a
reatei kedélyes oreg josigos évidése a kor altalinos
kérdéseire ¢és allapotaira iranyult. addig Senecanil az
egész koltemény egyetlen személy kegyetlen kigtinyolasat
és iildizését tiizi ki ezéljaul, még pedig ugyanabban a
modorban, mint azt Lueilins fontebb (I. 285. s k.) vazolt
szatirajaban az imént elhalt Lupus ellen tette volt. Az
o-attikai vigjaték és e miifaj rokonsaga, a melyet mar
a régiek is felismertek, a Seneeca szatirdjiban kiiléniosen
szembed6tlo: a parbeszéd talsilya, a beszitt szénoklatok
s még inkabb a kardal valisaggal bizonyos dramaisagot
kilestinoznek e mfifaj szerkezetének. Csak néhany vonas
kellene még az egészhez, és kész lenne egy aristophanesi
darab vizlata.

Ugyanazzal a mesteri kézzel s mindenesetre ugyanazon
eljardas szerint egyesitvék az dbrazolt személy jellemzi
vondsai megsemmisitG torzképpé, és biztos szamitissal
fiizvék egytil-egyig a cselekvés kellé helyébe. Az egész
szennyes fiezkd megtestesiilt elevenséggel 1ép a maga
bamba hiilyeségével az olvasi elé, de az alak csak las-
sankint valik ki a mind élesebbé és tartalmasabba ala-
kuld rajzbol, melynek minden vondsa épp a kellé idGben
lép a tobbi mellé kiegészitésiil. Philologiai tanulmanyok
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iranti hajlama, homerosi idézetekben tetszelgé szokasa,
a romai polgarjoggal valo alacsony iizérkedése s e jog-
nak barbar népek kozott vald konnyelmii osztogatasa,
galliai eredete, torvényszéki targyalasokban valé gyer-
mekes kedvtelése, szorakozottsiga és minden komoly
gondolkozastol valo irtézisa, méltatlan magatartisa, vér-
szomjas természete, jatékdiihe és élvhajhaszata, nevetsé-
ges hadi tettei, mindez a maga helyén jut hatisosan
érvényre.

Hatalmas szabadosa Narcissus, a kinek osztoznia kel-
lett ura szomori sorsiban, szintén szerepel a bohézatban.
O, miutan nem kelle iinnepélyes temetésre varnia, rovi-
debb iton sietett gazdaja elé. Tisztara mosakodva, mint
a ki épp most j6 a fiird6b6l (jusson esziinkbe, hogy azon
iiriigy alatt kiildték Campanidba, mintha ecsiza ellen fiir-
dére lenne sziiksége), azzal az igazin udvaroncz szajaba
ill6 iidvizlettel fogadja az alvilag bejaratinal az érkezot,
hogy «mit keresnek az istenek itt, az emberek kozott?»
s erre Mercurius parancsara (és podagrija daczira) nyil-
sebesen siet le a meredek tuton, hogy lenn a magas ven-
déget hangos szdval bejelentse. Cerberus latisara meg-
hikken, mert csak a sajat fehér dlebecskéjéhez van szokva
a szeme. Karirvendve ujjong a rég vart sorsos megpil-
lantasakor maga elGtt ide Kkiildott aldozatainak kara,
valamennyi név szerint elsorolva, kiket a feledékeny
csaszar e kegyes szavakkal iidvozol: <nini, esupa jobarat !
de hogy is jottetek csak ide?»

E kozben siiriin hullanak az oldalvigisok és megvila-
gito czélzasok a kor hibaira, egyes kiltikre, hazug udvari
torténetirokra, bileselkre é8 csillagjosokra; a czimek és
méltosagok osztogatasival iizott csalfa jatékra, az apo-
theosisok szélhamossigara, a torvényszékek megveszte-
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gethetdségére, a vadaskodok iizelmeire, az iigyvédek s
mindenféle egyéb megvetésre mélté kortarsak elkoreso-
sodasira. Az istenek tandcesiilése a romai senatus gyiilé-
scinek mintdjara van szabva s hit képét adja az ott divott
szokasnak, mint gyfijtotték pl. valamely személyes érdekért
korteskedve a szavazatokat, s mint mossa egy kéz ily
alkalmakkor a masikat. Méltosaggal teljesen, mint egy
mas, jobb id6 alakja, emelkedik ki e kornyezetbél az isteni
Augustus, ki felhdborodassal latja s panaszolja fel, mivé
tették az G birodalmat, és valisagos vadbeszédet dorog
a sajat hazabol szarmazo eszeveszett zsarnok ellen, kinek
az éghil valo szamkivetését koveteli inditvanyaban.

A mint tehat latjuk, a malt és jovo kezet fognak az
undok szornyeteg gydszos uralkodasiaval valoé ellentétiik
kitiintetésében. Az egész irat mindjart kezdetén a zsarnok
halalaval felszabadilt fogoly boszikidltasaul arulja el
magaf, s ugyan e vonas ri ki a temetés leirdsabol is:
mindenki drvendez s vidiam, az egész rémai nép gy érzi
magit, mintha hosszas elnyomais aldl szabadilt volna fel.

Hogy a bosziiszomjas mard giny e kis remekmiive a
kiginyolt legkozelebbi rokonainak hozzajirulisival, tud-
taval és helyeslésével latott napvilagot, az alig szenved
kétséget. Arra volt szanva, hogy az istenné avatis hiva-
talos tényét mintegy visszavonja, a mely értelemben tor-
tént felfogdsara késGbb az ifjabb Plinius Trajant diesité
iinnepi beszédében (11.) is batran ra mert mar mutatni.

Az éretlen csdszarnak mindjart tronra léptekor oda
kolesonozte a stilben mesteri jirtassigit nevelije tehet-
ségét a legelsé allami okiratok, a hadsereghez és a
tanacshoz intézendd beszédek fogalmazasara. S a mig
vezérelhetd volt, addig Burrusszal, a testérség parancs-
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nokaval egyiitt leghizalmasably baritja- és tandcsaddja-
ként allott mellette. Kettejiknek egyelire Agrippina hata-
lom- és bosziivagya ellenére is sikerfilt a kormany
gyeplGjét a senatus Ohajtotta mérséklettel keziikben tar-
tani. Britannicus megiletése utan azonban (55-ben) mar
kissé lazabbra engedték a kantarszarat. Ama hoébortos
dubajkodasokkal szemben, a melyekre az éjente Rdoma
csapszékeiben és utezdin dorbézolé féktelen ifjii magit
ragadtatta, elnézik valinak. A <kegyelemrGl> (55-ben)
irott kinyveiben a biles Mentor még magasztalja az
ifji uralkodé kegyes szivét, kivel egy fwjabb aranykor
virradt a viligra, de a sorok koziil mar itt is kiolvas-
hatd azon aggodalma, hogy a vadallat nem sokara aligha {61
nem fog a dieséitettben ébredni. E mii arra iranyulé kisér-
let, hogy a veszedelmes nivendékben sajat folsége ragyogd
képének és egyénisége nemesb vondsainak elébe tartasa
altal, a lelkiismeret mar-mar elalvd szavat ébren tartsa.
H6-ban még a neveld kinesekkel elarasztva consuli mélto-
sagra emelkedik. De az irigység lassankint mind johban
askalodik ellene. A tamadasokra elég okkal és alkalom-
mal szolgilt az erkilesprédikalonak vajmi vilagias élet-
moddja. Mar H8-ban elég keserii dolgokat adott a torvény-
szék elGtt egy Claudius korabeli vadléja, P. Suillius,
értésére. A vadlo beszédében régi hiineire emlékezteté 0t.
melyek erkdlestelen élete megérdemlett hiintetéseképen
zuditottak ra ifji koraban a szamiizetést, ginyolta a
szigorn elveket hirdetd bileset, ki a esaszarral valo barat-
saginak négy rovid éve alatt 30 millié sestertiust hari-
csolt Gssze, ki Grikségekre vadasz, Italiat és a provineid-
kat (kivalt Britannidt) uzsoriskodd pénziizleteivel szipo-
lyozza ki, megvetG hangon szilt a sziikkeblii iskolamester
korlatoltsdgardl, ki a gyakorlati életnek szolgalé ékes-
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szolast sanda irigységgel iildozi (ez a torvényszéki
szonokok fizetését eltilid senatusi hatarozatra vonat-
kozik).

JotevGjével, Agrippinaval, Seneca ellenséges helyzethe
keriilt; ugyanis kezdett6l fogva oda irianyult a torekvése.
hogy a csaszarnét az ligyek vezetésére valéo dontd hatis-
tol megfoszsza, s az uralkodd és anyja kizott tamadt
viszalkoddshan és Osszeiitkbzésekben mindig nivendéke
partjara dllott. Hogy a csdszar anyjanak megiletéséhez
is hozzajarult, st e gonosztettnek egy maga szerkesztette
csaszari Atiratban a senatus el6tt vald igazolisat is ma-
gara merte villalni (59-ben), az kiolthatatlan szégyenfolt
marad nevén mindorikre.

Most, a lelkiismerete furiditél iildiozitt anyagyilkos, a
legféktelenebh miivészi Grjongésnek adta magit. Szakilla
elsd leborotvalisanak alkalméara (59-ben) «ifjisagi iinnep »
(Juvenalia) czimén nyilvanos szinpadi elGadasokat rendez-
tetett, melyekben rangra, korra és nemre vald tekintet
nélkiil, a legelGhbkeld kirokbdl szamosaknak kellett sze-
repet villalniok, mert 6 maga is fellépett lantosnak 6ltozve
és nomos-szerfien szerzett dalokat énekelt Attisrél s a
Bacchus papjai- és papndirdl. Senecanak és Burrusnak
kellett sugokul szolgalniok s Gk adtdk meg a jelt a tap-
solasra. Azon iiriigy alatt, hogy Agrippina az G élete
ellen tirt vala, szerencsés megmenekiilése iinneplésére
60-ban, a girig versenyjatékok mintajara, Neronia néven
mizsai-, testgyakorlati és lovagversenyekhol allo harmas
agon-t alapitott, melynek minden 6tidik évben meg kell
vala Gjilnia. A mazsai versenyt, melyen zene-, ének-,
kolt6i és szonoki elGadassal lehetett palyazni a dijért, a
Pompejus-téle szinhazban tartatta meg, vilogatott kozon-
ség elott, s Nero maga nyerte el természetesen egy
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beszéde- és kilteménye el6adasival a birdk itélete sze-
rint a diadalkoszorit.

Azon ellenallhatatlan vagytol emésztetve, hogy Roma-
ban ujra meg ujra hallassa magat, a Neronidkat még a
kitfizott évfordulo elGtt megtjittatta. Fz alkalommal, még
pedig az illeté Oltozethen és alarczezal, Niobe, maskor a
vajidé Canace, vagy az anyagyilkos Orestes, Alkmaeon,
majd Thyestes, a megvakitott Oedipus, az Grjingd Her-
cules, Antigone szerepét énekelte, hangyersenyariait (mo-
nodiakat és szavalatokat vegyest) gorig tragédiakbol
toldva-foldva ©Ossze. Burrusnak 62-hen és Senecanak
65-ben tortént halila utin teljesen korlatlantl élt e szen-
vedélyének. Miivészi utra kelt Napolyba, hol lantosként
egy gorog nomost énekelt a szinhdazban. Epp igy Achaja-
ban és Olympiaban s visszatértekor diadalmenethen voniult
be Romaba, a mely alkalommal az dtjan nyert koszori-
kat vitette maga eldtt.

A versfaragiast is szorgalmasan miivelte. Tacitus azt
beszéli réla, hogy tehetséges fiatal koltGket gyfijtitt maga
kiré, a kik azonban még nem igen tettek szert ismer-
tebh névre. Ezekkel vald tarsas dsszejoveteleken sziilet-
tek allitolag Nero kolteményei részben a tile valo, rész-
~ ben a koltotarsaktol magukkal hozott versekbél, vagy a
csdszar szolgdltatta nyers anyag egyiittes kicsiszolasa
altal. Ezzel ellentéthen Suetonius Nerot agy tiinteti fol,
mint a kinek a verskiltés semmi Kkiilonosh faradsagot
sem okozott. Azok véleményét megezifolands, a kik a
csdszart a masok miiveinek a sajatjaiként vald terjeszt-
getésével vadoltak, azt hozza fel bizonyitékul Nero szerzi-
sége mellett, hogy a sajit szemeivel latta egy a csaszar
nevével forgalomban volt koltemény sajitkezii fogalma-
zatat, a mely telve volt ugyanazon kéztGl valé véltoz-
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tatasokkal. Pedig hat az utébbi kordntsem zarja ki az
elébbit: s mindenesetre megdontetlen marad Tacitus azon
itélete a csaszar kolteményeirdl, hogy azok bizony nem
voltak a bensd ihlet egységes szellemben fogant és szerves
alkotast sziilottei. Ama koltotarsak kozé, a kik segit-
ségiikkel és tandcsukkal miivei irdsaban Gt tdmogattik,
tartozott a késGbhi Nerva csaszar is.

Ez ugyanis akkori ifji éveiben elégidkkal adoézott a
muzsak iranti hodolatinak, melyek még egy nerdi vers-
ben is kora Tibullusdnak ezimét szerezték meg szimdra.

A fejedelmi lantos egy tréjai targyld hdskolteménye
(Troica) lion alapitasin kezdddott, a melyet a Vergilius
egy helyét (G. TI1. 36.) félreért6 csaszar Cynthius kirdly-
nak tulajdonitott miivében. Részletesen mondta el aztan
Paris gyermek- és ifji korat. Kétségtelen, hogy a kol-
temény egész a viros bevétele- és lerombolasaig haladt
elire. Kz utobhi részletet (halosis Trojae) szavalta allito-
lag Nero a Maecenas palotdja tetejérdl. midin Zithaioe-
dus-nak oltozve a langba horilt Roma rémesen nagyszerii
latvanyaban gyonyorkodott (64-ben Kr. u.).

Alighanem a Bacchansokrol szold, fontebh emlitett
Nero-féle kilteményhdl vette Persius ama verseit (1. 99
s kiv)), melyek egy a mamor istenét iinneplG csapat
sivitva ujjongd zenével és kiabalassal torténG hevonulasat
irjak le. Gorog kilesinszavak kellénél nagyvobh szima
e verseknek bizonyos csengi-hongd hangfestést kolesi-
noz, a melynek hatasit az énekeléadis még esak fokoz-
hatta. Egy ismeretlen targyn masik kilteményébil harom
J0 hexameter maradt fonn, melyek a Tigris folyorol szo-
lanak ; ismét egy mas, magiban allé sor egy galamb
mozgo nyakanak habosan tiindoklo fényét irja le csi-
nosan. Valészinfileg az olympiai versenyekre lehettek

Ribbeck : A romai  kolt, torténete, 111, 2
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szanva azok a versek, melyekben Mithradatest azért gan-
esolja, mert az elisi palyan tizfogati koesival futtatott,
a mit pedig a szerzi is megkisérlett ugyanott, a nélkiil,
hogy merész vallalataval felsiilésnél egyebet aratott volna.
El6kelG kortarsai koziil tibbeken allott gyalazkodd ver-
sekkel bosziit. Ezek egyikének Luscio (a bandzsal) volt
a czime, s ez Clodius Pollio, a késGbbi praetor ellen
iranytlt. Egy mdsik ilyen miive Afranius Quintianus
senatort allitotta titkos biinei miatt pelengérre; ez aztin
a rajta elkovetett meggyalazast azzal akarta megboszilni.
hogy részese lett a Piso-féle Gsszeeskiivésnek. Még a
provineiakban kitort lazadas alkalmaval is ginyversekkel
hadakozott a gyiava fiezkd a felkelés vezérei ellen, s ez
iratait sajat szerzeményii dallamok szerint maga adta eli
asztaldnal. Mondanunk sem kell, hogy sikamlds jatszi
versikék faragisa is koltoi kedvtelései kozé tartozott.
i,f:y masodik feleségét, Poppaeat is megénekelte s haji-
nak szinét egy versében a borostyankdéhez hasonlitotta.

E fejedelmi mfivészpalya a minden uralkoddi komoly
méltosagrdl és kitelességril vald megfeledkezés botra-
nyos latvanyan, nemkiilonben az osszes hagyomanyos
virtu6z szokasok és illetlenségek hetyke s mégis szolgai
utanzasan kiviil sokkal szomoribh kihatassal volt még
a kozerkilesokre ama terrorizmus altal, melylyel a hia
bolond az allam legfGbb tisztviseldit sem atallotta, sziin-
telen éber kémek és besigik szervezett intézményével,
tetszésnyilvanitdsra és mutatvanyai irant hodoli figye-
lemre kénszeriteni. Akkoriban képzidott ki a tapsolas
kiszamitott hatdsi finom drnyalatokban bivelkedd miivé-
szete. Az u. n, augustianusok 5000 fegyvereshil allo
esapata, mely a szinhazat mindeniitt, a hol a ecsaszar
fellépett, eleve megszallotta, adta a jelt az altalanos
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tombold tetszésre, majd az isteni <Apollé>-t magasztalva
viharosan ki-kitorG kidltasaival. majd a fejedelem el-
ragadé hangjat diesGitgetve égig emelG jelzikkel. holott
e hang voltaképen kellemetlen volt. Ehhez jarult még
gvermekes féltékenysége, mely vetélytarsat nem tiirt
maga mellett s egymaga szamara foglalt le minden
koszorit, és az igazi tehetséget, a hol esak ilyent gya-
nithatott, mindeniitt erdszakosan elnyomta. Es mindezzel
e tehetetlen, nevetséges miikedveld még sem akart alli-
tolag kevesebbet, mint egymaga a sajit lingelméje fényé-
vel az egész augustusi korszak diesGségét elhomalyo-
sitani !

A pasztorkoltemény.

Lattuk, hogy mindjart Nero tronraléptével forgalomba
keriilt udvari kérdkben az a jelszo, a mely szerint egy
j aranykor virradt fol, a mely ragyogasaval az augus-
tusit feliil fogja milni (58. 1.). Vergilius pasztorkolte-
ményei, melyek a naiv pasztorjaték kontoséhen az 1j
korszakot diesditették, szolgaltak egyenes mintaul azok
szamara, a kik a jelenkor fényét és holdogsagat azért
vélték legalkalmasabban az idyll Grve alatt magasztal-
hatni, hogy igy mintegy a nép szavaval kiirtolhessék
estiszomaszo  hodolatuk  hizelgd zongelmeit. K pasztor-
kioltemények szerzije valami Calpurnius, és bizonyara
ezek is nyilvanos, vagy legalabb az undvar bizalmas
korében vald elfadasra keriiltek, mint annak idején a
Vergilinséi.

Mindjart az elsejiik csak gy duzzad az uj korszak
dagilyos diestitésétil. Osz elején vagyunk, 20 éjszakdn it
ragyog mar az égen egy Uj iistokos: s tény, hogy Clau-

> 1
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dius megoletése és Nero uralmanak elsi idejében ily égi
test volt lathaté. Két pasztor e tiineményre vonatkoz6
joslatot talal egy fiigefa kérgébe beréva: nem csekélyebh
személy, mint Faunus maga e joslat szerzije. a mely
szerint a foldre megint leszill a kizbiztossig és héke
szelleme amaz isteni ifjit tronraléptével, a ki mar (13
éves gyermek koraban) diadalmas ékesszilasanak adta
bizonyitékat Ilionért, Gseinek bilesGjeért tartott beszédé-
vel. A birodalom belsejében is béke és nyugalom fog
uralkodni a Clementia (Kegyesség) védiszarnyai alatt.
melynek megtestesiilését latta volt Seneca is Nerdban.
Nem fog tobbé, mint Claudius alatt, a bilinesbe vert
senatus a sziintelen feje folott lebegd pallostdl remegni.
a kifaradt hohérok végre megpihenhetnek, a curia nem
fog tibbé iiresen kongani s a birtonik nem lesznek a
tandcs tagjaival tomve, mint eddig. A consulatus ismét
visszanyeri régi fisziességét, s megint helyreall a tbrve-
nyes uralom. Mind ennek hirdetdje a Seneca szerkesztette
kormanyprogrammal hiiséges megegyezéshen az 1) listo-
kis. a mely tehat egészen mast josol, mint a Julius
Caesar halalaval felragyogott csillag, mely véres polgar-
haborinak volt elGjele. Ezzel azon ellenkezdtol félék
joslatai ellen fordul a kiltemény, a kik nagy szerencsét-
lenség kovetét lattak az égi vandorban. A pasztorjaték
végén a két fiatal nydjorzid ifjabbika azon reményének
ad kifejezést, hogy Meliboeus a tile versbe szedett josla-
tot a csaszarnak tudomdasara fogja juttatni.

S a jivenddlés esakugyan teljesedett. Valamivel késibb,
a negyedik eklogaban, két fitestvér kettis szakokba osz-
tott pardalt énekel a jelen dicséretére. Ismét halljuk az
dltaldnos béke magasztalisit, a természet ettdl ajra éledd
virulisa, a munka biztositott gviimilese, a falusi vigal-
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mak és iinnepek zavartalan deriije e héke aldasinak
eredménye, melyért a kiltemény végén a szeretett ural-
kodénak vajha orikké tarté életet ahit a befejezé ima-
szerii felfohaszkodas. A két dalos koziil Corydoné az elsd
hang, Meliboeus hallgatoként szerepel, a kinek amaz
koszionheti, hogy gondtalanil élhet Italidban s kenyérért
nem kelle Spanyolorszagha szegidnie. Eddigelé csak
alantasabb faji falusi dalokat szerzett, de az id6k meg-
valtoztak, velok most @ is magasbra emelkedik. Tityrus,
vagyis Vergilinus nadsipjat a «miiérté Iollas>-t6l kapta
ajandékba. Meliboeus eleinte kételkedett, vajjon sike-
riilni fog-e Corydonnak a Vergilius negyedik eklogaja
hangjat eltalilnia, de immar dieséri a siman folyé par-
dalt, melynek édessége nem marad el a pelignusi, vagyis
ovidiusi versek méze mogott.

De Corydon igéri, hogy még szebh dalokat fog zen-
geni, csak egyszer a sajat hirtokdn élhessen. s megint
kéri Meliboeust, a ki eldtt nyitva a csaszir ajtaja. hogy
vigye el dalat az uralkodénak. Ezzel, tgy mond, Maece-
nasom lehetsz, Kozel es6 feltevés Meliboeushan az elGkeld
Pisét sejteniink. Amazt is koltének dieséri Corydon (53.
s kilv. v.), mint az utébbit a réla sz6lé diesGité vers
(163. s kiv.). még pedig majd bacchicus, majd apolloi
stilii kiltonek ; ugy latszik, hogy az iddjaras elGjeleirdl
is irt valamit. Ha pedig Meliboeusnak azért halalkodik
Corydon, mert szegénységén megkonyiriilt s ifji évei
tanulékonysagat huzditotta, ebbdl azt kovetkeztethetjiik.
hogy ama panegyrikus kiltemény és emez eklogik ifji
szerzije egy ¢s ugyanaz a személy volt. Piso kegyére
valo torekvését siker korondzta: belekeriilt a partfogdja
hiznépébe s ennek Calpurnius ecsalidnevét is felvette.
Bizonyara a tobbi dlorezis személy mogitt is azon kor
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kiltoi czéhének egyes tagjai rejtiznek. A szakértG lollas
Corydon-Calpurniusunk koltészettani mestere lehetett
oeesét Amyntast Corydon régebben (Claundins alatt t. i.)
minden aron le akarta beszélni a kolti palyiardl, mint a
mely semmi hasznot sem hajt (23. s kiv.); ez az Amyn-
tas kiilonben szintén emliti egy a jelenkor dieséretére
mar korabban szerzett dalat (105. s kov.).

Valamivel késGbben keletkezett talin ama két névtelen
pasztorkiltemény masodika, melyek egy einsiedelni kéz-
irathan maradtak rank csupa véletlenséghdl. Az elobbiek-
kel valo rokonsiagat mindjart a Calpurnius negyedik
eklogaja kezdi szavaival valé megegyezése is elarulja.
Kétségteleniil utalni akart rajuk a szerzo. Itt is a saturnusi
boldog kor és Astraea uralménak visszatérte a magasz-
talas targya, a leirdsok a szokdsos vonasokat mutatjak,
de valamivel takarékosabban binik velik a koltd. Fel-
tiinG a jelennek a Sulla-féle és a trinmvir-uralommal
valo ellentétbe allitasa, mintha éppen a rémuralomra emlé-
keztetd allapotok feltolakoddé gondolatat kivinnd a kiltd
erovel visszautasitani. A vergiliusi negyedik eklgga sibyllai
Jjoslataval (10. v.) szérél szora egyezi zarévers még egy-
szer hatarozottan kijelenti, hogy tényleg Apollo uralkodik
mostandban, a kivel Nero magit mindenekfolott Gssze-
hasonlittatni kivinta. A legérdekesebb ez idyllben egy
mar jelentkezé ellendaramlat jelzése. A két gazdaember,
a kik e diesbitést valtakozva elmondjak, az udvari korok-
hioz tartozik. Epp az asztaltol keltek fol, s az egyikiik
meghotrankozassal ezéloz ama <buta barmok»-ra, a kik
tagadjak, hogy az emberiség ez id6 szerint valdsdgos
ijabb aranykorban élL

Nem igy az udvari idyll jambor pasztorai, a kik nem
gyizik a esaszart és alkotasait megesodalni. Az egvik
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eklogaban (Calp. 7.) a Roémabol visszatérd Corydon
elmondja, hogy a fGvaroshan végig nézte az aréndban
az ifji esaszar rendeletére adott jitékokat. Naiv elragad-
tatassal heszél oregebb tiarsanak a szinkir pompds épii-
letérdl, a jatékok nagyszabisi elokésziileteirdl, leivja a
ritka allatokat (fehér nyulakat, szarvas vadkanokat. javor
szarvasokat, bolényeket, medvékkel viaskodo fokakat és
vizilovakat), melyek az aréna porondjan lathatok vala-
nak, s végiil a csdszari felségril szol, kinek dicsd arezan
Apollo és Mars isteni fénye egyesiil. A kilteményhen
dicsért szinkor faépiiletét Kr. u. 57 Kiriil emeltette a
esaszar a Mars-mezdn, és a leirt jatékokat valdsziniileg
kevéssel elkésziilte utian, talin éppen a felavatas iinne-
pére rendeztette. Ha helyes ama feltevésiink, hogy Cory-
don, a ki itt is kivalé énekesiil van megjelilve, azonos
a negyedik eklogabelivel, tehat maga Calpurnius ez idyllek
koltgje, akkor a koltemény ama szerény panaszat, hogy
Corydont parasztos oltizete nem engedfe az ifji esaszar
kizelébe jutni, az udvar fénykirébe valé vagyakozas
kiriilirt kifejezésének vehetjiik.

Kolto és lantmiivész meg énekes mindségében iinnepli
a csaszart az einsiedelni eklogak elseje. Két fiatal pasztor
egy mfiértG bird eldtt versengve énekli meg a fejedelem
eléadasanak mindenikiikre tett hatasat. Ladas, az egyik.
kithara mellett énekelni hallotta a esaszart, vagyis inkabh
az ifji istent, s elragadtatva ugy véli, hogy ilyen lehe-
tett a vilig alkotdja, mikor a mennyei sphaerikat ren-
dezte mindenhatd szavaval, avagy Phoebus, mikor a
Pvtho legvizése utin diadalmi paeant zengett. Thamyra
meg a szinhazban egy Tréja bevételérdl szolo kolteményt
hallott a esaszar ajkairdl. Ez el6adas kizben a Helikonra
almodta magat s latta, mint oldta le az agg Homeros
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homlokarél a diadalkoszorat, hogy a esaszar fejét tvesze
vele: a szintén kiozelben allo Vergilins pedig megsem-
misitette sajat miivét. Lehet, hogy e jelenetet a szin-
padon esakugyan el is jatszottak. Annyi bizonyos, hogy
Nero 6d-ben (alichanem a mdasodik Neronidkon) trojai
eposza egy részletét a szinhazban nyilvanosan elGadta ;
a halosis Troiae Kiilonben is mar 64-ben be volt fejezve.

Calpurnius tobbi eklogai nem igen érdemelnek bivehh
megheszélést. MeglehetGsen kinnyed és sima, de 6nallot-
lan utinzatai ezek régiebh mintiknak s nem lehetetlen.
hogy a negyedik ifyllhen emlitett ifjiakori kisérletekkel
van itt dolgunk: az egyik versenyéneklésre vald kol-
eximis ingerkedés és biztatas, a nélkiil, hogy versen-
gésre keriilne benne a sor (6); a masik négysoros sza-
kokban valo pardal, melynek két versenytars leanykérése
a targya (2); a harmadik egy megsértett leanyka biin-
bano féltékenységeel megszolalo szerelmes engesztelése
(3). Végiil a Georgica stilusaban irott tanité ezéli gazda-
sagi utasitasokat foglal magaban egy negyedik, a mely-
hen egy oreg pasztor ifji legényét a juh- és kecske-
tenyésztés tudnivaléira oktatja (5).

A bukolikus kioltészet ismeretes targyai és szoviragai
Jjelennek meg bennik elGttiink, ujabb valaszték és elren-
dezésben ¢s keeses viltozatossaggal mintegy filelevenitve,
hasonloan egy hires zenemiivekhél kolesonvett hang-
versenydarabhoz, melynek szegény leleményfi szerzGje
beéri azzal, ha az idegen motivumokat nehany sajatjabol
vald Gsszhangzattal fiizi egybe.

Ugyane korbdl, sot talan ugyane szerzGtél ered a fen-
tebb (I1. 239. s kiv.) ismertetett, Messallat diesditd kal-
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temény parja, a hexameterekben irt magasztali vers Piséra,
a mely szintén egy 20 éven aldli szegény sorsii (72. és
261. vers) ¢s alacsony szérmazasi (204. s kov.) ifji kol-
dul levele, de nem oly esetlen és valamivel tehetsége-
sebb szerzére vall, mint az el6bbi. A kérelmezi a nyajas
és bikezii Calpurnius Piso baratai korébe 6hajt bejutni.
Nagy valosziniiséggel a Nero elleni osszeeskiivés 65-ben
halalba iild6zott fejét kell e Pison érteniink. mert aman-
nak Tacitusnal leirt alakja feltinGen megegyez a diesGito
kélteményben rajzolt képpel : Gsnemesi szarmazasi. tekin-
télyes kiilsejii fohr, a ki szeretetreméltosaganak és a tor-
vényszék eltti védelemben sikeres ékesszilasanak koszini
népszeriiségét, jolelkii és szép tehetségekkel megaldott,
de konnyelmii. Caligula alatt szamiizetésbe kiildetvén.
Claudius visszahitta onnan s rvivid idére helyettesitG-
consulla nevezte ki.

A diesGité vers szerzije miivét teljesen az iskolai rhe-
torika kész kaptafijara szabta. MindenekelGtt a fonr régi
nemességét és elokeld érziiletét magasztalja. Oseinek hadi
tettein, melyekrdl nem sok mondhatija akadt, nehany
altalinos szolasmoddal hamarosan atsurran, hogy velok
az utédok nem kevésbbé dicséretes békés alkotasait
allitsa szembe. Itt Cicero hires ,cedant arma togae, con-
cedat lawrea laudi® mondasat idézi és alkalmazza Pisora.
Igaz ugyan, hogy a centumviralis torvényszék eldtt és a
tandeshazban, meg odahaza magankirben tartott beszéd-
tusak vajmi szerényen festenek a koztarsasig koraban
vivott hatalmas szénoki ecsatik mellett: hanem aztan
anndl telibb tiiddvel fiujja szerzink a diesGités harsonajat.
mikor arrol van sz, hogy Piso beszédeinek a hallgatosagra
tett ellenallhatatlan hatasat (kiriilbeliil gy, mint Aper
a szonokokrdl szolé dialogusban). vagy megnyerd fel-
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lépését allitsa szemiink elé. Egyaltalaban eléggé jol ki-
domborodik a kolteménybdl az akkori firangh tarsasag
képe, a melyben roppant fontoskodassal beszéltek a hiii-
sag kicsinyes diadalairél, s a mindennapi élet vasarjan
kozkeletit apréeseprd hizelgési cseesebecséket a legpom-
pasabb hangzasi szavak aranyaval igyekesztek hevonni.
Tovabba a jelenkorban ritka érdem gyanant emeli ki
a kolté partfogoja hazanak nemes vendégszeretetét s a
tarsasagaban honos eldkel6 hangot és modort. Nyilvan
azzal a szandékkal, hogy Piso esélesap és valtozékony
természetét ¢s izlését mentegetve szépitse, biségesen osztja
a példakat annak a nem éppen 1j allitisnak az igazo-
lasara, a mely szerint a valtozatossag kellemes, s ezzel
attér ura sokoldali miivészi tehetségeinek elsoroldsira :
verselési és a eziterajatékban valo késziiltsége Apolléhoz,
majd Achilleshez teszi 6t hasonléva. S a mint tudjuk,
Piso valéban fel is lépett tragikus szerepekben. Most
aztan a vivitér iigyességeiben, tovabba a sakkjatékban
valo jartassiaganak dicsérete kovetkezik, a mely annyi-
ban becses rank nézve, hogy az utibb emlitett jatékrol
legalabh megtudunk egyetmast beldle. A kolth végére
ért valahara ura érdemei elsorolisanak, a miért is agy
tesz, mintha kétséghe kellene esnie, nem gytzvén mind
valamennyit elszamlalni, s ezzel aztin kérelmére forditja
a heszédet. Nem aranyra ahif, hanem hirnévre s ennek
szolgalatiba kivanja szdnni életét; versei, melyekben ura
érdemeit zengi, ugy szeretné, hogy valaha ennek diesdi-
ségével versenghessenek. Partfogijinak halhatatlansagot
igér (v. 6. Calp. IV. 160. s kiiv.), ha Maecendsa lesz, s
kéri, hogy nyijtsa feléje, az arban tszé felé, kezét s
vonja ki a homalyhal.
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E Piso személyisége ismét Senecahoz vezet benniinket
vissza, ki baratsigban allott vele. Burrus halala éta (62.)
a simulékony boleseld allasa mindegyre tarthatatlanabba
valt. Tigellinus és Poppaea gyiilolték Gt, s a esaszarra
valé mindenhaté iranyadasuk ellen nem tehetett semmit
sem. Ellenfelei mind hangosabban emelték fel ellene
szavukat, s vadjaik a zsarnoknak éppen legsebezhetibb
gvengéire szamitottak. Ujra meg fjra riutaltak a nagy
vilaghiles oriasi vagyonara, mely egy maginember gaz-
dagsiganak megszokott méreteit joval titlhaladja (300 millio
a mai érték szerint), s elGszamlilgattak kertjeit és mezei
kastélyait, melyeknek fejedelminél is fényesebh pompaja
szemet szart.

Azt is kifogasoltik benne, hogy polgartarsai figyelmét
illinél nagyobh mértékben vonja magara, hogy kiallha-
tatlan hiGsagaban magat szevetné a vilag egyetlen remek-
irdjanak tartatni, s hogy koltG mindségében még magaval
Nerdval is ki mer dllani. Mindazt, a mi a esaszirnak
oromet szerez, sanda irigykedéssel nézi, s nyilvanosan
ginyos megjegyzéseket ejt el, ha a fejedelem kocsiver-
senyben, vagy ¢énekeldadassal 1ép fel. Semminek sines
eldtte becsiilete. ha nem az ¢ sugalmazasabol ered. Mar
pedig a csaszar kinGtt valahara gyermekezipGibol : itt az
ideje, hogy vén iskolamesterén tuladjon. Seneca indit-
talva érezte magat, hogy elbocsattatasit kérelmezze s
egyittal ajandékba kapott joszigal visszaadasat is fel-
ajanlotta, azonban mindkét ajanlata baratsigos eluta-
sitashan részesiilt.  Mindazonaltal jonak latta ezentil
tiszteldi szokasos hodolata eldl ovatosan kitérni. Hogy
szivében G is az ellenzék hangulatit taplalta, az érthetd ;
vajjon czélzataiban is osztozott-e azonban, az mar mas
kérdés. Egészségére és tudomanyos munkassagara valo
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tekintet érve alatt tartozkodott mindennemii tarsasagtol,
s igy 62-ben egy ellene keltett gyanusitast még sikeriilt
is elnémitania. De Nerotol valo elidegeniilése azért mind-
egyre nivekedett. A Roma leégése utin megkezdett nagy-
szerfi épitkezésre kelld pénznek Azsiaban és Achajaban
zsarolas és femplomrablas dtjan valo behajtisit (65.)
annyira helytelenitette, hogy egy tavolfekvé joszagara
valé visszavonulas engedélyeért folyamodott, s mikor a
csaszar ezt megtagadta, betegnek jelentette magat és
szobajaba zarkozott. Nem sokkal ezutin amaz Osszeeskii-
vés filfedezése, melynek részesei a Ceres-iinnepély szin-
kori jatékai alkalmaval (aprilis 19-én) nyilvanosan, a nép
szemelattara akartak a zsarnokot meggyilkolni s a nép-
szerfi Pisot emelni helyébe, varvavart alkalmil szolgalt
a kényelmetlen Mentornak lab alol valo eltevésére. Seneca-
nak egy talan koholt nyilatkozatit. melyet az Gsszeeskii-
vés elaruloja. Antonius Navalis jelentett fel a kihallgatas-
nal, elégségesnek taldltik sorsa megpecsétlésére.

Hire jart, hogy az vsszeeskiivik egy csoportja titok-
ban, de nem Senecea tudtin kiviil, azt tervezte, hogy Nero
megoletése utan Pisot is legyilkoljak s igy Senecanak
nyitnak ftat a tronra. Pedig bajosan hihets. hogy a
hatvanon til lévi beteges aggastyan, ki évek hosszi
soran at forrasuknal szemlélte a politikai élet armanyait
¢és veszedelmeit, barmily hin és nagyratord volt Kiilonben
irodalmi téren, kedvet érezhetett volna magiban békés
nyungalmanak ily kalandos iton valé koezkaztatasira.

Csaszari novendéke parancsara bileshoz ill6 modon
halt meg baritai s Gszinte tisztel6i korében. Paulina,
masodik felesége, vele egyiitt akart éltétél megvalni. de
Nero a végsi perczben katonaival erdszakosan 0tjat szegte
e szandéka Kkivitelének, s igy a szerencsétlen Ozvegy
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még néhany évig volt keénytelen halalra valt arnyként
bolvongni a féldén. Minthogy a halalra itéltnek nem
engedték meg, hogy végrendeletet tegyen, éloszdval nyi-
latkoztatta ki végsG ordjaban. hogy barataira legszebh
orokség gyanant sajat élete képét hagyja: tehat gy
latszik, éppen nem haborgatta a biinbanat lelkiismeretének
nyugalmat. Egyetemes miiveltségii s igen széles korre
terjedd, szigorian tudomanyos kérdések irant is eleven
érdeklodésii ember volt. bGvében a magvas, ha nem is
egészen 1j ¢és alkotd erejii s Onalloan mélyrehaté gon-
dolatoknak, mindig készséghen tartva az elmeél esillogd
fegyvereit szellemes, eszmélkedésre indité és kellemes
csevegése kozben. Latszolag a legfesztelenebb, szinte
pongyola tarsalgas hangjan szilva, Cicero iinnepélyes kir-
mondatait nem Kkeriili kevésbhé, mint Sallustius rozsdas
odonszeriiségét, melyet épp gy kiginyol, mint Maecenas
fiesuros, elpuhilt. selypité negédességét. Menten minden
vaskalapossag- és teleszdju szinokiassagtol, nem vetve
meg, ha fején talaljak a sziget, a mindennapi élet és a
nagy tomeg szavajarisait sem, — nagy hatast ér el azzal
a miivészetével, mely a gondolatnak meglepd fordulatok-
kal majdnem mindig epigrammai ¢t tud adni, s azt
mindig @) meg 1j csiszolathan ragyogtatott Kkristalyhoz
hasonloan, tetszetOs valtozatossaghan tudja feltiintetni.
Elkeseredett ellenfele Fronto ugyan ezért oly szemfény-
vesztGhioz hasonlitja Gt. a ki mindig ugyanazzal a par
labdaval dobalodzik s mindig ugyanazokat kapja megint
fel a levegdbil. S igaz, hogy Ovidiushoz hasonldan a kép-
zelem ¢s elmeél e jatékaban nem igen tudja magat elég
Jozantl mérsékelni, kinnyen tilsigra engedi magat benne
ragadtatni, a vilagért sem tud egy otletéril. egyetlen
képérdl is lemondani. Csipfs adomakkal és szinekben
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gazdag leirasokkal mulattatja olvasijat, a ki azonban
sohasem melegszik fel hangjin, sohasem indul meg erd-
sebben, de nem is firad ki sohasem. Mert az erkoles-
prédikator, kinek tanait itt halljuk. elméletileg ngyan a
stoa bileseletének hive, de sem kizardlagos kiovetkeze-
tességgel, sem pedig merev szigorfisaggal nem ragasz-
kodik ez iskola tanitdsahoz. Beéri azzal. hogy elénk
allitotta s kovetésre méltonak ajanlotta az erkilesi idealt.
Hasonloan valamely vilagfi természetii udvari hitszénok-
hoz, sem hitkozségével, sem Onmagaval szemben nem
lép fel szigorubb kiveteléssel annal. hogy legalabb any-
nyira-mennyire tirekedjenek amaz eszmény felé, 8 nvom-
ban hozzd teszi azt a hallgatag engedményt, hogy hiszen
azért nem kell am azt el is érni. Latjuk. hogy & maga
sem veti meg a vagyont s az ¢let élveit. Mindenben az
adott koriilmények irdnti engedmények elvét vallé ember
létére, egyesiteni tudta a boles méltosagat a fejedelmi
szolga simulékonysdgaval, a ki szép lassaeskan esiszik
lefelé a sikos lejtén. Mint a korona iigyészének ¢s az
allami okiratok fogalmazéjanak elég alkalma nyilt be-
bizonyitani, hogy nines az a rossz és veszett iigy, a melyet
szépitgetni érdemesnek ne tartott volna; s6t mentiil
kényesebh volt a feladat, annal jobban ingerelte 6t tehet-
ségének rajta valo megkisérlésére.

Irodalmi nevezetessége lényegében prizai munkainak
pezsgi elevenségén alapszik. KoltGként csak mellesleg
lépett fel, s e téren aratott sikereiril nem tudunk semmit
sem. Hogy nagyobb kioltéi dolgozatai is foroghattak koz-
kézen, azt Quintilianusnak azon adatabol sejthetjilk, mely
poemata-rol is tesz emlitést miivei soraban: s még éppen
élte végsi éveiben is egyebek kozt azt hanytak szemére,
hogy csak azért irogat oly szorgalmasan verseket, mert
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csaszari tanitvanya koltGi hirnevét akarja velok irigyen
elhomalyositani.

() maga sehol sem emliti kolteményeit. Hogy a Seneca
neve alatt fenmaradt tragédidk ¢ hileselé Seneca miivei-e.
az korantsem kétségtelen. MielGtt még ezek targyalasaba
boesatkoznank, elGbbh at kell tekinteniink ama sziikis
adatokat, melyeket e kor dramairodalmardl egyaltalaban
moédunkban van Gsszedllitanunk.

A drdama.

Mar az augustusi korban is ugy lattuk (IT. 205. s kév.),
hogy a szinpadi dramat csak egyes, elszortan jelentkezd,
kivalobb alkotasok képviselik. Tovabbra is helyet foglal
ugyan még a nyilvanos mulatsagok soraban, de mind-
inkabb hattérbe szoril a circusi jatékok és az amphi-
theatrum borzalmas mutatvanyai mogott. A legnépszeriib-
bek valanak természetesen az atellai bohdzatok és a mimus.
Egy otodik szazadbeli forras valami Mummius dicstségé-
nek mondja a Novius és Pomponius sokd elhanyagolt
miivészete djra felelevenitését. De hogy ez mikoriban
tortént, azt nem tudjuk meg. A szinészek és a kizonség
egyarant szerettek egyes kedveltebb énekszamokhoz a
jelenre és némely kortarsakra vonatkozé politikai és sze-
mélyes ezélzasokat fiizni (v. 6. 5. 1.). Igy pl. mivel Galbat
fosvénységének hire elGzte meg, tronraléptének ideje tajan
egy ismeretes énekrészlet (canticum) elsé versét. mely igy
hangzott : <Dorsennus (a falusi iskolamester) bejott a falu-
rols, az egész kozinség KkitorG tetszéssel kapta fel és
egymas utan tébbszor is ismételte. Caligula alatt azonban
egy atellana-koltd ugyancsak keservesen lakolt egy két-
értelmii tréfajacrt: a diithongé zsarnok ugyanis az arena-
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ban égettette meg a szevencsétlen irdt. Enyhébh biinte-
téssel, Romahol és Italia teriiletérd]l vald szamkivetéssel
sijtotta Nero azt a Datus nevezetii szinészt, ki egy canti-
cumban e girig nyelven mondott szavakat: <egészségedre,
atyam : egészségedre anyam !> Clandius és  Agrippina
meggyilkolasara valo czélzassal kisérte, az atya emlité-
sénél ivast, az anya szonal pedig tGszast utanzo kéz-
mozdulatot téve, a mit azzal tetézett, hogy a dal végén
e latin szavakat: <az Orcus elnyel titeket>, a senatusra
mutaté kézmozdulattal tette fenyegetd vonatkozast tartal-
mazokka. Kiilonben mar Tiberius dta ismételten adott a
szinészek vakmerdsége renddri intézkedésekre alkalmat.

A leghosszahb élete volt valamennyi dramai miifaj
kozott a mimusnak, melylyel még a birodalom legvégsd
idejében is talalkozunk (v. 6. 1. 261. s kov.). Caligula
halala napjan valami Catullus nevii szerzimek Laureolus
czimii darabjat adtik. Ez irordl kiilonben semmi egyéh
adatunk sinesen. Darahjinak fGszemélye a ezimben neve-
zett rablovezér, kit keresztre feszitenek. \ szerzd ezen
8§ még mas szinmiivei még Juvenalis kordban is igen
nagy kedveltségnek orvendtek. Kgyikiik, a «Kisértets
(Phasma) czimfi, az fjabb vigjatékhoz volt hasonlé. Sok
csetepaté volt benne s egy kikialtd volt az egyik fosze-
mélye. Egy Claudius korabeli mimus egy mondisa egész
a negyedik sziazadig élethen maradt s igy hangzik: az
Osszes jo fejedelmek nevei ravéshetdk egy gyiirfire. Seneca
egy helyiitt dicséri Lucilius bavatja harom trimeterét.
melyek velis mondast foglalnak magukban. Hogy még
Afranius, a togata-kolté sem volt e korban feledve, azt
mar fontebb emlitettiik (1. 249.).

Az érzékingerld liatvinyossigok mindegvre nivekeddo
szomja a zene és tinez mindig nagyobb szerepeltetésé-
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nek és elotérbe nyvomulasanak kedvezett. lgy kiilonisen
egyes csillogo szerepek rhapsod-eléadasa jott nagyon
divatha. Virtuéz maganénekesek czitera-kisérettel s az
illetd szerep jelmezében és dlarczaval girog és latin szo-
morijatékokbol egyes magan ének- és szavalati részleteket
adtak eld, s mellettiik, a mint ez mar régiebh idékben
18 szokdsos volt (1. 233.), egy tanczos megfeleld moz-
dulatokkal és taglejtésekkel fejezte ki a szerepben dbra-
zolt lélekallapotokat. Utébb azonban a némajiték KisérG
és kiegeszité rendeltetésébil a fédologga emelkedett: s
igy keletkezett az u.n. pantomimus. Ebben egyetlen tén-
czos egymasra kivetkezd jelenetek sordban halletszeriien
egy teljes dramai eselekvény osszes férfi és nii szerepeit
bemutatta, sziintelen valtoztatva alakjat és jelmezét is,
a kar pedig részben elfadas alatt, részben az egyes
jelenetek kozotti rovid sziinetekben énekével kisérte és
magvardzta mintegy a litottakat. Ez iujitas egy Pvlades
nevii tanczostol vald (732/22.). ElsGrangi koltk. mint
Lucanus és Statius, és valamennyi el6tt talan Silo, az
idiosh Seneea kortarsa, nem tartottak méltosagukon aldoli-
nak e jatékokhoz szivegkinyveket (fabulae salticae) irni,
melyek barmi konnyfi holmik valinak is, még mindig
jobbak voltak a mi operaszivegeink legnagyobb részénél,
s nem hogy kisebb, de még inkabb magasabb tisztelet-
dijakat bajtottak szerzoiknek, mint komolyabb és érté-
kesebb munkaik. A kardalokat fuvolakbél, sipok-, eym-
balumok-, ezitera- és lantbol allo zenekar kisérte. Nem
esak tragédiakbol meritették ily némajatékokhoz az anya-
got. mint azt Thyestes, az Orjongé Ajax és Hereules,
Niobe s masok alakjainak ilyetén bemutatasa bizonyitja.
hanem az éposz targykorébdl is, igy pl. az Aeneis is szolgal-
tatott néhany szerepet, minfék Tuwrnus, Dido sth. A leg-

Ribbeck : A romai kolt. tirténete, 111, 6
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kedveltebbek s a legnagvobb hatast keltdk féleg a
szerelmi torténetek valanak. Efféle elfadasok altalinos
megértéséhez természetesen egyfelél a mimeld miivészet
nagyfoki fejlettsége, de masrészt a hallgatosig bizonyos
gyakorlata iz volt sziikséges a néma jelenetek arczjaték-
és taglejtés-heszédének felfogasaban. Ugy altalaban a
szinészet, mint e mimus-jaték osszes kivalobh mesterei
mind gorogik valanak, de az ajdonatj fiiszerii mulat-
sdg ingere, meg aztan a mindinkabb terjedi miikedve-
16skidési szélhamossig a legelGbbkels romaiakat is ravette
lassankint arra, hogy részben a szinpadon és a karban,
részben pedig a szinkirben fellépjenek. Tudjuk, hogy
mar Laberius is (I. 263. s kiv.) engedett e tekintethen
(Caesar szelid kéntetésének. Késébh Domitius Nero, az
utobbi nevii esaszar atyja, aedilis koraban a téle ren-
dezett jatékoknak azzal akart nagyobb fényt szerezni,
hogy a mimusokban lovagrendii praetorokat és consulo-
kat, st a mi még tobb, matronikat is felléptetett a
nyilvanos szinpadra. I'abius Valens lovag, ki legeldszir
a Nero csaszar Juvenalidin lépett fel parancsszdra, ettdl
fogva annyira megkedvelte a bohdczkodast, hogy azontil
onként is valodi virtuozsaggal folytatta e mesterséget. Még
a tisztes és érdemes Thrasea Paetus is raadta egy izhen
a fejét, hogy egy tragédia elfadasanal az énekkarban
kozremfikodjék, de ezt Patavinmban, sziillGvarosa egy Os-
régi 8 esak minden 30-ik évhen visszatér( hazafias iinne-
pén tette. Caligula. a ki szenvedélyes tanczos és énekes
volt, még halala napjira is egy éjjeli iinnepséget tiizott
vala ki, a melynek rendkiviili alkalmaval kivinta magat
elGszor a szinpadon bemutatni. Tehit esak a mar meg-
kezdett it tovabbi folytatisanak tekinthetd, ha Nero a
szinészkedést mar valosiggal hivatasinak nézte; ha
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senatorokat és lovagokat, férfiakat s niket, iregeket és
ifjakat vegyest arra késztetett. hogy iinnepein szintén
nyilvanosan szinészek-, énekesek-. zenészek- és tanczo-
sokul szerepeljenek: és ha kivalo kedvét abban lelte,
hogy egy Paulus, Mummius, Appius és masok utédjanak
képérdl a szégyenletiikben felvett alarczot az egész nép
szeme lattara leranthatta. MeglepG parja ez allapotoknak
a francziak XVII és XVIII. szazadbeli szinhdazasdi jatéka.

Egyébirant mar a koztdrsasag koraban is (I. 225. s
kov., v. 6. 11. 205.) latunk elGkelé férfiakat is a szomorii-
Jdtékirds felé fordulni, a mi nem is esoda, ha figyelembe
veszsziik, hogy e miifaj stilusa legkozelebb jar a magasb
¢kesszolaséhoz, a melyben jartasak valinak. Most is
akadtak még ugvane korikben, bar gvérebben, miiveldi.
Mar fontebb (4. lap) emlitettik a Tiberius korabeli
Aemilius Scaurus consularist. Vele egyv sorba tartozik
P. Pomponius Secundus is, az idGsb Plinius bardtja. ki
Oszinte tisztelete jeléiil a derék férfin két komyvre ter-
Jedd életrajzat is megirta. a mely azonban. sajnos, elve-
szett. Paetus Thraseaval Pomponius levelezést folytatott ;
legalabb még V1. szazadbeli grammatikusok, mint Prisecia-
nus is, vagy legalabb az, a kit § kovet miivében, egyes
nyelvsajatsigok megvilagitasara szolgalo forrasokul hasz-
naltak e leveleket. Tiberius alatt Sejanus bukisa utin e
Pomponius is a gyantsak soraba keriilt. Az elitélt fivére
iranti baratsiga czimén hét esztendeig (31 oOta) sajat
hazaban Grzott fogoly volt. Csak Caius (37.) tromralépteé-
vel kapta vissza szabadsigit s ezzel 6t a kizélet. 44-ben
consul suffectus volt, legatus minéséghen sikerrel harezolt
a chattok ellen Felsd-Germaniaban (50.), s jutalmul a
diadaljelvényekkel valé kitiintetést kapta, a mi Tacitus
elismerése szerint. csak kis része az utékorra szallt mélto
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hirének. "Eleinte mint koltd nem igen aratott sikert, Clan-
dius esaszar legalabb 47-ben indittatva éreste magat egy
censori szigor rendelet kiadasara, mely a népet a consu-
laris kolt6 modfeletti legyalazisa miatt erGsen megrdja.
Ugy latszik, hogy a kizonség az ¢ finomabb irasmodorat
nem igen tudta masfajta izlésével méltanyolni. Az dregek.
a kikben még élt a kiztarsasag korabeli magvas fragé-
diak emléke, szomorijatékait nem talaltak eléggé tragi-
kusoknak, de annyit mégis elismertek, hogy tudomanyos
miiveltség és alaki esin tekintetéhen folotte all a tobbiek-
nek. s igaz is, hogy a nyelvre. egész az egyes hajlitas-
beli szoalakok finoman kiszamitott hasznilatiig terjedd
miigondot forditott. Miivei elobeszédeiben. melyeket Quinti-
lianus még egészen fiatal ember koraban olvasgatott,
koltotarsaval, Senecaval, olykor csak egy-egy szohaszné-
lat, vagy szolasmod stilszeriisége kérdésérdl is behatoan
értekezett. Ha egy-egy baratjaval nem tudott abban meg-
allapodni, vajjon valamely vitas helyet meghagyjon. avagy
eltavolitson-e miivébol, azt szokta volt mondani: <a nép-
hez fellebbezek:. Quintilianus, a ki 68. ota allandéan
megtelepedett volt Romaban, Gt nevezi a sajat életével
egykortt szomorujatékirok legjelesebbikének. Tacitus is
nagy tisztelettel beszél ngy tehetsége-, mint jellemérdl.
Kardalainak rhythmusai a verstan elméletét tanitok sze-
mében mintaszerfiek valinak: ezeknél nehany példa-
idézetet is talilunk miiveibGl, melyeknek vegyesen ana-
paestusok- és daktylusokbol allo sorai vélasztékos és
sima nyelvezetiikkel tiinnek ki. E helyek egyikében a
rabsdgba jutott trdjai nik sirdnkozasat halljuk, a mint a
toredékbil kivehetd : varosuk meghdditva, Priamos elesett,
Oket messzire elhurczoljak hazajukbdl, Neptunhoz fohdsz-
kodnak tehat, hogy siilyeszsze (ket inkabb a Danaokkal
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egyiitt a tenger mélyébe. Ha e versek. a mint hizvast
feltehetG, a szerzinek Aeneas-abiol meritvék. akkor nines
jogunk e darabot praefexté-nak tekinteni, mert a szintere
Tréja és nem Roma. Egyéb darabjainak targyvai koziil
még esak egy AAfrews-rél van tudomasunk. Egy ismeretlen
nevii darabjabol valé az a kardal, mely iinnepi czitera-
jatékra serkent igen jo hangzatt daktylusi tetrapodidival
(négy iitemii sor), a minGket mar Ennius is hasznalt volt.

Barmily hézagosak is e toredékek és hirek Pomponius
milvészetét illetileg, annyi mégis kivilaglik beldliik, hogy
finom izlésii, a legaprobb részleteket is gondosan kidol-
zozo, és mindenek{olott a régibb tragédia lyrai versmér-
tékeit is eldkeld kimnyedséggel alkalmazé koltG lehetett.

Kétségtelen, hogy egész iranya és modora homlok-
egyenest ellenkezik ama tragédidk mezében fellépd szo-
noklatoktél, a melyek Seneca neve alatt maradtak rednk.
Mindenekeldtt sorra veszsziik e darabokat targvuk és
meséjitk  fobh  mozzanatai tekintetéhiGl, melyek elseje
valamennyiben az atheni klasszikus szomorfijaték, kiilo-
nosen pedig az Euripidesének targykorébdl van meritve.
Nagyobb résziiknek pedig mar egyes koztarsasagkori
kiltik nyitottak volt atat a romai szinpadon.

Phaedrdja az Furipides két Hippolytosabél és Ovidius
negyedik heroidajabol (v. 6. Il 296. s kov.) van {ssze-
takolva ; de eredeti részletek is vannak benne. Az atdolgo-
70 f6feladatinak a hisnG szerepének kidomboritasat tekin-
tette : ezért nyilt vissza az euripidesi drama elsG alakjara,
A darab elég élénken indul Hippolytus egy vadaszdala-
val, ki tarsainak Attica tagas vidékét jeloli ki vadasz-
teriiletiil. A gorig szerzG finmaradt miivében (b8. s k. v.)
csak rividen érintett mozzanat itt szélesebb Kkiviteli s
mellette minden tovabbi beszélgetés elmarad. Phaedra



856 SENECA.

egy magianbeszéde bepillantast enged szenvedélytdl fel-
dalt lelki vilagaba: itt is az erdik- s hegyekbe vald
sovargas és vadaszo kedv tolti el Gt, mint az eredetiben.
Végzetes eltévelyedéseért itt is, mint a Heroidiban, The-
seust hibaztatja, ki magara hagyta 6t (91, skiv.). Amaz
ngyanott (3. s kov.) kimondott gondolat is visszatér a
darabban, hogy a szerencsétlen és vészthozo szerelem
atka Phoebus egész nemzetségének végzetszerii oroksége
(124. s k.). Dajkdja mar ismeri szenvedélyét, s eleinte
éles szemrehanyasokkal akarja felébreszteni lelkiismeretét.
Aggkora jogot ad neki a szabadabb szolasra, erkolesi
elvei szigorfiak, s a beteges szerelem forrasat a gazdagok
féktelen élvvagyaban latja (a miben korszerii czélzis
rejlik). Csak a mikor Phaedra kijelenti, hogy inkabb
meghal, mint sem szerelméril lemondjon, szanja ra magat
a hiiséges gondviseld. hogy Hippolytos szivét neki meg-
nyerni megkisértse. Hiaba reméli azonban elGbb mégis,
hogy idékizben a kiralyné jobb utra fog térni, a miért
is igérete teljesitését halogatja. Hogy kiilonben a terv
kivitelének leirasa Euripides utan indul. mutatjak Phaedra
most kivetkezd beszédei. Az elsi Hippolytoshol van at-
véve s egyuttal az ovidiusi levél vonasaival szamos egyes
részletre nézve is megegyezést mutat a kiralynénak a
szeretett ifjiival valo nagy jelenete. Ez hatirtalan fel-
haborodasaban kardot rant, hogy a térdeit esdekelve
atkulesolé kiralynd karjai kozil kiszabaduljon, egészen
tgy, mint ez egy — természetesen girog forrasra ntalé —
pompejii falfestményen lathatd, s aztin szégventdl és
iszonyattol magan kiviil elrohan, a mire a dajka ott felej-
tett kardjat felemeli, hogy majdan rigalma bizonyitékaul
hasznalja fel. Hippolytus nem lép fel tibhé. Theseus, ki
Pirithousszal az alvilagban jart volt (e motivum a Sophokles
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Phaedrajabol latszik kilesinvettnek), feleségét még élethen,
de tompa kétségheesés zarkozott némasagaba mélyedten
talalja, a karddal kezében, halalra készen. Végre megszegi
szotlansagat s mostohafiat az ellene megkisérlett erGszak
vadjaval illeti. Mikor azonban utobb az artatlannak dara-
bokra szaggatott tetemét hozzak elébe, ennek lattara
bevallja férje elGtt hiinét s az dldozat kardjaval difve
at magat, ott hagyja a szerencsétlen atyat emésztd ba-
nataval.

A Mededban is egy boszliszomjas nGi szornyeteg abra-
zolasa a kolt6 vilagosan Kkitetszd ficzélja. A feleség és
anya lagyabb érzelmei egészen hattérbe szoritvak, a met-
sz guny, adaz gyiilolet és Grjongd diih Kitorései az
uralkodok. A dajka elGkészité prologusa és a nevelivel
valé beszéde hianyzik, s mindjart kezdettGl fogva a mar
eltaszitott, szenvedélye tetGfokan tombolo, a legvégsire
elszant né lép clénk. Lelki allapotaban nem latunk semmi
fokozatos okadatolast, semmi emelkedést. Mindjart elsi
maganbeszéde, a mely a darabot megnyitja, elejébe vag
minden toviabbi fejlédésnek. Ezzel ellentétben igen erGsen
kiemelkedik Jasonnak gyermekei irant vald szeretefe,
Oket nevezi egyvetlen vigaszanak ; hogy ket megmentse,
azért mondott le Medearol. Eles szemmel kilesi a bosziért
lihegd, hogy ez oldalrél lehet Gt a legtajohban sebezni,
s erre ¢épiti boszitervét, Egyetlenegy, de igen erds szi-
noki hatasi jelenethbe van osszefoglalva mindaz, a mit
hiitlen férjének mondhat s a mit téle kérhet. valamint
az is, a mit ez neki valaszul adhat. Az Euripides-féle
elemek szabadon vannak feldolgozva, sorrendjiik meg
van cserélve, egynémely dolog @ssze van vonva, mais
meg annal jobban ki van élesitve. Itt-ott ovidiusi gon-
dolatokkal is talilkozunk ismételten. Részletesen ki van
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szinezve — s e ftekintetben egészen a kor izlésének
hiodol a kolté — a dajkianak Medea varizsmesterségét

leir beszéde (670. s kov.), a mely utin nyomban maga
a biibijos né egy egész hosszit énekrészlete (canticum :
740. s kiv.) kivetkezik, tele varazsigékkel, imadsigok-
kal s a gviilolt menyasszonynak kiildendd ajandék eld-
késziileteivel. Ellenben a szolgdnak a méreg hatasat festo
remek beszédét (Bur. 1121. s kbv.) pusztin egy egészen
rovid és szaraz jelentés (879. s k.) potolja. Csak most
hatarozta el magat arra Medea, hogv szikése elGtt
bosziija miivére, a gyermekek meggyvilkolasaval, ra tegye
a koronat. Hosszas szonoklattal adja sziornyii tette okat
(893. s kiv.), de mig Euripides ¢ helyzetben éppen a
hisndje ajkara adott hires beszéd (1019. s k.) révén az
anyasziv mélységeibe enged betekinteniink, addig Seneca-
nal a szornyfi tettre késziild esak furiaszerii dithtdl taj-
tékzik, és szeretete meg szinalma gyenge ellenvetéseit
hideg dialektikdval és szonoki fogasokkal némitja el
azt igyekszik pl. elhitetni magaval, hogy a Jason kedveért
lemészarolt Kkis desese arnyanak tartozo engeszteld aldo-
zatként kell sajat gyermekei vérét ontania. Mar ledlte
az egyik fifieskat ott a szinpadon, a mikor kizelgi embe-
rek zaja meggatolja véres munkaja folytatasat: erre ugy
a megiltnek hullajat, mint a még él6t magival ragadja
sarkanyfogatara, melyen a magasba emelkedik. Onnan
foliilrGl sebezi metszG ganydval a Kesergd atyat, kinek
esdeklései daczara ott, a szeme lattara gyilkolja le a maisik
fint is, aztan mielGtt 1égi utjara kelne, oda dobja labai
elé mind a két holttetemet.

A Tréjai nék czimfi darab, lényvegében (Polyxena és
Astyanax kivégzése), szintén az Euripides ugvanily nevii
szomorijatékanak visszhangja. De valamint mdir Aceius
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is felhasznilta volt a Sophokles Polyxene czimii darabjat.
ligy Seneca is kolesonzott ugyanebbhdl néhany mozzanatot ;
itt-ott pedig a Hekabe elsG fele szolgalt neki mintaul.
Igaz ugyan, hogy az Gsz anya a réomai hideg atdolgozis-
ban kiilsdleg mellékszerepfi, mert a prologuson Kkiviil
csak azutin lép fel, mikor a két unokaja haldlos itélete
mar visszavonhatatlanul ki van mondva. De mégis mint-
egy benne testesiil meg Trdoja sorsa, & a laza Osszefiig-
gésti jelenetek szellemi kozéppontja és kapesa. A régi
diesoség és hatalom OsszedGlt romjai kozt egyediil ¢ 4ll
még maganos, ott felejtett oszloptiredékhez hasonloan,
leiitott koronaval. a kire senkisem vet figyet. Még a
halal is figy halad el mellette. mintha észre se akarna
venni s nem hallgat kinyorgéseire. CUsak panaszat hallatni
van még a viligon. Mint az euripidesi Hekabe czimi
szomoritjatékban, itt is Achilles arnyat lattak az elmalt
éjjel sirja folott megjelenni, hogy Polyxena felildozasat
kivetelje. s a mit a kar ott is emlit (116. s k.\. az itt
megtirténik, midén a hadvezérek mindegyike versengve
kiveteli maganak e kivansag teljesitését. Agamemnon itt
is az emberaldozat ellen nyilatkozik, mig ellenben Pyrrhus
atyja jogos kiveteléséhez ragaszkodik. Kettejok kozt
egészen a szonoki vitdk iskolas modoraban folyik a szo-
harez, melynek eldintését végiil Calchasra bizzak, a ki
nem ecsak Achilles kivanatat mondja teljesitenddnek, de
még a kis Astyanax ledlését is sorshatirozatnak jelenti
ki. EbbGl mar most két nagy jelenet, illetéleg felvonis
fejlodik. MindenekelGtt Andromache gyermekét aggodva
elrejteni keress igvekezete. a melylyel az aldozatra szan-
tat atyja sirboltjaba torekszik eltiintetni, a mit azonban
Ulixes ravaszsiga meghifsit. Hidba konyorig a szegény
anya irgalomért, szanakozé bicsizasnal egyebet nem ér
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el esdeklésével. Ezek utin tulajdonképen nines mar a
darabban semmi tennivaldja, de azért mégis a szinen
marad, hogy a kivetkezd felvonishan még szemére vet-
hesse Heleninak biineit és megesodalhassa Polyxena lelki
erejét, melyet ez a sorsat tudtira ado itélet meghallisakor
tanusit. Vajjon az az itlet, hogy Helenat Polyxena nasz-
asszonyaként szerepelteti a szerz0, esakugyan az 0 lele-
ménye-e, az kérdéses. Az igaz, hogy van benne valami
kihegyezett szamitds és a helyzetnek oly élére allitasa,
a mely a Sophokles szellemétdl egészen idegen. Alakja
kiilonben, tgy latszik, az Accius Astyanaxaban is a szinre
keriilt s ott is szemrehanydsokat kelle hallania (VI
tired.). Senecinal egycébirint ez az egész részlet hatas-
talan a laza Osszefiiggés miatt. Csak a zaradékul jovo
hirniki jelentés ad ismét a szerzinek ragyogd leirasokra
varvavart alkalmat: ehhez is lényeges voniasokat szolgil-
tatott Euripidesnek a Polyxena halalardl szolé gyonyorii
elbeszélése (Hek. H18. s k.). Mis részletekben csak cse-
kélyebh nyomai latszanak a girdg eredetiekbdl vett
kolesonzéseknek. Az eredetinek hatalmas vonasai azon-
ban altalan véve tetemesen isszezsugorodtak a rémainal,
kinek nagy hangja iiresen kong: mi is volt neki, a
rhetornak, Hecuba ?

De mar aztin amugy istenigaziban a rimai ember
szive szerinti targy volt Atreus szirnyii boszija Gesesén,
Thyestesen. Hogy csak a legnevezetesehbeket emlitsiik,
Ennius, Accius és Varius foglalkoztak volt mar vele. A
gorog elozik kizt megint leginkabb Euripides volt az,
kitGl e targy dramai alakitisa legmaradandobb bélyegét
nyerte. De Sophokles is feldolgozta, iigy latszik, a Mykenaei
nik (Atreus) ezimii darabjaban. Az kétségteleniil szembe-
tiinG, hogy a nerdi korszak legalibb is éppen olyan fogé-
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kony volt efféle vérengzések élvezete irant, mint a Sulla-
féle. Meg is latszik a Seneca darabjan, hogy nagy sze-
retettel késziilt. Minthogy pedig ez az egyetlen feldolgo-
zisa a targynak, a mely a borzalommal feljes mese egész
menetét elénk tarja, s igy a tobbi Osszes elveszett fel-
dolgozasokért ez az egy karpotol benniinket, mar esak
ezért is kivalobb figyelmiinkre érdemes. Szerzije ismerte
figy a sophoklesi, mint az euripidesi szomorijatékot s
bizonyara az Aceius-félét is (v. 6. I. 217.), mert az utébbi-
nak némely toredékeibdl is kivilaglik még az ijabb rémai
darabnak ama régibbel valo helyenkinti parhuzamos-
saga.

A Thyestes szinhelye Mykenae. Mindjart a prologusban
elénk 1ép az uralkodohaz gonosz szelleme, Tantalus arnya,
kit a firiak iildoznek fel akarata ellen az alvilaghol, hogy
a két ellenséges fitestvérben egymas elleni adaz gyiilo-
letet szitson. De mdar puszta megjelenése akkora habor-
gast és romboldst okoz a természetben, hogy nyomban
vissza kell vonilnia féldalatti birtinébe.

Atreus, az Orjing6 zsarnok, mindjart legelsé fellépé-
8616l kezdve, hallatlan boszatervet forral s dal-tful diihé-
ben Gesese ellen, ki feleségét elesabitotta, az aranygyapjiat
tile elrabolta, hogy ezzel az uwralmat a maga kezére
Jjatszsza. Abbol a feltevéshil indul ki, hogy Thyestes is
vesztére tor neki: meg akarja tehat 6t elozni s oly gaz-
tettet siet kieszelni, a melynek pokoli furfangjaért amaz
0t még iszonyn fijdalmaban is irigyelni lesz kénytelen.
Hiaba igvekszik egy bizalmas szolgdja jobb tutra téri-
teni. Boszatervek kozt hanyodo keépzelme a Philomela
tettéhen dllapodik meg: kivetet kiild szamiizetésben lévi
Gesese- és ennek gyermekeiért. Csak habozva, fiai sor-
saért ageddva jo ezekkel Thyestes. A harom fin leg-
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iddsbike. Tantalus, minden gyanitol menten s a red viré
korona reményétil csiabittatva. csak nagynehezen tudja
atyjat a féliaton valé visszatérésril lebeszélni.

Atreus a halgjaba keritett aldozatok lattara alig tudja
gonosz Kariromeét visszafojtani. de mégis nralkodik magan,
szinlelt gyongédséggel iidvizli az eltaszitottat, ki erre meg-
inddalva biinbandan leborul elétte s térdeit atkulesolva. ezen-
tali hiisége tiuszai gvanant felajanlja neki gyermekeit.
Atreus. barmint torekszik is Gesese az uralom felét maga-
tol elharitani, erdvel rakénszeriti a hatalomban vald
osztozast, s ennek jeléiil a kiralyi homlok-ovet boglyas
haja koré illeszti, a minek utina azzal a kétértelmii
mondassal tavozik, hogy az isteneknek dldozni megy.
Az artatlan fitk feldldozasirél és az iszonyt lakoma
elkészitésérdl szolé hirniki jelentés a borzalmas részletek
aprozo kiszinezésében kéjeleg. A kar a hirtelen beallo
éjjeli sotétségen megrémfilve kérdi: vajjon nem jott-e el
a vilag vége? Lkkor jé biiszkén emelt fivel Atreus.
Boszija ki van elégitve egyvnek hijan, s ez: hogy a sze-
rencsétlen atya szemei elé tarja a borzasztd valot s irto-
zatos kinjaiban gyinyorkodhessék. Feltaratja az ajtokat.
Benn, az iinnepélvesen Kkivilagitott teremben Thyestes
még az asztalhoz délve hever. jollakottan nytjtozva el
vankosan, bortdl neheziilt fejét kezére tamasztva, félig
mamoros jokedvében iddogalva s egy dalra gytjtva,
melyben a milt minden gondja- és banatinak feledésé-
ré6l, a régi Thyestes sutha dobalasarol énekel. De a sze-
renecsétlenségttl megviseltek még a sors kedvezd fordu-
lataval szemben is gyanakvd természete szerint, csak-
hamar ismét elboril a kedve. biigond. aggodalom és
keserfiség tolti el szivét, hirtelen konyek tolilnak sze-
mébe, maga sem tudja, miért. Ekkor lép Atrens adaz
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szandéki nyajaskodassal melléje, kétértelmit szavakban
biztatva Gt, hogy gyermekeit latni sovargé vagya mind-
Jjart teljesiilni fog, iszik vele abbdl a serleghdl, melynek
bora desese gyermekeinek vérével van keverve. Thyes-
test, a mint a poharat ajkaihoz emeli, irtozat és szédiilés
lepi meg s 0gy érzi magat, mintha az égholtozat mind-
jart ra akarna szakadni. Esdekelve kéri batyjatol gyer-
mekeit, mire Atreus azt feleli, hogy mindjart megkapja
Gket és soha tibbé el sem kell tiliilk valnia. Thyestes
a lelkében tombolé szornyii sejtelemtdl zaklatva wajra
konyorog és eseng gyermekeiért. Erre Atreus ordogi
ginynyal nynjtja feléje fiainak fejét s kezeit, kérdve
tile, vajjon rajok ismer-e? <Batyamra ismerek bennoks,
felel ez megsemmisiilve. De még mindig nem fudja az
egész rémité valot. A holttetemeket s elféldelésiik enge-
délyét kérd kimyorgésére azt a rejtélyes valaszt adja
neki batvja, hogy: <ime nalad vannak gyermekeidnek
meglévi és meg nem lévé maradvanyai>, a mire aztin
feltarja elitte irtézatos tettét. Hiaba koldil téle Thyestes
egy kardot, melylyel magat megtlhesse: elGbb végig kell
hallgatnia apréra, mint 6lték meg s vagdaltik darahokra,
mint siitotték meg fiait, s esak ezutan tor ki, nem az
Atreus ellen szort hives atkozodasba, melyben Ennius
eredetijét hiven kivette volt, hanem az ég urdhoz inté-
zett siralmas konyorgésbe, hogy sujtsa 6t agyon villa-
maval. Atreus pedig diadalmaskodva még azzal a giny-
nyal ostorozza a szerencsétlent, hogy fajdalmat azon valé
elkeseredésére magyarazza, a miért neki sikeriilt az tes-
csét, s nem ennek Gt megeldznie a bosziidllas verse-
nyeben.

Mintegy a Thyestes cselekményének a folytatdsaként
csatlakozik hozzé az Agamemnon-é, melynek elején egy
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maganbeszédben Thyestes drnya _iéso]ja: meg elire a
kiraly meggyilkolasit, megemlékezvén az uralkoddhaz
nemzedékrdl nemzedékre szallé borzalmassagairdl, sajat
gonosztetteirdl s ama sorshatdrozatrol, a mely szerint
Aegisthus, a sajat leanyan elkivetett vérfertizés sziilotte,
van kiszemelve atyja meghoszulgjanak. Az atoksijtotta
karhozottat, ki lenn az alvilig arnyai kizt sem bir nyu-
galomra lelni s kinek az elkéltozittek soraban sem akad
tarsa, csaladja Gjabb rémtetteinek sejtése iildozi f6l nem-
zetsége jol ismert lakaba, a honnan azonban csakhamar
meghorzadva tér vissza. Ha nem is az Aischylos eredeti
miive. de legalabb is e nagyszerli tragédia egy tijabb
atdolgozasa, melyet Livius Andronicus is felhasznalt volt
Aegisthusaban, okvetetleniil mintaul szolgalt Senecinak.
Hogy a régibb rémai kolt6 munkaja, bar talan ngyan-
csak egy tjabb dtdolgozisban, szintén nem volt isme-
retlen a késokori utod elGtt, azt némely jelenetek ha-
sonlosagan kiviil egyes helyeknek a régiebh darabnak nem
egy toredékével valo sziszerinti egyezése is tanusitja.
Egynémely vonds tovabba az Accius ('lutemnestrajara,
vagy ennek eredetijére vall (v. 6. I 218.): igy a kirdlyno
féltékenysége barbar versenytarsnGjére, mint a gyilkossig
indit6 oka, s mas egyéb. Clytaemnestra jelleme kiilénben
Senecanal kisebb ariany vonasokkal van dbrazolva: a
biin lejtdjén lefelé haladva kozben-kizben még olykor
habozni, kétkedni latjuk Gt. Bevallja dajkéjanak, hogy
szivében még tusat viv a biin a szeméremmel : hatiro-
zatlansagdban hajlandé magit a véletlenre bizni. Oniga-
zolasira férje vétkeibe fogodzik: Tphigenia felaldozasa,
férje ismételt hitszegése, most legiijabban is Cassandra-
nak hazaba hozatala, kiben &, a torvényes feleség, gyer-
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mekei egykori mostohdjat kénytelen maga mellett litni,
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szolgalnak mentségéiil. Eleinte ugy tervezi, hogy férjével
egyiitt magamagit is megdli. Majd meg, mikor a nyo-
morilt Aegisthus, ki a gydztes kiraly kizelgd visszatéré-
sével rea varo biintetéstdl remeg, Clytaemnestra segitségét
kéri gyilkossagi terve kiviteléhez, szégyen és undor tolti
el arra a gondolatra, hogy ily aljas fiezké bfintirsiva
szegOdjék. Banat és ama szandék tamad szivében, hogy
megint visszatér hitvesi kitelességéhez; egy ideig allha-
tatos is marad a csabité szavaival szemben. még ginyo-
san el is utasitja, de utébb mégis esak enged, mert
nem tud vele végkép szakitani: kozos Dbiiniik tudata
lanezolja Gt hozzé s most mar hajlandé vele a tovabbi
teendGkrdl tandeskozni. Eurybates fellépése, honat iidvozli
szavai, Clytaemnestratél valo fogadtatisa s a hajohad
hazatértéril szolo jelentése nagy vonasaiban az aischy-
losi minta nvoman halad, de e részletek mind tetemesen
vsszetomoriiltek a hajotorés leirasa kedveért. Cassandra
alakja is csak egészében és altalinossighan emlékeztet
Aischylosra, hasonldképen a josnG beszéde a karral és
latomasa is. A tobhi foglyokkal egyiitt mar Agamemnon
megérkezte elGtt 1ép a szinpadra. A kiralynak nejétdl
valo fogadtatasit csak némajiték jelzi. melyet a kar
néhany szoval ad tudtunkra. E jelenet a kovetkezinek
esett aldozatul, melyben Agamemnon a foldon isteni
ihletéstGl vonagld Apollo-papnivel talalkozik s téle, mi-
utin magahoz tért. balvégzetére czélzd siotét sejtelmeket
hall. Miutan a fejedelem a palotiba ment, a josnd szemei
elitt egészen tisztan tarul fel az ezalatt benn torténdk
képe, s most kegyetlen részletezéssel irja le, még pedig
nem szaggatott versszakokban, mint Aischylosnal, hanem
folyé iambusi beszédben a benn lejitszodo véres jele-
netet. Ugyanigy volt e jelenet a Livius Andronicus dra-
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majaban is szerkesztve. Hogy egyvmagiban befejezetté
tegye a szerzi darabjat. még néhany robamosan egy-
masra tolakodo jelenetet fiiggesztett hozza ziradékul :
eloszor is a kis Orestes megmentését. kit Elektra a haz
régi baratjara, Strophiusra biz. Ez Olympiabdl jott volt,
a hazatért Kkiralyt iidvizlendd, de most azonnal vissza-
tér, gydzelmet aratott koesijaba sajat gyermeke. Pylades
mellé emelve uj fogadott fiat, s oltalom és egyben a
jovire utalé elGjel gvanint, ennek kezébe advan a ver-
senytéren nyert palmat. Alig hogy tavozott, Elektra rovid
szovaltashan daczezal ¢s megvetéssel szeglil anyjanak
ellene, a mire Aegisthus e jelenethez jarulvan, bortinbe
hurezoltatja (a mi Sophoklesnél esak red vard biintetés-
nek van jelezve), Cassandrat pedig halalra kiildi. A josno
nem zigolédik sorsa ellen, mert minden foldi vigya
betelt azzal, hogy Troja elpusztitojanak ily szornyii végeét
megélhette, s utolsé szavaiban, melyekkel az 6f glnyolo
Clytaemnestranak felel, Orestes egykori bosziallasat
sejteti.

Igen vilagosan Kkitetszik a Seneca atdolgozasi modja
Hereules ezimii darabjabol, melynek kétségteleniil az
Euripides Orjongé Heraklese volt a mintaja. Ugyanast a
cselekményt adja, ugyanazokkal a személyekkel és jel-
lemekkel, 86t nagyban és egészben ugyanazon szerkezetet,
érzelmeket és gondolatokat is latjuk darabjaban, mint a
gorog eredetiben, a mint az mar az egyazon mese kive-
tésébil Onként folyik, de az egyes részletek Kkivitele
mégis majdnem teljes dnallosagot mutat. Prologusidban
az atdolgozé nem akarta mellozni a féltékeny égi kirdaly-
nGt, az dbrazolandé katastropha szerzdjét, mert ez fin-
séges bekezdésre és élénk szonoki beszédre valo alkalmat
nyijtott neki. Mig Euripidesnél Iris Hera parancsira
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esak kozvetetleniil a katastropha elGtt vezeti az ellenkezi
Lyssat a Zeusfi hazdhoz, tgy, hogy az 6rombél egyszerre
banatba valé fordilat meglepi a nézGt, addig itt Juno
mar eleve folidézi az adaz bosziallis sotét szellemeit,
még mielitt munkdjukhoz foghatninak, s ezzel mar elGre
elarulja a drama késGbbi fejleményét. A rémai szerzo a
szinpadra viszi Hercules Griilt dithngését és gyilkossdgait.
melyeknek csak végsd kimeriilése vet véget azzal, hogy
dlomba hanyatlik; az Euripides gyonyirii hirnoki jelen-
tését pedig Theseusnak az alvilagrél s a Hercules meg-
fékezte Cerberusrol szolé beszéde potolja nala. E czélra
mindjart ott fogja hise mellett ennek athéni jobaratjat
s kisérdjét, a helyett, hogy mint Euripides teszi, elébb
hondaba kiildené s csak kés6bb léptetné fel ismét a vissza-
tér6 Theseust. A hazaérkezO csaladapanak felesége- és
gyermekeitdl valo meleg fogadtatisa nem egyezett meg
a romai deklamdtor masféle izlésével; a pokol kutyija-
nak a fdld szinén hallatlan megjelenése sokkal fonto-
sabbnak tetszett neki, s a faradatlan kiizdGt nem hagy-
hatta semeddig se valami ujabb tennivalé nélkiil. gy
tehat nala a kolesonos megértésre untig elég par fukarul
kimért szd, s nyomban ismét munkdra siet Hercules,
hogy a tromrablé Lycust megilje. Ez utébbinak szerepe,
mely Euripidesnél egészen alarendelt. Senecanal egy
ajabb vonassal gyarapodik. mely durva egyéniségének
valamivel tobb dramai érdeket kolesonoz. Felkapaszkodott
jott-mentnek érzi magit, a ki Gsok és orikjog hijan a
maga erejével vivta ki maganak az uralmat. de most,
alattvaloi hajlamat megnyerendd, arra hatarozta magat,
hogy Megarit, Hercules nejét, feleségiil veszi. A meg-
kérés jelenetében (melyhez némileg hasonlit a Shakes-
peare’ I1I. Rikardjanak IV. felv. 4. jel.) alnokul békitd

Ribheek: A romai kilt. torténete. 111 i
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szavakkal akarja kiesalni Megara heleegyezését; a meg-
vet( visszautasitias, melyben ez Gt részesiti s a bitorlonak
a tavollévGé Hercules ellen szirt ragalmai, melyekkel
magat megboszilni igyekszik, arra valdk a szerzinek,
hogy bennik a his ez aljas ellentétét amannak finséges
méltosagaval szembedllitva annal élesebben megvilagitsa.
Megara is fontosabb szerephez jut az ellenallas altal.
melyet igy tanisitania alkalma van, s Lycus kegyetlen
parancsa, melylyel a kérését megtagaddnak az oltaron
valo elégetését vendeli el. azzal esak érthetGbhé valik.
hogy immar reménye porba hullt 8 még hiisaga is sebezve
van. Euripidesnél Lycus csak egyetlenegyszer ejt kicsinyl6
szot Hercules tetteirl s arul el kételkedést a hisnek
Zeustdl valé szarmazasa irdnt, a miért Amphitryon ala-
posan letorkolja; Seneca ellenben egész az untatasig
emlegetteti, hogy Herculesnek Juppiter az atyja, a mibdl
- az is kitetszik, milyen sokat adtak a kiltG hatalmas kor-
tarsai a maguk csaladfijanak elismerésére. Nem egészen
érdektelen, hogy kivaltképen a jolelkii Amphitruo van
arra kiszemelve, hogy helyt alljon nevelt fia isteni ere-
deteért.

Finom miiérzékre vall az a vonas. hogy Hercules
maga jon szornyii tette nyomdra. Miutan Amphitruo a
hés kérdéseire csak rejtelmes vilaszokat ad, ez bensd
felindulasaban az oreg felé nyujtja kezét s midin litja,
hogy nevelGatyja a magiét tile visszavonja, ijedten kezdi
sejteni, hogy valami biinmoesokkal kell fertdzve lennie,
s erre felismeri a sajat nyilait, melyekrdl tudja, hogy
csak G 1Ghette ki azokat, mert rajta kiviil senki a vilagon
az ijjdt nem tudna felajzani (1192. s kiv.). Euripides
(1111. s kov.) az & Amphitryonjanak nem engedi el a
tett részletes eldadasat, barmint vonakodik is tile az breg.
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A mdsik  Hereules-tragédianak a Sophokles «Traehisi
nik> czimii darabja szolgalt alapul, de a deréképiiletnek
mindkét szarnyan hosszi toldalékkal valé megnytjtisa
altal ez egyszer nem csak ellapult, hanem laza @ssze-
fiigeésii is lett a mil. Sajnos, hogy az atdolgozd szabad
utdnzataban a gordg eredetinek elsé részét is majdnem
teljesen atalakitotta, illetGleg -eltorzitotta egész a kata-
strophaig. vagyis a méreg hatisa elsié észrevételéig, mely
Dejanirat rémiiletbe ejti (663. s k. v.). Megszokott mo-
dorat, a rogtin teljes gozzel valo nekirugaszkodast itt is
kiovetve. lola ellen Hercules szelid neje azonnal a leg-
hevesebb féltékenység Kitorésével fordul és a legengesz-
telhetetlenebb boszit szomjiaval dithing hiitelen férje ellen
(237. s k., 2066. s k.). Mar mindenrdl tudomassal bir, el
is van tokélve a hitszegd megilésére. kelljen bar fegy-
veres erfszakhoz, vagy ravasz fondorlathoz folyamodnia,
s csak a dajkaja ajanlatara, a ki biibajos mesterséget
és varazsigéket javasol neki, jut eszébe a Nessus vég-
zetes hagvatéka s igv gondol ennek felhasznalasira. A
mint nem sokkal azutin, hogy Lichasnak a halalhozoé
ruhat Atadta, tévedése tudatara ébred, Hercules ellen
imént taplalt haragja tiistént elparolog. és most mar
erkolesi undoranak egész hevességével tamad sajat maga
ellen. Sophoklesnél Deianira, Hyllosnak apja szenvedései-
16l sz6l6 jelentését meghallgatva. szotalanul tavozik (813.)
s gyongéd érzilettel a dajkara van bizva (871. s kiv.)
kétségheesése kitorésének és tragikus haldlinak elmon-
ddsa. E részletet a romai atdolgozdé egy szaraz rivid
jelentéshe zsugoritotta Gssze, melyet Hyllos ad kinjaiban
dithingé apjanak tudtara (1456. s k..

Az apinak fiatol valo buesijaval és végsG rendelke-
zésével azonban a romai szomorijaték még Korant sin-
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csen befejezve. Nem csak hogy a fiatal Philoktetes még
kimeritGen elmondja a hésnek az Oeta hegyén szeme-
lattara tortént elégését: hanem még az dldozat anyja,
Alkmene is, tart fia hamvvedrével kezében egy hosszi
kettds gyaszbeszédet, a melyhez még egy siraté ének is
jarul. S végiil az emberiség nagy joltevijének meg-
diesdiilését az 0j églakonak hangja s a fénylé magassig-
ban valé megjelenése adja a gyaszoloknak tudtara. Ha
még ezt a hatisos zard jelenetet némileg igazolhatnok is.
mar a bevezetésnek kétségtelentil nines meg a kivetke-
zokkel valé kivanatos Osszefiiggése. Nem is a darab
tovabbi részének szinterén, Trachisban, hanem Oechalia-
ban lép elénk Hercules, a mint az Eurytuson aratott
gyizelem utan onmagat dieséiti, fényes palyaja végén a
csillagok kozott kivetelve maganak lakéhelyet. Az oecha-
liai fogolyndk karat a trachisi jelenetekben Deianira szol-
galoi valtjak fel. lola is csak egy magindalt énekel, s
azzal végkép eltiinik a szinpadrol. Ez eldjaték tehat
(1-—232.), a mely nélkiil, az igaz, bajos lenne a darabban
feltételezett elGzményeket egy kinnyen megérteniink.
tulajdonképen nem egyéb, mint a prologusnak egy sajat-
szerfi alakja. Nem csoda, ha éppen ezek a darab elejéhez
és végéhez toldott részletek, a melyekben a szerz6 a
maga leleményére volt utalva, még joval inkabb duzzad-
nak az fires, sokszor vajmi siiletlen szénoki handabanda-
zastol, mint a darab tobbi részei. A darab hosszadalmas-
siga nem egyszer arra is késztette a koltGt, hogy on-
magatol vegyen egyetmast koleson, s régiebb dramai,
foleg pedig az GrjongGé Hercules némely fordulatait és
otleteit itt @jbol elénk talalja. Még ennél is rosszabb,
hogy a darabban magaban sem ritkdk az egymdst ismétl
helyek, még pedig néha oly szembeszokG s oly kizel
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egymas mellett allo ismétlGdésck, hogy szinte azt a szint
kilesonzik az egész miinek, mintha nem is kész munka-
val, hanem csupan ideiglenes tervekkel és eldleges rig-
tinzégsel volna benne dolgunk. Ellenben azt a feltevést,
hogy a darabban nem egy, hanem tibb kiilinhozi szerzi
munkdjat lassuk, az egészben és nagyjaban mégis csak
egyontetii irasmodor nem teszi valésziniivé.

Oedipus targyaval Senecaig csak a fiatal Julius Caesar
probalkozott volt meg, a kinek kiforratlan kisérlete azon-
ban nem latott napvilagot (1. 228.). Szerzénknek tehdt
nem volt romai elézije. a kire tamaszkodhatott volna,
midén a sophoklesi szomorjaték atdolgozasiba fogott,
mert ezen kiviil csakugyan nem lehet egvéb mintdjara
gondolnunk. Mind a eselekvény menete. mind a jelene-
tek sorrendje tekintetében itt szorosabban ragaszkodott
eredetijéhez, mint egyéb darabjaiban. és mégis alaposan
elrontofta utdlérhetetlen mintaképét a sajatjabol hozza-
adott jarnlékok- és onkényes valtoztatasokkal, Az eredeti
Jellemzésének ¢és megokolasanak Osszes finomsagai el
mosddnak ndla. Mindjart az elején nem tagadhatta meg
benne magat a romai rhetor, 8 hisét a rea vard borzal-
mak aggaszté sejtésének lelki kinjaban vergGdve kellett
bemutatnia, ezzel jelleme és sorsa fokozatos elGttiink vald
fejlodésének mindjart elejével beviagva az utjat. A tile
segélyt esdikkel s papi szoszolojukkal targyalo kiraly
helyett, kiket a sophoklesi tragédia remek jelenete vezet
elénk. Seneca az G Oedipusat egy Jocastihoz intézett
hosszit s egészen monolognak vehetd beszédben mutatja
be, a melynek elnyijtott fonalan és szénoki hevii eli-
addsabdl megtudjuk a Kkivalynd elGtt szivét feltironak
aggodalmait, egyben a dogvész borzalmait (melynek
szinei részben a Sophoklesnél szerepld papnak és karnak
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leirasabol kiolesonizvék), tovabba a hisnek a Sphinxszel
gylztesen megallott kalandjat. Creon jelentésében a del-
phii istenség megkérdése trochaeusi tetrameterekbe sze-
dett lyrai sallangokkal van felezifrazva, a joslat maga
meg daktylusokban tanczol, melyek mintegy a hiteles
szoszerinti sziveget akarjak feltiintetni. Az eredeti roha-
mos hevességli kérdésének és tartozkodo feleletének
hatasos kettds sorai, melyek tavoli mennydirgés tompa
morajahoz hasonléan hangzanak, igy vannak ellapitva.
A néphez intézett felszolitis helyett az isteneket kéri
Oedipus, hogy Laius gyilkosanak ne irgalmazzanak s
hasonld értelemben fogadkozik 6 maga is. Igen esetleniil
kell éppen Creonnak. a ki pedig nem volt a hely szinén
a dolog torténtekor, a fiinak atyjaval valo talilkozasa
helyét, a harom ut keresztezGdését koriilményesen leirnia.
A két erre kivetkezi jelenet teljesen at van alakitva.
Tiresias, leanya Manto kiséretében, hivatlanul jelenik
meg, hogy aldozatat bemutatva a rejtelmes titok nyomaba
jusson. O csak rendelkezik az aldozat eldkésziiletei irant
s a leanya igen szakértG valaszokat ad kérdéseire, ki-
meriten szolva az egyes dldozatjelekrGl, az oltarlang
alakjarol, az aldozati allatok viselkedésérGl, vére- és
beleirdl ; az elszornyedt latnok maginak Laiusnak szel-
lemét is folidézteti, hogy megezafolhatatlan tantvallomast
tegyen gyilkosa ellen. Az idézést Oedipus Creonra bizza.
Ez a helyrdl, hol a megholt arnyaval beszélt, visszatérve,
elobb irtozik a valot folfedni s kéri (mint Sophoklesnél
Tiresias), hogy engedjék el neki annak feltarasit, mig
végre a kirdly heves fenyegetéseinek engedve, bibeszé-
diien eldadja az egész esetet: leirja a Dirce-forras mel-
letti eyprusligetet, a lélekidézés egész biihajos szertartasat
minden apré részletével, mint nyilt meg elitte a fold s
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mint latott be nyilasan a Tartarus rémiiletességébe, hogyan
szolitotta el a bator pap az darnyakat, melyeknek siirii
sorai folongtak elire szavara., Kkoztik a thebaei Gsik
soraban végre Laius is. A megilt kiraly hosszii beszédét
is, melyben az iszonyatos biinnel terhelt uralkodira vall
és szamkivetését kiveteli, szintén végesvégig ismétli Creon.
Erre ¢pp gy, mint Sophoklesnél, Oedipus viharos kitirése
s a hazugsiggal vadolt hiradd elfogatisa kovetkezik.
Innentdl fogva aztan rohamos sietséggel gordiil le egész-
ben és nagyjaban a jelenetek ugyanolyan sorrendje sze-
rint, mint a girdghen, a drama fonala. Hogy Oedipus
esak ily keésin, a szolga leleplezése folytan jG a tény-
dllas felismerésére. az mindjart a darab elején hangoz-
tatott aggddo sejtelmeivel nem igen fér Gssze. Egészen
maskép all a dolog a sophoklesi hisnél, kinek teljesen
mas az ontudata. A darab vége felé a szolga jelentése
Oedipus valogatott kegyetlenséggel elkivetett magameg-
vakitasanak (sajat kormeivel {épi ki szemeit) elmonda-
sara szoritkozik. Joecasta pedig, a gyingédség legelemibb
kivetelményeivel is rikité ellentéthen, még egyszer a
szinre jG, hogy utéjara lassa megvakitott férjét, fiat. s
azutin ugyvanazzal a karddal, mely Laius éltét kioltotta,
atdofje Onmagat, annyi szerencsétlenségnek sziilGjét. —
Egyébirant mindazért, a mi tortént, a végzetet hibaztatja.

Minthogy e parbeszédekre tagolt szonoklatok tulajdon-
képeni czélja korantsem egy-egy dramai eselekvény koltGi
feltiintetése volt, hanem ecsupin egyes elbeszéld, vagy
leird részletek, avagy beszédek meg szimoki vitdk iinne-
pélyes diszben vald szinrehozatala, ebbdl kiovetkezbleg
olykor azzal is beérhette a szerzG. hogy csupin egyes
jeleneteket dolgozott ki. a nélkiil. hogy e mellett vala-
mely dramai egésznek megszerkesztett tervére gondolt
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volna, a melynek ama jelenet kiegészitG része lehet vala.
Igy az Oedipus szerzijét még a thebaei tragikus monda-
kornek két targya vonzotta s inditotta arra, hogy vele
megbirkozzék. A Sophokles-féle Oedipus Kolonoshan arra
szolgalt neki inditékul, hogy a vak kiralyt leanya, Anti-
gone, kiséretében a Kithaeron hegyén, vagy az oda vezets
aton mutassa be, a mint sirhelyet keres maginak, mert
ebben jo alkalmat latott arra, hogy az istenektSl meg-
atkozott olthatatlan halalvagyat, hiiséges kisérdje ellen-
vetéseivel heves szonoki harezot viva, tiintesse fil. Anti-
gone e vitaban apjaval szemkizt a stoikus allaspontot
foglalja el (188. s k.). Nem az élettGl valé félelem s
ennek kivetkeztében a halilba sovirgis az igazi erény
(virtus), hanem a legiszonyibb szenvedések hisies kial-
lasa. A ki gyOztes labai ald fiporta a sorsot ¢és az élet
javait elhajitotta magatél, a kinek istenre semmi sziik-
sége sinesen, miért ohajtsa az a haldlt? Az még nem
veti meg a halilt, a ki kivanja.

Egy riividebb, sem az elGbbivel Gssze nem fiiggs, sem
magaban teljesen be nem fejezett jelenet. melynek az
elébbiével egyazon puszta vidék lehet a szintere, alkal-
mat ad Oedipusnak arra. hogy a thebaeiek kérelmét, kik
téle remélik a hazijukat fenyegetd testvérharcz lecsilla-
pitasat, keserfi szavakkal elutasitsa (Phoen. 320--362.).
Beszédében fiait, a red nehezedd istenatok orokoseit, epés
ghnynyal bizza sorsukra és minden, iigyeikbe valé be-
avatkozast megtagad. Barlangjaban, a siirfiség mélyén.
bensG elégtétellel fogja, agy mond, hallani a természet-
ellenes fusa borzalmainak messzirdl hozzaja érkez6 hirét.

Ismét magaban all, de mas elGfeltevésre épiilt, mint
az elGbbi, egy masik, a kéziratban az iméntihez esatlakozé
tovedék, melyre az Euripides -Phoeniciai nik: ezimi
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dramajinak elsé része adhatott a szerzonek Osztonzeést. s
alighanem ettdl vette kilesin az eldbbi jelenetek filéhe
nem is ill6 «Phoenissaes czim-feliratot is. A szerzé Euripi-
desszel egyiitt (327.) abbdl a feltevéshdl latszik kiindulni,
hogy Oedipus katastrophdja utin Thebaeben maradt (553..
623.). Jocasta rovid prologusat, kozvetetleniil a harez
kitorése eldtt, egy katoninak a Kkirdlyndhoz intézett ama
kérése kiveti, hogy békitse ki az ellenséges testvéreket.
Jocasta eléje is rvohan az ¢rkezé seregnek, s az iménti
vitéz a fal tetejérél a tiborra letekintve elmondja, mint
veti magat a Kiralyni a hadsorok kozé s mint konyorog.
kinyeket hullatva. két hajthatatlan fia el6tt. Erre nyom-
ban a varos elGtti térségre vezet benniinket a szerzd s
most eljatszatja elGttink az épp rividen mar leirt jele-
netet. Polynicesszel szemben Jocasta igen bébeszédi,
holott ennek valaszai sziikebh szaviak. A rideg, zsar-
noklelkii Eteocles elGtt mar nem sok szit veszteget anyja.
Ennek a toredéknek is hianyzik a vége. Kardalok egy-
altalaban ninesenek benne.

E jeleneteknek egy teljes egészet alkotandd szerke-
zetté szandékolt egybefiizése egyaltalin elképzelhetetlen,
ellenben nem egészen valosziniitlen az a feltevés, hog
két befejezetleniil maradt darab részei, melyeknek elsejé-
hez Oedipus Kolonozban, masikdhoz pedig a Phoenissae
szolgalhatott alapul.

Ha e darabok nem a szinpadnak. hanem csak szava-
lati elGadasra voltak szanva, akkor a szerzének nem is
igen volt oka a borzalmas és iszonyatos netovabhjat
valamivel kiméletesebben abrazolni. Herculest Grjongése
tetGfokdan vezeti elénk: nyilaival 16voldoz, ajtofélfakat
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tép ki, fiitykosével agyonveri feleségét: kiritte hevernek
ovéinek holttetemei. Medea fiai egyikét a nyilt szinen
oli le, aztan koesijara emeli, hogy onnan a masik gyer-
meke hullijaval egyiitt lehajitsa. Jocasta és Phaedra a
szinpadon szarjak le magukat. Hippolytus szétszaggatott
testrészeit a szinre hozzak, s a karvezeté nem mulasztja
el egymashoz illesztésiikre vonatkozé utasitisaival fokozni
e jelenet horzasztosagat. Thyestesnek is a nyilt szinen
dobja oda Atreus gyermekei fejét s kezeit.

Seneca tragédiai valosageal nem egyebek dramai alakba
oltoztetett szavalati daraboknal, s a végletekig kihegye-
zett, thlesigazott rhetorikai mesterkedés miivei. Keletke-
zésiik koranak talfeszitett s ennek kiovetkeztében eltom-
pilt idegzete s az ebbdl tAmadt nagyvzas hobortja, mely
a fejedelmek telhetetlen kéjelgés altal feldult lelkiileté-
ben a csaszardriiltség szirnyd betegségévé hatalmasodott
el, ugyanez a kor dithong e darabokban is a tragikus
hisok alarcza és jelmeze alatt. Jellemfejlesztéshil, szer-
vesen eldre haladé cselekvényhdl vajmi kevés lathato
bennok : mindeniitt ugyanazok a merev vonasok elejétdl
végig. A hisok és hdsnik mintegy tnmagukat latszanak
sziintelen hevesh tombolisra sarkalni és tsztokélni, hogy
minden eddig hallottnal szenvedélyesebh Kkitoréseikben
egesz a legvégsiig jussanak ; dicsekesznek ugy eddigi,
mint még csak ezental elkivetendd rémtetteikkel, lazongad
érzelmeik- és vadil tombolé szenvedélyeikkel. Kéjelegve
gizolnak a gonosztettek és mértéktelen iszonyatossagok
fertGjében ; féktelen bosziszomj, elvetemfilt gazsig, izz6
hevii biints képzelem forrong e szornyetegekben. Agyon
kinozzak a rémtettek kieszelésében faradatlan elmeéliiket,
s e mellett epigrammai élbe hegyezik ki, mesterkélt
alakzatokba fiizik szornyii dolgokat hallaté szavaikat.
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A diih, az atkozodas és a kétségheesés nagy mondasaival
a végkimeriilésig mené visszaélést litunk : az ég és pokol
isszes hatalmai sziintelen mozgasban vannak és a firiak
meg Hecate egy perczig sem lehetnek hékében. Juppiter
villimai meg a nap, hold és csillagok akar egyebet se
tegvenek, mint egyre hulljanak és szakadjanak a mind-
untalan reajuk hivatkozé atkozodasokra, melyek az egész
vilagegyetemet kiforgatnak sarkaib6l, mindintalan az Gsi
chaosszal fenyegetéznek és a feneketlen sitétség mélyé-
bil minden szornyet felidéznek, mikor e dramak esze-
veszett szajhosei fenyegetzni. vagy jajveszékelni kezde-
denek. Epp ily vad talzasokra ragadtatjak magukat
mindannyiszor, mikor egy-egy «sohasem> szavuknak na-
gyobb erét akarnak kolesonozni: <elbb fog a természet
rendje felfordilni=, mintsem ez vagy amaz torténni,
egyike kedvelt szolamaiknak, a melyekben rendesen
pazar biséggel ontja a szerz6 a rhetorikai kibivités
(amplificatio) aradatat. Nem elég példaul, hogy Jocasta
szarnyakon szeretne két ellenséges fia kozé repiilni, hogy
kibékitse dket, hanem azt 6hajtja, vajha egy sphinx, vagy
egy stymphali madar, avagy még jobb lenne, ha egy
harpya vinné Gt a hely szinére (Ph. 420. s. k.).
Erdekesebbek ezeknél a szopuffogtatasoknal azok a
metszd  ginyolodasok, elmés ellentétek és éles vissza-
vagasok, melyek egymasra csattogéd vivotdrikként keresz-
tezidnek versrdl versre, sokszor egy-egy vers két felében,
s0t néha az egymast kerget6 szavak ingeriilt hevességii
valtakozasaban. Itt érvényesiil kivaltképen az iigyesen
esztergalyozott gnomikus vers, a tomor és finoman Kki-
hegyezett élii kifejezés azon mfiivészete, melyre a rhetor-
iskolak folytonos gyakorlata edzette és nevelte a szelle-
met. Altaliban véve nem mondhatjuk, hogy e dramik
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nyelve barhol is erd. izomzat és rugalmas feszesség
hijaval volna. esakhogy ez izmok és fesziilt inak nem a
természettdl ép, erds és egészséges ember, hanem a ki-
tanitott viaskodo és birkozo tilsagig nevelt izmai és inai.
Meg aztan ne feledjiik. hogy a kifejezés stilisztikai sza-
batossaga nem ritkdn fagyos és mesterkélt is egynttal.

Hosszi szdnollatok tgy a parbeszédekben, mint a mo-
nolégokban hiven keriilnek eld. Majdnem mind megannyi
rabeszéld (suasoria), vagy vitabeszéd (controversia), ha
nem puszta leird, vagy elbeszélé diszletdarab. Aziskolas
technika fires alakisaga {6leg abban mutatkozik, hogy
ott is a legaprdlékosabb ténykoriilmények széltében vald
elsorolasaval talalkozunk, a hol egy-egy rivid emlités.
vagy czélzis is intig elég lenne. Amphitruo (Orj. Herc.
205. s k.) a Herculest bilesijében megtimadd kigyodkon
kezdi s a hés valamennyi munkajanak elsorolasa elGtt
nem is hagvja abba beszédét. Hercules kiilonben maga
is elszamlalja a nevét viseld masodik darab prologusa-
ban s aztin kinszenvedése kozben (1176. s k., 1236. s k.)
még egyszer Osszes tetteit. Pyrrus hosszi elGadast tart
Achilles viselt dolgairél, hogy atyjanak halottildozatra
valé jogat beigazolja (Trdj. 204. s k.). Oedipus a Cithae-
ron felé vivé atjan megemlékszik mindazon gydszos
eseményekrdl, melyeknek e hegység szintere volt (Phoen.
12. s k.). Hosszii elsorolasban (anaphora) vezeti szeme
elé Clytaemnestranak dajkdja mindazon lehetd veszélye-
ket. melyeket Agamemnon Tréja el6tt elkeriilt (Ag. 207.
s k.). Deianira, miutin vétke tudatira ébredt. az alvilag
osszes elszamlalt biintetéseit kész elszenvedni, s aztan
sorra veszi a rossz feleségek egész légiojat, melyhez
magat is hozzaszamitja (Herc. az Oeta h. 936. s k.). Epp
igy Theseus a Phaedra zaradékaban (1229. s k.. A bi-
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beszédii szavalo bekalandozza az Osszes orszagokat és
tengereket, az eget minden csillagképével, s minden ok
és sziikség nélkiil halmoz nevet névre, hegyeket, folyokat
¢s népeket sorolva el toméntelen mennyiségben, hogy
mentdl tagabb kilatast nyisson el6ttiink csoddsnal esodash
s messzinél messzibb dolgokra és eseményekre, elégszer
pedig esak azért, hogy oleso tudakossagat ragyogtassa
és iires szavakat kongasson fiiliinkbe.

A darabokban elGfordulé mindenféle borzalmassagok
béséges anyagot szolgaltatnak a legrikitobb szinii ledrd-
sokra: igy pl. Hippolytusnak lovaitél valo meghurezol-
tatisa és szétmarczangolisa, Oedipus Onmegvakitasa.
Hercules kinhalala, s mindenekflott Thyestes gyerme-
keinek Atreustdl valo iszonyi lemészarlasa.

A rhetor-iskola egyik legkedveltebb gyakorlati felada-
tanak tekintették a tengeri vihar és hajotorés leirdsat.
Hires girog mintak nyoman legeldszor Livius Andronicus
Aegisthusaban, aztan kivaltképen Pacuvius a Teucerben
és Accius is elbeszéltette Clytaemnestrajaban a Trojabél
hazatérG gorog hajohad tengeri veszedelmét (1. 202. s k..
Természetes tehat, hogy Seneca sem mulaszthatta el Aga-
memnonjaban e targy feldolgozasat. ElGtte kiilonben.
csak Ggy mint Lucanus ota az epikusok elGtt is, ezek
fomestereinek, Vergilius- és Ovidiusnak mintaképei is
lebegtek. Az anyag ily héséges halmazabdél meritve, nem
faradtak bele ugyanazon feladat untig valé fjra meg
ijra megoldasaba, némely vonasokat kiilonféle valtozta-
tasokkal és fokozati eltérésekkel egyre ismételvén, ugyan-
azokat a szineket mindenféle ujabb meg twjabb talal-
manyi arnyalatokka kevervén. Seneca e téren egy a
maga nemében igen gondos kivitelii mestermiivet alko-
tott, a melynek csak egv a hibija, az t.i., hogy nagyon
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hosszira nyilik. Igen jol sikeriilt leirasiban az elindulis
vidam hangulatainak s a fiikirsima tenger ezzel egyezd
derfis képének abrazolisa. Mar a vihar festésében azon-
ban nem tart kell6 mértéket a koltd s az egyes szelek
iskolas elsorolasaval vét a jo izlés ellen. Egészen ter-
mészetellenes pedig az, hogy a tenger diihtngd moraja
kiizben a rajta hanyatott szerencsétlenek ssszeségével
(mert nem nevez meg koziilok egyet sem) tartat egy
beszédet. a melynek szerencsére még elég hamar véget
vet a hdaborgd elemeknek filébe kerekeds tombolisa.

Kivald kedve telik s nagy szakismeretet arul el féleg
az 4aldozati és biibdjos szertartisok, méreg és vardzs-
szerek keverése és hatasa, szellemidézések és az alvilag
borzalmainak. leirdasaban. Az & koraban hittek is mind e
habonasagokban. igy Nero is kisérletet tett meggyilkolt
anyja magusoktol felidézett arnyanak megengesztelésére.
Medeat hosszii beszédben mutatja be dajkaja, mint biibajos
méregkeverd boszorkanyt (670. s k.). A varizslond biivis
igéivel a foldkerekség Gsszes kigyoit elGhivia rejtekeikhbdl.
de még ezzel sem éri be, hanem még az égrol is leszo-
litja a csillagképek dsszes kigydabrait. A legkiilonbdzGbh
vidékek termette osszes halalhozo fiiveket és nedveket
osszegyfijti, hogy ¢ szirnyili biséghdl fGzze aztin a mér-
get, mely hoszija eszkozeiil szolgaland. Valosigos pazar-
lasa az undok boszorkdnymesterség valamennyi fogasai-
nak, a mit mivel.

Oedipus végzettragédiajaban a delphii joshely fonsége.
a borzalmas dldozati elGjelek és a szellemidézés leirdsa-
nak szintén bdséges helyet juttat a szerzo. A hellenistikus
kor kezdetétGl fogva, tudjuk, hogy altalin mily elterjedt
és Kozismeretii volt a biibajossag minden nemének gya-
korlata. Rémaban meg éppenséggel teljes virdgjahan
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allott kéltink koraban. E mellé még a tajképi hangulat
iranti fejlett érzék a rémes szintér feltiintetését is meg-
kivanta. Osrégi, sotét lomba fak szent Ahitatot keltd
arnya a berek mélyén, hovi nem férkdézik be kandi
napsugar, ez a részletekiz gondos kivitelii diszlet. Most
a papok ruhazata és megjelenése, az aldozat, az igézés,
a természet felhaborodasa. a megnyilt fold tatongé repe-
désén at az alvilag feltarulo képe. az onnan feltoduld
lelkek szertelen sokasiga, koztiik utobb a thebaei Gsok
szellemei s végiil Laiug arnyva jo. mind részletesen és
aprora leirva, s erre kovetkezik esak a felidézett feje-
delem megsemmisitG beszéde. Nagvban és egészben, de
meég egyes részleteiben is. ez a leirds annyira egyez a
Statius Thebaisaban elGforduléval, hogy vagy a késGhbi
kiltGnek a regiebbtdl, vagy pedig mindkettGjoknek egy
kozos gorog mintatol valo fiigegését kell feltételezniink.

Még gondosabban, mint az Oedipusban (530. s kov.)
van megrajzolva egy berek képe a Thyestesben (641.
8 k.). Ez az a hely, a hol Atreus az tescse fiait lemé-
szarolja, s ezért a legkomorabb szinekkel van festve.
A mykenaei Pelops-var magashol alaszallé lejtdjeén, a
tagas tronterem mogott sotétlik az dserdd maganyos ren-
getege, melynek taxus és cyprus bokrai koziil szilas
tolgvek koronai emelkednek. Ez erdd mélyébdl jul meg
Tantalus ivadékainak nemzedékrdl nemzedékre vérontas-
sal, gvilkos erdszakkal 6riklGdd uralma, innen meritenek
erdt és segitséget a sziikségben és veszélyben. Itt fiige
a szamos aldozati ajandék kizt elops korondja, az orszag
kinese. a hadizsikmany legjava része. A siiriiség lén
lomha forras szivarog. a mely koriil kisértetek raja {izi
rémes jatékit, mig egy kizeli barlanghél a végzet hata-
rozatait hirdetG josszavak hallatszanak. Itt végzi Atreus.
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mint pap. kegyetlen aldozatat. Az eleven leiras szinte
azt hiteti el veliink. hogy a kalté kozvetetlen szemlélet-
bl ismerte a mykenael varat ¢és kornyékét.

Egy alvilagi ut kiszinezése is sokkal ingerlGbb alkalom
volt szerzénk eldtt. hogysem elszalaszthatta volna. Mig
Hercules Liycuson a biintet6 bosziiallas mfivét végrehajtja,
addig Theseus Amphitruo kérésére elmondja a his alvilagi
kalandjait s a Cerberusszal valé kiizdelmet. Mar Sophokles
is leiratta volt Phaedrajiban az alvilighol éppen haza-
térd Theseusszal a pokol kutyajanak meghunyaszkodasat.
Lehet tehat, hogy Seneca az Aeneis klasszikus mintdjin
kiviil (VI. 236. s k.), a melyet némely helyiitt elég hiven
kovet, még az emlitett, vagy mas gorog forrasbél is meri-
fett egyetmast. A hosszi leirast Amphitrno kizbeszélo
hatarozott kérdései elég iigyesen tagoljak egyes részle-
tekre. Ilyenek a Taenarus barlangjin keresztiil valo
leszallas, a lenn uralkodd félhomaly, a lefelé vono ellen-
allhatatlan vagy, a renyhe Lethe-folyé szamtalan teker-
vénye. A morotvas Cocytus partjain keselyiik. kuvikok,
baglyok s egyéb halil- és rémmadarak serege tanyaz,
s egy sotét taxus alatt adaz daemonok ragodnak az élet
velején. Koriskoriil mindeniitt siri esend, szomori puszta-
sig. Messze beljebb fakadnak kizos forrashol a Styx éx
az Acheron, az egyik csendes, a masik rohané moraj-
lassal ; arnyas berekbe rejtve all Dis, a reftenetes fin-
ségfi isten palotaja, itt itélnek a halottbirdk, biintetést
szabva rég feledés mohdval boritott biindkre is. (‘sak
mindezek utdn jut az elbeszélé Herculesnek a Lethén valo
atkelése leirasahoz s mondja el, mint kénszeriti a his az
ellenkez6 Charont a vele valé atkelésre, mikozben a
csolnak egyikiik terhétdl mind a két oldalon a viz ala
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meriil, = csak most jo végiil a pokolbeli kutya rajza,
viselkedése és legyiirése.

A szerkezet iskolai szabalyaihoz lelkiismeretesen ragasz-
kodott a szerzi. Szolgai hiiséggel kiveti Horatius drama-
turgiai torvényét, mely a szinen egyiitt szerepld és heszéld
személyek szamat haromra Korlatozza. A hol esetleg még
egy negyedik személy van e hirom mellett, vagy jaril
Jelenet kizben hozzijuk, ott az utébbi néma, vagy csak
az el6bbiek egyikének tavozasa utan jut széhoz.

A cselekvi személyek [lyrai részleteket is énekelnek
egyik-masik darabban, de az ilyenek egészben mégis rit-
kan keriilnek eld. Hippolytus egy anapaestusos vadasz-
dallal nyitja meg a <Phaedra> jelenetsorit. Midén a
«Trojai nék>-ben a kis Astyanaxot elGvonszoljak rejte-
kébdl, bogy kiszelgaltassak Ulixesnek, szerencsétlen anyja
anapaestusi dimeterekben akarja az ellen szivét megkér-
lelni. Viltozo iitemii hosszabb canticnmot énekel Medea,
mialatt a vetélytarsanak szdnt ndszajindékot a maga
készitette méreggel atitatja: eldbb e dalban trochaeunsi
tetrameterekkel hivja fel az alvilig hatalmait; majd
Hecatéhez fordul iambusi trimeterekre kiovetkezd epodusi
parversekben, a melyekhez anapaestusi dimeterek csat-
lakoznak. Cassandra litomasai egyikét, mielGtt Onkivii-
lethen a foldre rogyna, anakreoni versekkel végzi. —
Thyestes félmamorosan jove a szirnyii lakomaril, ana-
paestusokban énekel. A Hercules elsé felvonasdban Jola
egy magandala, az utolséban pedig Alkmene egy ana-
paestusos siratoverse fordil eld, s az utobbi a meg-
diesdfilt hds égbdl hangzé szavaira is elGbb anapaestusi,
majd daktylusi tetrameterekben liiktetd dalra lelkesedik.
A <Phoeniciai ndk> czimii toredék kivételével az Gsszes
darabokban vannak karok, melyeknek éneke tolti ki az

Ribbeck : A romai kilt, torténete, 111 8
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egyes felvonaskiziket. A parbeszédekhe e karvok ritkan
és csak szerény mértékben avatkoznak. Két szomori-
jatékban a kar darab kozben valtozik, minthogy a cselek-
vény menete igy kivanja. Mind a két esethen. az Aga-
memnonban épp gy, mint a Herculesben. az egyik kar
a his kiséretében honaba hurezolt rabnidkbdl, amott
Troja, itt Oechalia bevételének hadizsakmanyabdl all,
Minthogy Hercules mindjiart a darab elején lép a szinre,
az oechaliai linyok dala (103. s k.) az elst karének.
Mintan ezek a palotaba vonilnak, helyiket Dejanira
cselédleanyai foglaljak el (583, s k.), kik frndjiik gond-
terhében és sorsaban részvéttel osztoznak. Agamemnon
elott ellenben, a ki esak a negyedik felvonasban keriil
elénk, csupan a harmadiknak végén (586. s k.) lépnek
fel a trdjai fogolyndk (koztiik Cassandra is), holott az
elsd és a masodik utin argiv hajadonok énekelnek, még
pedig igen kiilonhozé hangulati kardalokat: amott Fortuna
szeszélyes valtozandosigarol szold elmélkedést. itt meg
a diadalmas kiraly hazatérte oromére iinnepélyes gyi-
zehni paeant.

Egészben a kar Osszefiiggése a hés sorsiaval meglehe-
tosen laza, habar dalai tébbnyire hozzicsatlakoznak a
megel6z6 felvonas eselekményéhez és alaphangulatahoz,
és nem egy részlethen a darab gordg eredetijét kovetik.
Igy pl. a Bacchus segélyiil hivasa a sophoklesi parodos
zarszakdban (209. s k.) szolgilt alapil az Oedipus egy
hosszit kardalahoz (403. s k.). Gyakran meg egyes gon-
dolatok, képek. sokszor a kifejezés némely részleteinek
szoros megegyezésével Lucrefinus. Catullus, Vergilius,
Horatius és Ovidius helyeibdl vannak atvéve. Igy az
Oedipusban a Thebaet alapitisa idejétdl fogva latogato
esapisokat a kardal (709. s k.) egészen az Atviltozasok
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harmadik konyvében 1évi elbeszélés nyomdn sorolja el.
részben szoszerinti egyezesekkel, A karok elmélkedései
altalaban vajmi gvakran elesépelt kizhelyeket tartalmaz-
nak. Ilyenek: «Miért uralkodik az egész természetben
allando tirveényszeriiség, holott az emberi élethen Fortuna
vak szeszélye rendelkezik, a gonosz sokszor gydz, a jo
pedig elbukik: (Phoen. 959. s k.)? Mennyire maskép
hangzik megint, természetesen a darab meséjével meg-
egyezoleg, az Oedipus (980. s k.) legkiemelkedGbb tanul-
saga. a mely szerint <a sors uralkodik mindenek f6lott,
sokan épp azzal rohannak orvényébe, a mivel ki akar-
Jjak keriilni: a vilagon minden eldre meg van hatirozva
éltiink elsG pillanatatol fogva. és nines az az isten, a ki
végzetiinkon valamit valtoztatni birna-. A testvérek szin-
leges kibekiilése a Thyestesben (H46. s k.) az életben
sziintelen valtakozd orom és banat hullimzasara tereli a
kar gondolatait, a melyekhil az a tanilsag, hogy sem a
szerencsében nagyon elbizakodnunk, sem a balsorsban
kétségbe esniink nem szabad. Igy Orpheus is, miutan
Eurydicéjét masodszor is elvesztette, a maga megvigasz-
talagira dalt énekelt a getiknak nem esak az Osszes
foldi dolgok. hanem az egész mindenségnek az istenekkel
egyiitt valo mulandosagarol (Here. az Oeta h. 1061 s k.).
A frdjai rabndk a halalt minden nyomorisagainktol valo
szabaditonak diesGitik (Ag. 589, & k.): 0 4d mindenek-
nek orik békességet, azért is nyomorult az, a ki nem
tud meghalni. Egy helyiitt (Trgj. 371, s kiv.) egészen
epikurosi szellemben a mesék orszagaba utalja a szerzd
a tilvilagi 1étril valo képzelgést : a testtel egyiitt a lélek
is elpusztil; a halal utdin nem kivetkezik semmi sem,
maga a haldl is semmi. Az oechaliai fogolyndk is (Here.
az Oe. h. 104. s k.) boldognak magasztaljak azt, a ki
8%
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konnyen hal meg: a ki akar mindjart kész az élettdl
megvalni, az sohasem szenvedhet hajotorést e foldi léthen.
A kirilyok elbizakodottsigaval, uralmuk esalard fényével,
hirtelen lehanyatlasuk sziintelen fenyegetd veszedelmével
szivesen allitja szembe a szerzi a szerényen megelégedett
kozéprend jollétét s az alacsony sorsiiak békés biztossagat
(Phoen. 1132. s k., Ag. d7. s k., Thyest. 336. s k.. Hh9.
s k., Oed. 882. s k.). A kiralyok lelkét sziintelen 0j meg
ij gond zaklatja. Azt akarjak, hogy rettegjenek tliik s
maskor mégis visszaborzadnak az ily félelmes mélto-
sagtol. Annyi alattvaldjuk kozott alig akad egyetlen
hiiséges. Aranyos kiiszobiikon Erinys all ort (Here. Oeta
h. 604. s k.); palotajuk ajtajan az alnoksag, csalas és
orgyilkossag jar ki s be; utjaban a fejedelmet lépten-
nyomon a kajan irigység kiséri. Az egyik esupa nagyra-
vagyashol esiigg rajta, a masik kapzsisaghol, a harmadik
uralomvagybol. A beszédek és beszélgetések kiozben is
elikeriilnek itt-oft a zsarnokok igazsagtalansigit és ke-
gyetlenségét keményen feddd, dket az alvilagban rajuk
vard biintetésekkel fenyegetd kitorések, tnzié s haszonlesi
udvaronczokra s hit kapaszkodikra vald czélzasok, az
udvarokban tenyészG bujasag és armanykodds, az ural-
kodas megbizhatatlan esalfa fénye s mas hasonlok emle-
getése (Here. Oe. h. 922.,936., 737. s k., Troj. 258. s k.,
Oed. 6., Phoen. 483. s k., Thyest. 442. s k.). Phaedra
dajkaja (136. s k.) megjegyzi, mily nehéz annak akaratat,
ki a legf6bb hatalom birtokaban van, a jora és igazra
hajlitani. Atreus- és Aegisthus-féle zsarnokok nyiltan vall-
Jak a szovaltasok sorin, hogy a fejedelemnek korlatlan
onkényre van joga (Ag. 269.s k., Thyest. 217. sk.). A
tronon két uralkodé nem fér meg egymas mellett, oktatja
Thyestes fiat (Th. 445.). Mindezen czélzasokbol helylyel-
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kiizzel a jelenre vald szandékos vonatkozdis, a kortarsak-
nak mintegy eléjok tartott tiikorben vald feltiintetése
félreismerhetetlen. ErGsen kidomborodik valamennyi kiziil
a stoikus boleselet eszményképe is. a mely szerint az
az igazi kirdly. az az ar a maga és a masok sorsa folott,
ki minden szenvedélytil menten. mindennek folébe emel-
kedett s félelem és panasz nélkiil néz a haldl szemébe.

Mas dalok leirisokat tartalmaznak, még pedig néha
elég terjedelmeseket: Phaedraban (274. s k.) Amornak
az egész foldkerekséget leigazo hatalmardl, reget s ifjat,
embercket, isteneket és allatokat leigazé uralmardl szl
a szerzG iskolai gyakorlat modoraban ; egy dal Hippolytus
férfias szépségét dicséri ugyanitt (736. s k.). A Medea
(301. s k.) kardalainak egyike az Argonauntik vakmerd-
ségét és hajozasi iligyességét az Oskor artatlan egyszerii-
ségével hasonlitja egvbe s kilatast enged a jovibe, a
melyben lesz oly id6, a mikor az egész foldkerekség
tarva fog allni az emberiség elétt, s Thule nem lesz tobhé
az ismert vilag véghatira. Nem lehetetlen. hogy e neve-
zetes jovendolésével a Claudius korabeli britanniai expedi-
tiora gondolt a szerzé. Az Oedipusban a doghalal léirasan
kiviil (154. s k.) nagy helyet foglal el Thebae multja
(709. s k.). Bacchus élettorténete (403. s k.) és Indiaba
valo atja (110. s k.); a két Hercules-tragédiaban e his
tettei (Orj. Here. 524. s k. Here. az Oe. h. 1518. s k.).
Ugyanezek kiilonben még az Agememnonban (808. s k.)
is szolgilnak egy kardal anyagiul. minthogy a tirynthi
Hercules volt Argos legnagyobb sziilotte s Troja elsd
megvivija. Az Agamemnonban Tréja gyasz-sorsa (612.5k.),
a Thyestesben pedig (122. s k.) a Tantalidak iszonya-
tossagai keriilnek megéneklésre. Hippolytus vadaszdala
a <Phaedra> kezdetén a kutvakrol és a vadaszati esz-
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kozokrdl szol, tovabba Diana nagy kiterjedésii birodalmat
iinnepli és bGséges zsakmanyt kér tole. Egy reggeli dal
az Orjiongs Herculeshen (125. s k.) idylli természetfestés
aprolékoskodd vonasaival kaczérkodik.

Ha mar most e dalokrdl kolesinvett elemeiket lehamoz-
zuk, vajmi kevés marad bennik a szerzG sajat leleménye
javara, s ez alig egyéb bizonyos szami szaraz szoviragnal
és néhany mesterkélten kihegvezett szellemeskedésnél.
A mit legkevéshbé szabad niala keresniink, az a termé-
szetes vald érzés, a sziv Gszinte hangjai. Még a trgjai
rabnik szenvedélyes kitorésii jajveszéklése is (I'roj. 67.
s k.). barmily rikitk benne az &zsiai vadsag szinel. tel-
jesen hidegen hagyja lelkiinket.

Gondosan szerkesztvék a parbeszédek iambusi trimeterei.
Ellenben a lyrai versmértékek megvalogatasa és alkal-
mazasa mar csekély miérzékre vall, s6t inkabb az elddik
finom izlésétGl vald elpartolast mutat. Hogy egy Horatius-.
Catullus- és Varrdrdl ne is széljunk. még a Plautus canti-
cumaival egybevetve is. csupa iires széesilingelést hallunk
szerzonk dalaiban. A mindenkori - hangulat és a vers-
mérték kozotti bensGhb rokonsag alig észlelhetd ndla:
az utobbi egészen Onkényesen van az iskolai Kkészletbil
atalaban kikapkodva. A leggyakoribbak az anapaestusi
dimeterek itt-ott zaradékul kiozbeszGft monometerekkel :
csupa hosszi, egyhangihan kelepeld verssorozat, a rhythmusi
kapesolat minden hatarozott szabalya nélkiil egymasba
vltve, a csoportositas minden torvénye hijan, a szakasz
katalektikus zaradéka nélkiil. Egyszer, az Agamemnonban
(310. s k.), valtakoznak eposz-szertien dimeterek mono-
meterekkel, a hazatéré kiraly fogadasira énekelt iinnepi
dalban. A tobbi versalakot majdnem valamennyit megtalal-
Juk mar Horatiusnal, esakhogv dramiinkban a szakokra
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valo tagolds hianyzik s az untobbiakbél egyes elemek
inkényesen ki is vannak szakitva. A legkedveltebb az
asklepiadeus és a sapphoi tizenegy szotagi vers, az utébbi
ritkan, s ha igen, akkor is tébbnyire egyenlitlen sza-
kokra tagoltan s rendesen csak egvszer, vagy egyailta-
laban nem zarulva adomisi sorral. A Medea egyik kar-
dala (579. s k.) strophas szerkezetii, még pedig részaranyos
tagozdddassal: 7 kizonséges sapphol szak ¢és 7 ugyanily
méretii, de kétszeres terjedelmii stropha, t. i. mindig 8
sapphoi sorra egy-egy adonisi verssel. Ritkabbak a glykoni
versek. melyek Oedipushan a daktylusnak spondeussal
valo feleserélése altal el vamnak rontva. Magaban all
egy eposz-szerii részlet valtozo iambusi trimeterek- és di-
meterekben (Med. 771. s k.), vagy egy neme a négy-
soros szaknak (logaoedikus daktylusi zaradékkal: Phaedra
1128—1131.) s mas efféle. Ugyancsak egyszer, a Medea-
ban, talalkozunk tobb anakreoni esoporttal, melyek kata-
lexisszel zarddnak. Takarékosabban banik a szerzG a néha
atmenetekiil hasznalt daktylusi tetrameterekkel, melyeket
Pomponius Secundus kedvelt, mint mondjak, kivaltképen.
Kizonségesen, még pedig elég hosszi dalokban is, ugyanaz
a versalak fut sorrél sorra megajulélag a dal elejétsl
végeig. Néha valtozatossiag kedveért, a hol 0jabb targyra
tér at az ének, vagy minden kiilinish ok nélkiil is egy
mas meértékii letenye esatlakozik az el6zGhoz. lly valta-
kozast kivaltképen a Medea és a Phaedra dalai mutat-
nak. Feltiindbb valtozatossagi tagolast latunk kiilonisen
az utobbinak magandaliban (740. s k.).

A jo izlést6l valo sajndlatos eltévelyedésnek tekinten-
dik az Agamemnonban (589, s k., 807. s k.) és ecseké-
lyebb mértékben az Oedipusban (403. s k., 709. s k.) is
eliforduld vegyes dalok, melyekben a szerzG nem esupin
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minden érzék és hallas nélkiil hanyja Ossze tarkabarka
keverékbe a horatiusi lyra dnkényesen kivilogatott mér-
tékeit, hanem gépies iskolai elmélet szerint jarva el,
egyes elemek erdszakos Kkitépése és masok hozzatétele
utjan 0j, hallatlan torzalakokat tikol dssze, iskolasfilthoz
illé nyomorusigos kontirmunkat végezve, a melylyel
kiiloinben a dalok mag és veld nélkiili iiressége teljes
megegyezést mutat.

E gépies verselési eljaras egészen a (aesius Bassus
tanat koveti, a ki a metrika elméletérdl sz6lo irataival
nemkiilonben, mint sajat szerzeményfi lyrai kilteményei-
vel is igen nagy és tartos hatassal volt. Mar a Tiberius
és Claudius korabeli Gntelt Remmius Palaemon gramma-
tikus is, a kinek e Bassus tanitvanya volt, szerette iigyes-
ségét a valtozatosb és ritkabh versmértékek gyvakorlasiban
mutogatni, valamint a visszajarél is olvashaté sorok-.
meg egyéh hasonld versjitékokban. Egészen a nerdi
korszak elfajult virtudz-izléséhez és a ligy, veldtlen zene
esiklandé ingereiben tetszelgd idegességéhez illett ez a
gyerekes jaték. mely a klasszikus lyra nemes versalak-
jait értelmetlen és oktalan torzképekké esonkitotta és
habarta, mindenféle nevetséges visszaélést iizve veliik. Mint-
hogy a kor nem értette tibbé azon tiszta rhythmusok bensG
torvényszeriiségét, azt hitte, hogy a Varro dta a rémaiak-
nal is kozkeletii azon iskolai elmélet, a mely szerint a
daktylusi hexameter, vagy a iambusi trimeter alapkép-
leteibdl hozzatétel, elvétel, feleserélés. vagy tsszekapesolas
altal barmely tetszileges versmértéket lehet alkotni, egy-
attal mindennemii Onkényes valtoztatisra is feljogosit.
Terjedelmes tankonyve fenmaradt nagyobb tiredékében
Bassus e gépies szotag-tologatas jatékat az archimedesi
alakrakosgatas ﬁmlatsﬁgﬁ.hoz hasonlitja, s valdszinii, hogy
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részben deriilt, részben komolyabb hangi sajat kolte-
ményeiben is esak ilyenféle szorakozist keresett.

Az iskolai elmélettel egyezi e darabok dramaturgiai
tagoldsa is: a Seneeca-féle teljes tragédiak mind, a hora-
tinsi szabalynak megfelelien, 6t felvondsra vannak osztva,
melyek mindegyikét egy-egy kardal valasztja el a kovet-
kezGtol. A kar rivid dala., mely az Oedipus utolsé
felvonasaban a hirndk jelentése s a megvakitott kiraly
ebben kozvetetleniil eldkészitett fellépte kozé van szirva.
csak arra vald, hogy a hallgaté lelkiiletének egy kis
pihendt engedjen a nélkiil, hogy azért a eselekmény
folytonossagat megszakitana. Az expositio felépitése meg-
lehetds valtozatossagot mutat e darabokban. Gyakran
Euripides eljarasi modjat utinozva egy elGjard beszéd
j6, mely vagv a tragikus katastrophat lattatja eldve (igy
Juno beszéde az Orj. Hereulesben s a Thyestes arnyaé
az Agamemnonban), vagy pedig a helyzetet vazolja (mint
Heenbaé a Trdjai nGkben s Medeaé a rola czimzett darah-
ban). Masutt egy-egy parbeszéd szolgal ugyane czélra,
“mint Oedipus- és Jocastaé, a melyben azonban az elGbbi
szavai joval tilnyomok. Valamivel diusabb felszerelésii az
elsi felvonas a Phaedraban és a masodik a Herculesben.
[z utébbi kiilonben az egyetlen oly darab is, mely a
karnak egy., bar rovid dalaval zarddik. Az egyes fel-
vonasok gyakran csupan egy hosszabb jelenetbdl, vagy
egy maganbeszédbil, meg egy errve kivetkezd dialogusbol
allanak. A Thyestes és a Phaedra negvedik felvonasat
egészen a hirndk jelentése tolti meg, melyet ott esupan
a karvezetG, itt meg Theseus riovid kérdései szakitanak
meg. Epp igy az Agamemnon harmadik felvonasiban a
kiralynGé mellett majdnem csakis a hirnok Eurybates jut
szohoz. KiemelendG azonban a Phaedra masodik fel-
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vonasa, mely a fontos jelenetek soraban elénk vezeti a
drama Osszes fGszemélyeit és iigyesen bonyolitja a tra-
gikus esomot

- Hogy e kinyvdramiknak ki a tulajdonképeni szerzi-
jiikk, e kérdésre nem adhatunk biztos feleletet. Senecca
volt alighanem e szerzé neve, de hogy az e nevet viselGk
melyike, azt a legjobb (a mediceus) kézirat irdja maga
sem tudta, minthogy két elénév koziil enged szabadon
valasztanunk (Marei Lueii Annaei Senecae). Luecius a
bilesel6 neve volt: vajjon kit kelljen a Marcus néven
érteniink, az elGbbi atyjit-e, vagy mist, azt éppen nem
lehet eldonteniink. Ugyanily ingadozast mutatnak egyéb
kéziratok is. Terentianus Maurus (2136.) a daktylusi
tetrametereknek Annaeus Seneca szomorijitékai kardalai-
ban s <elGtte> a Pomponius Secunduséban valé haszna-
latat emliti. Quintilanus, Diomedes, Priscianus és misok
tobbet idéznek e tragédiakbol, de mindig esak egyszerfien
Seneca néven. Holott hatarozottan megkiilinhizteti a
bileselit a tragikustol, mind a kettét cordubainak mondva,
Apollinaris Sidonius (Carm. I. 231.), a ki azonban mar
elég késGkori tanti. Ebbdl tehat az tiinik ki, hogy a
Kr. u. V. szazadban legalibb, korantsem tartottak e kettot
egy személynek. Tovabba eléggé feltiinG, hogy Quintilia-
nus a Seneca sokoldali irodalmi munkissiganak dlta-
lanos jellemzése kizben éppen nem emliti tragédiait,
hanem kilt6i miiveit egyszeriien a <poemata> gyiijtinéy
ala foglalja Ossze. Azt sem mondja meg, hogy melyik
Seneca volt az, a ki Pomponiusszal azon fontebh mar
emlitett <eliszoks-ban, egy az utébbinak darabjaban eld-
keriild kifejezés jogostultsagardl értekezett. Egyaltalan 6
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éppen gy, mint masok (Martialis és Statius), mind a
bolesel6t. mind a tragikust egyszeriien Senecanak neve-
zik, minden megkiilonbiztetés nélkiil. Pedig hogy e név
még esak nem is volt kizardlag az Annaeusok csalad-
Jjanak tulajdona, azt mar azon szintén Seneca nevfi rhetor
példdja is bizonyitja, a kit «Grandio» esifnévvel illettek
azért, mert semmi sem volt neki elég nagyszerfi. Tehat
éppen ninesen minden kétséget kizaroan beigazolva, hogy
a bileseld Seneca egyiuttal tragédidkat is irt s kiilonisen,
hogy az e néven fenmaradtakat & irta. A darabokban
elikeriilé hasonlésagok a bilesel6 gondolkodas- és kifeje-
zésmodjahoz alig elégségesek arra, hogy e feltevést tel-
jesen kétségtelenné tegyék. Legfoljebb annyit bizonyit-
hatnak ez egyezések, hogy a szomorujatékok szerzije
ismerte a Luecius iratait. Egyébivant ez egyezé helyek a
kor kozos kincsei, vagy a mindkettejok kozos iskolijaé
is lehetnek. Sokkal mértékadobb ennél ily kérdésekben
az oOsszhatas, melyet e darabok keltenek. Mar pedig a
hagyomanyban reank drokitett név hijan alig jutna valaki-
nek csak eszeagaba is, hogy oly tiradikat és izléstelen-
ségeket, oly gondolat nélkiil sziikolkodé és unalmas
stilusgyakorlatokat, a min6k e tragédiakat helyenkint
eléktelenitik, Senecanak, a finoman ecsipds szellemii érte-
kezonek tulajdonitson. Avagy tin maga is szégyenlette
magat miattuk, hogy sehol sem emliti ket ? Taldn corsicai
szamkivetésébhen irta még e darabokat? Vagy KkésGbb,
miniszter koraban ? Ezek voltak talan azon versek, melyek-
kel élte végsG éveiben Nero koltéi babérjaért versengni
8 a csaszarénal nagyobb diesGségre szert tenni akart?
Mindezen feltevések egyike sem éppen lehetetlen, de nem
is bizonyithato be egyvikiik sem. Nem igazolhatd tovabba
meggyGzG modon az sem, hogy e darabokban a jobbat
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a selejtesebbtdl elvalasztva. e részeket Kkiilonbizd szer-
ziknek itéljiik oda: az alaphang és a modor ugyanis
altaliban véve mindeniitt ugyanaz bennik. Azon fent
emlitett szandékot. hogy Piso helyeft a bileseld Senecat
juttassak az osszeeskiivik Nero utan trénra (Tacitus Ann.
XV. 65. szerint) Subrius Flavus tribun azzal az érve-
léssel tamogatta, hogy éppenséggel nem fordulninak a
dolgok jobbra azzal, ha egy Nero-féle lantpengets helyett
egy ftragikus szinész keriilne a frémra, a milyeniil Piso
tudvalevéleg fellépett volt. Vajjon megallhatott volna-e
s nem hitta volna-e ki maga ellen rigtin a czifolatot
ez az éles gunyl megjegyzés, ha Seneca is irf, vagy
szavalt volna legalibb szomortjatékokat? Akarmint all
is kiilinben a dolog, annyi bizonyos, hogy e darabokat,
a melyek sokaig a dramai technika mintaképei gyanant
szolgaltak a roman népeknek, a legnemesb gorog miivé-
szet késikori torzitott utinzatainak kell tekinteniink, litva
azt a tatongd iirt, a mely az iskolai gyakorlatnak ez ide-
ges, verszegény, felpuffadt és mesterkélt termékeit egy
Aeschylus, Sophokles és Euripides fonséges alkotdsaitol
elvalasztja.

Seneciahoz csatlakozva s mintegy az § és szomori-
Jatékai emlekezetére mem sokkal Nero halila utdn egy
kovetGje kisérletet tett, nem lehetne-e az & modoriban
egy a kozelmiltbol meritett nemzeti targyat is dramailag
feldolgozni, s ezzel a régi <fabule practextata>-t megint
1) életre kelteni, Targyat szerencsésen valasztotta meg. A
Nero-féle uralom rémtettei, melyek még mindig remegéssel
toltotték el a kortarsak lelkiiletét, batran mérkézhettek
akar az Atridak torténetének borzalmassigaival is. Es a
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Claudiusok hazanak, az Erinysek e kedvelt lakanak, egy
megrenditd esete esak annal mélyebb hatast kelthet vala.
ha hatterében Roma lealazott, bilincsekbe vert {onségét.
s egy hatalmas népfolkelés legalabb kitiizott, s még inkabb.
ha el is ért ezéljaul az e gyalazatos békokbol valo fel-
szabaditast allitja oda a kolto. Kar, hogy a drama kizép-
pontjaban egy ugyan meghatd, de csakis szenvedd sze-
mély all, a ki még a kiizdelemben is, mely az 6 érdekében
foly, csupan szenvedd szerepet jatszik. Ez alak Clandius
és Messalina leanya, a nemes Octavia, kit egykor, tizenhat-
éves leany koriban, akarata ellen, dynastikus érdekbdl a
téle utalt Neroval hazasitottak volt egybe. Most, tibb
évi szerenesétlen és csak szinleges hazassag utan elta-
szitja 6t magatol a zsarnok, hogy szolgaldjat, a szép
Poppaea Sabinat emelje helyébe, s midén a kizszeretet-
ben 4ll6 fejedelemnd érdekében hozzajarulasa nélkiil nép-
lizadas tamad, a mely ugyan csakhamar elfojtatik, a
felkelés artatlan okat a esaszar szamkivetésbe kiildi, a
hol egy puszta szigeten gyilkossag aldozata lesz.

A koltd. a mint jogaban is allott, a tiorténeti esemé-
nyeket sszevonta, gy, hogy Octavia eltaszitasa, a maso-
dik ndvel vald hazassig, a lazadis és az elsGnek szam-
iizetése nyomril-nyomra Kkovetkeznek gyorsan egymas-
utan, holott valésagban a esiaszarnak Octaviatél valo
elvalisa mar régiebb keletii volt s mar hosszabb elkiilonzés
elozte meg az ellokottnek végsG katastrophajat. A darab
szerkezete lényegében a Seneca-féle tragédiak egyintetii
modorat koveti. Itt is hosszli szavalatok és vitabeszédek,
a melyek szonoki tusait rendesen bi széaradati beszéd
és ellenbeszéd nyitja meg, mig végiik felé éles ellentétii
parversekké, sit egyes és félversek egymisra csattano
viltakozdsanak parviadaliva élénkiilnek. Eléggé eltérbe
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nyomil benne a lyrai elem is, lgy magin-, mint par-
és kardalok alakjaban. De a szavalati részek iambusi
sorain kiviil csak anapaestusos verseket haszndl a szerzd.
ki a Seneca mértékeitdl kivalt abban tér el az Gvéiben,
hogy siiriibben hinti a tobhiek kozé a monometereket
és valamivel pongyolabban versel. Otszor lép kizhe a
darabban a kar, de nagyon aranytalan kozikben és épp
ily egyenlitlen terjedelemmel, igy, hogy nem tekinthetd
az egyes felvonasok szabalyos elvilaszto jelének. Csak
a masodik felvonast nyitja meg a szokasos rend szerint
a kar bevonulisa. A harmadik mar e helyett Agrippina
4arnyanak feltiintével kezdGdik., a ki fia gonosztetteinek
megboszulojaul tamad fel alvilagi honabal, a nélkiil azon-
ban, hogy atka a darab tovibbi folyaman teljesednék.
Megjelenése Tantaluséra emlékeztet a Thyestes prologusa-
ban és a Thyestesére az Agamemnon elején. Csak Octavia
egy magandalara kovetkezik aztan a masodik kardal.
mely élénken partjat fogja a szegény fejedelemninek
(669. s k.). A darab tovabbi menetében azonban meg-
valtozik a kar érziilete, vagy pedig azt kell hinniink,
hogy egy masik lépett az elsGnek helyébe. Mig ugyanis
a kar elébb ismételten szégvenkezve a szomorn jelen
miatt, a diesd stk emlékében keresett vigaszt. kik eliizték
a zsarnok kiralyokat (288. s k.), magasztala a nép haj-
dani erejét, mely parancsolni tudott a birodalom hatérain
beliil és kiviil (676. s k.), miutin oly lazadé kivansagot
is nyilvanitott, hogy Poppaea képmasai erGszakosan ledon-
tessenek. 6t magat hurezoljak ki a hazassdgtord nyoszo-
lyabél. a nép gynjtsa fel és ostromolja meg a csdszari
palotat (683. s k.), — utébb, a lakodalom multaval mar
csak cesodalni tudja az 4 menyaszony szépségét (762. s k.
és az Octavia javara kitort zendiilés hirét hallvan, azon
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hitének ad kifejezést, hogy Amor hatalma lekiizdhetetlen.
és balsikert meg silyos biintetéseket josol a felkelGknek
(806. s k.). Az utolsé felvonashan is esak joakarati kozo-
nyosséggel nézi a torténteket. Hogy e dalokat a palota
szolgdival, vagy szolgaléniivel-e. avagy mi mas személy-
zettel énekelteti a szerzd, azt alig lehet belélitk kivenni,
oly hatarozatlan és kevéssé jellemzi vonasokkal van a
karnak a eselekménynyel szemben elfoglalt allisa meg-
rajzolva.

Az egész elsi felvondst a szerencsétlen Octavia panaszai
toltik be: hiaba igyvekszik it hii dajkaja megnyugtatni
s vigasztalni, a reda erfszakolt férj irdnti engedékeny-
ségre oktatni. A darab elejének panaszlo anapaestusai-
hoz és az ezekre kivetkezd kettds dalhoz nyilvan a
Sophokles Elektrajanak kezdetét vette a szerzd mintaul :
még szoszerinti  hasonlésigok ¢és egyenes vonatkozidsok
sem hidnyzanak a kettd kizott. minGé pl. hogy Oectavia
irigyli az Agamemnon leanya sorsat, kinek legalabb
szabad volt atyjaért boszat allania. Mi mindent kelle
neki maris és mi mindent fog még elszenvedni! Fivéré-
nek. Britannicusnak meggyilkolasat, anyja, Messalina
megoletését, kinek vérrel bemoeskolt abrazatat sajit sze-
mével kelle latnia, mostohdja. Agrippina gyfilolségét, ki
atyjanak gyilkosa és az G Erinyse, az utalt zsarnok-
kal, az isteni és emberi tirvények e megvetdjével vald
hazassaganak faklyavivije ; tiirnie kell az aljas szolgand
elbizakodott gigjét. ki nem csak kitarta Gt hitvesi jogai-
bol, hanem még a fejét is kivanja sajat bujilkodasa
bérefil. Agyaban megvillan a gondolat, hogy a maga
kezével oltja ki kinzoja életét (173.). Azt a tanaesot,
hogy engedékenységével igyekezzék Ot meglagyitani,
felhaborodva utasitja vissza, de a hosziallas és szaba-
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duldas napjanak egykori felvirradisiaban sem tud hinni.
midin dajkaja ezzel akarja Gt biztatni, s kétséghe esik
sorsdn, mert az istenek engesztelhetetlen haragjat latja
a esaladjaban torténtekbol. a kik aziota nem sziinnek meg
nemzetségét iildozni, a midta anyja a Siliusszal elkive-
tett hdzassagtirés altal Venust maga ellen ingerelte. Az
iistokos, mely két éve (60-ban K. u.) feltiint, szintén azt
jelenti, hogy még a levegdég is meg van fertdztetve a
zsarnok lehelletétdl (231.). Juppiter villimat kéri le esdve
a szirnyeteg fejére, ki gonoszahbil dithing, mint valaha
Typhon, és meggyalizza az Augustus nevet.

Az ¢ felvonasban elénk tart expositio ellen nem lehet
kifogast tenni. De joval gyengébb mar a masodik fel-
vonas, a melynek az a feladata, hogy az elézivel ellen-
téthen Nero és a neki meghidolok nézeteit és hangulatat
folmaesolja. Az utébbiak koziil Seneca mindjart fellépé-
sét6]l kezdve unalmas szobatudésnak mutatkozik be, a
mint (magénbeszédben!) az elvetemiilt jelenkor erkileseit
vosszald megjegyzézel feleziczomazasira egy szabilysze-
riilen kidolgozott (Ovidius Metam. I. 89. s k. nyomin
halado) értekezést tart a vilig korszakairél, melyek az
aranykor ota egymast kiovették. Beszéde az iskolai szo-
noki gyakorlatok szemenszedett példija. A tirténeti
valosaggal eléggé feltind ellenmondasban panaszkodik,
mennyire banja, hogy corsicai elvonultsiagibél, a hol
békében raért természettudomdinyi vizsgalodasainak élni.
kiszabaditottik. Nem csoda, ha e csendesen szemlé-
16d6 boleselonek jambor intelmei az dnkényes esaszart
egy esippet sem hatjak meg. Az utébbit elég jol mutatja
be felléptekor Gt mindjart élesen jellemzi ama rendel-
kezése, mely a testOrség parancsnokanak gondjira bizza.
hogy két, a varosban kedvelt s ezért veszedelmes szam-
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tizottnek, Plautus- és Sullinak a fejét miel6bh elhozzik
neki. El van tiokélve, hogy minden emelt fejet leiit
nyakarol. Octavidnak is buknia kell. A viligért sem
szépitgeti alattvaloihoz valé viszonyat., s egyaltalaban
nem vagyodik arra, hogy a haza atyjanak tekintsék.
mint elide Augustus. a kinek példajat Seneca Kkiveten-
ddiil allitja elébe ; erre alapos torténelmi késziiltséggel és
Kivalo élvezettel mutat ria azon vérpatakokra, melyeket
e nagy eldd Kiontott, mig tronjat felépitette. Gimyolodva
inmagdnak is helyet remél hoditani a csillagok sora-
han, ha egyszer sikeriilt neki Osszes ellenségeit 1ab aldl
eltenni és haza fenmaradisit magihoz mélté utodokkal
biztositani. Fz a gondolat juttatja Gt azon hatarozata koz-
lésére, hogy a szép Poppaeat ndiil veszi. Hijaba igyek-
szik Seneea egy jo szot koezkdztatni a torvényes feleség
érdekében, feddhetetlen erényét diesérve. Amor ingerei-
nek esapodar mulékonysagardl sz0l6 tanulsagos eléadasat
az uralkodé ez istenség vilagfentarté hatalma orok volta-
val torkolja le. s megtilt neki minden tovabbi ellenvetést,
anndl is inkabb, mert Poppaea mdr szerclme zdlogit
hordja szive alatt. Mar mdsnap meglesz, igy akarja a
csaszar, az eskiivi is, a mely a harmadik, igen sovany
felvonas eselekménye. A naszfiaklyat az 0 hazasok elGtt
Agrippina drnya viszi 8 megjosolja a boszit napjanak egy-
kori felvirradasat. Octavia elhagyja a esaszari palofat.

A driamai fesziiltség esak a negyedik felvonasban ér
tetGfokara. Poppaea almaban latta a rémes naszaszonyt,
s egyéb baljoslati jelek is tiintek fel lelki szemei elGtt.
-Sotét sejtelmeit igazolni latszik a nép lazadiasarol szolo
hirnoki jelentés, mely a felkelok azon kivetelésérdl érte-
siti, hogy Octavia hivassék vissza a trénra. Erre esak
annal nagyobb az otodik felvonis okozta ecsalodasunk,

Ribbeck : A romai kolt. torténete. 111, 9
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midén a praefectus szajabol a zendiilés konnyii szerrel
valo elfojtasat halljuk. A zsarnok most még vadabb
diihre ingeriil, a melynek Octavia lesz a legelsd aldozata.
Mig a szamiizottet a hajora kisérik, mely Gt Pandataridba
vinni késziil. a kar azzal az O6hajtassal buesizik tile,
vajha enyhe szellGk szirnyan Tauris foldére jutna sze-
gény. mint hajdan Iphigenia, mert azon tavoli orszig
barbar népe bizonynyal jobb szivvel lenne irinta Réma-
nal. Ime latnivald, mint tér megint vissza darabja végén
a koltd a gorog tragédiahoz, melyet kezdetén is kive-
tett. Sem Octavia, sem Poppaea nem keriilnek Ossze sem
egymassal, sem Neroval a szinen. Egyaltaliban nem lép
fel (a karon kiviil) soha két beszéld személynél tobh egy-
egy jelenetben. Minthogy a harom fGszemély ilyenforman
gondosan s mintegy szindékosan tavol van egymaistol
tartva, nem is fejlédhetik szemiink lattara koztik dramai
bonyodalom. Pedig Poppaea jelleme, a mint Tacitus meg-
rajzolta, szinte kinalkozott rd. Milyen jol értékesithette
volna a hazassagtiord agyas a esaszar eltt armanykodasa.
ragalmazisa és gonosz élii ginyolddasa fegyvereit, 8 minG
jo alkalom lett volna ez kaezérkodasi mfivészete feltiin-
tetésére, melylyel Tacitus szerint Nerét haldjaba keritenie
8 Octavia vesztét okoznia sikeriilt. Ha a szerzi Poppaeat
ismerte volna, bizonyara nem mulasztja el, feltéve, hogy
egyaltalaiban értett a dramai jellemzéshez, e tulajdon-
sagokat a vetélytarsnG alakjanak gondosabh abrazolasi-
ban jobban kiemelni. A rémité alom, melyet elbeszél,
sejteti ugyan lélekallapotat, nyugtalan és aggodé lelki-
Jsmeretét, de arnyait a darab keretén til veti, épp Ggy,
mint a Nero elleni fenyegetések és Agrippina szellemé-
nek atkai. Figyelmet érdemel a kegyelet, melylyel Octavia
atyja emlékének adozik (25. s k.); dajkdja pedig mar
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egész az untatasig ismétli Claudius britanniai hadi tettei-
nek dieséretét (41. s k.). Csak azt jegyzi meg rola feddd-
leg, hogy nem szerette eléggé a sajat gyermekeit. a mit
azzal bizonyitoit be a dajka szemrehdnyé szavai szerint,
hogy sajat fiat, Britannicust, felaldozta Nero kedvéért s
niiil vette Agrippinat (137. s k.). Nero képe a lehetd
legsitétebb szinekkel van a darabban festve: olyan min-
den gonoszsigra elszant zsarnoktermészettel birénak van
feltiintetve, mint Atreus, a ki sajat féktelen Osztonein
kiviil semmit sem ismer el iranyadénak. Hirtelen haragja,
vad kitorései és érzékisége csak fokozzak e kép vissza-
taszitd voltat.

Egészben véve annyival mégis f6léjok magaslik Octavia
a Seneca-féle dramdknak, hogy eldszor is az tnallo targy-
vilasztas és feldolgozis érdemével bir emezek ellenében ;
tovibba hogy az egyes részletek kivitelében és a stilus
egészét tekintve ardnylag jolesd nyugodtsigot és termé-
szetességet mutat emezekéhez képest. A Seneca darabjai-
nak tilhevitett pathosa itt tetemesen alabb van szallitva.
Mégis csak legalibb embereket hallunk megint beszélni,
8 nem csupa eszeveszett szornyeteget.

Hogy a tragikus koltészet. ha nem viragzott is tobhé
a szinpadon megeleveniilve, de azért legalibb felolvasasra
szant darabok alakjaban még mindig fogékony és mfiértd
kozonségre talilt Romdban ez id6 tajt is, azt Curiatius
Maternus példdja is bizonyitja, kinek igen megnyers és
tiszteletre mélté alakja oly vonzéan van a <szénokokrol»
targyald szellemes parbeszédben megrajzolva. A dialogus
szerzije (a ma elterjedt, de eléggé nem igazolt feltevés
szerint Tacitus) mintegy Kr. u. 75. tajan halld, Ggy mond.

g*
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e beszélgetést, melynek fonalan Maternus, az egykori
hires iigyvéd, ki most egészen a kiltészetnek él, a kiltik
allasa- és hivatasarol taplalt mély felfogasit a targy
érdeméhez ill6 méltésaggal ¢és magvas gondolatokat ter-
meld ihlettséggel adja eld. Jollehet értekezésében (36 —41.
cap ), melynek az eleje, sajnos. tiredékes, a magash stilii
nyilvanos ékesszolas feltételeirdl szolva, a jelen allapotok
szerencsés voltat dicséri. nem lehet mégis félreismerni e
nyilatkozataban az elfojtott elégiiletlenséget leplezd szin-
lelt megnyugvis mogitt az irénia keseriiségét. Szive a
képzeletétGl eléje vardzsolt diesé mult nemes alakjaiban
keres vigasztalast, és a koztarsasag régiebb koranak biiszke
polgarerénye. férfias batorsiga és szabadsigszeretete ma-
gasztos példain gybonyorkodik. Szomorijatékaiban, melye-
ket nyilvanosan felolvasott és olvasik szamara ki is adoft.
politikai eszményképeit batran és hatisos erdvel dllitotta
kora elé. Mar az elsé lépése is a koltGi palyan sikeres
tamadas volt, még pedig oly hatalmas személy ellen, a
milyenné alaesony mestersége mellett is Vatinius, a Nero
kegyében allo udvari bohdez emelkedett (megjegyzendd
azonban, hogy a 11. fej. erre vonatkozi szivege nagyon
bizonytalan értelmii).

Ily mély hatiast okozd miivek nyilvanos felolvasisa
érthet6 feltiinést keltett: a virosi kiizbeszéd targyai voltak,
agy, hogy még egy Vespasianus tiirelmes kormanya alatt
is mar-mar aggodni kezdtek a szerzé baratai sorsa miatt,
s iratai némely erdsebb kitételeinek enyhitésére tirekedtek
Gt ravenni, — de hasztalanal. Targyait részben a girog
mythologia, részben a réomai torténelem Kkiréhil vette.
Agamemnon, Thyestes, Jason és Medea ismert szerepeibe
a sajat szellemét lehelte; de természetes, hogy meggy®-
zidése és érziilete tolmacsolasira még alkalmasabbaknak
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kellett a nemzeti targyakat tekintenie, s igy mér e kiriil-
meény is a «fabula praetectata- felé terelte. Ha a fent
emlitett parbeszéd szerzije, a ki ez érdekes koltot illetéleg
egyediili forrasunk, adatai- és czélzdsaiban a torténeti
idérendhez hiven ragaszkodott, akkor a 75. év azon napjai-
ban épp az ird Calo-jinak még egészen eleven hatasa
alatt allott a Kozvélemény, telve varakozassal a Thyestes
irant. melynek megjelenését nem sokara igérte a kioltd,
s a melyben még nyiltabban ki akarta fejezni mindaxzt.
a mi szivén fekiidt. Epp azért sietteti iigy a Cato meg-
jelenését., hogy mentiil elGbb teljesen ez 10j mfivének
szentelhesse magat.

Tehat egymas mellett és nem egymds untan miivelte
Maternus a fragédia mind e két nemét. Nem csak egy
praetextata targyvanak altaldban, hanem kivaltképen Mater-
nus gondolkodasa- és érzésmodjanak nyilvanitasara is
igen alkalmas és mintegy onként kindlkozo volt Cato,
az utolsé nagy koztarsasagi jellem tragikus bukasa. Hosé-
nek a kolté a polgari szabadsagrdl és az egyeduralom
ellen szolo, nagyon is vilagos ezélzasokat adott ajkaira.
Mar kevéshbé bizonyos egy régiebb darahjanak, a Domitius
czimfinek tartalma. Kérdés. vajjon a Pompejus-parti
Domitius értendG-e e néven, ('ato sogora, ki a polgar-
habort kezdetekor Corfiniumot tarta megszallva, aztin
sajat emberei aruldsa folytian Caesar kezeibe keriilt, kitdl
nagylelkfien kegyelmet kap, de szabadon hoesattatvan,
masutt megint fijra kezdi ellene a harezot, mig a pharsa-
lusi esatatérrél menekiiltében a halal utél nem éri? Ez
a Domitius személyes ellenségeskedésben allott a senatns-
parttél gyiilolt hirhedt Caesar-parti Vatiniusszal. Vajjon
tehat ama praetextatanak Corfininm meghddolasa volt-e
a tirgya? Ez vajmi halatlan, tragikus alaknak nem igen
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ill6 hos koriil forgo eselekmény lett volna. Aztan meg
bajos elhinni, hogy Maternus mar Catoja elGtt egy ngyan-
ezen targykorb6l meritett, ugyvanazon szenvedélyeket és
részben személyeket is feltiintetG eseményt valasztott volna
ki feldolgozas végett. Hat még arra a foltevésre vajjon
kinek jutna eszébe esak gondolni is, hogy Domitius és
Cato ugyvanegy drama két személye volt talin, a mely
esetben a cselekvény. a helyszin és az érdek minden
egységét felaldozta volna a koltd, és az egyik, felette
hatasos és jelentékeny fieselekményhez, egészen folos-
leges modon, egy lomhan, vontatottan utina czammogd
fiiggeléket csatolt volna kolonezul! Sokkal elfogadhatohb-
nak tetszik ennél az a filtevés. hogy e Domitiuson Cn.
Domitius Ahenobarbust kell érteniink, a ki eléhb Brutus
és Cassius, utobb pedig Antonius parthive volt és végiil
Actinmnal Octavianus zaszlaja ald szegdditt, ez ufolso
szinevaltoztatiasat azonban esak néhany nappal élte tal.
Ez alapjaban erls, tehetséges, lelke mélyén becsiiletes
katonatermészet volt, cesupan zavaros koranak aldozata,
melyben a jobarat személyes hajlamai vajmi kénnyen
ellentétbe keriiltek s végzetes tusaba keveredtek a hazafias
érziilettel és politikai meggyiGzGdéssel. Miutan dizsilésbe
elmeriilt baratja (Antonius) sajat hibajabol eljatszotta hii-
ségre valé minden igényét, bajtarsa tGle megundorodva
s iigve irant kétségbe esve odahagyta a siilyedé hajot,
de e szakitasban megtirt szivvel csakhamar a szégyen
és banat emésztG kinjainak martalékakép valt meg az
élett6l. Egy tragédia kozéppontjaba allitva ez alakot, még
Jjoval mélyebb erkilesi felfogassal lehetett kidomboritani,
mint ezt Shakespeare tette, ki szintén elég hatisos mellék-
személyiil tiinteti fol az <Antonius és Cleopatra» ke-
retében,
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Maternus joval nagyobb mértékben ontitte at dramaiba
sajat egyéniségét sok mis koltonél. Irasmodora, jéllehet
4 is a rhetorikai iskolabdl keriilt ki, mégis melegebh.
bensibb lehetett s joleso ellentéthen allhatott a Senecié-
nak természetellenességével. Annal sajndlatosabb veszte-
ségnek tekintendd, hogy egyetlen sz6 sem maradt fonn
tole szamunkra. Maternust, az embert, azonban a széno-
kokrsl irt dialogus egészen megtestesiilt elevenséggel
varazsolja elénk. Szinte latni véljiik, oly jol van képe
megrajzolva. Vidam arczezal és koszorizott {Gvel kivanta
4 maga egykor siremlékén e képet megorikittetni. Domi-
tianus alatt (91-ben Kr. u.) egy Maternus nevii «sophistas
halalbiintetéssel lakolt egy iskolai szénoklat miatt, melyet
a zsarnokok ellen tartott. De ez nem lehetett az elGkeld
tragikus, kirGl itt szélunk, mert ez mar akkor sem volt
az 616k soraban., mikor a fent emlitett dialogus iratott
(mintegy 81. koriil).

Lucanus.

Nem csak Nero éretlen henezegése kiirtolte vilagga
azt a torekvést, hogy korianak az augustusi irodalomnal
fényesebbet kell termelnie, a miikedveld csaszar szelle-
mes minisztere is magiénak vallja ezt a nagyravagyast,
s még nalanal is mélyebben el volt vele telve Seneca
unokaiesese, az Annaeusok szép tehetségii csaladjanak
legifjabb sarja. Csakhogy ennek a kivald tehetségnek is
betegség ragdodott a gyokerén.

M. Annaeus Lucanus Kr. u. 38. november 3-an sziile-
tett Cordubaban. Fia volt M. Annaecus Melanak, a rhetor
Annaeus Seneea hdarom fia koziil a legfiatalabhiknak. Atyja
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esaszari foadoszedGi mindségében nagy vagyont gyiijtitt
és senatori rangban a lovagi rendhez tartozott. Anyja
Acilia szintén cordubai sziiletésii és Acilins Lucanusnak,
egy elikeld iigyvédnek a leanya volt. Lucanus mar
nyolez hetes koraban Romaba kerillt; itt nevelkedeft és
ndtt fel. Az eleven eszii s mulattaton pajkos filieska az
egeész csalad Orome és beczéje volt. Tanitoja, a esalad-
beli stoikus Annaeus Cornutus volt, egy a pergamumi
iskolahoz szit6 grammatikus, a ki Vergiliushoz irt hosz-
szadalmas kommentarjaban a hézagos tudasnak és fonak
okoskodasnak sziamos bizonyitékat adta. A Kkoran érett
gyermek rajongo esodalattal ragaszkodott tobb évvel iddsh
tanulitarsahoz, Persiushoz. Athénbdl. a hol tanulmanyait
betetGzni Kivanta, Nero, ugy latszik, visszahitta, hogy a
csaszar koltGharatjai és segitdtarsai korébe lépjen. A esa-
szar kegye joval a torvényszabta 25 éves kor eldtt a
quaestori, majd az auguri méltosaggal tiintette ki ElGbbi
mindségében a szokasos gladiator-jatékokat rendezni §
sem mulaszthatta el. Mar az iskolaban is feltiint ékes-
szolasanak, a torvényszéki védelem terén is. fényes tani-
jeleit adta

Kolt6i munkéssaga neki is, mint Ovidiusnak, mar
gyermekéveiben kezdddott. Rovid életideje alatt termelt
irodalmi hagyatéka, mely teljességében igen tetemes volf,
bizonyitja, mily konnyen alkotott a szorgalmas és bees-
vagyo ifjii. Még iskolai dolgozat volt a Hektor halila
és teteme kivaltasarol szolo koltemény (Iiacon liber), a
melyben egy kiozkedveltségii targyat dolgozott fel (v. 6.
II. 413.). Azon kis mutatvanybol, mely rank maradt,
kitiinik, hogy e mii éppenséggel nem volt az Ilias utolso
énekeinek puszta forditisa. Szellemesen hasonlitja benne
vssze a koltd Hektor koriilvonszoltatasat Phaéthon driilt
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koesizasaval (v. 6. Phars. II. 410, s k.). Az alvilagrol
sz0lo kolteménye (Catachthonion liber) szintén legkorabbi
tanulmanyai kizeé tartozott. !

Nyilvanosan legeldszor a Kr. u. 60. évben lépett fel
az éppen akkor alapitott Nero-iinnepélyen. Nerdt diesGits
killteménye ez alkalommal koszorat nyert, a mibél kivet-
kezik, hogy jol értett a hizelgéshez, mert e versengésben
csak az lehetett gyGuztes, a ki a legjobban jeleskedett e
miivészetben. Talan ugyanez idébe esik Orpheus czimii,
hexameterekben irt kilteménye is. Az el6z6itdl mar inos-
untig agyon nyakgatott mondat azzal akarta kissé élvez-
hetGbbé tenni, agy latszik, hogy a részletfestés aprolékos-
sigaival @ vonzoerGt igyekezett neki Kkilesonozni, igy
példanl belemélyedt a lantost ahitattal hallgatok, a fau-
nok, a parduczok ¢és szimos mas vad meg szelid allat
gondos rajzaba, melyeket a thrak énekes lantjaval a
Strymon hullamaiba csalogatott ; leirta Eurydice vissza-
térését az arnyak kozé s ezeknek azon reményiikbsl
szarmazo oromét, hogy ez altal Orpheust talan még egy-
szer lathatjak koriikben s ujra hallhatjak majd elbiivils
dalat, A koltemény féezélja azonban, a mint litszik,
mégis esak az volt, hogy a varazshangi thrak énekest
az isteni Nero személyében njra feltimadottnak jelentse
ki, minthogy a diesé fejedelem trénralépte ota immar
régen nines a parkaknak semmi tennivaldjuk, félretették
munkajukat. fonaluk nem perdiil az orsérél, s igy nem
is metszi el a végzetes ollo.

A nyilvanossag elGtt elért sikertGl nekibatorodva, a
magasra tord ifji esakhamar nagy mfivéhez fogott, a
melylyel Vergilius diesGségét homalyba gondolta siilyesat-
hetni. Lucanus ismerte azon siiletlen versezetet, a «Szu-
nyoge-ot (Culex, . II. 419. s k.), melyet egy hamisité
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a fiatal mantuai kilté neve ald esempészett s a melyrdl
egy képtelen hagyomany azt tartotta, hogy nem a tizen-
hat, hanem a huszonhat éves Vergilius irta: képzelhetjiik
“tehat, mekkoranak tiint a sajat szemében Lucanus, az
ekkor huszonharom, vagy huszonnégy esztendGs ifj,
midén nemzeti eposza elsd mutatvanyat a nyilvanossag
elott elszavalta! A bevezetG eliadasban nem tagadhatta
meg magat annyira, hogy ontetszi dicsekvéssel ki ne
emelje sajat, a <Szinyog: hires koltGjéénél még ifjabh
korat.

Azon kiizdelmeket, melyek az egyeduralom megalapi-
tasat megel6zték volt, fiképen pedig a masodik trinm-
viratus hadjaratait és az actiumi diontést mar az augus-
tusi korszak tobh koltGje is megkisérlette epikus alakban
feldolgozni (I1. 414. s k.); Julius Caesar, Augustus és
udvara féembereinek dicséretét Varius énekelte meg (11
126.). Prozaban pedig a legkiilonbozibh terjedelmii és
czélzatii személyes visszaemlékezések, magasztalo- és
vitairatok & tirténelmi munkik gazdag irodalma halmo-
zodott fel az elsd trinmviratustol innen lezajlott harom
viharos évtizedet illetGleg, tgy, hogy kényelmesen és
biven valogathatott a még kozeli utokor a kisebb, vagy
nagyobb terjedelmii. s ilyen. vagy olyan partallasa, de
csak igen ritkan targyilagosan nyugodt hangit forrasok
koziil. Brutus és Cassius bajtarsai szemtanikul beszéltek
Philippir6l, Cato baratai és tisztel6i leirtik életét; Labie-
nus, a szenvedélyes hevii Pompejus-pirti, annyira maga
ellen ingerelte a kiilonben elnézd Augustust, hogy iratait
csaszari parancsra elégették ; ugyanily sors érte Tibe-
rins alatt Cremutius Cordus évkonyveit (de Caligula
megint felmentette a lefoglalas alél mind a két ird mii-
vének még fenmaradt példanyait). Pontos és partatlan,
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elokeld fiiggetlenséggel megirott volt Asinius Pollio mun
kija a polgarhaborikrsl Metellus consulsaga 6ta (694/60.),
holott Livius és azidGsb Annaeus Seneca Pompejus felé
hajoltak irataikban. Talin éppen emlitett nagyatyjanak
munkaja és az a koriilmény, hogy a Caesar és Pompejus
kizitti habort kioltdi feldolgozasanak a rémai irodalom
még hijaval van, keltette fel a fiatal Lucanushan azt a
gondolatot, hogy nagyszabasi eposzat e targyrol megirja.
Miivébil tiz ének van eldttiink, melyeknek tartalma nagy-
Jjaban és vazlatosan a kivetkezd.

A nélkiil, hogy a senatus és Caesar kozotti targyala-
sokkal untatna olvasdjat, a kolté az altalinos bevezetés
utin nyomban a hiabori eseményei kozé vezet benniinket.
Caesar atkel a Rubiconon, beveszi Arimiumot, mozgositja
galliai seregeit, s a rémiilet, mely jottét megelGzi, kisopri
Romabol a senatusi partot Pompejusszal egvetemben. A
masodik ének eleje az elhagyatott viaros szorongé aggo-
dalmat irja le. Caesar feltartoztatas nélkiil halad elére,
mig Brundisiumban menekiils ellenfelét utél nem éri, ki
itt titokban atkelve a tengeren, elillan elGle. A harmadik
kionyv elmondja, mint veszi Rémaban Caesar az allam-
kinestart birtokdaba, aztan Massilia ostroma jo egész Dee.
Brutustol valé elfoglalasiig; a negyedik konyv arrél szél,
mint ergszakolja ki Caesar Hispanidban [lerda el6tt Afra-
nius meghodolasat, tovabba a pompejusi part Illyriaban
(Salona alatt) és Afrikaban (Curio ellen) aratott sikereit
adja eld. Az otodik Caesart Iberiabdl Italian at Brundi-
sinmba 8 innen veszedelemmel jard atkelés utan az epi-
rusi partra vezeti, a hol sikeriil neki seregét az ellenség
haderejével szemben egybegyiijteni. A Dyrrhachinmért
folyé harczok és a Thessaliabol valé kivonulas toltik
meg a hatodik kionyvet, a Pharsalusnal vivott dontd
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titkozet a hetediket, és Pompejus menekiilése meg halala
a nyolezadiknak tartalma. A Kkilenczediknek kozéppont-
jaban Cato all és az G atja a pusztan at ez ének f6-
targya; a fizedik Caesar alexandriai tartézkodasardl,
Cleopatraval valo talalkozasardl s a hatalom birtokosai-
nak ellene intézett tamadasardl szol.

Miutin a koltemény ekkép a fGeseményeket illetileg
a Caesar-féle emlékiratok fonalan haladt egész idaig,
hirtelen minden befejezés nélkiil félbeszakad, még pedig
majdnem ugyanott, a hol ezen emlékiratok véget érnek.
Az utolsé kionyvnek méar a tébhihez aranyitott rvidsége
is arra vall, hogy nincsen befejezve. Az elbeszélés hir-
telen megakad; hogy mennyire kivinta még a szerzo
tovabb folytatni, azt bajos bizonyossiggal megillapitani.
Annyi természetes, hogy legalabb az alexandriai haborut
meég szandékanak kellett lenni, hogy végig elmondja.
Thapsus és Cato haldla elGtt semmikép sem lehetett a
kolteményt abbabagyni, ha teljes akart lenni. Akkor
azonban batran feltehetjiik akar azt is, hogy a kolti
egészen Caesar meggyilkolisaig kivanta folytatni miivér.
Mert a szabadsagon elkivetett hiinének e mélt biinhodé-
sére ismételten és nyomatékkal ra is mutat a kiltemény
(V. 206. s k., VII. 586. s k., X, 338, s k... Csak ezzel érte
volna a mii targyahoz mért természetes végét. Igen dm,
csakhogy Stating a nagy kiltemény tartalmat koriilirva
(Silv. II. 7., 64. s k.) Philippit is emliti, nem csupan
Pharsalust. Feltiind tovibba az is, hogy a kilteményben
magaban is kezdetld]l fogva és ismételten az Gsszes pol-
garhdborik egész lanezolatardl van szo, még pedig oly
hangon, a mely az olvasit mintegy a még kivetkezen-
dikre latszik el6késziteni. Az elsé kinyv végén, a tudikos
csillag- és elGjelmagyarazat utin, mely a legkizelebbi
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Jjovére vonatkozik. a matrona latomdsa mintegy a tévo-
labbi jovGrGl lebbenti fol a fatyolt: josszeme Philippitdl
Actium felé révedez (I. 694, s k.). S6t mar a bevezetés-
ben is (I. 39. s k.). mint alabb a pharsalusi iitkdzet atan
megint (VII. 847. s k.). ugyanez a tavolba valé kilatas
tarul elénk. Cleopatrat is Roma sorsara leendd nagy
hatasa kiemelésével vezeti be a kiltemény, ramutatva
azon vakmerd reményére, melylvel valamikor diadallal
vél felvonulhatni a Capitoliumra. s hogy esak a vélet-
lentdl fiiggott Actinmnal, vajjon egy nGé, még pedig nem
is romai ndé legyen-e a viliguralom. A hatodik konyv
zaradékaban (812. s k.) az Erichtho felidézte arny Sextus
Pompejust atyjaval biztatja, ki majdan Sieilidban (alom-
beli jelenés alakjaban) meg fogja neki josolni tovabbi
sorsat. Cornelia is atyai brokség gyanant koti iinnepé-
lyesen fia szivére a habora folytatasat (IX. 84. s k.).
Ha mar most azt kell feltenniink, hogy mindezekben a
kilté miive tervbe vett késibbi, de el nem késziilt rész-
leteire akart utalni, akkor valéban nem akarhatott keve-
sebbet, mint hogy kilteménye 6ridsi keretébe a még kivet-
kezi eseményeket egész a monarchia szilird megalapitisaig
befoglalja. A Pharsalia czim ez esetben, melyet egyszer
maga is hasznal (IX. 985.), a nagy tragédianak csakis
elsd felvonasara illett volna mintegy, vagy pedig annak
a gondolatnak akart kifejezije lenni, hogy az egész
vilagtirténelmi fejlemény az elsd végzetes testvérharez
kénszerfiséggel kivetkezd eredményekép tiinjék fol. E
terv pedig nem esak oridsi, de miivészietlen is lett volna,
mely a meglévi énekek kétszeres szamanal is tiobbet
kovetelt. De vajjon miért ne tamadhatott volna az ifji.
erds ontudatd ember kebelében, ki elétt még hossza élet
nagy évsora integethetett biztatéan, miért ne sziilethetett
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volna meg lelkében a vagy, hogy az llias 24 énekével,
vagy akar mind a két homerosi hdskiltemény negyven-
nyolezaval is birokra keljen ?

A kiltemény kezddsorai, melyek tartalmat jelzik, hata-
rozatlansagukkal téhbféle értelmezést engednek és nagy
varakozast keltenek, a mint ily bevezetésnél az helyén
is van. <Az emathiai mezikin folyt harezokat énekeljik.
melyek rosszabbak valinak polgarhabortindl> : a mi
nagyon jol vonatkozhatik Pharsalus mellett Philippire is.
E szavak pedig: «s mint 6lt¢ fel a biin a jog mezét
a Caesar-féle dictaturat mindenesetre megilletik, de egy-
uttal az egyeduralomnak Oectavianustél valé megalapi-
tasara is értheték. A kovetkezs sorok nem tajékoztatnak
benniinket kizelebbrl : egyszerfien esak ugyanazon thema
valtozatai. a mire mar Fronto is megtette korhold észre-
vételét.

A kiltemény alapérzése: undor és iszonyat a polgar-
haboratél, mint a haza elleni természettagadé biint6l.
Eleinte a kolté partonkiviilinek latszik: hisz’ vétek sze-
rinte azt még csak kérdezni is, hogy melyik félen volt
a nagyobb igazsig (I. 126. s k.). Talald, tomir monda-
tokba foglalt s Tacitus rajzaival vetekedd vondsokkal
festi a kor szellemét, mely a végzetes kor esirdit Kiti-
résre érlelte: bujasdg és élvhajhaszat, ©nzd fenhéjazas,
a torvények megvetése, mértéktelen becsvagy és a va-
gyoni helyzet megrendiilése készitették el6 hosszi idon
at a haborit, mely mindig tobhek szemében olté fel a
zavarokbol valé egyetlen menekvés latszatat (1. 168. s k.).
Hogy az egyeduralkodas (regynum) volt a kiizdelem vég-
czélja, azt mindjart miive elejétdl fogva jol latja: két
oly ember, mint Caesar és Pompejus, nem férhetett meg
Rémaban egymés mellett, mind a ketten nem birhattik
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egyszerre az uralmat (129. s k.). Igaz ugyan, hogy a
bevezetés egy helye (33. s k.) igy is értelmezhett, mintha
a szerzé a monarchia diesGitését s a jelen népboldogito
allapotait akarnd vele zengeni: <Ha a sors az egykor
jovendd Nero szamara nem tudott mas fitat nyitni, akkor,
a istenek, nem panaszkodunk, mert ily dron még a vétség
és biin is tiirhetOnek latszik elGttiink>. FErre az Augustus-
korabeli kolt6k modjara keresgéli képzelete szarnyain a
helyet, melyet Nero egykor a esillagok kozott elfoglaland,
s végre belatja, hogy e hely csak a mindenség kozép-
pontjaban lehet, mert kiilonben az égi testek kizokken-
nének egyensilyukbol (4b. s k.). Csakhogy ezzel az
egyetlen hodolattal aztan teljesen be is éri a koltd, sot
mar a negyedik konyvtdl kezdve keserfi haragban tor
ki az egyeduralom méltatlan igija és az istenités ledér
hazugsaga ellen, kivalt azon elmélkedésében, mely a
Pharsalusnal vivott iitkbzetet kozvetetleniil megelozi (VII.
585, s k.). E nap szerinte a legszerencsétlenebb mindazok
kozitt. melyek Romara felvirradtak : ez okozta, hogy a
barbarok nem félnek tobbé Romatél, hogy a szabadsag
eltavozott a Tigrisen és a Rajndn talra, a honnan soha
vissza nem tér tobbé. <O, vajha soha ne is ismertiik
volna !> igy sohajt fel a koltG, »vajha ne éltiink volna
soha oly idbket, midin a torvények uralkodtak s az
éveket a consulok nevei szerint szamitottak. Boldogok
az arabsok és médek, kik vilagélte ota mindig zsarnokok
uralma alatt allottak. Mi rank csak most keriil a szolga-
sag jarma, kik szégyeljiik azt viselni. Valoban, nincsenek
istenek folottiink ; a vak véletlen intézi sorsunkat és Zeus
uralma csupa hazugsdg. S mindezért Romanak az az
elégtétele, hogy a polgarhiabori 6ta maga alkothat magé-
nak isteneket, egyes elholt embereket ruhazhat fel a vil-
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lam és égi dicsfény jeleivel, s templomaiban elkoltozott
halanddk arnyaira eskiidhetik=. Pompejus eleste egy
Roma mindorikre valé bukasaval (640. s k.). A kardok.
melyek e harczban gyoztek, gyilkosai az egész jovinek,
mely szolgasdgra van karhoztatva. De mit vétettek a
gyermekek és unokdk, kik az egyeduralom igajaba belé-
sziiletnek ? Nyakukat elddeik gyavasiga miatt nyomja a
jarom lealazé biintetése (v. 6. IV. 807.s k., V. 385. s k.,
IX. 204. s k., 601. s k.). A monarchia gyfiloletéhil fakad
koltbnknek Nagy Sandor elleni bsz haragja is. Fiilop
«veszettiil diithongl sarja>-nak, a <szerencsés rablés-nak.
az Osszes népeket egyarant sujtd villimnak, a nemzetek
balesillagzatinak nevezi 6t. (0 adott a vilagnak karhozatos
példat arra, mint lehet annyi orsziag egyetlen ember ural-
manak alavetve. Csak a természet tudott féket vetni esze-
ment héditasi szomjanak, Tetemeit szét kellett volna
szorni a foldkerekségen: s e helyett Alexandridban mau-
zoleumba helyezték Gket, melyet Caesar is meglitogatott
(X. 20. s k.).

A hang e kiéleshedése, ez elkeseredés Lucanus és
esaszari partfogdja kozitt tamadt személyes szakadas
kovetkezménye volt. A tehetséges ifjii emelkedd hirneve
(igy mondjak) a vele majdnem egykori fejedelmi mii-
kedveld féltékenységét keltette fel. Mar azt is elég érzé-
keny sértésnek vehette a koltd, midén egy izben a esa-
szar azon iiriigy alatt, hogy szabad leveglt akar szivni,
hirtelen félbeszakitotta Lucanus egy nyilvinos felolva-
sasat, alighanem a Pharsalia egy részlete bemutatasat, és
rogtini tandcsiilést hitt egybe, a mivel a felolvasé hall-
gatosiganak legelGbbkeld részét is elvonta téle. De még
ennél is boszantobb gitakat vetett a esdszdr a koltének
gy ir6i, mint szonoki munkissiga elébe, a miért aztin
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a mélyen sértett epés, de néha elég silany élezekkel, sit
még egy gyalazo kolteménynyel is igyekezett boszat allni
a csaszdron és leghatalmasabb baratain. Végiil egyikévé
lett a Piso-féle Gsszeeskiivés leghevesh parthiveinek. és
a zgarnokgyilkosok nyilt dieséretére meg diesekvd fenye-
getésekre ragadtatta el magat hevében. Ily hangalathan
kiltotte a Pharsalia legnagyobb részét, s ez meg is lat-
szik a kolteményen. Még a koztirsasag egykori vissza-
allitasara valé nyilt czélzast is mert tenni az dvatossigot
nem ismerG ifjii, midén Catot diesGiti a haza igazi atyja-
ként, ki mindenek elGtt oltart érdemelne; <az & nevére
eskiidni nem kellene magad szégyenleni, Réma ; 6t fogod
egykor, ha elGbb. vagy utobb megint szabad léssz az
igatol, isteniil tisztelni> (IX. 601. 8 k.). Az 6todik kényv-
ben (111. s k.) azt panaszolja Lucanus, hogy a delphii
joslohely hallgat, <a miota a kiralyok remegnek a jovitol
s megtiltottak az isteneknek. hogy beszéljenek:. Az ebben
alig leplezett Nero elleni czélzast mar a Kkolté 6-kori
magyarazdja is felismerte. Anyja halila utin ugyanis
(69-ben Kr. u.), ngy mondjik. egyszer kérdést intézett
a esaszar az oraculumhoz, de azt a visszautasitist nyerte
valaszul, hogy anyagyilkosok itt hidba varnak feleletre.
Erre megtiltotta a joslohely tovabbi litogatasiat, nehogy
ott barki is a csdszir jovi sorsat tudakolni merje s ellene
askalodjék. A kilté kordanak kormanya elé mintegy tiikrit
tart Pothinus, az udvari herélt, beszédében, melylyel a
fiatal Ptolemaeus kirdlynak azt tandesolja, hogy ne alljon
szoba a megvert Pompejusszal s ne adjon neki oltalmat
és segitséget (VIIL 484, s k.. Politikai elvei az trdogi
gonoszsag szemen-szedett gyongyei. Mint a tiiz a vizzel,
olyan ellentétben ill szerinte a hasznos az igazsigossal.
A kormanypaleza egész hatalma veszendGbe megy. mihelyt

Ribbeck : A romai kolt. térténete, 111, 10
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a fejedelem azon kezd toprengeni, hogy mi a jogos és
igazsagos; a korlatlan szabadsiggal vété onkény és a
kard féktelen hasznalata a tron leghiztosabh oltalma. A
ki lelkiismeretes és hii akar maradni, az tiavozzék az
ndvarhol. Erény és legfobb hatalom nem jirhatnak egyiitt.
A ki szégyenli a kegyetlenkedést, az orokos félelem mar-
taléka lesz. Valdosagos zsarnoki elvek ezek, méltok egy
Atrenshoz és egészen a Nero-féle erkilestan keretébe
ill6k. Alighanem az uralkodo halalthozo kozellétére vonat-
kozik azon keserii élez, melyben a Medusa-f6 kivé me-
reszté hatasarol van szo (IX. 636. s k.). <E szianandd
szornynek, ugy mond, legalibb megvan az a jo tulaj-
donsiga, hogy batran a szeme kizé nézhet akirki. Ki
is félt valaha a rémalak dermesztG arczatél? kit is ol
meg mindazok koziil, a kik merev tekintettel raszegez-
ték szemiiket? inkahh megszabadita 6t a mindnyajunkkal
kozis sorstol, mert esak a testét bénitotta meg, a lelke
épen maradt benne; az drny nem szakadt ki hiivelyé-
hél, esak belédermedt a tetem birtonébe.» Meglitni a
szornyet és megmerevedni egy vala, s a ketté kizé nem
férkdzott a kinszenvedésnek egyetlen pillanata sem. Ha-
sonlé ezélzattal utal a kolté a hohérnak Caligula Gta
magas fejlettségre emelkedett miivészetére, mikor Sepfi-
mins  kontarmiivét emliti, melylyel Pompejus hulldjat
fejétdl megfosztja: akkoriban még nem értettek a mester-
vagashoz, melylyel a leesapott fejet egyben mindjart a
levegbbe pirditi fel a hohér kardja (eaput ense rotare
VIIL. 673.).

Az is jellemzi a kolt6t, hogy mindarrdl szindékosan
hallgat, a mi a jelen kormanynak netin becsiiletére val-
hatnék ; igy példaul a tizedik konmyvben a Nilus forra-
sair6l szélvan (272, & k.), emliti ugyan Nagy Sandor



A MU CZELZATA. 147

helyiitt lehetGségképen beszél a korinthusi féldszoroson
atvezethetd csatornardl, mely a Malea-hegyfok veszedel-
mes koriilhajozasat foloslegessé tenné (VI. 57. s k.), de
elhallgatja, hogy e csak a mi napjainkban valésitasnak
indult tervet mar Nero kormanya is (69-ben Kr. u.)
szemiigyre és fontoléra vette.

Mar eleve is csupan a gondolat. hogy a kolt6 a pol-
garhaborit énekelje meg. ha esak nem akart hatiarozottan
Caesar partjara szegGdni, azon korban igen merésznek
tetszhetett. s aligha nyerhette meg Nerinak elGleges
beleegyezését is. Hisz mar maga egy nagyszabasi torté-
neti hiskoltemény terve is okvetetleniil kihitta maga ellen
a hit miikedvelG féltékeny irigységét. Tudjuk ugyanis,
hogy a hdbortos nyegle azzal a képtelen tervvel foglal-
kozott, hogy mint hajdan Ennius tevé, az egész rémai
torténelmet hatméretii versekben megénekelje. Az igaz,
hogy még minekelitte csak egy sort is leirt volna e
miivébil, leginkabb azon tiprenkedett, hiny kinyvre
kelljen majd a kolteményt tagolnia. Tudos embereket
hitt Gssze e czélbdl tanaeskozasra, koztikk Cornutust is,
és nagyon meghoszankodott azon, hogy ez a mikor a
esaszar 400 éneket emlitett eldtte. e tervet azzal a meg-
Jjegvuzessel vélte elejtendinek, hogy senki sem fogna
ennyit végig olvasni. Biintetésiil egy szigetre kiildték
szamkivetéshe. Azon parancs tehat, melyr6l csak annyit
tudunk meg, hogy Lucanust eltiltotta a kolt6i munkatdl
és nyilvanos szavalastol, éppen keletkezifélben levé kol-
teményére vonatkozott, mely elejétél fogva gyanut tamasz-
tott ellene.

Az egész mii alaphangjara és iranyara nézve kiilinben
mértékadé volt a két féalak jellemének felfoghsa. s

10%
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nem mondhatjuk, hogy e részben a kéltemény tovabbi
folyamdban kezdetéhez képest lényegesh valtozist mu-
tatna. Pompejus tettei clejétdl végeig diesoitd, Caesaréi
ellenben kedvezitlen, st gyiililetes vilagitiashan allanak.
és ez a szinezés annal jobban jellemzi a koltd politikai
iranyat, mennél kevéshbé tudja dnmaga elitt is eltitkolni.
mennyivel nagyobb és hatalmasabb alakként all elGtte a
lingelméjii gyGztes. mint a «<Nagy: névre érdemetlen,
gyenge ¢és ingatag ellenfél. De azért mindaz, a mit az
elGbbi tesz, gonoszsag, hiin és alsag, holott a masik a
méltosag és nemeslelkiiség tilkre mindenben. Az apds és
veje kozotti szakadas is ismételten elGkeriil, még pedig
hangsilyozva. Amaz oriil (I1. 439. s kov.), hogy Italian
keresztiil vérontassal kell maganak utat nyitnia, hogy a
kapuk nem tarulnak fel tnként eltte, hanem erdszakkal
kell Gket feltornie, hogy tiizzel-vassal pusztitandé mezdk
teriilnek el eldtte. <Szégyenlené, ha megengedett taton
kellene jarnia s hona polgarinak latszanék> (446). A
varosok visszafojtott lélekzetii siri esendje, mely 6t be-
vonuldsakor mindeniitt fogadja, éppen kedvére és izlése
szerint valé: oriil neki, hogy igy félnek téle, s a vilagért
sem Ohajtand, hogy inkdbb szeressék Gt, mintsem remeg-
jenek tole (I11. 83). Haragos gGggel fenyiti meg Massilia
lakéit: <békéért esdd kérelmetekért lakolni fogtok, hadd
fudjatok meg, hogy az én iddmben semmi sem nyujt
nagyobb biztossagot, mint a harez az én ziszléim alatt-
(IIT, 370. s k.). Szentségtoré kézzel emeli bardjat, maso-
dik Erysichthon gyanint, Massilia szent berkében egy
Gsi tiszteletben 4ll6 tolgyre, és a hely dhitat-gerjesztG
fonségétGl megilletddott katondi engedelmeskedni kény-
telenek neki, mert haragjitl jobban félnek, mint az
istenek bosztijatol (I11. 432. s k.). A Placentiaban kitort



CAESAR ES POMPEIUS. 149

katonai zendiilés éppen kapdéra j6 a koltdnek. hogy a
gonosz vezér elleni felhaborodott Kitérésre zsikmanyolja
ki. «Varosok ¢s templomok kirablisit s bdarmi mds
iszonyatossagot szivesen megengedett volna nekik, gy
mond. Csak a katona egészséges emberi érzése az, a mi
nem tetszik neki . . . hat nem szégyenled magad, Caesar,
hogy te vagy az egyetlen. kinek a habori kedvére van,
melyet mar csapataid is karhoztatnak? ... a polgar-
habor immar eserben akar hagyni téged- (V. 297, s k.).
Képmutatashol ontott veje levagott fejének lattara kinye-
ket (X. 1035. s k.). Csak miutan méar meggyGzidatt,
hogy valéban Pompejus arczat litja maga el6tt s mivel
nem tartja éppen Kkarival jarénak, ha jo aposnak
mutatja magat. csak ekkor sirankozik szinleg, holott
lelke mélyében ujjong, kiilonben is hasznosabbnak litja
sajndalkozni az ellenfél fejvételén, semhogy azt meg-
jutalmazza. Es kiséréi elég jol ismerhetik urokat, hogy
gyaszaval ellentétben egész batran mernek a véres gaz-
tett miatti oromiiknek nyilt kifejezést adni (1107, s k.).
Csak egyetlenegyszer nem tagadhatja meg az elkesere-
dett koltd még a zsarnoktél sem a neki tartozo igaz-
sagot, mikor a Caesar Hispaniaban tanusitott kegyes és
hékeszeretG viseletét kell elismernie.

A hadvezér és allamférfii nagysaga irant az éretlen
ifjinak nines még eléggé higgadt mértéke. De azért még
ellenszenvén is aftér mindiintalan a nagy ember lelkierejé-
nek bamulata, Mindjart az elsé konyvben (205. s k),
mikor Caesar még a Rubiconnal all, az oroszlinrdl szélé
homerosi hasonlatot alkalmazza ra, mely miel6tt zsak-
manyara ugranék, elébb kis ideig még habozva all, de
aztin mintegy Onmagat Osztokéli ingeriilten csapkodd
farkaval, felborzolja sérényét s a legelsé Kapott sebre
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felszokken. KitiinG ¢és a Koo sajat egyéni felfogisat
igen szépen kidomborité a két ellenfél jellemzése a mii
clején (L. 129. s k.). Az egvik, mar el6rehaladottabl, az
aggkorhoz kozelgh éveinek silya s a togaviselés hosszit
megszokasa folvtan nyugodtabba vélva, a héke idején
kitanult szinte a hadvezérséghGl; sokat tartvin a jo hir-
névre, bikeziien osztogatja ajandékait a tomegnek. egé-
szen a népszeriiség rahja s Grome telik benne, ha kozon-
sége tapsol neki. Erejének megijitasira nem igen gondolva,
régi szerencséjében kelleténél jobban bizakodik. pedig ma
mar esak arnyéka egykori nagysiganak. s agy all maga-
han, mint nagy mezdség kozepén a kimagaslo tolgy,
mely tele van akgatva diadalmi jelvényekkel és foga-
dalmi ajandékokkal ; habir gyikerei mar nem kitik szi-
lardul a foldhiz, de még fentartja egy darabig sajit
egyensillva ; kopaszodo galyait a levegibe szétmeresztve.
mar nem das lombozataval, hanem esak hatalmas tir-
zsével vet arnyékot; de bar a legelsd szélvészre meginog
8 lediléssel fenyeget, mig koritte ifjabb erds torzsek
erdeje diszlik, mégis e korhadoé torzs all valamennyi
koziil a legnagyobh tiszteletben. Caesar ellenben. kinek
sem ily nagy neve, sem ekkora hadvezéri hire nem volt.
szilard férfierejével (wirtus) magaslik ki, mely pihenést
nem ismerve, csak egy dolgof restellene. azt, ha a harcz-
ban legydzetnék. Hajthatatlan és féket nem ismerd: a
hova a remény és a harag hivja, oda rohan s nem kiméli
kardjat, bar szentségtirés mocska tapad is rd. Sikereitél
felbatorodva, mindig elGbbre tor s nem szalasztja el soha
az égiek kegyét; a mi legfGbbre ahité vagyanak tutjaban
all, azt kiméletleniil félreliki onnan, s rvend, ha romo-
kon at juthat czéljahoz. Mint a szélvihar zigasa kizbhen
dirgd robajjal a felhGbil leezikazd villim, mely a remegd
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népeket megfélemliti s egyben a sajat égi hona ellen is
diihing, lecsapva meg ismét visszacsattanva: gy tombol
diihe, széltében mindent lingba boritva és pusztulast
okozva nyomin, a mint tovahaladtiban megint 0 kito-
résre gyiijt erdt.

A Pompejus iranti tisztelet hangjaba mintha néha egy-
egy kis ironia is keverednék koltonknél. vagy legaliahb
az elnézé kicsinylés szinakozdsa: még az Oszinte szan-
déki hodolat is majdnem ugy tiinik fél olykor, mint-a
nehezen visszafojtott giny mosolya. Annyi hizonyos, hogy
a <Nagy:-ot egyre csak futni latjuk. Mar mint a fejetlen
és kétségheesett senatus-part vezérét is azon giny részese-
kép latjuk, mely hiveit éri (1. 486. s k.). Mintha a véros
langokban allna s hazai mar-mar romba délnének, ugy
futamodnak meg polgarai és a tandes Caesar jottének
hirére, hasonléan a hajitorés elGl a tengerbe ugrd uta-
sokhoz. <A haboriba futnak:. ezzel menti Gket a koltd
s igazolasukra az szolgil, hogy <azért félnek, mert Pom-
pejus menekiil-, Mikor aztan vezériik Brundisiumbdl is
eloson, azért imadkozik Fortunihoz, hogy ha mar az
istennd nem engedi neki birnia Italiat, legalibb engedje
elvesztenie (I1. 699. s k.). <O gyalazat, kialt fel a kiltd,
hogy a Nagynak mar e fufdsa is majdnem annyi, mint
egy gyozelem az & részérdls (708.). Népek kisérik ot
szamkivetésébe (730.). Hogy a Durrachiumnal nyert iitko-
zetet nem zsakmanyolja ki kellGképen és ezzel nem vet
véget a haborinak, azt mélyen fajlalja a kolts. Réma
ezaltal boldog, szabadsaga és fiiggetlensége megint mentve
lett volna, minden tovabbi vérontasnak elejét lehete venni,
ha Pompejus Sulla nyomdokaiba akart volna lépni. De
6 sokkal nemesb volt ennél, s apdsa iranti kimélethdl
mulasztotta el, a mit tennie kell vala (VI. 301. s k.).
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A legélesebh a két fiszemély kiziotti ellentétesség a
pharsalusi esatiban. Caesar akar esak Bellona, vagy
maga Mars, kiméletet nem ismerve hajszolja népét a
harezba, lindzsanyéllel iitlegelve a habozokat, fijra meg
ijra fegyvert ad a kezikbe s uszitgatja ket a senatorok
s a legel6bbkelik ellen (VII. 557. s k.). Pompejus ellen-
ben egy dombrol nézi az iitkozetet s az istencket kéri
imdjaban, hogy oltalmazzik Rémat és a vilagot s érjék
be azzal, ha G aldozatul esik: még mérsékli inkabb a
kiizd6k hevét. a helyett, hogy szitand, s mar idének
eldtte futasnak inditja lovat, nehogy, a mint mondja,
emberei halalan felbosziilve, életiiket még kevéshbé kimél-
Jjék. Lehet, hogy apodsiat annak nem akarta kitenni. hogy
veje hullajat lassa, lehet, hogy a nejére is gondolt (647.
s k.. 669. s k.). Az onmegtagadd megfutamodottnak még
egy érzékeny buecsizassal addz a koltG, melyben Gt
az erkolesi diadal Kivivéjakép iinnepli (677. s k.). A sze-
gény elbukott szinalmas alakja ezentdl egyre sajndlatra-
méltobba torpiil, hangulata mindig esiiggedGhbhé, a kioltd
irinta valé részvéte folyton ervdszakoltabba lesz. Larissa
polgarainak, a kik a legyGzitt irant hdédolatukat tanu-
sitani jonnek, igy felel: <mi hasznat vegye a legydzitt
a varosoknak és népeknek ? menjetek és  eskiidjetek
hiiséget a gybstesnek» (720. s k.). Erre a kolt6 esoda-
lattal igy kialt fel: <és te Caesar, legvilkolt tetemek
halmain s a leteritett haza testén at gazolsz, mig vid
népekkel ajandékoz meg téged!> A nyolezadik konyv-
ben mar oly nagysagkép lép Pompejus elénk, a ki tal-
élte dicsoségét. Halvanyan, arczat lehajtott sz feje ala
rejtve. porlepte és szennyes rubaban lép Cornelia elé
(65. s k.). Mar a rémainak velesziiletett biiszkesége is
kihamvadt kebeléhél. Azon hozza méltatlan tervére, hogy
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a parthusokhoz megy s tilik kér segitséget. Lentulus
consul keserfi igazsagokat vag a szeme kozé (VIII 289.
s k., 331, s k). Egydltalaban nines sok szerencséje hosszi
beszédeivel. Mar azt a fenhéjazi és diesekvd szonoklatat
is, melylyel a Capuahil valo elinduliskor seregét fel
akarja batoritani, nyomott hangulatra valld siri esend
fogadja : ebbGl mindjart lathatja. hogy seregei Caesar
Jottének esak a puszta hirére, még mielGtt lattik 6t, mar
le vannak gvézve (I1. 531. s k.).

A Pompejus jellemét megilletG osszefoglalé itélet nyo-
matékos rividséggel van kimondva Caténak réla mondott
halotti beszédében (IX. 190. s k... A dieséret, melyben
Gt a szigorh elvii koztarsasagi partember részesiti, nagyon
ovatosan van kimeérve és csak feltételesen itéli oda neki
a polgarerény némi érdemét. Igazsigérzet tekintetében
nem érte el a nagy elGdiket, s nem volt mar igazi kép-
viselgje a valodi szabadsagnak ; vele ennek még a lat-
szata is sirba szall. Szerencsés volt kiilonben még any-
nyiban is, hogy még jékor halt meg, habir nem is
vialasztotta dnként a halalt.

A hol azonban a kioltd szabadjara cresztheti sajat
elmélkedései aradatat, vége-hossza alig akar lenni a
hajdan «Szerencséss sorsarol valo szonoklatoknak. Ujra
meg f{jra vadolja Fortunat, antalan ellentétbe allitja
a vezér egykor iinnepelt méltosagat, diadalai fényét
bukéasaval és végsorsaval. De a legtobb tért a nyoleza-
dik kényvben foglalnak el ez elmélkedések. Atkozza
Egyiptomot, a hiladatlant, melynek isteneit Roma kebe-
lébe fogadta. Felhaborodik azon, hogy Réma, mely a
zsarnok Caesarnak templomot emel, még mindig nem
kovetelte vissza P'ompejus hamvait. LegfGbb szerencséjé-
nek tartand, ha valaha 6 ra biznik a nagy halott hamv-
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vedrének visszahozatalat. De az a szerény kis sirhalom
ott a tenger partjan, mégis hirnevesbbé lesz, mint azon
templom ; mikorra egészen egyenlivé lesz a fold sziné-
vel, akkorra az alatta nyugvé istenné fog magasztosulni
s 6 is épp gy legendai alakka lesz, mint a krétai sirban
tisztelt Juppiter. Sokkal érzelgtbbek, mint a milyen
dszinték, a pharsalusi iitkozet eldtt szunyadoé vezérrdl
mondott kivetkez6 szavak (VII. 24. s k.): «Ne haborit-
satok almat, tabordrok; kiirtszo ne érje fiilét. Holnapi
alma Ggyis rettenetes lesz, a nap sitét képeitGl véres
arnyékokkal népesitve, mindeniitt hullik letarolt rendeit
s a habortt borzalmait fogja elébe tirni ... mi boldog
lenne, ha legalabh csak igy lathatna még egyszer Romad !
Vajha az istenek a hazinak és neked, nagy férfin, esak
még egy napot ajandékoztak volna, melyen még egyszer
veszelytol biztossaghan éldelhettétek volna egymas kil-
csinos szeretetének boldogsigits s 1. t.

A stoikus iskola hive lévén, Lucanus termeszetesen
rajong Catéért. Szemében csak figy, mint Gsszes elv-
baratai és a politikai ellenzék minden parthive eldtt, e
doktrinir koztarsasagi vértant az ember és polgar esz-
ményképe. Brutusszal folytatott éjjeli beszélgetése, ki
azért keresi fel Gt, hogy tisztaba jijjon a haboriiban valé
részyétele minémiisége irant, alkalmat ad a koltonek arra,
hogy olvasGjat a rideg erényhds elveivel megismertesse
(II. 234. s k.). Veje meglepetésére kijelenti, hogy kite-
lességének tartja a Roma temetésén valo jelenlétet. Pom-
pejus alatt akar szolgialni, nehogy ez gydzelmet aratva
azt hihesse, hogy egymagaban vivta ki a diadalt. De
esak a vezér haldla utan, a kilenczedik konyvben lép a
szabadsdg legméltobb elGharczosakép elGtérbe.

A harom fdszemélyen kiviil, a masodrangi szereplok-



POLITIEAL ALLASPONTJA. 1556

nek esak kis esapata jatszik bele az események folya-
maba. Ezek koziil még a leggondosabban van megrajzolva
Curio, a hitehagyott Caesar-parti. Neve: <a megvasarol-
haté nyelvii vakmerd> (I. 269. s k.). Hdsi halalat azon-
ban elismeri a kolts, ki a halottrél szolé megemlékezés-
ben élesen elitéli ugyan magaviseletét, de azért igazsigot
szolgaltat az ifjit jeles tulajdonainak is (IV. 797. s k.,
814. s k.. <Réma nem sziilt hozza foghato tehetséget.
s nalandl senkinek sem koszint volna tobbet a torvény-
hozis, csak helyes lett volna a czél, a melyre toreke-
dett.» Az Aeneis azon hires helyére (VI. 621.) valé czél-
zassal, mely ismét Varius verseit utanozza, jellemzését e
metsz( csapassal zarja, hogy a <tébbi» druldk «<mind-
(Sulla, Marius, Cinna s Caesar t.i.) <megvettéek a varost,
esak Curio adta cls.

Lucanus e mellett rendiiletlen arisztokrata, még pedig
a legridegebb fajtabil; elitél minden demokrata forra-
dalomszitot : a Gracchusokat Catilinaval, Drususszal és
Mariusszal allitja egy sorba az alvilaghan biinhodék
kozott; Caesar pedig még ezeknél is gonoszabb (VI
793. s k). A polgarhaborara szort atkozédasok olyvkor
gyerekes kifakaddsokka fajulnak. Ilerda kornyéke a
tavaszi esizés és a hoolvadas kovetkeztében el van
arasztva. <Igy van jol, Neptun, kialtja kozbe a koltd,
esak ontsd szakadatlanul vizeidet; alljad utjat az ar
lefolyasanak ; draszd a Rajna s a Rhone hullamait e
vidékre ; st vezesd ide a Rhipaeus-hegységril (éjszakon)
is a megolvadt hé vizét, ontsd ide mind a tavak =
mocsarak tartalmat, s ezzel mentsd meg e szegény orsza-
gokat a polgarhaboratol !> (IV. 110. s k.). Curio afrikai
veresége vajha inkibb Hannibal arnyat engesztelte volna
ki, hogysem Pompejusnak és a tandcsnak valt hasznara
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(IV. 788. s k.). Baresak Pharsalusnal esupa barbar vér
omlott volna ki, vagy ha mar rémainak kellett folynia,
akkor inkabb ecsupa galatik, cappadociaiak. syrusok s
mas e fajta népek maradtak volna esak élethen! mert
a polgarhdborik utin mar 0gyis csak ¢ beldlik all majd
a rémai nép (VIL. 53b. s k.).

De a polgarhaborit minden gonoszsagardl valo szénok-
latok valamennyijénél sokkal hatiasosabb a két tabor
Caesartol is meleg hangon leirt talalkozasa Hispaniaban,
a hol egy npillanatra legalabb fgy tetszhetett, mintha
kibékiilés johetett volna létre az ellenfelek kizitt. Szépen
mondja el Lucanus (IV. 169. s k.), mint allanak esak
egy saneztol elvalasztva egymadssal szemben, mint ismer-
nek a jobaritok és rokonok egymdsra, mint kiszontik
egymast kardjaikkal, mint kelnek aztin egyesek, sziviik
hajlamanak nem tudva ellendllani, a sanczon it, hogy
kezet nytjtsanak egymasnak s kinnyezve ilelkezzenek.
Ekkor egvszerre egész természetellenességében feltarul
eldttiik a testvérharcz visszassdga. Jo egyetértésben letele-
pednek a fiire, egyiitt lakomaznak és esevegnek, elmond-
jak egyvmasnak ¢lményeiket és viselt dolgaikat, mig
Petreius (206. s k.) ez iditd idyllnek és a kibékiilés
szép Almainak hirtelen durvin véget nem vet. Véres
ellenkép gyanant az imént még békiilékeny emberek
egyszerre fenevadakka valnak, melyek irtoztatok, ha
egyszer vért szagoltak (237. s k.). Mihelyt megint mar-
kukban érzik a kardot, <ismét gyilolik sajit véreiket»
és a gyilkolasban tobzddnak.

Nem is lehet kérdés tirgya, hogy Lucanus kezdet éta
koztarsasagi allaspontot foglalt el klteményében s hogy
egésy felfogasa és elGadasa Pompejus-parti  szinezetii.
Tehat mar ebbdl is tnként kivetkezik. hogy kivialtképen
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ilyen partallasa forrdsokbol meritett: hisz ezeket még a
csdszarsag koraban is nagyon szivesen olvasgattak és
nagy becshen tartottdk féleg szabadelvii iranyuk miatt.
Kimutathaté kiilonben, hogy a kilt6 Livius nagy torté-
neti miivének a polgarhaborit targyald kinyveit hasznalta,
sit a mennyire egyes helyei és azon irétél fiiggs késih-
bieck némely adatai kozt lévé némi megegyezésekbil
kiivetkeztetniink szabad, részben legalabb elég hiven.
néha majdnem szoszerint is kovette. Hogy mily szorga-
lommal hordta egybe egész egyes apré részletekig menve
az anyagot dltaliban a hagyomanybol, azt kélteményének
a fenmaradt irodalommal valo futélagos egybevetése is
igazolja. A kolti lelemény altalin véve vajmi csekély
szerepil az egész mfiben, annyira, hogy némely mellék-
esemény kivételével az egész szonoki szinezetii és irdny-
zatosan ferditd verses tiorténeti miinek mondhaté inkabb,
mint kolt6i alkotasnak. De azért természetes, hogy viszont
egyenletes, Osszefiiggd eldadast, minGt a torténetirétol
kiveteliink, hiaba keresnénk e kolteményben. Mindossze
is egyes képeket és fGjeleneteket ad, az egészbil kikapva
és lazdn egymashoz fiizve.

Elég lesz a szerzonek még mellékdolgokban is Livins-
tol fiigeését csupan nehiny egészen biztosan megallapit-
haté egyezés példajan bemutatnunk. Téle szarmazik az
az adat (VII. 192. s k), a mely szerint Pataviumban
egy augur a pharsalusi iitkozet napjin a madarak rop-
téb6l megtudta, hogy donté iitkozet folyik. Csakhogy
Lucanus elhallgatja ez ember nevét, valamint azt is, hogy
egylittal Caesar gydzelmét is megjosolta. Ugyane forras-
bol valé annak a Caesar-parti katonanak a neve is, a
ki elsGiil dobta landzsijat az ellenségre s ezzel a harezra
a jelt megadta (VIL 470. s k.). Livius is leirja, mint
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Lucanus, Pompejusnak Corneliaval vald beszélgetését
(VIII. 86. s k.). melyben az utébbi panaszul emliti, hogy
sajat balesillagzata férjét is romlasba donti. Hiven Livius
nyoman beszéli el a nyolezadik kionyv Pompejus halalat
is; még Caesar fentemlitett kinnyeirdl (IX. 1033. s k.)
is tanlsigot tesz a torténetird. Szintén Liviusig vissza-
kisérheté torténelmi hagyomanyon alapszik Pompejusnak
a dontd iitkozet elGtti é&jjel latott alma (VIL 9. s k..
melyben Rémaban a sajat szinhazaban latta magat, s
mint legholdogabb koraban, az egész nézisereg ujjongd
orimrivalgasa és tapsvibara zigott kordtte. Torténelmi
hitelii a delphii joslohely Appiustél valé megkérdezése
(V.67.s k.). Mas torténetirokkal megegyezien, kik Livius-
hol meritettek, mondja el Lucanus (I1. 64. s k.), hogy
az aggodd polgarok lelkében a habori kitorése elott fel-
tamadt Marius és Sulla képe, s valoszinii, hogy azon
részleteket, melyeket itt emlit. szintén ugyaninnen vette.
A csataterek és Massilia (I11. 373. s k.), llerda (IV. 11.
s k.) meg Durrachium (VI. 14. s k.) fekvésének gondos
és szemléltetd leirdsa joggal tekinthetS oly torténelmi
leirasbdl kolesonvettnek, a mind a Liviusé volt.

A beszitt beszédek némelyike ugy hangzik, mintha
nem volna egyéb a Livius versekbe szedeft szivegénél.
S tényleg Plutarchos pl. a Pompejus-partiak Cilicidban
vald tandeskozasat a hdborh folytatdsardl, Lucanusszal
kozos forrasbol merithette, mert ndla is, mint a kiltGnél
(VIIL 390. s k.), ki van emelve, mily illetlen dolog lenne
oly nének, mint Cornelia, a parthusok kizott tartézkodnia.
Itt esak fgy, mint amott, alighanem eliz6 eseményekre
valo czélzas is foglaltatik, melyet Lucanus nem habozott
forrasabol dtvenni, a nélkiil, hogy meggondolta volna,
hogy e czélzis az  olvasija eldtt egészen érthetetlen
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lesz, mivel egyszerfien mellézte azon elGzményt, vagy.
mert elbeszélése kervetén kiviil esett, nem tartotta emli-
tenddnek. Mindezekkel ellentéthen azonban az is kimutat-
hato, hogy a kolté azért Kkorantsem ragaszkodott min-
deniitt feltétleniil akdr Liviushoz, akar esak egyaltalaban
a torténelmi valosighoz. Igy pl. a pharsalusi csata reg-
gelén Pompejus taboraban Cicerét beszélteti a kolt6 a
harczra legkészehbek élén s vele Gsztokélteti a vezért is
(VIL. 62. s k). holott Livius Cicero sajat vallomasira
hivatkozva mondja, hogy ez mar Durrachiumban megvalt
a seregtGl. Barmily jelentéktelen is kiilinben a beszéd,
melyet itt a nagy szénok tart, Ggy latszik mégis, hogy
Lucanus nem akarta kolteményébdl a hires alakot mel-
16zni. Brutus éjjeli latogatasa nagybatyjanal, Catonal (II.
234. s k.), szintén ellentétben all a tirténeti valésaggal.
mert az a hibortt kezdetekor mar nem volt Rémaban.
hanem Cilicidban. De a zsarnok gyilkosianak alakja sem
hianyozhatott a KkoltG tervezte torténelmi képhdl.

Nero egyik dse volt L. Domitius Ahenobarbus, Caesar
egyik legelkeseredettebh cllensége. Ennek kell vala Cor-
finiumot megvédelmeznie, de mivel nem bizott magiban
¢s hadaban, elmenekiilt s katonai kiszolgaltattak Caesar-
nak. a ki feltétleniil szabadon bocsatotta Gt. Lincanus ezt
a nagylelkii tettét Caesarnak agy tiinteti fol, mintha
megvetd ganybol tagadta volna meg foglyatol és tarsai-
t6l a halal jotéteményét, s a legsilyosabb biintetésnek
nevezi azt. hogy egy romai polgarnak ekkép hazaja.
Pompejus és a senatus iranti hiisége mintegy bocsinat
targya lehetett, a min a nemes hadifoglyot mélto elkese-
redésében titkon emésztGdve allitja elénk (I1. 511. s k.).
Pedig a dolog ugy tortént, hogy ez a biiszke ariember,
a mint mas forrashdl tudjuk. kevéssel azeldtt, hogy
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ellenfele elé keriilt, mérget kért orvosatél, nehogy élve
essék Caesar kegyetlen kezei kozé. A mikor azonban
megtudja, hogy mily kegyesen banik a vezér foglyaival.
keservesen meghanja elhamarkodott tettét. Szerencsére
csakhamar megvigasztalja 6t orvosa, hogy sebaj, mert
csak artatlan altatot adott be neki. Erre aztan megnyu-
godva Caesar elé megy, kinek békejobbot nyijt. hogy
nem sokkal ezutan Massilidndl megint ellene forduljon.
Pharsalusnal a taborbdl a hegységhe menekiilt, mig itt
er6itél elhagyatva, ellenséges lovasok fel nem konezoltik.
Lueanus szerint pedig (VIL 599. s k.) az iitkozetben
esik el sziz sebbGl vérezve, de Grvendd lélekkel, s még
utolsé lehelletét is arra tartogatja, hogy a homerosi hisok
modjara az 6t ginyolo Caesart a jovibe pillanté joslata-
val megfenyitse.

Egyébirant a koltd még egyes esatajelenetek kiszine-
zésében is gyakrabban koveti a tényallasrél tantskodo
adatokat, mintsem hinni lehetne. [gy tibb, Liviushol szér-
mazo forras meglehetis egybehangzéan emliti, hogy valami
Acilius nevezeti Caesar-partinak a Massilia elGtti tengeri
csataban, mint hajdan az athenaei Kynaigeirosnak, levig-
tak a jobb karjat. a melylyel egy ellenséges hajot meg-
ragadott volt. Erre a rettenthetetlen vitéz bal kezében
tartott pajzsaval fizte el maga elél az ellent, beugrott a
hajoba s elsiilyesztette azt. Vergilius meg (Aen. X. 390.
s k.) két latin ikertestvérrGl szdl. a kik egyikének a
fejét, a masikanak meg a jobb kezét vagjak le a csati-
ban. E kett6t Lucanus egybeolvasztja s igy fokozza a
dolgot (II1. 603. s kov.). Hanem az ott réomai vitézrdl
elbeszélt tettet G egy massiliainak tulajdonitja. mert
Caesar-piartinak nem akart ily diesOséget juttatni. Ver-
gilinstél a nagyobb hatds kedveért dtveszi az ikerpirt.
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mely az egyiknek hdsi halalaval olyanna lesz, mint egy
test, ha ketté vagjik. A haldlra szant testvérnek azon-
ban egymis utdn mind a két kezét levagjak. De igy
fegyverteleniil is, puszta mellével, pajzsul szolgal a mogitte
harezold masiknak, és testével felfogja az ellen szdmos
nyil- és dardavetését: végre pedig utolsé erejét ossze-
szedve, hatalmas ugrdssal atsziokken a tdmadok taltomott
hajojara, a mely erre felbillen és alameriil. Tme, itt egye-
nesen a munkaja kizben lessiik meg a koltGt. s e példa-
bl hozzavettleges fogalmat alkothatunk magunknak arrol,
mini aton szerezte dssze egyéb felitlGbh csataképeit is,
a minfkkel a hagyomanyos epikus elGadismiod egyik
kivetelményének vélt csak eleger tenni. Képzelete, mint
kortarsai¢ altalan, a borzalmasnak halmozasaban leh
gyonyoriiségét. A megesomorlott izlés mar csak a leg-
erdsebb fiiszertél vart némi ingert. A szinkor pedig
nagyon is hozzaszoktatta az embereket a legiszonyato-
sabb litvinyokkoz is. Vajmi felesigazott leleményesség
kellett tehit ahhoz, hogv a kolté még valamivel uj és
meglepd hatast keltsen a maga fasult koraban.

S most lissuk egy masik képét. Durrachiumnal egy
sanez védelme kozben Caesar egy szazadosa, Scaeva,
igen vitéziil viselte magat. Erdemét maga a vezér is nagy
kitiintetésekkel ismerte el, és emlékirataiban nem mulasztja
el megemliteni, hogy e derék tiszt pajzsa 120 helyen volt
atlyukgatya. Tagbaszakadt, torzonborz, eredeti ficzké lehe-
tett ez a Scaeva. Példagyiijtogeték és Caesar életrajziréi
egyarant az imént emlitett Acilinséval hozzak nevét kap-
csolatba. Kivialo elevenséggel. de egy ponthan eltérdleg
a tobbitdl, azonban nyilvan valamely szemtanii (talin
Asinius Pollio ?) elGadisa nyoman irja le Appianus e vitéz
magatartasat. Egyik szemét Kildtte mar egy nyil, vallit

Ribbeck : A vomai kolt. térténete. L1 11
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és czombjat landzsa firta keresztiil. Ekkor elGre ugrott
s intett az ellenségnek, mintha meg akarna magat adni.
és a mint Appianus mondja, felszolith Pompejus egy
szazadosiat, hogy kiildjon neki. a silyosan megsebesiilt-
nek, emberei koziil segitséget. Mikor azonban az ellenfél
katonai koziil kérésére ketten kiozelébe lépnek, az egyik-
nek tdbiil lemetszi a villat kardjaval, a masikat pedig
agyonvagja (vagy megfutamitja). O pedig sajat embereito]
oltalmaztatva ismét visszakeriil hadsoraba. Ezt ajeTenetet
nem ejthette el a kolté. Eziattal azonban nem sikkasat-
hatta el a (‘aesar-parti harczos vitézségét, de legalabb
biinre forditja s minden gonoszsigra képes, alacsony lelkii
emberiil mutatja be Scaevat, a ki nem gondolta meg.
mily nagy vétek polgarhaboriban a hisies batorsag is
(VI. 147. s k.). E nevetséges bevezetés utin a leirisban
aztan éppen nem fukarkodik a nyers és rikité szinekkel.
A szerinte gonosztevinek tekintendd tiszttel lingold hevi
korholé beszédet intéztet futé bajtarsaihoz. A bastyatorony
és a sanez tetejércl hullikat, kiveket és gerenddkat dobal
le az ostromlokra. Mikor a holttetemek halma mar majd-
nem a bastyafal magassagaig ér fel, akkor parduczként
kozébe ugrik az ellenséges csapatnak és szornyii munkat
végez kardjaval. Miutin pedig fegyvere a ritapadt aludt
vértdl mar egészen eltompult, csak tgy zizza, tori vele
a tamadokat. Az Osszes nyilak és dardik esak 6t veszik
ezélba: s mindenik talal is, 4gy, hogy mar esak a testébil
kimeredd dardak szolgilnak neki pajzsul. De bar egész
landzsaerdd boritja is mar a mellét, ngy all, mint a fal
s érzéketlenebb az elefantnal. Ekkor a szemén talalja 6t
egy nyil, melyet az utina szakadé szemgolydval egyiitt
tiistént kirdnt s ratapos a libaval. Sebzett nGsténymedvéhez
hasonléan erre még diihosebb lesz, a mint arezat meleg
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vérpermetegtél dzni érzi. Most j6 a Pompejus-partiakhoz
intézett cselvetd kérése, a mint a dolgot Appianus meséli.
Aulus, az ellenfél vitéze, hisz neki, kizeledik hozza, hogy
a sebesiiltet fegyvereivel egyiitt jo zsakmanyul ejtse, de
ez a nyakaba dofi kardjat. Végre odajonnek Caesar csa-
patai. hogy felmentsék az ostromlottat: esak most, mikor
a harez mar véget ért, rogy a rettenthetetlen dalia Gssze,
kit tarsai vallukra emelve visznek el a esatatérrdl. Baj-
tarsai a hdisiesség (virtus) megtestesiilt eszményekép tisz-
telik 6t. S mégis, mi a vitéz jutalma? A szerenecsétlen
halaltmegvet batorsagaval nemes diadal helyett zsarnok
urat vivott ki maganak (262.).

Torténelmi hitelességii, legalabb Florus taniisagan ala-
puld, a vérfiirdd, melyben egy Caesar-féle hajé legény-
sége az ellenségtGl bekerittetvén, inkabb kélesonisen
egymast mészarolja le, mintsem hogy az ellenfél kezeibe
essék (IV. H21. s k.\. Ez oldoklést taliléan hasonlitja a
koltd a thebaei sarkanvfogvetés terméséhez. és valosag-
gal kéjeleg a borzalmas jelenet leirdsaban. «Az egyetlen
barati szolgdlat, a mit egymasnak kolesonisen tenni
tartoztak, igy mond, abban allt, hogy lehetGleg jol talil-
jon minden esapas, nehogy ismételni kelljen- (565. s k..
«Nines az egész foldkerekségnek hajoja, melyrdl bango-
sabban szdlna a dies6itd hir. S mégsem akarjak a gyavak
soha megérteni, mily konnyfi a szolgasiagnak sajat keziink-
kel véget vetni. S6t mindeniitt fegyvereik miatt remegnek
a kirdlyoktol, és addz fegyverek fenyegetik mindeniitt a
szabadsagot, mert nem tudjak az emberek, hogy a vasat
arra adta keziinkbe a természet, hogy senki ne tiirje a
szolgasagot. Halal, barcsak megtagadnad a gyavaktol
jotéteményedet, és vajha esak a vitézségnek lehetne ben-
ned része!> (H73. s k.). Curio csapatainak Afrikdaban
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numida lovasoktol tortént bekeritése, melyet Caesar is
végzetesnek ir le. Lucanusnil egész a végletességig van
fokozva: meg sem mocezanhatnak, oly szorosan vonja
korottik az ellenség gviiriijét, annyira, hogy halottaik
el sem eshetnek, hanem allohelyiikben adjak ki lelkiiket
(IV. 746. s k.).

Mennyi része van a tobbiben a koltd sajat leleményé-
nek s mennyit kolesonzott egyvebiinnen, azt nem dont-
hetni el. Az fjszeriiség kedveért s hogy az Aeneisszel és
a régiebb eposzokkal valo isszehasonlitis elGl, a mire
hatarozottan ezéloz is, kitérjen, a pharsalusi iitkdzet leira-
siban nem koveti elGzGit s mellGzi az egyes pirviadalok
és megsebesiilések szokasos részletezését, azt mondvan,
hogy ez nem volt mas esatikhoz foghaté, mert itt nem
egyesek. hanem népek vérzettek el; e vereség egy a
végromlissal és az egész jivore nézve megpecsétlé a
szolgasagot (VII, 617. s k.). A mit a részletezés terén
itt elmulasztott, azt a gydzteseknek a harez utani ¢jjelen
tapasztalt kinzé nyugtalansiga leirasdval iiti helyre. Al-
maikat felzaklatjak leilt barataik, testvéreik s atyaik
arnyai, Caesarf meg a firiak iildozik, mint hajdan Ores-
test (VIL 760. s k.). A gonosz gyGztes kiiloinben masnap
még azzal tetézi elvetemiiltségét, hogy diadalmi lakomat
csapat a harcztéren, s elesett polgartarsaitél megtagadja
a miglyan elégetés végtisztességét. A kionyv a tagas
csatasik undorité rémképével zarodik. Latjuk a vadalla-
tok, kutyak és ragadozé madarak lakmarozisat a szana-
szét hevers hullakon. Soha még az égen ekkora seregét
a szarnyas ragadoziknak nem lattak megjelenni. De még
e toméntelen sokasigi s falink vendégek sem gydzik a
bé zsikmdnyt felemészteni: csak kostolgatjak a rothadé
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tagokat. de a latin nép nagy részét. eltelve. meg sem
érintik (VII. 787. s k.).

Egyébirant mar Massilia ostroma is elég részletleirisra
adott alkalmat a koltonek, a ki itt kapva kapott a ten-
geri iitkozet még nem annyira elkoptatott és sajatszeriibb
vonisainak értékesitésén, Itt egy romainak, a kit egy-
szerre mellbe és hatba ér két lindzsadobds, a testében
egymisra esapodik a két fegyver hegye. s kiomlé vére
a beléfiirodott dardiakkal egyiitt szoritja ki belGle kisza-
kado lelkét (I11. 585. s k.). Egy masikat a szd szoros
értelmében kettéhasitanak : de a levagott felsd testrész
még egy ideig megtartja szivos életét (635. s k.). Egy
hajo az egyik oldalara tolakodok tilsilya miatt felbillen :
legénysége kibukik s a hajé redjok borul. Egy tsz6, két
egymasra csapd hajé vasorraitol atfiarva vesz el. Sebesiilt
hajotorottek az ovéik barkdajaba kapaszkodnak. de mivel
ez alameriilne, ha még tibben szallndanak fel ra, a benne
lévik leszabdaljak a felkapaszkoddk karjait, hogy a
esonka testek a viz ald meriiljenek. Az Gsszes loviszerek
kifogytaval evezikkel rontanak egymasra s a hajokat
szedik szét, hogy darabjaikkal folytassik a harezot, vagy
az elesettek sebeibGl tépik ki, meg a maguk testébol
rantjak vissza ujabb hasznélatra a nyilakat és dardakat.
Gyujto esovak tiizet vetnek a hajokba; erre ki-ki mene-
kiilni tolong réluk: <ezer fenyegetG halil koziil a halal-
nak esak az a neme kelt mindenkiben irtézatot, mely
mar rea tette kezét: (689. s k.'. Még a hullamokban is
tovabb folyik a kiizdelem. Egy bavar a mélybe nyomta
le ellenfelét: a mint azonban gydztesen felbukik, egy
hajogerinezbe iitddik s megint alameriil. Egy tyrrheni
katondnak mind a két szemét kivagja egy parittyako,
de azért tovabb harezol. Ugy irdnyittatja magat bajtirsai-
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val akar egy hajitogép, s lesijt egy ifjit, kinek Gsz atyja
haldokolni latvan fiat, az egész fodélzet hosszdaban tibh-
szor elbukva mégis hozzisiet. hogy gyermeke szemhéjait
lefoghassa. Mihelyt végtelen fijdalma bénito hatisa kissé
alabbhagy. atdofi magit kardjaval s a tengerbe hanyatlik
(751.).

Egyebiitt sem igen szalaszt el a gyakorlott rhetor, a
hol esak kinalkozik, oly alkalmat, mely rikito szinei
értékesitését megengedi. A mit Caesar, vagy Florus csak
egy-egy rovid széval érintenek, mint példaul a halmok
kiizé beszoritott Pompejus-partiak tikkaszto szomjlisagat
Hispanidban, azt Lumeanus (IV. 292. s k.) agyafirt mes-
terkedéssel irja le; az aprolékos részletek egész sorat
rakosgatva egymas mellé: liatjuk a forrasok hiabavalo
kutatasat. keresgélését, kutak Asasat, a hasztalan munka
elébbrehaladtival mind jobban novekedd kétségheesést.
a vizsziikség tet6fokan a szomjat olto ital potlasira meg-
kisérlett undorito segédeszkozoket, az esé csiiggeleg lesé-
sét, s eldttiik a két bavizii folyot. melyektdl elvagva nem
olthatjaik szomjukat. S aztin e kép ellentéte. a mint
Afraniusnak a végsziikség kicsikarta meghddolasa utan
mindannyian eszeveszett mohosiageal rohannak a folyok-
nak s alig tudnak a telhetetleniil habzsolt vizzel jéllakni!
(365. & k.) Caesarnak Epirushol Italiaba vald éjjeli at-
kelési kisérlete szintén tobb oly mozzanatot nynjt a kilto-
nek, melyek szorgalmas kiszinezésében kedve telt (V.
504. s k.). Eloszor is idylli hangulatképeket fest: a fel
nem ismert hadvezér atja taboran at, aztin a fengerparti
szegénves halaszviské, tengeri fiihol vetett 4gyon nyugvo
lakoi, a veliik valo alkudozas: s most a fodolog, az
igazan remek tengeri kép, a kinnyli barkdan fenyegetd
vész fokozatos nivekedése a vihar kizeledtével, végre
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a kitord zivatarban tombol6 szelek és hullamok hareza.
Csak az a kar, hogy az aggddd hajos egy vihart joslo
elGjel helyett mindjart egy egész tuczatnyit sorol eld
(540. s k.). és hogy Caesar a veszély kozepett a derék
oregnek egész szabalyszeriien szerkesztett beszédet tart
(577. s k.). a helyett. hogy azon hires «Caesart viszed
és szerencséjét» szavakkal bistatna rividen és velGsen.
Eppen ilyen iigyetleniil alkalmazott késibb (654. s k.)
az ontelt maganbeszéd is, melyben a vezér magat. ha
kell, halalra szdnja.

Cato alakja jellemzéséhez Lucanus alighanem felhasz-
nalta nemes korvtarsa és elvbaratja, Thrasea Paetus azon
diesd beszédét is, melybdl Plutarchos is meritett. Thrasea
Paetus megint kivaltképen Munatius Rufust, Cato egyik
baratjat kivette. Tudjuk, hogy e beszéd részletesen, de
szépitgetve elbadta Marcianak Hortensiusszal valo botra-
nyos hazassagkitését is, nemkiilonben elsé férjéhez valo
késobbi visszatérését. Valdszinii. hogy innen nyert Osz-
tonzést a kolté ez (jra-egyesiilésnek miive masodik
konyvében (326. s k.) vald leirasara. Az asszonynak kii-
lonben a rhetor-iskolakban is gvakori megbeszélésre keriilt
azon vendégszereplését Lucanus (330.) is a Thrasea eld-
adasaban foglalt okokkal magyarizza. De mar a Hor-
tensius frissen hantolt sirjatol visszatérG és szétzilalt hajjal
és megmarezangolt kebellel Cato el6tt varatlanul és hir-
telen betoppand dzvegy gyaszolo alakja, ez egész jelenet
szinpadias kifestésével egyetemben, a kolté képzeletének
a miive. Igazin iskolds modori eljards ngyanitt az, hogy
miutin az 0 egybekelés lakodalmi szertartasait tovirdl
hegyire s aprora elbeszélte, egész naivan megjegyzi.
hogy Caténak Marciaval vald ijra-egyesiilésénél valgja-
ban mind e szertartdsok elmaradtak (352. s k.'. Egyéb.
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talan szintén ugyanazom forrisbol eredd részleteket is
talilunk Plutarchosnal és koltonknél egyeziknek, és
kionnyen meglehet, hogy Cato stoikus életbileseletének
velGs foglalata (380. s k.) lényegéhen szintén Thrasea
emlitett beszédébdl van atvéve,

A mi valamely koltéi miiremekbe bajt, illatot és bensd
melegséget lehel, az hianyzik a Pharsahabol. A Gratiak
taivol maradtak e mit kidolgozisitol. Keserfi komorsig,
szomoki pathos a gyiililet és fajdalom kitoréseiben, ez
-a valtozatlan alaphangulat, a mely az egészen végig
vonul & untaté egyformasagaval elkabitja és kifarasatja
az olvasot. A sziv melegebb hangjai alig szilalnak meg
benne. A mi nem is esoda, hisz a baritsiag és szevetef,
vagy szerelem emberibh és egyénibb vonzalmai majdnem
teljesen kizarvak e kolteménybdl. Csupa férfi all a cse-
lekvény elbterében, s az a par né, a ki mégis szerepel
benne, esak mellékalak. A mir emlitett Mareia nem igen
szolgal ra részvétiinkre. Foltehetd, hogy a kiltd ura
halalindl még szerepet szant neki, de fgy. a mint a
kiltemény elGttiink van, nem lép fGl benne tibbé. —
Cornelia, Pompejus hii felesége, tulajdonképen csak atja-
ban all férjének, mert a rei vald tekintet nyfigozi le
ennek tetterejét (V. 727. s k.). Akarata ellenére hozza
ot Lesbosba, a hol tétleniil vesztegel, hogy utébh menekvs
férjét Egyiptomba kivesse, ott szemtanuja legyen meg-
gyilkoltatisinak ¢és Ozvegyiil elsirassa (VIIL 43. s k.,
577, s k., 637. s k., IX. 51. s k., 167. s k.). Valosagos
iidiilés lenne az olvasira nézve, ha annyi inség és bor-
zalmas jelenet utan végrevalahiara oly ni szépségén
pihenne ki képzelme, minG a tizedik kinyvben fellépi
Cleopatra. Orik kar, hogy a stoikus széharsogtatonak az
ilvesmi irant oly kevés érzéke volt! Szemében a esabité
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egyiptomi asszony ecsak Latinm Erinyse, a ki végzetesebb
Roméra, mint Helena volt Gorbgorszdagra nézve (X. H9.
s k.). Antonius- és Actinmra itt nyilt czélzas torténik.
Szépségérol azonban nem fest képet a kilts; s az éjet,
a melyet Caesar vele toltott, gyalazatos biineiil roja fel
a romai vezérnek (68. s k.. De legalabb egy keleti
pompaji kirdlyi palota pazar diszének és egy dasgazdag
lakoma fényes feritékei meg nemes borai leirasara ad e
részlet alkalmat (111. s k.).

Igaz ugyan, hogy itt sem tartéztathatja magat kioltonk
az erkilesot prédikalé kozhelyektsl, melyekkel a fiatal
ember egvaltalan igen bikezlien banik. Az még esak
megjarnd, hogy a Caesartél kegyelmet kapott Pompejus-
partinkat meghodolasuk utan a esendes hazi tiizhely bol-
dogsaganak dicséretével ereszti utnak (IV. 382. s k.).
Kevéssel el6bb meg arra oktatoft benniinket. hogy a
kiaszott torkukat foly6vizzel mohén iidité katonik pél-
dajabol tanuljuk meg, mily kevésre van a természetes
életrendet kivetd embernek sziiksége. s mily karhozatos
a' dizsolok finnyds inveskedése (373. s k.. A haldsz,
kinek szegényes kunyhdja ajtajan Caesar éjnek idején
kopog, gondtalan almat szegénységének kioszonheti, mert
kiilanben miné falak s miné templomok szentélyei voltak
azok. melyek meg nem rendiiltek, ha egyszer Caesar
kezét rajok tevé? (V. 527. s k.) Metellus példajabol. ki
az allamkinestart vitéziil védi, lathatjuk., hogy esak az
arany sovar szeretete nem ismer halalfélelmet : torvényeit
ellenszegiilés nélkiil boesatja a nemzet prédara, de a
legsilanyabb dologért. a pénzért. koezkdaztatja a polgar
életét (ITI. 373. s k.).

A személyes istenekben valo hittel annyira szakitott
Lucanus, hogy az «égiek- nala alig egyebek. tétlen
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nézoknél (v. 6. VIIL. 706.). Hideg egykedviiségiiket fel-
panaszlé szemrehanyasokkal nem egyszer illetik Gkef a
halandok (pl. IX. 87.). Vajjon az emberek sorsa a vilag
kezdete Gta elfre meg van-e hatirozva, vagy pedig a
vakeset szeszélyének uralma alatt all-e minden, e kér-
dést eldontetleniil hagyja: mindenesetre jobb, ugy véli.
hogy a jovot nem tudjuk elére., mert igy legalibb van
helye a reménységnek életiinkben (II. 4. s k.). De azért
mind a Fatum, mind pedig Fortuna uralmat is elismeri.
Ezekben bizik Caesar is (I. 226. s k.). Fortunanak azon-
ban galad hiitlenségét lobbantja szemére, melylyel Pom-
pejust eserben hagyta (VIIL. 701.. tovabbd dnkényessé-
cet, mert hiszen sok bfinds irant meg kimélettel viseltetik
(T11. 448. s k... Amde a halottakra mér nem terjed ki
hatalma: a fild egyariant kebelére Gleli mindazokat, a
kik beldle sziilettek (VII. 818. s k.). Mindazonaltal a
stoikus felfogashoz hiven. Pompejus lelke az aetherbe
szall fel nala, hol a biintelenek, kiknek lingolé erény
honolt kebelokben. a fald s a hold kozitt félistenekiil
orok életet élnek (IX. 1. s k.). Ugyanesak a stoikusokkal
egyetértve a vilagnak egykor tiiz dltal leendd elpusztu-
lasaban is hisz (VII. 812. s k.).

lly felfogas mellett Lucanusnak az epikus gépezet
egyik leglényegesh részét eleve el kelle ejtenie. Az egész.
istenekkel népes ég, az olympusi tanicsiilések, a menny-
lakdknak a halandék kozt valo megjelenései s koziilok
egyeseknek az emberek sorsaba valo beavatkozdsa, s
vele a daemoni hatalmak egész szolgaserege — mindez
a természetfo16tti vilaig ki van zarva miivébil. Minden
foldi szintéren jatszodik le benne, s embereken Kiviil
nincsenek a kilteményben egyéb cselekvi személyek. a
mi gyokeres szakitast jelent az epikai kiltészet Osi hagyo-
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manyaval, Némi karpotlasal esodajelek, esillagzatok,
almok, litomasok, joslatok, biibijossag és az alvilag
hatalmai szerepelnek, a melyekben kortirsai nagy tome-
gével egyiitt a kolté is hisz. A tndds Nigidius Figulus
azt olvassa a esillagokbol, hogy hosszit habora lesz, a
mely urat fog adni Romanak (I. 639. s k.) s ezzel meg-
erfsiti a tobbi rémitd elGjel hitelét. Jo forras alapjan s
Valerius Maximus meg Orosius adataival egyezGen jelenti
a koltd, hogy Appius Claudins a delphii jéslohelyet meg-
latogatja, s itt jokora kitéréshen részletes leirasa kovet-
kezik a papnd viselkedésének (V. 67. s k.). Parasztok
Marius arnyanak felkeltét lattak (1. 582. s k). Pompejus-
nak Brundisiumbdl Epirnsha valé atkelése kizben élma-
ban megjelenik megholt elsi felesége, Julia (IIL. 9. s k.).
A polgarhabori kitorése odta, igy panaszkodik Caesar
leanya, az elysioni mezikrél a Styx sitét vidékére van
szamiizve, < Lattam, gy mond, mint esévaltik fenyegetGen
az Eumenidik fiklydikat fegyvereitek ellen. Charon szdm-
talan barkat tart készen; a Tartarusban temérdek biin-
hodd szdmara készitik mar a helyet, s a Parkdk alig
oy6zik munkajukat.» O szabadsigot kapott ez dtjara a
<hallgatok> fejedelmétGl s azt josolja egykori férjének,
a ki szent kitelékeket vag ketté kardjaval, hogy a mig
¢sak a haborh tart, minden éjjel ellaitogat hozzd jo szel-
lemeként, mert Corneliaval kotott hazassiga ota Ggyis
elfordalt tole Fortuna. E jelenet éles vilagitist vet Pom-
pejus lélekallapotara.

Le egészen a kora felsG és alsé koreit egyarant zsar-
noki igdjaba hajté sotét babona mélységeibe szill a kolto
ott. a hol a thessaliai boszorkanyok varazsmesterségeit
rajzolja (VIIL 438. s k.). Egész komolyan kérdi, honnan
ered a biibajnak ez az istenek f6lotti hatalma: vajjon
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sajat joszantukbol engedelmeskednek-e, vagy pedig esak
kénytelenséghGl 7 (492. s k.) Kétségtelen, hogy alapos
értesiilést kellett meritenie valami hiivészkimyvbél (a mindk
.akkoriban téméntelen szammal forogtak kozkézen), mert
leirasa kitiind tdjékozottsagra vall. Erichtho, a hirhedt
hullacsonkito és 1élekidézi boszorkany személyét illetileg
biven szolgalt neki anyaggal a népies hagyominy, s
elmondhatjuk, hogy alaposan ki is zsdkmanyolta ez
anyagot. Sextus Pompejus, a ki azért keresi fel e varazslo-
nit, hogy tile a habori kimenetelét megtudja, éjfélkor
a Haemus egy sziklijanak Pharsalus felé esd lejtdjén
iilve talalja 6t, vérre szomjasan és hullikra éhesen (575.
s k.). Az eldkeld latogatas nagyon hizeleg neki, de sze-
rényen bevallja, hogy vilaigot mozgaté sorsfordulatokra
nem terjed dint6 hatalma (csak egy-egy drva lélek életét
all tehetségében megrividitenie, vagy meghosszabbitania),
azonban a jivibe kinnyen belat tekintete.

Egy csak az imént elegett Pompejus-parti harezos
tetemét valasztja ki, bevonszolja a Tartarus nyilisiul
szolgalé barlangjaba, s itt varazsigékkel készti az alvilagi
hatalmakat, hogy kiildjék fel hozza a nem rég elkoltozott
lelket. Az egész biibajos szertartis, a boszorkany alakja,
az aldozatdhoz kelld mérgek keverése, hangjinak vér-
fagyaszté rikdesoldsa, az alvilagiak ellen hangoztatott
fenyegetd, majd esdekld igéi s mind a tobbi formasag
paratlan szakértelemmel van leirva. Megint Gjabb, még
pedig vajmi nehéz varizslatra van sziiksége, hogy a
felidézett arnyat halandé testébe, melytdl irtézik, vissza-
parancsolja. Végre azonban ismét visszatér a vér az
erekbe, a test hirtelen folegyenesedik s kérdésre vir,
mert csak kérdeztetve szilal meg. A mit az alviligha
tért hirnevesh rdomaiak, mint Brutus, Seipio, Catilina és
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masok ottani érziiletérdl mond, azlényegében nyilvin az
Aeneis hatodik konyve nyoman jir, a mint ez az egész
lélekidézési kitérés tulajdonképen az eposi hagyomany
kijvetelte alvilagjarat helyettesitésére van szanva.

A régi kilt6k mythosaival szemben, kételkedd allaspontot
foglal el Lucanus, de nines is kiilonosh kénszeritd oka,
hogy velok foglalkozzék; azonban nagy ritkan. a vald
események sorozatiba szovendd valtozatossig kedveért,
itt-ott mégis esak fiiz egy-egy virdgot a monda kertjéhdil
is elbeszélése koszorijaba, a mit azonban sohasem mu-
laszt el hatarozottan mondainak jelezni. Curionak pl. egy
afrikai elmeséli Antaeus, a mauretaniai orids, viaskodasat
Herculesszel (IV. 589. s k.). E regének ez nem csak a
legrégibb, hanem egyuttal az egyetlen reank jutott rész-
letesh elfadisa a girog-romai koltészethen. Hogy kiilon-
ben a romaiak e regét ismerték és érdeklidtek is iranta,
azt az is bizonyitja, hogy Sertorius (673/81) meg is lito-
gatta a szorny sirjat. Lucanus megkapo elevenséggel
irja le e birkozast, a mibdl kitetszik, hogy jol ismerte
az athletak vivé-iskolai fogdsait. Lehet, hogy a Cacus-
szal valé jelenet és az Amycus meg Entellus kozotti
viadal parjat akarta adni e részletben. Bizonydra helle-
nistikus mintara van szabva a Persens és Gorgo monda-
janak eldadasa, a mely annak a magyarizatit kivanja
nyujtani, miért van Libya gy tele mérges kigyokkal
(IX. 619. s k.). Mar a Hesperidak kertjeirdl szolo regét
csak roviden érinti a kolté (IX. 357. s k.), azt mondva
réluk, hogy a Triton téba siilyedtek el.

Fiatal szerzonk egyaltalin nagyra van a tudomdnyaval
s a mit tanult, azt szivesen értékesiti, sit minden Kiilinish
ok és sziikség nélkiil is szereti mutogatni- kilteményében.
Ismeretei kiterjednek a foldirat és csillagaszat meg a
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nép- és természetismeret egész akkori kirére. Augur
létére szivesen fitogtatja az égi testek jardsarol valo tuda-
sat. A esillagaszat kiilonben Tiberius dta nagyon divatba
is jott. A pap- és évszakok meg a légkori jelenségek
astronomiai koriilirasaban kivalé kedve telik : azt hiszi,
hogy ezzel bizonyos iinnepiességet és komoly fenséget
kiolesimoz elfaddsinak, a mi utévégre igaz is, de egy-
attal nagyon koriilményessé és nehézkessé, keresetté és
erdltetetté is teszi beszédét. Marezius kizepe tajan hosszas
esOzés volt Hispaniaban: nos, erre az egyszerii idimeg-
hatarozasra nem kevesebb, mint 20 verset tékozol a kolto
(IV. 56. s k.), nem is szolva az idGjards leirdsarél. <A
rola lesiklott Helle vivije megint kirébe fogadta a hitado
Titant> (azaz a nap megint a Kos jegyéhen all, mas
szoval tavasz van ismét); <a napszakok az igazsigos
mérleg szerint valanak elosztva s gydztek a nappalok»
(vagyis megint nivekedni kezdtek, miutin meghaladtik
a napéjegyenliség idejét) s i. t. A forrd égiv leirasiban
meg, a hol Juppiter Ammon oraculuma volt, mar éppen-
séggel nem gydzi eléggé biven ontani astronomiai tudo-
manyat (IX. 530—543.). Még a menekvé Pompejusnak
sem jut egyéb atkdzben az eszébe, mint hogy a hajis-
kapitanytél a Syridba valé atat jelzi csillagok jardsat
tudakolja (VIII. 159—186.).

Mar a koltemény czéljaval egyezGbbek és tirgyahoz
tartozobbak a csataterek pontos és szemléltetG leirasai.
Kivdléan behaté tanulmanyra vall Thessalia foldének és
Gstorténetének leirasa (V1. 333. s k.). A kilté czélja ezzel
kimutatni, hogy e fild, melyen a szabadsig halaltusajat
vivta, miar 0sidok ota rettentG végzetek szinteréiil volt
kiszemelve. Azért is itt kivételesen mélyebben nyal a
kilté a monda viligdba, melyre kiilonben vajmi keveset
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ad. Eleinte rideg, lakhatatlan mocsarvidék, a melyet
Hercules emberfeletti ereje tett benépesiilhetGvé azzal.
“hogy az Ossa hegyét elszakitotta az Olympustél s itat
nyitott a vizeknek a tenger felé, most folyoktél ontozott
s mind tobb emberi teleppel gyarapoddé tartomianynya
lesz, a melynek azonban szamos helyéhez nem egy szor-
nyfi tett hire fiizddik. Ez a Lapithak és Centaurok hona,
a csatamén tagas legelGje s a hely, a hol az elsé vég-
zetes hajot acsoltik s hol az érczet atkos pénzzé verni
kezdték ; itt agaskodott a vakmerd elbizakodottsig gigje
annyira, hogy magit az eget megostromolja. Galliardl is
gyiijtott adatokat a koltd. Azon szimos dllomashely elsoro-
lasa, melyekbdl (aesar Roma ellen vezetendd esapatait
dsszevonja (1. 393--46D.), mindeniitt az orszag részletes
leirasaval jar kariltve, a mi kiozben mellesleg druidak-
és bardokrol is emlékezik a szerzé, kiknek, a mint
mondja, halhatatlansagi hitik ©nt haliltmegvetd bator-
sigot kebelokbe. <Boldog halanddk, agy mond, boldogok
tévedésiik altal, mely a félelmek legnagyobbikat, a halal-
félelmet lelkiikbél kiirtja!> Ennek a leirdsnak parja mint-
ezy a Pompejus tabordnak hosszit néplajstroma (111
169—297.), a melyet ekkora terjedelemben aligha merit-
hetett a kiltG esakis az egy Liviusbol, jollehet ez is egyen-
kint elszamlilta volt a segédesapatokat, sit még azt a
par hajot sem mulaszti el megemliteni, melyeket Athenae
kiildott vala (v. 6. 182. s k. v.". Nagy kitérésben szdl
az Apennin-hegységrél s a beldle eredd folyokrdl (II.
392—438.), s a szerzd itt is alaposan értesiiltnek mutat-
-kozik. Részletesen beszél Libya népségeirl is, melyek
Juba kiraly korminya ali tartoznak (IV. 668. s k.), és
Lentulus szintén behatéan értekezik (VIII. 368. s k.) a
parthusokrél, soknejiiségiket és harczmodorukat is kimeri-
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téen ismertetve. Tudvéan azt, hogy Foseidonios. az apameai
stoikus és Pompejus baritja meg torténetirdja, a «Polybius
utani idok»-r6l sz616 nagy torténelmi munkajaban kivaléan
a fold- és néprajzi részletek gondos kidolgozasat tartotta
szeme eldtt, a miért Strabo iz fGforvdasai egyikéiil hasz-
nalta miivét: onként kindlkozik azon féltevés, hogy
Lucanus is bdségesen meritett ungyane torténetirébol.
Caténak a Syrteken it valo faradsagos menetelését Livius
is elmondta miive 112, konyvében, de meg Strabo is
elbeszélte volt tartalmas «Torténelmi emlékezéseis-ben.
Lucanus e kiallott faradalmak részletezésének szédnja
kilenezedik kinyve nagy részét (301-—949.). Leirja a
Syrteket, Libya természeti viszonyait, a nasamonok élet-
modjat s a naluk divo rogtonitéld birosagot, szol a szélnek
a sivatagon dilo erejérdl, elszamlalja a temérdek kigyo-
fajt, melyek egészen ellepik itt a talajt, még ez allatok
harapasanak kiilonbozé hatisait is egyenként és koriil-
ményesen mondja el, nemkiilinben pontosan eldadja a
gyogymodokat és vardzsszercket is. melyeket a psyllek
népénél ellenck alkalmazni szokas. E részben szintén egy,
st talan t6bb idevagd s kimeritd munkdabdl is kellett
kolténknek okulast szereznie.

A tizedik konyv egy jokora részének teljesen kétség-
telen forrasara csak nem régiben mutatott ra a tudo-
manyos kutatds. A Cleopatra lakomaja utin ugyanis
Caesar egy Achoreus nevii egyiptomi paptél kérdi s
elmondatja maganak a Nilus draddsainak valodi okat s
leiratja e szent folyé atjat (172—332.). Joggal hivat-
kozik mindig éber és sokoldali tudomanyos érdeklGdé-
sére, tervbe vett naptar-javitdsara, és ebben szellemi nagy-
siginak némi elismerését kell litnunk a koltd részérdl.
Ez utébbi pedig az emlitett pap valaszat legnagyobbrésut,
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80t helyenkint szorol szora ragaszkodva az eredetihez.
nagybatyjinak, a hioleselé Senecd-nak, csak kevéssel az-
elott (mintegy 63-ban Kr. u.) megjelent «Természettani
kérdések» czimii munkaja negyedik kinyvébdl meritette.
Seneca megint miivének e részletében leginkabhb Poseido-
niost kivette, a kitdl egyenesen is vehetett at még egyet-
mast Lucanus abbél, a mi kolteménye idézett helyén nem
mutathato ki Senecatél kolestnzottnek.

De egyebekben sem hidnyoznak oly nyomok, a melyek
arra vallanak, hogy Luecanus olvasta mind a Seneca-féle
bileseleti iratokat. mind az ugyane néven ismeretes szo-
morijatékokat is. S dltaliban véve elmondhaté, hogy
mfivének kivalt erkilesi elveket tartalmazo részeiben eld-
adasa rokon a nagybatyjaéval. holott koltsi stilusa leg-
inkiabb a Vergiliusénak mintdjira van szabva; esakhogy
elég gyakran szarazon prozai és éppen nem klasszikus
kifejezések is keriilnek elé verseiben.

Lucanus stilusa inkabb szénoki, mint kolt6i. Az (szinte
érzés ihlete esak nagyritkdn drad mfivébil. ElGadasaban
mindig az ész és a heves indulat kerekedik foliil, joval
kevesebb része van benne a képzelemnek és legkevesebb
a sziv bensségének. Az elmeszikrak allandd tiizijatéka-
val kapraztat, a melyek épp oly hamar kialusznak, a mily
hirtelen volt felragyogasuk. Hasonlatokkal az imént em-
litett okokbdl takarékosabban banik. S az elGfordulé
kevésnek egy részét is elGdeitdl kolesonzi, fGkép Ver-
giliustol. De egyik-masik a sajatjai kozfil is sikeriiltnek
mondbatd. Igen szivhez sz616 példiul az, a melyben Roma
fojto aggodalmat, melylyel a viros reményteleniil néz a
haboriinak elébe. mig falai kozt a nagy levertségtGl min-
den élet és munkdssig pang, a gyermeke halilos dgydnal
szorong6 aggodalommal iil6 anya keservéhez hasonlitja,

Ribbeck: A rémai kdlt. tirténete, IIL 12
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ki remegve nézi mint torik meg mar-mar sziilotte szeme-
fénye (IT. 21. s k.). Természethii és hangulatos tajképet
fest, midon Corneliat vezeti elénk, a mint férje fegyve-
reit és diadalmi rubait elégeti, s az egész libyai part-
vidék hosszaban fellobbannak a halott tiszteletére gvijtott
maglydk. gy gyijtja meg az apuliai pasztor, mikor
nyajaival a legel6ril elvonil, a fiivet, hogy fij termGerdt
adjon a lekoppasztott foldnek : ilyenkor fellingolnak koros-
koriil a Garganus, Vultar és Matinus hegyek (IX. 174.
s k.). Hogy a teljes szélcsendet szemlélhetGbbé tegye, mely
a Gorogorszagba atkeld Caesar hajéit nem engedi hely-
b6l mozdulni (V. 436. s k.), a befagyott Bosporus képét
allitja elénk, részben vergiliusi é¢ ovidiusi vondsokkal
élve. A széltdl szanaszét hanyt hajok olyan vonalat irnak
le, mint a Strymontol a Nilus felé ripiilé darvak csa-
pata (V. 711. s k.). Még aranylag elég elmés és leg-
alabb a helyszinnel igazolt az ichneumonrol valo hasonlat
(IV. 724 s k.). A mint ez allat az iszapban meglapulva,
farkaval csalja magahoz a kigyot, hogy aztin biztosan
kimért hirtelen harapassal megragadja: ugy all Curio
ellen Afrikaban leshelyén a ravasz Juba, mig csalogatoul
Saburrat tolta eldre.

A kifejezés talalo ereje és csiszolt éle dolgaban Lucanus
ritka tokéletességig vitte s itt igazan mesternek mond-
hato. Egy-egy tomor mondat nem ritkan oly sikeriilt
alakot 6lt nala. mintha érezbdl lenne Gntve; ellenben az
eléadas nyugodt menetét, szelid bajat és természetességeét
hidba keressiik miivében. Gondolatai rendesen magas és
kopogé sarkakon agaskodva jardalnak, és a szellemes
fordulatok utian valo sziintelen kapkodasa erdltetett, eszter-
galyozott alakzatokra, mesterkélt tiradikra vezeti, melyek
nem ritkan a nevetségesbe hibbannak at a szindékolt
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fenségbil, Kivalt az érezes latin nyelv alakjabol kivet-
kiztetve, a forditds idegen mezében e mondatok egy
része iires hadogként estrompil. Joggal hires ez utinoz-
hatatlan sora (I. 128.): wictriz causa deis placuit, sed victa
Catoni (alljanak bar az istenek a gyéztes parfjara, Cato
a legydzott hive marad). Metszibb éllel és talalobban
pedig alig lehet szélni, mint mikor ezt mondja példaul
I. 504 : in bellum fugitur (a haborfiba menekiilnek, t. i.
mennek, de gy, mint a kiket kergetnek). Perdant velle
mori (ne legyen nekik szabad Gnakaratukbdl még meg-
halniok sem). mondja Caesar (IV. 280.), mikor katonai-
nak megtiltja, hogy a szomjhsagtél mar majdnem halilra
tikkadt ellengég harezra vald kihivasinak engedjenek.
Ugyand igy gunyolja Pompejust: wltima Pompeio dabitur
provincia Caesar (1. 338.): az utolso (meghoditando) pro-
vincia, melyet (annyi diadala ntin) Pompejusra ruhaznak,
Caesar. De mar igen kihegyezett negéddel szil egy
Caesar-parti, mikor szolgalatra vald feltétlen készségét
igy fejezi ki (I. 372): iussa sequi tam posse mihi quam
velle necessest (parancsod teljesiteni nem esak akarnom,
de tudnom is kell). Aztan meg azt ugyan megszoktuk,
hogy «Romd>-t mondjanak pl. a KoltGk a vares lakoi,
vagy ura helyett. de Lucanus ennél mar joval tovabb
megy a kivetkez6 helyen. Pharsalusbdl Pompejus Lesbosba
kel at Corneliahoz. Szerencsétlenségikrdl beszélnek mind
a ketten s az asszony szavai konnyekig hatjadk meg a
korottiik allé mityleneieket, a min Pompejus is kinnyekre
fakad. De mennyire kizokkeniink nyomban a hangulat-
bol, mikor ezt olvassuk (VIII. 108.): siccaque Thessaliae
confundit lumina Lesbos, a mi annyit tesz, hogy szeme,
mely Thessalidban szdraz maradt, Leshosban (és Leshos
lakdinak részvéte altal) kinnybe labbad.
12%
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Nagybatyjahoz, a bileseld Senecahoz hasonléoan Lucanus

is egészen agyonnyargalja sziintelen valtozatos szemfény-
vesztd jatékaval egyes gondolatait és otleteit. Fronto, M.
Antoninus tanara és az irasmiivek stilusanak KitiinG szak-
ismeretii biraldja, e kaczér jatékot a pantomimus tinezi-
hoz hasonlitja, ki ugyanazt a szivetdarabkat a legkiilon-
félébh targyak alakitisara hasznilja, s majd hattydfarkat
utanoz, majd a Venus hajat abrazolja vele, majd meg a
Furiak ostorava fonja. Példa gyanint rendre veszi a
Pharsalia hét elsé sorat és kimutatja réluk, hogy semmi
egyebet nem tartalmaznak, mint a polgarhabori elitélését
hétféle ismétlg valtozatban.
- Verselésére rendkiviil nagy gondot fordit a kolts. A
hatméretii vers végén rendesen, de gyakran a sornak a
fometszet utan kovetkezd egész masodik felében is egybe
esik a szohangstly a méret emelkedésével, ugy hogy itt
a sor iiteme, a mely az elsG részben erisen emelkedett,
alaszall. Ez és az otodik 1ab trochaeusi metszetének teljes
kizirasa, ha csak nem jar vele egyiitt a negyediknek
emelkedése utini metszet, némi merevséget és egyhangt-
sagot kilesonoz verseinek. A maginhangzok dsszevonasit
csak a konnyebb ejtésii esetekre szoritja, s altaliban
ritkan él vele, hogy a szavak teljes hangzatossigit lehe-
tleg épen tartsa.

Az alak e mesteri kezelése annil szembeszikdbb, ha
meggondoljuk, hogy e dis tartalmi s 8000 hexameternél
tibbre terjedé munka csupin nehany év terméke, a melyek
folyamian még e mellett politikai partezélok kivetése is
igen legfoglalta a fiatal kolt6 idejét. Mondtuk ngyanis
mar, hogy a heves és meggondolatlan ifji a Piso-féle
osszeeskiivés zaszlovivijének szegGdott. Hosszas tanakodas
utan végre abban egyeztek meg, hogy Nerdt leszirjak s
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aztan Pisot kidltatjak ki a katonasdggal esaszarra. De a
tervet az Osszeeskiivik egyikének szabadosa elarulta; ez
az arulé kinvallatas ald fogatvin, cgyvéb részesekéi kot
Lueanus nevét is foljelentette. A kiltd ugyan sokaig
tagadta részességét; de mikor utdbb a biintetés elenge-
dését igérték neki. elég gyava volt a nyomorult, aldzatos
hiinbanata jeléiil, a sajat anyjit, Aciliat és még tibbeket
is az Osszeeskiivésben valo részvétellel vadolni. Jutalma
kiilonben csak az lett, hogy késiGbh a csaszir, igy mint
tabh elGkeld biintarsahoz, hozza is elkiildte az orvost azzal a
parancsesal. hogy maga vessen véget életének. Utolso irati-
ban, melyet atyjihoz intézett, még rendelkezik kélteménye
némely helyének kijavitasa irant, erre biséges lakomahoz
iil s ezutdin felnyittatja karjainak ereit. A mint lassankint
hiilni érzé labat s kezét, még érezes hangon szavalta el
Pharsalidgja azon verseit, a melyek egy katona elvérzését
irjak le (III. 635. s k.). Ezek valanak végs6 szavai. A
Kr. u. 65. esztendd aprilisanak utolséjan halt meg, életé-
nek 26. évében. Az anyja ellen inditott per fiiggGben
maradt. Atyjanak, Melanak pedig torkara forrott a fia
kinn 1év6 pénzei behajtasara forditott talbuzgod igyeke-
zete. A megholtnak egyik legbizalmasabb baratja, aligha-
nem a késedelmes adésok egyike, allitélag Lueanustdl
szarmazo leveleket koholt, melyekbdl atyja is biinrészes-
nek tiint ki a Piso-féle tsszeeskiivésben, s e leveleket Nero-
nak tndomasara juttatta. Ennek ez a dolog éppen kapéra
Jjott, hogy a mire mar rég leste az alkalmat, hivatalnoka
nagy vagyonat kovér zsikmanyul ejthesse. Mela elé taratta
tehat a terhelG okiratokat s ezzel arra késztette. hogy
onként messe fel az ereit.

Lucanus ifji feleséget hagyott maga utan oOzvegyen,
Polla Argentariat, kivel holdog hédzassaghan élt vala.
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Lehet, hogy az a par szd, a mit Pompejusszal szerelmé-
r6l s ennek elhatarozasaira valé hatisardl mondat, a kol-
tonek sajat szivébd) fakadt (V. 727. s k.). Polla elikel
szarmazasi, gazdag és finom miiveltségii né volt: Statius,
a ki elhunyt férje sziiletésnapjan egy a megholtrdl emlé-
kezé kolteményt ajanlott fel neki (Sily. IL 7., a 93. évhil).
dicséri bajos, tiszta erényfi és szeretetremélté voltat.
Martialis ugyanez id6 tajban (92. és 96. kozt) még pedig
szintén a férje sziiletése napjan, ismételten partfogija
gyanant iidvozli az ozvegyet (VIL 21., 23.; v. 6. X. 64.).
Késobb még egyszer férjhez ment és ismét kiltGhoz.

Jollehet bevégzetlen és a harom elsé kinyvin tal a
szerz0 simitasai nélkiil maradt, mégis igen nagy sikert
aratott a Pharsalia. Igaz, hogy mar 6-kori miiértok sze-
mében is inkabb torténelmi (esakhogy vajmi gyenge) mii,
mint koltemény értékével birt. Quinfilianus is elismeri
ugyan rola, hogy hév és szellem van benne, de inkabb
a szonoknak ajanlja, mint a koltének tanulmanyozasra,
De a nagy kozonség nem tévesztette meg magat ily ité-
letektdl : el volt mar untig telve a mythologiai epopoeik-
kal; s éppen a szonoki kontosbe dltoztetett torténelmi targy
a benne nyilvanulo erfs koztarsasagi irdnyzattal volt az,
a mi altalanos érdeklGdését folkeltette. Statius tilzo ma-
gasztalassal legalabb is az Aeneis mellé s Ennius, Lueretius,
az epikus Varro és Ovidius félébe helyezi a kilteményt.
Még Suetonius is hallotta nyilvanosan elGadatni. A kony-
ves holtokban rohamosan kapkodtik el, s szintelen 1j
meg lijabb masolatokat kellett beldle készittetni. A
Saturnalidk iinnepén sziamos példanya volt ajandékképen
forgalomban. Ilyek egyikébe ezt irta Martialis: «Vannak
ugyan, a kik nem tartanak kéltonek, de a kinyvirus, a
ki engem elad, annak tart> (XIV. 194.).
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A kilté maga halbatatlansagot kivetel miivének. Erds
onérzetének kifejezése kedveért, meg hogy egynttal kora
régiségtani ¢ mythologiai szélhamossagat nevetségessé
tegye, kissé erdszakolt kitéréshez folyamodik, mely érde-
kessége mellett is elég kirivoan elarulja, épp a fGesemé-
nyekkel valé laza dsszefiiggése altal, a migotte rosszil
rejtizé czélzatot. Mig ngyanis a gyGztes (faesar futé ellen-
ségét nyomon koveti, Ufja kozben egy kis vargabetiit
csindltat vele koltdnk, hogy a régi Trojat meglatogat-
tassa a vezérrel (IX. 961. s k.). A hajdani hires viros
helyén azonban vadon erddt, a templomok helyett kor-
hadt fatorzseket talal a rémai. A talaj egészen be van
bozitosodva, s mar a romok is elpusztultak. A szolgi-
latra kész kalauz azonban, a ki elikelG vendégét a hely-
szinen Koriilvezetgeti, minden emlékezetes pont nevét meg
tudja mondani s megmutatja a Hesione sziklajat, Anchises
¢és Venus talalkaja helyét, a barlangot, a hol Paris itél-
kezése tortént, valamint azon helyet is, a honnan Gany-
medest a sas elragadta: szival <nines egy kéGdarab az
egész térségen, a melynek neve ne volna». A latogatd
egy kiszaradt patak medrén kel at s meglepetve hallja.
hogy ez a hires Xanthus; nem is sejti, mikor labai a
magag fiiben Hektor hamvai folott jarnak; nehany szét-
szort kdre nagy komolysaggal mutat a vezetd, mint Zeus
Herkeios oltarara. Félreismerhetetlen a joizii ironia, mely-
lyel a szerzG ez archaeologiai sétan hesét kiséri: nem
lehetetlen, hogy atheni féiskolai tanulé kordban maganak
is volt alkalma hagonldt tapasztalni. Most azonban, a {6ldi
dolgok e mulanddsigaval szemben, egyszerre megkapja
a koltd hatalmanak gondolata, ki sorsuk ellenére ki-
ragadhat a feledés moha alél s halhatatlannd tehet min-
deneket. Igy Caesarnak sines oka a tréjai és a gorig
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hésikre irigykednie, mert a mig a smyrnai lantos dalai
élni fognak, mindaddig, igy szél kolténk, rolam és rolad
is lesz az utékornak tudomdsa: «Pharsalidnk élni fog, s
nem johet oly id6, mely sotét feledségbe borithatnas.
Ime, hova ragadja hatalmas Hnérzete a kolt6t, ki itt nem
atallja magat a szabadsag gyfilolt ellenségének Homerosa-
ként vele egy sorba allitani. Pedig ahhoz, hogy igazin
nagy kolté lehessen, a kiilinben rvendkiviil tehetséges
ifjinak mindenekelGtt nem volt szilard jelleme, s innen
miiveiben azon bensd, nyugodt meleg hianya, mely esak
egyenes, igaz lélekbGl arad, ezért nincs meg benndk az
Gszinte ihlet napfényes deriije s az igaz érzés egyszerii-
sége. Homerosrdl, az egyetlenrdl nem is szélvin, mekkora
iiv valasztja el kolténket csak a mantuai epikustél is!
Az 6 példajabol is kitéinik, mily meghizhatatlan kezes-
séget nyljt a koran érett ifjusag arra, hogy tokéletes-
ségig érlelje s teljességben beviltsa nagy igérefeit.

A koltG  életiréi még tobbrendbeli mellék munkairsl
is emlékeznek. Medea czimii befejezetlen szomorijatéka
Ovidiusszal (és falin Senecaval is?) akart versenyezni.
Tizennégy szivegkonyvet (salticae fabulae) irt némajité-
kok szimira, a mely elég jol jovedelmezi mesterség
alig mondhatd ily tehetséghez illonek. Ledér epigrammai
koziil Martialis (X. 64.) idéz egy szennyes tartalmit ot-
méretii verset, még pedig elég szemérmetleniil a kiltd
tzvegyéhez intézett sorai kozt, hogy vele sajit sikamlos-
sagait mintegy mentegesse. Ossze valinak gyfijtve azon
ajanlo versei is, melyekkel a Saturnalidkon szokdsos
ajandékokat kisérte volt, tovabba tiz kionyvnyi tarka
viltozatossagl rogtinzet, a mely kiinnyedén hevenyészett
vazlatokat a romaiak a kedvelt «silvae» gyfijtGezim ala
szerették egybefoglalni; ezek kizt lehetett a Statiusnal



EUMOLFUS, 185

diesérien kiemelt «tréfas beszéd- is, melyet a kiltG Polli-
hoz intézett.

A rhetor-iskola e tanitvanyanak prézai stilus-gyakorlatai
kiziil alighanem a legnagyobb feltiinést Romanak 64. jilius
19-én tamadt égésérdl szolo beszéde kelthette. Vajjon
nem Nero megrendelésére irta-e ezen szomoklatot, a kinek
akkortdjt még kegyében volt?

Nem ugyan a vilasztott targy, mint inkabb annak
Lucanusnal szarazon rationalista és iranyzatos feldolgozasa
elleni rosszalast fejez ki Petronius egykorl regényének
egy részlete. E regényben Eumolpus, a koltG, tolmacsolja
e helytelenité véleményt, s habir nem nevezi meg egye-
nesen Lucanust, szavaibdl elég vilagosan kitiinik, hogy
otilleti a feddés. Itt halljuk legelGszir, a mita késdbbiek
is ismételtek, hogy egy a polgarhaborardl sz6lé eposznak
nem szabad mindenekeldtt az események egyszerii el-
beszélésének lennie (mert hisz ezt a feladatot sokkal
jobban megoldjik a torténetirok), hanem a fédolog, a
mit ily miitél joggal kivetelhetiink, koltGi lendiilet, s a
mit éppen nem szabad beldle kihagyni, az az istenvilag
beavatkozasa, széval a mythosi elem. Eumolpus szerint
az egésznek inkabb mintegy az istenségtél megihletett
kolts latomasanak szinét kellene viselnie, nem pedig a
lelkiismeretes hitelességii adatok elsorolasaét. S hogy e
nézetét tAmogassa, mutatéil majdnem 300 versre terjedd
toredékben elmondja & maga a polgarhabora Kkitorését.
a mivel kétségteleniil a Pharsalia bevezetésének ellen-
képét akarta elénk allitani. Mindjart a kizszellem leirasén,
az erkilesik és allapotok festésén kezdi, a melyek pos-
vanyabol a kor esak a haboriban vélt kigazolast remél-
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hetni. S ezzel aztan megered az elbeszélés fonala, még
pedig mindjart a fold feletti és alatti hatalmak beavat-
kozasaval. Leirja a Napoly és Puteoli kozotti barlangot, a
mely a borzalmas alvilagi mélységekbe vezet. Itt az arnyak
fejedelmét Fortunaval beszélgetéshen talaljuk: a romaiak
elbizakodottsaga, gy mond az isten, mar tirhetetlen,
ismét vérnek kell megfékezésiikre folynia. Fortuna igazat
ad neki s késznek mondja magat kivinata teljesitésére.
Lelke el6tt mar feltiinni latja a philippii csatatért, Thessalia
lobogé maglyait, az iberek hullait, Libyat és Actiumot.
Charon csolnaka bajjal lesz elég annyi arnynak atszalli-
tasara, egész naszad-rajra lesz sziikség, hogy e munkit
gyozze (—121.). Fenyegetd csodajelek sora josolja elire a
halandéknak a reajok vard viszontagsagos iddket, s e
joslatokat esakhamar igazolja is Caesarnak Galliabdl valo
felkerekedése. A Graji Alpesek orman (a Kis-Berndithegyen)
tart a vezér buzdito beszédet esapataihoz, fogadkozva.
hogy esak kénytelenitve ragad fegyvert (—176.). Szavai-
nak hatasat kedvez6 elGjelek erdshitik (—182.). Mig
Caesar elényomulasaban az elemek zordonsiagaval kiiz-
kodik (—218.), Fama megeliz 06t és sebtében Roméba
repiil s itt rémiiletet terjeszt. Most az altalanos szorongd
félelem ¢s menekiilés leirasa j6, melyben Pompejus is
részes (—244.). De még az isteneket is megtéveszti e
nagy ijedelem, s legelsének Pax futamodik meg a foldrdl
az alvilagha rejtézve el. Ot kivetik Fides, Justitia és
Comncordia; holott a sttétség adaz szellemei, Erinys, Bellona
és masok a fold szinére jonnek a mélységhdl (—263.).
Az égiek két partra szakadnak: Venus, Pallas és Mars
Caesar mellé, Diana, Mercur és Hercules ellenben Pom-
pejus partjara allanak (—270.). Tubiak harsogisa kizben
emeli fel a borzalmasnak rajzolt Discordia pokoli iszo-
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nyatot keltd fejét, s az Apennin tetejérsl lazitd heszédet
intéz népek- és egyesekhez és kiosztja koztiik a szere-
peket.

G mutatvanyban ismét régi jogahoz juttatva latjuk az
dsi mythikus eposz egész hagyomanyos gépezetét. Egye-
bekben azonban nem egy dolog mégis Lucanusra emlé-
keztet. Itt is elég erGs a szénoki elem, és a verselés az
ovéhez hasonlé gondossigot mufat. Az egész kiilonben
egyaltaliban nem hat teljesen kidolgozott miiremek gya-
nant, s a czélja nem is tobb, mint hogy a szerzi elvi
allaspontjat példaval vilagitsa meg. A persiflage szandéka
pedig egészen tavol all téle.

Letro kaltészet.

Nero koranak a természettudomanyok iranti érdekld-
dése, a melyet az idGsb Plinius nagy encyklopaedidja
¢és Lucius Seneca munkaja jellemez leginkabb. egy az
elsd évszazadbol fenmaradt névtelen tankélteménybdl is
kitetszik. '

Mar Vergilius is a teremtés csodainak diesditését tekin-
tette volt a kolté legmagasb feladatinak, s egy ily tar-
gyl mii megirasat tiizte volt ki kés6bbre “nmaga elé
(IL. kit. 47). Azota ez iranyban még nivekedett az érdek-
lgdés, de nem akadt egy masodik Lucretius, a ki e
nehéz targyakat fonséges elfadassal és koltGi alkotierd-
vel gyGzte volna megénekelni. A Tiberius-korabeli csilla-
gaszati és csillag-joslastani koltemények mellé csatlakozik
késGbbi id6bGl egy névtelen versezet, a mely Aetna czi-
men azt a feladatot tiizi maga elé, hogy a csodalatos
hegy vulkini fermészetének physikai magyarazatat adja.
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A szerzi nagy tisztelettel viseltetik tudominya irdnt s
(mint Manilius) épp ezért mélyen megveti az egész monda-
vilagot és koltészetet. Nem éppen terjedelmes (mindossze
646 hexameternyi) kolteményének mindjirt az elején
hosszli sorat szamlalja el azon tirgyaknak, melyek fel-
dolgozasa izetlenség az G szemében: ilyenek lennének
az aranykor leirdsa, a kolehisi dolgok (az aranygyapji
regéje), Tréja lerombolisa. Niobe, Thyestes, Kadmos
¢és Ariadne. Ginyolédva és nyilvan valamely hatérozott
példira valé ezélzassal vazolja egy a gigasok harczardl
82616 eposz kiorvonalait. Vajjon nem Ovidius ifjiakori mun-
kajanak szél-e ez oldalvagas (IT. 288.) s nem ismerte-e a
szerzi e miivet? Az istenek erotikus czélzattal elmesélt
atvaltozdsait, a Tartarus és biintetéseinek leirdsaf, szoval
a kolték mindennemii hazudozasait s az ilyekkel szerez-
hetd dicsGséget is kevélyen elutasitja magatol, tehat egé-
szen a Lueretins elvét koveti, csak az a kar, hogy az
G szelleme hijaval ; kinnyii volt neki ilyenképen a koltdi
leleményrdl lemondania. a melylyel dgysem birt. Es
nem Kkiilonos-e, hogy mégis e lenézett balgasigok kil-
csoniznek helylyel-kozzel egy-egy virdgoeskat sivar kil-
teménye némi élénkitésére ! Mintegy pihendiil a nehézkes
természettani értekezések kozben, miive vége felé hossza-
dalmas leirasit adja azon nevezetes latnivaloknak, a
melyek kedveért az emberek nagy itakat sem sajnilnak
tenni (Athent, Spartat, Thebaet, Trdjat, nevezetes sirokat
és régiségeket meglatogatni, képeket és szobrokat nézni),
hogy mindezzel ellentéthen aztin a természetre mutas-
son, mely mindenekfiolott megfigyelésre és tanulméanyra
méltd, s ezzel atmenetet keressen azon emlékezetes eset
elmondasira, mely az Aetna egy Kitirése alkalmaval
tortént.
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Hosszas, vitatkozo kitérésekre valé hajlandosaga elGtor
elméleti fejtegetései kiozben is. Egyebek kozt (a 94. vers-
t6l kezdve) a természeti erdkril szol, melyek (mint tfiz
és szelek) a fold bensé iiregeiben dillnak és tombolnak
s a kitorések okai. Egy ily katastropha rovid leirasa
utan (199. s k.) belekezd annak megértetésébe, hogy
honnan nyernek ez erfk sziintelen megajulé taplalékot,
s mi okozza idGnkint beallé nyugodalmukat (219. s k.).
Ehhez a magyarazathoz annak a megfontolasabél merit
fijabb erGt s batorsdgot, hogy mennyivel élethevagobb
éppen ez a kérdés mindazoknal a csillagaszati és kos-
mologiai kutatasoknal, melyek az egész eget bekalan-
dozzak, mig a legkozelebbit, a mi a talpuk alatt van, a
foldet, elhanyagoljak. Szol azutan a talaj gyakorlati ki-
zsakmanyolasardl is, a melylyel az emberek bel6le ara-
nyat és eziistot asni, termésével csfireiket és pinczéiket
megtiolteni vajmi szorgosak; pedig mindezeknél sokkal
fontosabbak a szellem kincsei, melyek megtanitanak ben-
niinket arra, hogy puszta természeti tiineményeket, mindk
az Aetna Kitorései is, ne csodaljunk meg néma babonas
félelemmel, a nélkiil, hogy okaikat ismernék (281.). Alig
ismerheté félre e tamadasnak részben egy Aratus, Ger-
manicus és masok csillagaszati tankolteményei, részben
és kivialoan pedig a Vergilius Georgicai ellen intézett
éle; hisz épp a mantuai kolté tlizte ki maga elé leg-
magash czélul az égi testek palyait és jarasat illetd nagy
kérdések megoldasat (Ge. II. 478. s k.); s ugyancsak &
az, a ki a cyklopsok kovacsmiihelyét ismételten az Aetna
gyomraba helyezi, tovabbi azzal a mesével is egyetért,
mely e hegyrdl azt tartja, hogy Enceladus orias fekszik
alatta, a kinek egyik oldalirdl a méisikra fordulisa alkal-
maval a hegy kornyékét foldrengés razza meg. Mindezek
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oly mesebeszédei a koltdknek. a melyek ellen meghot-
rankozassal és gunyolodva fordul a mi szerzink (29. s k.,
71. s k.). Az istenek, a mint 6 mondja, nem foglalkoznak
oly alacsony mesterségekkel, miné a kovéessig: 0k az
égboltozat magas fenségében trénolnak (32. s k.). Meg-

réja az Aetna diiborgésétél valé babonds félelmet s azokat,

a kik azt képzelik, hogy onnan a mélységhdl fenyegetd
hatalmak emelkednek lazongva az ég ellen, s hogy a
Tartarus megrepedezik ilyenkor (279.); és mégis mit tett
csak kevéssel elGbb maga is; nem kezdte-e régi jo koltoi
modra maga is elmesélni, hogy az Aetna kitorésekor
Juppiter is elszornyfikoditt a hatalmas tiizozon lattara s
attol tartott mar-mar, hogy a gigasok talan tjra felthmad-
nak ellene s az alvilagi seregek tartarusi lakohelyo-
ket megint az éggel akarjak feleserélni (205. s k.). E
harom polemikus részlet aranytalan terjedelme, melyek
a rovid zaro elbeszéléssel egyiitt az egésznek tohb mint
egy harmadat teszik, arra vall, hogy a szerzé nem volt
nagy mester a szerkesztés dolgaban s masrészt. hogy
nem igen bizott elméletének olvasijara gyakorlandé
nagy vonzoerejében. A viznek és levegnek a hegy bel-
sejében kifejlidd hatasat gépeken és a szabad termé-
szetben lathaté némely jelenségeken igyekszik érthetGbbé
tenni. Hosszasabban id6z a pyrit (lapis molaris) tulaj-
donsiagainak leirasanal, a mely a vulkdni kemenczének
szerinte legkivalobb fiitészere.

Hogy az Aetnat sajit szemeivel litta, az kétségtelen ;
st azt hinné az ember, hogy valamelyik Kitorését is
megélte. Egyéb latnivalokkal ellentéthen lelkesiilten ajanlja
ennek a természeti csodanak a megnézését (601, s k.).
Nem csak a krater (178. s k.) alakjat irja le, tovabba a
folotte legderiiltebb idGben is lebegd fiistfelleget (333,
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s k.), hanem magat a kitorést is (197. s k., 309. s k..
462. s k.), dgymint a hegy belsejének dorgését (294. s k.)
és a tiiz kilovellését (328. s k.). mindenekfolott pedig a
lavafolyamot (484. s k.), még pedig ezt oly szemléletes-
ségeel, hogy az ember szemtanit vél hallani. Igaz ugyan,
hogy a Kr. u. elsé évszazad idejére csak egvetlen hiteles
tantisaggal igazolt kitorés esik, a 72. évben. De tudjuk,
hogy e hegy vulkanikus jelenségei teljesen sohasem szii-
netelnek.

Végezetiil az eldzik szarazsigaért mintegy karpotlas-
képen azon hires catanaeai testvérpar esetét mondja el
a szerz6, kik az Aetna egy Kkitorése alkalmaval agg
sziileiket, egyetlen kinestket, az egyik az atyjat, a masik
az anyjat kapva fel a vallara, tgy czipelték ki az utanuk
rohand lavafolyd el6l menekiilve, a mely, middn elérte
Oket, csoddlatos modon kettévalt s a derék finknak sza-
bad utat engedett, holott a tobbiek, a kik holt érték-
targyaikat hordtak giornyedve, a tiizozonhen odavesztek
(606. s k.. Ezt a szép torténetkét ngyanazon nevek
emlitésével és a részletes leirds vonasaiban is teljes meg-
egyvezést mutatva mondtak el gordg irok is, mint példaul
Strabon, a kiknek kozos forrasaul a stoikus Poseidonios-
nak az Okeanosrél szolé miivét tudjuk. Minthogy ebben
az Aetna kitorésérdl is kivalobb részletességgel volt szo,
kiilondsen a lavarol és ennek hatasairdl, szinte Onként
kivetkezik a foltevés, hogy e kiltemény szerzije ezt
a ecsaszarsag koraban nagyon olvasott munkat akar
kizvetetleniil. akar csak kozvetve szintén felhasznalta.
Ugvanebhdl magyarazhato szerzonk természettani nézetei-
nek a Senecaéival valo feltind egyezése, a ki <Termé-
szettudoméanyi  vizsgildddsai»-ban éppen Poseidoniosra
tamaszkodik nagy er(sen.
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A koltemény szerzdje ismeretlen ; minden kisérlet, mely
eddig neve kideritésére iranyult, eredménytelen maradt.
Ha a Vesuv 79-ben Kr. u. tortént hires kitorését meg-
érte volna, aligha mulasztja vala el réla megemlékezni,
a mire példaul igen jo alkalma lett volna a lavardl sz6lé
részben. Igen valdszinii, hogy egy helyiitt azt a mester-
séges vizmiivet érti (294. vers), mely Claudius csaszar
parancsara késziilt, s melyben a Nero orikbefogadasa
alkalmaval ett6l rendezett tengeri viadal (50-ben Kr. u.)
latvanyossagai kozt egy eziist Triton bukott fel a Fucinus-
tobol, trombitdjaval a harezi jelt megadva. Midén Seneca
baratjat Lueciliust, Sicilia procuratorat levelében (79.) fel-
kéri, hogy Sieciliardl szélé, éppen munkiaban lévé kolte-
ményében mellesleg irja le okvetetleniil az Aetnat is, és
hogy éppenséggel ne riasztassa magat vissza e vallalattol
elGdeire valo tekintetbdl, ilyenekiil ugyan megemliti Ver-
giliust, Ovidiust és Cornelius Severust (a ki a siciliai
haborit megénekelte), de errdl a kilteményrdl hallgat :
ez tehat akkoriban (b7 és 64 kizt Kr. u.) még nem lehe-
tett ismeretes. Ezekben kiriilbeliil adva vannak amaz idd-
hatarok, melyek kizé keletkezésének esnie kell. Az a
foltevés, hogy talin éppen ez a Lucilius irta, minden
szilardabb alap hijaval van.

Vilagosabb ezélzasokat korara és személyes koriilmeé-
nyeire kiilonben sem ftett a szerzi; dicséretére legyen
mondva e részben, hogy mellézte valamely kortirsanak
hédolé apostrophdlasat is. Kizarélag Apollo és a mizsik
szolgalataban dllonak mondja magat, kiknek segitségéért
esedezik kolteménye elején (sajnos, vajmi csekély siker-
rel). Bar magardl egyaltaliban nem szdl hatirozottabban,
annyi mégis kitetszik verseibdl itt-ott, hogy stoikus hatds
alatt allott; egyszer Herakleitost is idézi. Altalinos mii-
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veltségét nem lehet tagadni: abban esak kora izlésének
hodol, hogy mythikus vonasokra valo rejtélyes czélza-
sokat szeret ¢ is tenni. Hogy kifejezése modjaban Lucre-
tiust és Vergiliust utinozza, az kolteménye targyabol
onként kivetkezett. Azonban nem igen sikeriilt neki e
targy merevsége f{olott biztos mesterkézzel urra lennie.
A hol megszokott esapason halad, ott vilagosan ir, s
kevéssé bantja 6t az erének erejével szellemeskedés bete-
ges viszketege. Kiilonben még azon szinalmasan meg-
rongalt alak, a melyben faradsagos munkaja a késé korra
jutott, szintén hozzéjarul ahhoz, hogy megnehezitse versei
élverését, de ugyane koriilmény egyuttal azt is tanusitja.
hogy mar az ¢-korban sem sokat gondoltak velik. Gazdat-
lan joszig gyanant taldltak menedéket Vergilius allitola-
gos ifjikori koltemeényei azon régi gylijteményében, melybe
a mantuai kolt6 néhany hiteles irata mellé annyi idegen.
bar magaban elég érdekes' hamisitviny keveredett. Ser-
vius, Vergilius magyarazoja, elég kritikatlanul az Aeneis
szerzijének tulajdonitja ezt az Aetnirol szolé kolte-
ményt; holott Donatus (vagy Suetonius?) a kolté élet-
irdja, legalabb nem hallgatja el. hogy e részben szét-
agazok a vélemények.

Joval szerényebben lép fol az elGbbinél az idylli tan-
koltemény egy kisérletével a derék L. Junius Moderatus
Columella, kortarsianak., a boleseld Senecanak fildije is,
a mennyiben szintén spanyol (gadesi) szarmazasia. Még
ennek életében irta meg prozaban tizenkét kinyvét a
mezigazdasagrol, mely neki maginak is f6 és kedvelt
foglalkozisa volt. P. Silvinus kivanatara,” kinek miivét
ajanlotta, mintegy munkaja betetGzéseiil, raszanta magit,

Ribbeck : A romai kélt, tirténete. 111, 13
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hogy a kertészetet hatméretii versekben éneckelje meg.
ezzel mintegy Kkitiltve azt a hézagot., melyet nagy elidje.
Vergilius, mezigazdasagi tankolteményében kovetdi sz-
mara potlandénak hagyott (IV. 147. s k.). Ez eredetileg
az egész prozamii zaradékanl szant Kiltemény utébb
tizedik konyviil sorakozott a tébbiek Kkozé. Columella, ki
elég szerényen vélekedik mind a sajat tehetségérdl. mind
targya fontossagarol, becsiilettel igyekezett nagy minta-
képe hangulatat lehetdleg utinozva, Kitiizott feladatat az
i szellemében megoldani. (L. 1. s k. v., 434, s k. v.) Erte-
lemmel és jo iZléssel hasznalja Vergilius el6adasmaodjat.
és nyelvezetének nemes egyszeriisége. kifejezi plasatikaja
nagyon is az O javara iit el kortarsainak szellemeskedi
czikornyak utén valé ideges kapkodasatol. Mindemellett
azonban korintsem hidnyzik elGadasabol a deriilt baj s
a koltGiségnek az élettelenbe is lelket, a szaraz mesterség-
szabalyokba is eszményibb lendiiletet lehelG varazsa, mely
az O-kor remek tankilteményeinek annyi bhensd meleg-
séget és ihletszerii emelkedettséget kolestndz. Mintan a
bevezetésben roviden szolt a hely megvalasztasarol, a
talaj kellékeirdl és Ontizésérdl. végig kiséri a kertészt
egész évi munkajaban s ennek eredményeiben. kezdve
a késd Oszi fold-felisason és a vidam Bacchus-iinneppel
végezve, melyen a lesziiretelt szGl6bGl a nediit kisajtol-
jak. Nem diszkertet akar leirni, ezt mindjirt eleve kije-
lenti. Nem akar ¢ semmit sem tudni a girig mesterek
marvanyszobrairél: elég az § kertje kizepén a vetemé-
nyeket Grz6 Priapus otromba fatuskdja, hogy gviimoleseit
pajkos gyerkéezoktdl és vakmerG tolvajoktél megvédje
(29. 8 k.). Joiziien elmiokazik, a hol a paraszt kertésznek
a megmivelendd talajjal valé rokonsagabdl vezeti le ezzel
szemben kivetend( magatartisat. Az Gsokkel nem dicse-
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kedhetG foldsziilitte Gstermeld, kire kKemény munka var
e viligon, jol teszi, ha amugy istenigazaban hozza lat
anyjanak, a foldnek, megmiiveléséhez, mindenekeldtt
derekasan megtépazva ekéjével és esikanydval az Greg
hajat, megszakgatva ruhdjat, sét nem kimélve a hata
birét, de még a beleit sem, a melyeket ugyancsak fel
kell tirnia s Ossze-vissza furkalnia (58. s k.). Az éhségét
csillapitsa tragyaval (82.). S ha végre tisztira fésiilte és
szépen takarosan Kidltoztette, akkor tavaszi viragokkal
hinti tele az Olét: viola, narczisz, tatoka, liljom, jaczint
¢és ibolya meg rozsa keriilnek belé, de legkivalt egész
sereg hasznos nivény és Konyhavetemény. Most a jo
anya 4ldott allapotban van (141.) s ilyenkor kitarté gon-
dos dpolasra van sziikksége, fGképen pedig nem szabad
soha szomjisagot szenvednie. Ha aztin a megterméke-
nyiilt anya testébil elosarjadzanak a virulé hajtasok
(146.), gondosan el kell ezek utjabol minden gyomot és
gazt takaritani. llyen mdidon rajzolgatja ki s eleveniti
fel késibb is itt-ott (167. s k., 194. s k.. 207. s k., 257.)
e kedves hasonlatot a koltG, a nélkiil. hogy kiesinyes
részletezése és nehézkes talzdsa altal nntatna vele. Ter-
mészetesen nem mulasztja el a termékenyitd erejii tavaszt
koltGi lelkesedéssel iinnepelni, mint a melynek idején az
egész vilag lelkét Venus illetésétdl kéjes vagy tolti el
(197.), a mikor maga a legfdobb isten is, mint egykoron
Danae olébe, esé képében a fildre szill. De esakhamar
félbeszakitja ez elragadtatisa szavait, maginal nagyobb
tehetségre hivatkozvan, kit Apollo kent fel, hogy a ter-
mészet szent orgidit és az ég titkait megénekelje, Cybelét,
Bacchust s magat Apollét jjongo dalokkal dieséitse (217.
s kov.). Vajjon valamely korabeli kiltének akart-e itt
hodolni? Talan Caesius Bassusra, avagy éppen magara
13*
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Nerora ezéloz, Apollo kedveltje- és kovetdjére? Igen el-
bajoléan irja le alabb (255. s k.) a kertek iide virag-
diszét. Meghivja a nyvmphakat osszes mondakban emle-
getett kedvelt tartozkodasi helyeikril, ide szilitja azokat
is. kik az Enna-mezén tanczoltak, a mikor kiziliok Ceres
liljomot szedd leanyat az alvilag ura elragadi, — mind
valamennyit meghivja. hogy kinnyed lépteikkel lejtsenek
e kertbe és szedjék tele virdgaibol kosaraikat. ltt nines
mit6l tartaniok, rabld itt nem lesekedik rajok. mert itt
tisztelik a sziizies hiiséget s a jamborsagot jelképezo
penateseket. A IPloraliak iinnepén mindenek telvék vigas-
saggal és gondtalan nevetés hangzik mindenfelé. Kiinn
a mezikion iitnek tanyat s itt lakmaroznak. A nap még
enyhe meleget araszt; szivesen leheveredik az ember a
fiire s iszik a forras csorgedezi vizébdl., mely nem mele-
gebb. de nem is hidegebh a kellGnél.

Szerzénk nagy viragkedveld. Virdgai szinpompdijat nem
adnd a legdragabb biborért, nem a legragyogiobb esilla-
gok fényiért s az Iris égi szalagjiért sem (286. s k.) De
nem fukarkedik veltk, hanem szivesen részeltet hennik
masokat is. Hajnal elGtt s napnyugta utdn is dm szed-
jenek belolok szerelmi ajandékul. meg a varosi piacz
szamara. Latjuk a tornyosra megrakott kosarakat tele
Jaczinttal, rézsaval és sok mas virdggal; este meg a
hazatérd viragarust, ki keresményével megtomve zsebét.
még Bacchusnak is juttathatott belGle egy kis aldozatot,
melytél most tantorog is valamelyest az iton (310.). A
mint a gabona megérik, megint a kertész dolga az aratok
élelmérdl is gondoskodni; 6 kiildi nekik a viros- és fok-
hagymat, makot és anizst csomokba kitve, és szerencsét
ahité aldasok tetézik az arat eladisanal (311. s k.). Amde
a nyar sok kartékony féreggel, zivatarral és pusztito rozs-
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daval is latozatjn a veteményeket: ezek ellen sok wmin-
denféle biibajossag ¢s vardzslat segit. mindket a tuscok-
tol és a gorogiktdl tanulhatni (—368.). 1ddkizben azon-
ban elérkezik a kelkaposzta kivagisinak, a fézelékfélék
é8 gylimolesik szedésének az évadja is. It az uborka-
nak és a toknek valamivel tiébh sort szentel a kilté a
tibbinél (378. s k.), ki azt sem felejti el megemliteni.
mi mindenre lehet a kivajt tokit hasznalni. mely szurok-
és méztartinak, vizmerdnek. borvos palaezknak. sGt fiszd-
ovre alkalmazva is hasznalhatd. Végiil az ambrozia-illata
gyiimoles. legeldl a dinnye. a szeder, a fiige. baraczk
sth. és legutdjara a szilé kovetkezik a hetakaritds soran.

Kimeritinek és a targyat teljesen felilelének e rivid
(mindossze 436 hexameternyi) ének épp oly kevéssé
mondhaté, mint a Vergiling nagvobb miive. Erre kiilon-
ben mar esak azért sem volt sziikség. mivel a szerzi
kivetkezd kinyvében ugyane tirgynak mdég egv feldol-
gozast szant proziban. De igy is kedves, esinos és eleven
szinezetii képeeskét, valosagos esendéletet. sikeriilt fes-
tenie, mely keesesen illeszkedik a szerzi tankinyve kere-
téhe. Ez utébbinak e kis kiolteménynyel magash lendii-
letet és tobb fényt sikeriilt adnia. takaros verseivel pedig
JjolesG tanijelét nyijtotta annak. hogy még az & kordban
nem partolt el a mizsa teljesen a mindennapi élet anyagi
targyaihoz kotott szakember irdsaitél sem.

Milyen sziraz és szegényes e csinos kis miivecske mel-
lett a tengeri halakrdl (Halieutica) szélé azon torvedék,
melynek részben gyalazatosan megviselt és megesonki-
tott 134 hexameterjét nem csak a mi rank maradt kéz-
iratok diszitik fel Ovidius nevével, hanem a melyet mar
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az idGsh Pliniug is 32 kitetes nagy gyviijteményes mun-
kajaban minden habozas nélkiil a Pontusha szdmiizitt
nagv koltd utolsdé munkai kizé szimitott. Pedig a silany
miivon nem latszik meg az ovidiusi szellem egyetlen ri
tévedt sugara sem. Minden bevezetés nélkiil azonnal a
halak ravaszsagarol szol a szerzi. melylyel mindentéle
furfangos médon ki tudjak keriilni a horog és a halé
veszedelmét; ezutan pedig a halak partmenti és nyilt-
tengeri tartizkodasi helyeirdl beszél. Egészen iskolas
modorbaft, minden legkisebbke haj és iidébb hangulat
hijaval mondja el, hogy a halak az ket fenvegetd veszé-
lyekhil valé iigves és okos menekvés dolgdban f6liil-
muljak a tobbi 4llatokat. Az erdd vadai ugyanis vak
diihvel rontanak erejokben hizakodva homlokegyenest
veszedelmiikbe ; masok meg. mint a nyulak és szarvasok,
legtéljebh gyors futdsuknak kiszonhetik, ha megmenek-
szengk. Ehbez jarul a targygyal semmiféle Osszefiiggés-
ben sem allo versenyparipa gvizelmére bhiiszke tartisi-
nak (66—74.) meg a KitiinG szimatd vadaszkutyianak
(7b—81.) egvébirant elég csinos leirasa. Kz szolgal at-
menetiil a teljesen a maga mesterkedésére utalt halaw—
hoz, kirdl a kivetkezi sorok szélnak.

Mennyire hialasnak tetszett s mily kedvelt volt egyéh-
irant a halak és halaszok életének leirasa, arrdl eléggé
tanuskodik azon girdg kiltGk és prozairok sora, kik az
alexandriai korszaktél kezdve Oppianosig (M. Aurelius
alatt) e targvegval foglalkoztak. Sit boleseldk, mint Aristo-
teles és a stoikus Chrysippos is, figvelmet forditottak
a halak Osztonszeri iigyességére. Oppianos teljesen fin-
maradt nagy kélteményének Ile[yenkmt a szGban lévh
latin toredék némely részletével vald, részben szészerinti
egvezése mindkettejoknek régiebh kizos forrasara vall.
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Ovidiusnak azonban igen mélyre, sit teljesen a sajat
szinvonala ala Kellett volna siilyednie miivészetében, hogy
oly kifejezésheli és verselési érdességeket kovessen el s
Kivalt a spondensok oly siirli hasznalatat engedje meg
maganak, a mindkkel e klteményben talalkozunk. Néhany
kifejezésnek, melyek batran tekinthetdk koltéi koztulaj-
donnak is, az dvéivel valo egyezése korantsem elégséges
arra. hogy az egésznek elfogulatlan megitélésébdl fel-
meriilé alapos kétségeinket szerzisége irdnt eloszlassa.
Erthet6, hogy a szimiizottnek nevét, ki maga is panasz-
kodott mar koltGi ereje hanyatlisardl, jo fizletnek tetsz-
hetett, kinyvkereskedi czégér gyandnt, ez allitolagos
hagyatékara akasztani: aztan meg e czikk valéban wjat
is nyfijtott s olyat, a mi a Kkort érdekelte; hisz Plinius
is diesérdleg mondja réla. hogy masutt sehol el nem
forduld halnevek vannak benne! Ovidius miiveinek hiteles
isszes kiadasaba azonban még sem keriilt bele e tire-
dék. esak két kozos eredetii keverék-kézirathan van meg.

Iskolas Filteményel:.

E névtelen Kontarm{ utdn kovetkezzék itt mindjart még
néhany, szintén ismeretlen szerzitél vald verselési gya-
korlat emlitése, melyek mindenesetre ugyancsak a Kr. u.
elsi szazadbol valok. A vigasztald és gyaszolo koltemé-
nyek mindenkoron kivalé helyet foglaltak el az iskolai
verselési feladatok kozott. Magasabb korokben a részvét
eme tanijelei bizonynyal nagy keresletnek Grvendhettek,
gy, hogy a torekvé kezdimek elég oka volt, a hozzajuk
szitkséges technikai jartassag wmentiil teljesebb elsajati-
tasdara iparkodnia. Néhdny ilyenfajta mii csupan a benne
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elsiratott egyén fényes nevének kiszonheti fenmaradasat.
a mely névvel az augustusi korba igyekeztek e munkik
magukat felhazudni, holott kiizelebbrdl nézvén dket. azon-
nal az ovidinsi iskola férezelményeiiil ismerszenek fel.
A 745/9. évben, elsd consulsiga idején, Augustus
diességes fia Drusus, Germaniaba vezetett negyedik
hadjarata utan, midén a még esak 30 éves herczeg
egész az Elbaig hatolt elGre, csapatainak a Saale és
a Rajna kozitti visszavonulasa kozben lovardl lebuk-
van, meghalt. Holttestét Gesese, Tiberins, a hosszi atrol
csak hénapok mulva, mér téli idében, hozhatta Rémaba.
Itt fényes temetést rendestek szamara. Erdemeit két
dies6ité beszéd méltatta, az egyviket kiinn a varos eldtt,
a flaminiusi szinkdrben maga Augustus, a masikat a
forumon Tiberius tartotta. A Mars-mezdn felallitott sir-
emlékére Augustus sajat szerzeményii verses feliratot
vésetett. Anyja Livie, fia tetemeit egész Italian végig
kisérte, s barmily nehezen viselte is ez egész gvasziton
mély fajdalmat, magan a romai temetési iinnepen mélto-
saggal teljes nyugalmat tanusitott. De késibb is Kitarto
hiiséggel viselte draga fiaért valéban mintaszeriien nemes
anyai gyaszat, minden alkalommal. nyilvanosan igy mint
csaladja korében, sohasem sziinve meg az elhunytat szi-
ban és tetthen iinnepelni, emlékének kegyelettel addozni,
rola minden adatot mohd érdekkel hallani s egészen
neki élni. A sorstol ra mért esapas ilyetén modon valé
viselésére ndvari boleselijének, Areusnak vigasztalo szavai
vették Gt ra szeliden meggy6zi erejiikkel. melyeknek a
gorogok nagy gondolkoddinak diis szellemi kinestarabol
meritett balzsama jotékonyan hatott emelkedett lelkére.
Hogy ily koriilmények kiozt hivatottak és hivatlanok
versengve tirekedtek a fejedelemnd banatiban vald rész-
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vétiket versben és prozaban kifejezni. Ot vigasztalni.
az kétségtelen. Tudjuk ugy is, mily viragzé aga volt
az irodalomnak a gorogoknél az altalanos és kiilonos
alkalmi vigasztalo-iratok szerzése, s mennyire divatba
jottek ezek a rémaiaknal is kivalt azdta, hogy a bilesel-
kedés, leginkabb pedig az epikureus és stoikus tanok a
miiveltebbek gondolkodasara nagyobh hatissal kezdtek
lenni. Az dreg Cicero (709-ben) leanya halala utan a maga
megvigasztalasira gorog forrasokbol, féleg Krantornak
<a gyaszrol> szolo hires iratabdl meritett, de a romai
torténelembdl is vett példakkal atszitt Consolatio-t irt.
Ugyvane czimet viseli a Drusus halalirél szolo s Lividhoz
intézett, majdnem D00 versre terjedd elegia is.

E kiltemény, elég esodalatos, legelGszir 1471-b6l valé
nyomtatott kiadisokbol lett ismeretessé, s az a par kéz-
irat, a melyekben eddig fellelni sikeriilt, valésziniileg
fiatalabb e kiadasoknal. azonban egy ezekénél régibb
kozos forrasra vall. Az a hagyomany, a mely szerint
Ovidius lenne e kiltemény szerzije, oly nyilvanvalé kép-
telenség, hogy nem is szorul czafolatra. Annyi azonban
igaz, hogy a sulmdi koltt elég merészen megrabolta
benne egy késdbbi utinzoja. a ki joval 745 utin, a szam-
fizetéshen irott miiveit is biiven kizsakmanyolta. A szerz6
azon lovagok egyikének mondja magat (202, vers), kik
a Drusus temetésén jelen voltak. De mar arrél a Castor-
ternplomrol is szol (283, s k.). melyet Tiberius a germaniai
hadizsakmanyhdl esak 768-ban szentelt a maga és batyja
nevében ez istenségnek. Bajosan tehetd fel, hogy Ovidius
halala utan ajanlotta volna fel valami lovagrendi mii-
kedvel6 a koros dzvegy esaszarnénak e megkésett vigasz-
talasat. a melyre ekkor mar alig lehetett a czimzettnek
éget( sziiksége. Csinalt-virag biz' az, melyet ngyanecsak
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megkésve tett rhetor-szerzije a rég elbimytnak sivjira:
nines meg benne az Gszinte érzés igaz melege. szine és
illata. hanem igenis erdsen drad bheléle az iskola szaga:
de azt mar bajos eldinteni, vajjon a Tiberius uralko-
dasa elejéhez, avagy a nerdi korszakhoz dll-e kizelebh.

A szerzé kiilonben jol van értesiilve Drusus egyéni-
ségérdl és tetteirGl. nemkiilonben haldla és temetése kize-
lebbi koriilményeirGl és a rémai fegyverek Germaniaban
kivivott diadalairél is (ide értve a 746. és T6bH. évekéit
is, melyek a kilteményben joslatként emlitvék'. Ismeretei
azonban ninesenek faradsdgosan Osszekeresgélve, hanem,
ugy latszik, az eleven koztudathél meritvék. sit nem egy
pontban egészen megbizhaté adalékokkal jarulnak a mas-
honnan reank jutottak teljesbhé tételéhez. A julius-elan-
diusi esaladhoz is elég kiozelallonak mutatkozik arra,
hogy ennek érziiletébe és felfogasiba magat beleélhesse.

A szokasos maodon, részvéte altalinos kifejezésével és
elég szerényen annak beismerésével kezdi, hogy mily
kinnyili a masok kinnyeivel szemben bator Kitartdsrol és
megnyugvasrél beszélni. A nagy veszteség oridsi voltat
teljesen méltanyolvan, bele képzeli magat az anya biiszke
reményeibe, ki mar nem sokiara hazatérd gydzedelmes
fia diadaliinnepén litja magat. S most e helyett ime a
temetés gyaszpompaja! A Capitolium helyett a sirhalom !
Meghitisultak a boldog viszontlatas reményei Mit segit
most rajtad. szegény anya. erényes cleted ? Fortuna raj-
tad is Kitolté Onkénves szeszélyét. Pedig ha mas nem,
Caesar haza mélto lett volna ra, hogy az emberekkel
kozos balsorstél kimélve legyen. S e helyett mind sora
a keserit veszteségeknek! Marcellus, Agrippa, Octavia s
most Drusus is! Az § neve egymaga szdmos veszteség-
gel ér fel. Mily nemes testvérpar e kettd, G és Tiberins !
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Itt az utobbinak fajdalmat irja le a kolts. O legalabb
lathatta a haldoklét, elbuesizhatott téle, de a szeren-
csétlen anyatol még ezt is megtagadta a végzet. Az
atvaltozasok  mondakorébil  kilesonzott  hasonlatokban
most ez anya Keservét festi, s vele hosszabb beszédben
inteti ki fajdalmit. melynek részletezése részben -mar
hallott gondolatoknak ovidiusi hangon elmondott ismétlése.
A gvaszolé majdnem teljesen elirvultnak érzi magat s
csak azt ohajtja. vajha legalabb még €élé fia eldtt hal-
hatna meg s a Drususéival egyiivé temetnék hamvait. A
kolté mind jobban belemélyed az epikus hangba: el-
mondja. hogy Liviat alig lehetett a draga holttesttdl el-
szakitani, leivja, még pedig nyilvan a valésighoz hiven,
az italiai varosokon at vonuld gyvaszmenetet, a fovaros
egvetemes levertségét és banatat, a kozélet minden aga-
nak hirtelen meghénnlisat s az egész lakossignak az
ifji herczeg végtisztességében valo Oszinte részvételét.
Augustns beszédébil kiemeli annak alapgondolatat, a
hasonlé haldlra valé vigyakozast, de a fejedelmet meg-
illeté halhatatlansagra valé szokott hivatkozassal utasitja
el azt. A sirinkozok kesergésétdl felriasztva Tiberis apo
kiemeli fejét a hullamokhil, s most az 6 konnyei is gya-
rapitjak a tibbiekét, s6t fijdalmaban kis hija, hogy ki
nem oltja habjaival a fellobogé maglva tiizét. De Mars
megtiltja neki, hogy a sors kerekébe kapjon, mert esak
Romulusnak és a két Caesarnak befogadisira nyilik
meg az ég, a mint § a Parciktdl tudja, s igy az elébb
tétovazo langok utébh mégis csak megemésztik a nemes
halott foldi maradvanyait. Az elégi his teteme Hercules-
nek az Oeta hegyén valé Gnfelaldozdsira emlékezteti a
koltot. De élni fognak Drusus tettei és dicstsége a torté-
nelem lapjain és az ének halhatatlansagot biztositd igéi-
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hen. képe a rostrumokon fogja az utodokra orokiteni
emlékét. A barbar Germanianak pedig hoszif eskiiszik
Roma, s a kilté kegyetlen élvezettel jartatja meg kép-
zeletét a daczos ellenség egykori biinhGdésén. Krre gon-
dolatai Drususnak hozza mélté nejére térnek af, kinek
nevét suttogtik a haldoklé ajkai. Igy, holtan érve haza,
nem mondhatja el neki deriilt bizalmas beszélgetés koz-
ben atélt viszontagsigait, arvan, egymagaban kiteritve
fekszik a ravatalon. A kesergé oOzvegyet Andromache-
és Euadnéhez hasonlitja: 6 is halni kivan, majd giresisen
karolja at gyermekeit, s éjente férje arnyit litja almai-
ban s szirnyii csalidisra ébred. a mint iiresnek érzi
maga mellett megtapogatott fejvankosat. De esoddlattal
fogadjak az elkoltozittet nagy Gsei az Elysiumban. S
ez mégis csak enyhitheti tin még a te mérhetetlen fij-
dalmadat is, ily nagy fi anyja! Csak itt (341.) tér ismét
vissza Liviahoz a kiltemény s keriil megint az egyenesen
vigasztalo gondolatok folytatisara. Gondolja meg, fngy-
mond, hogy egy Drusus és Nero anyja, a kihez illi.
hogy példat mutasson az egész vilagnak. Ne feledje.
hogy minden ember halandé, sit hogy valamikor az
egésy vilagra is kérlelhetetlen enyészet var. Hisz elégszer
tapasztalta Fortuna kedvezéseit is, ki még e csapist is
annyiban kimélettel mérte szivére, hogy legalibb eld-
készitette Gt ra. A jovére vomatkozd ohajok és vigasz-
talasok jarnlnak az elGbbiekhez: Kkarpotlist varhat még
masik fia hosszi életétdl. ki aggkora derék tamasza leend.
ha a kilté kivansiaga teljesiil. ki még arra inti, hogy
hajtson férje és fia biztatisaira, gondolja meg, hogy
kénnyeit mar hijaba ontja, mert az Oreuns semmi siralmon
sem konyoriil meg. a mint azt Heetor, Achilles és Marcellus
példai eléggé tanusithatjak. Végiil magit Drusus arnyat
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is felidézi s anyjat nyugasztalo beszédet mondat vele.
Kiilonben is az ember életét nem éveinek, hanem tettei-
nek szama méri. O eleget élt. mert a legmagasb diesi-
ség jutott osztalyrészeiil. s igy nem szorult szanakozd
siratasra. Ne kisebbitse tehat Livia sem, ez a koltd befejezi
ohajtasa, ily férfit érdemét az érte valo mértéktelen gyasz-
szal, magdt pedig kimélje s tartsa fonn fia és folséges
férje kedveért, kik még vigaszara életben maradtak.

A ki e koltemény szerkezetét s egész menetét elfogu-
latlantl végig tekinti, annyit minden esetre elismerhet réla.
hogy folébe emelkedik a kozépszerii iskolai dolgozatok
sekélyes atlaganak, habar éppenséggel nincs meg benne
az igazi miivészi alkotas kozvetetlen kerekdedsége. Egyet-
len hosszabb hely kivételével, melynek kinnyen kitetszi
felforgatott sorrendje a hagvomany mostohasaganak rova-
sara irandd (283. s k.). az egész a tetszetds valtozatos-
saglh hangnemek sima Atmeneteivel fiizidik egybe részei-
bil, s a beszott elbeszéld részletek és beszédek jotékonyan
szakitjik meg helyenkint a kiilonben egyhangiva vilha-
tott kesergést. A mythologiai elem nem foglal el benne
kelleténél nagyobb tért; s egyaltalaban eléggé el tudta
keriilni a szerz0 az iskolas tudikossag merev formasiagait,
s oly otromba siiletlenségeket. a mintket a Culex és a
Messallat diesdité koltemény szerzGje kivetett el, nem
talilunk nala. Egyes ismétléseket azonban, még pedig
aprobb részletekben is, megengedett maganak, s egy
helyiitt a sophistikus rhetorika azon vétségébe esik, hogy
ugyanazt a koriilményt, a melyet egyszer a gydsz foko-
zasira alkalmasnak tiintetett fel. utébb a vigasz forrasa-
ként jeloli meg (89. s k.. 393. s k.). Egészben azonban
a koltemény alaphangulata elég meleg és a targyhoz ill§
méltosagh. az érzések kifejezése, valamint a leirdsok
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szinei sem nem tulzottak, sem mnem szirazak, hanem
szivhez szolok. Onallé leleményben, az igaz, vajmi sze-
gény a szerz6, s ott, a hol egyszer, mint a Fortuna
képénél, valami ajat akar mondani, e kisérlete esiitiorti-
kit mond s helyteleniil valasztott minta nyomén késziilt
gyarlo masolat keriil ki kezeibil. Az Ovidius-féle hang-
nem utanzasa Ggy nagyban, mint egyes részletekben s
még egyes fordulatok- és jatszisagokban is azonnal fel-
0tl6. Az epikus részletek nem egyben Vergiliusra emlé-
keztetnek. A vigasztalis forrdsai kozott bovében valogat-
hatott az ily targya irodalom duas tirhazaban, a mint
mar emlitettiilk, s nagyon csalodnék az, a ki az ilyféle
gondolatok kizkeletiiségeért egyediil Seneca rokon tar-
talmit iratait tenné felelisekké. A verselés szabalyaival,
a mi kiilondsen a vers kezdete és vége kiprdbalt jé hang-
zatat illeti, nemkiilonben a rhetorikai és nyelvi eszkiziok-
nek e kor elegia-koltGitGl eléggé kiesiszolt felszerelésével
a szorgalmas utinzé meglehetGsen tisztiban van, ugy,
hogy a kicsinyeskedd vizsgdlat, a mely a kozos és a
sajatszerii iroi tulajdont nem tudja egymastél megkiilin-
biztetni, minduntalan zavarba johet s majd ettGl, majd
attol kolesonzottnek tarthat egyet és mast e koltemény-
ben. A kifejezésnek a legjobb korbeli szohaszndlat ellen
vété hibait, akar tisztasaga, akar szabatossiga tekinteté-
bol, nem lehet a szerzinek szemére vetni. Ha egynémely
kevésbhé tetszetds fordulat akad is a téhbi sordaban, még
az ilyek igazolasara is lehet a remekirdk miiveibdl is
hasonlékat idézni. Csak egyetlen oly szGértelem (functus
e helyett defunctus 393.) akad valamennyi kozt, a mely-
nek a Nero elitti korbol nem lehet Kimutatni a jaratos-
sagat.
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ELEGIAK MAECENASRA.

A Drosus-elegiaval kioriilbeliil egy idében keriilt nap-
fényre két elegia Maecenas haldldra. A hires konyvfiir-
készG Ascoli Enoch hozta dket, alighanem egy kézirathan.
a XV. szazad kozepe tajan Daniabol Olaszorszighba.

Ez elegiak egyikének szerzije kilteménye bevezetésé-
hen hatdrozottan hivatkozik egy kevéssel elGbb megjelent
s Drusust gydszolé versezetére. A mig akkor, igy mond,
virulé ifjanak, addig most aggastyannak szl siralma.
iz utobbival ugyan nem dallott kizelebbi baratsagban;
Lollius volt e mfi kizvetitGje. kit Maecenasszal bajtarsi.
viszonya és Caesar iranti kozos hit szolgalatuk kiteléke
fiizott egybe. Természetes, hogy e néven az idGsb értendd,
ki 734-ben consul volt s Kr. u. 2-ben halt meg. A ma-
sodik elegiaban is széba keriil a vajmi Koran elhinyt
Drusus, sit egyes mas kifejezések mellett egy kiilonisen
feltiind, a melyben Drusus a Caesar alkotisinak (6. v.:
Caesaris illud opus) van nevezve, szoriol-szora az ennek
halalara irt vigasztalo vershdl (39.) szarmazik. Mindebbdl
az kivetkezik, hogy az utobbi a harom széban lévé kol-
temény kioziil legelsnek iratott, s hogy a Maecenas-elegiak
szerzije amazt is a magaénak vallja, tovabba, hogy a
Drusus-elegia allitolag a 745., a masik ketté meg a 746.
éybdl valénak akar tartatni.

Maecenas élete koriilményeivel, sit az ezekre vonat-
kozo szofia-beszéddel is eléggé ismerfs a KoltG, habar
csak felszinesen érinti is Oket. A két gyaszkoltemény
hosszabbika rivid diesditG beszédben kiemelvén elGbb a
nagy férfii szerénységét, hosszadalmas mentegetésébe
boesatkozik az iinnepelt egyetlen hibdjanak, t.i. az 6lto-
zetében tanusitott tilsdgos kényelemszeretetnek. De hat
igy jartak az aranykorban, s Maecenas azért kordntsem
mulasztotta el e gyengéje miatt kotelességeit; csakhogy
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béke idején az édes pihenésnek adta at magat, csak ugy.
mint Apollo az actinmi diadal, vagy akar mint Bacchus,
Hercules. sit maga Juppiter is a gigasokon aratott gyd-
zedelem utan (ezek horatiusi képek). Fijlalva panaszolja
a szerzd, hogy nem akadt oly szer. melylyel az elaggott
Maecenast meg lehetett volna fiatalitani s igy életét meg-
hosszabbitani, mintha bizony egy Pelias. Tithonus, vagy
Nestor korat élte volna meg, a kikkel a kéltemény &t
Osszehasonlitja ! Most az Elysinm gyonyoreit élvezi, sirja-
rol sohasem fognak hianyozni a tisztelet koszormi.

A masodik elegia a haldoklé Maecenasnak Augustus-
hoz intézett bucsiszavait és aldasat tartalmazza.

Mind a kettd joval a Livianak ajanlott vigasztald irat
szinvonala alatt all; nem esak egészen az iskola bélye-
gét 8 az Ovidiustol valé szolgai fiiggését viselik magu-
kon, hanem teljesen a kezd§ ird ismertetd jelei latsza-
nak meg rajtuk. Mindezeket Osszegezvén, valdszinfinek
tetszik, hogy mind a hirom elegia ugyan egykori, de
nem egvenls jartassagi koltGiskolai nivendékek miive,
kik talin a Nero-féle korban eléjok kiszabott feladatot
oldottak meg velik. A harom kiziil elsinek a Drususrol
82016 késziilt el, st talan ez a tanitomester kijelolt min-
taja volt, a melyhez az utdbbi két utanzat kozeledni igye-
kezett.

Szatira és regény.

A neroi kor hoborfjai és gazsigai vajmi kovetelGen
hittak ugyan ki maguk ellen a szafira ostorat s bisisan
szolgaltak anyaggal a korrajz-festG ecsetének, csakhogy a
zsarnoktol valé remegés alig engedte széhoz jutni alatta
a szabad véleményt:; s ha ez mégis elég merész volt
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maganak valamiképen utat torni, valésaggal az életével
Jjatszott az, a ki megkoezkaztatta e merészséget. Falakra
firkalt feliratok Nerdt az anyagyilkos Orestesszel és Alkmae-
onnal allitjak egy sorba. Egy névtelen parvers kétség-
telenfil igazoltnak taldlja a csdszdarnak Aeneastél valo
szarmazasat: ez ugyanis az apjat szallitotta ki (vallan
az ég6 Trojabol), amaz meg az anyjit (ez Arnyékvilag-
bol). A praetor Antistius (62-ben), a ki kiilonben alavalé
jellemii ember volt, gyalizo verseket irt a csaszarra s
ezeket vendégség kizben a mis hiazdinil szamos hallga-
tosagnak felolvasta, a miért szamiizetéssel és kevés hija,
hogy nem az életével lakolt. Méltésagosabb hanghak,
minden személyes kirohandst keriilik lehettek a fiatal
Curtius Montanus szatirikus kdlteményei, melyek egy 66.
évi tandcsiilésen is szoba keriiltek. Ha reink maradtak
volna, alighanem elevenebb ¢és jobban a valésig iide
forrdsabol meritett korrajzokat birnank benndk, mint a
mindk a nemes lelkii, de bagyadt Persius higvérii és
kisgé fakd szinil szatirdi.

Mily kevés hivatottsaga volt éppen & neki arra, hogy
ebben a rémaiaknal GsidGk 6ta népszerii miifajban igazin
talpra esett és csaftanios termékeket alkosson, azt mar
szellemi fejlidésének egész menete is mutatja. Awulus
Persius Flaccus az etruriai Volaterraeben sziiletett a Kr. u.
34. év deczember hava 4-én. Alig hat éves koraban
elveszté Flaceus nevii s lovagrendii atyjat. Anyja, Fulvia
Sigennia, masodszor is férjhez ment, a szintén lovagi
rangi s Liguridban megtelepedett Fusiushoz, de néhany
év milva e mostohaapja is elhalt. A még kiskort gyer-
mek tizenkettedik életéveig sziilovarosaban nevekedett,
azutan pedig Romaba keriilt, hol a Remmins Palaemon
grammatikus és Verginius Flavus rhetor tanitisaban része-

Ribbeck: A romai kolt. tirténete. 111 14
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siilt. Palaemon, a ki szabadon boesitott rabszolgabol
bamulatos emlékezitehetsége és a prozai fGgy, mint a
verses miialakokban valé kivalé jartassiga révén kora
legtekintélyesebb iskolavezetGjének hirnevére vergddott.
e jeles tulajdonai mellett, sajnos, a legerdszakosabb nagy-
z4s hobortjanak és a legundokabb biinoknek rabja volt
egyuttal, s Tiberius és Claudius ovtik is alattvaloikat
attél, hogy fiaikat ez ember vezetésére bizzik. A mily
hire volt neki a grammatikusok kozott, épp olyan kétség-
telen volt Verginius Flavus elsosége kora rhetorika-tanitoi-
nak soraban. Tanitvinyai elGtti nagy tekintélye és rdjok
gyakorolt éridsi hatisa gyanussa is tette Gt Nero szemé-
ben, s e miatt 65-ben szamkivetésbe is keriilt. Tan-
konyvét Quintilianus nagyra beesiili.

A legmaradandébb hatist Persiusra mégis Annaeus
Cornutusszal, a tudds szatirikussal valé megismerkedése
gyakorolta, ki a 16 éves ifjut a bileselet tanaiba beavatni
kezdte. E tanitéjahoz élte fogytiig bensd baratsaggal
viseltetett, s otodik szatirajaban (30. s kév. v.) e vonzal-
manak szép emléket is allitott. Tanulétarsanak, Lucanus-
nak, hozzd valé ragaszkodasardl mar szélottunk (136. 1.).
Két kivald miiveltségii és dicséretes jellemii goroggel is
kozelebbi érintkezésbe keriilt Persins ; ezek Clandius
Agathurnus, spartai orvos, és a magnesiai Petronius
Aristoerates valanak, kik mindketten mar érettebb kor-
ban lattak Cornutus vezetése alatt a philosophiai tanul-
manyokhoz. Persius e derék férfiakhoz foltekintve és
szorgalmukkal versengve igyekezett, hogy el ne maradjon
mogottiik. Ugyanesak kora ifjasagdaban kiotitt baratsagot
Caesius Bassusszal és valami Calpurnius Staturdval is.
Bassus, ki mint lyrai kolt6 s a versmérték-tan tanara
nagy tekintélynek orvendett. mar 61-ben is az aggkor
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mesgyéjén dllott, de még javal talélte ifji bardtjat s
allitolag a Vezuv 79-ki kitérése alkalmaval égett el villa-
Jjaval egyiitt. Statura ellenben még Persius életében halt
meg legjava koraban, a nélkiil, hogy egyéniségének
valami nyomat hagyta volna az utékorra.

Valosageal fii kegyeletet tanusitott Persius a Quin-
tilianustdl és Tacitustdl egyvarant nagyra becsiilt M. Servilius
Nonianus szénok ég torténetivo irant, ki mar 35-ben viselt
consuli hivatalt és Claudius alatt nagy tetszést keltve
olvasott fel nyilvinosan egyes részleteket miivébél (meg-
halt 59-ben). Lehet, hogy a tehetségére tgy, mint jelle-
mére nézve egykép kivale férfit az elarvult Persius
gydmja volt. Az atyjatél korin megfosztott fiti kiilonben
vagy tiz éven at (alighanem 52 és 62 kozott) a jeles
Thrasea Paetus (56-ban consul, meghalt 66-ban) gyongéd
atyai szeretetét is élvezte, kinek neje Arria, Persiusnak
vérrokona is volt. Egy izben kozos utazast is tett az ifji
Paetusszal. Késébb a bileseld Senecaval is megismerke-
dett, de a ragyogd szellemével hitm kaezérkodé udvari
ember ném tudta megnyerni a komoly és szigort elvii
stoikus ifjii vonzalmat.

Ekkép, a mint lattuk, kora legjelesh tanarai oktatasat
élvezve, magas miiveltségii, nemes és nagy tekintélyfi
férfiak kiorében nevekedve, Persius zavartalan békében
folytathatta szorgalmas tanulmanyait. A szép, szelid lelkii
s tiszta erkiolesii ifji. mintaszeri fiti és testvér, nok kiré-
ben és konyvei kizt serdiilvén fel, korin éretté lett s
ehhez képest inkabb a maginal joval iddsb és tapasatal-
tabh férfiak tarsasdgat kedvelte. Ennek folytan az idd-
eltti vénség komoly megfontoltsiga szallott gyingéd
lelkiiletére s kissé fanyar izfivé tette azt. Konyvtaraba
temetkezve, melynek javarésze Chrysippos miiveibGl (mint-
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egy 700'konyv) allott, betegeskedni kezdett, gyomorbajt
kapott és sem az élet dromei, sem gyakorlati feladatai
irant nem volt meg az egészséges érzéke. KoltGi ere i
esak vajmi sziikosen és lassacskan csorgedezett. De azért
mar gyermekéveiben neki gyiirk(zott egy praetextata irasa-
nak, tehat mindjart eleinte azon miifaj felé fordult, a
melyet kivalt a politikai ellenzék karolt fel igen melegen.

«Vandorkionyv>-ében (6dowmoprzd) talan Thraseaval
egyiitt tett atjat irta le versekben. Elmélyedésre hajlo
lelkét nagyon megillethette az idGsh Arrianak, a késGbb
baratjava lett Thrasea anydsinak hosies halalardl szolé
elbeszélés, ki (42-ben) a sajat szive vérébe martott tért
¢ halhatatlan székkal nyujtd 4t férjének: <Nem faj,
Paetus». Legalabb annyit tudunk, hogy e csodalatra mélt
né emlékének néhiny verset (talin egy epigrammot) szen-
telt az ifju.

Nem éppen ritka dolog, hogy kivaltképen bensé és
mélyebb lelki életet él6 egyéniségek valamely elevenebb
és a valisagha természetes egészségiik nyerseségével bele-
markold tehetségnek az ivékkel ellentétes voltiatol von-
zatva érzik magukat. Igy hatoftak az ellentét erejével
Lucilius szatirai az iskolabdl éppen kikeriilt Persiusra. S
azonnal, még mieltt az életet és az embereket ismerni
tanulhatta volna, hozza is latott, hogy az élesen vagdal-
kozo lovag példajat kivetve, ostorat kortarsai filott meg-
snhogtassa.

Ugy tudjuk a hagyomanybél, hogy Luecilius tizedik
kinyve tsztonizte 6t kiilonosen e vallalatra, s ezért uti-
nozta is e kinyv bevezetését elsG szatirajaban. Ugy abban.
mint ebben, az egykori szénokok és kiltGk biralatanak
kellett e szerint a koltemény targydnak lennie. Es mi is
allhatott volna kizelebb az ifji gondolkodasdhoz, ki esak
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az imént keriilt ki az iskolibol s még egészen a tan-
terem viligaban élt? Itt legalabb személyesen szerzett
nézetek és tapasztalatok allottak rendelkezésére, s ha
valamit, gy épp irodalmi dolgokat illetéleg volt szabad
még leginkdabb helyes itéletében meghbiznia. E szatira
szolgalt egynttal Gnmagianak is a kozonségnél valé be-
mutatisira. E ezélra egy mas személylyel valé beszél-
getés alakjat hasznalja, ki le akarja 6t e halatlan irasmii
apolasardél beszélni, épp tgy, mint Trebatius Horatiust és
Lueciliugt az § tandcsaddja.

Mindjart elején kijelenti, hogy kevés olvasira szimit
(kettére, vagy egyre sem, mert a nagy kozonséget meg-
veti), de nines is irodalmi becsvigya; esupan gimyolddd
hajlamanak akar eleget tenni. Egy valogatott hallgatésag
elotti koltdi eladast ir le, mondvan, mint foglal helyet
emelvényén a kinyalt, Gjdonatlj tégaba 6ltozott poéta,
ki kérkeds gyfiriit visel ujjan. mint szavalja el negédes
hangon s epedd szemforgatissal buja verseit, melyek
eldkelé hallgatoit izetlenségikkel egészen elbajoljak. Azt
a szerencsét sem becsiili Persins valami nagyra, a mely
abban dllna, hogy iratai révén iskolai klasszikussa és a
forang korok divatos koltdjévé. az asztaltirsasigok
4llandd beszédtargyava lehetne. Jol tudja, mily keveset
nyom a latban a kortdrsak tetszése, melyet konnyelmfien
pazarolnak eldkelé miikedvelGkre, s a mely oleséon meg-
szerezhetG nem egyszer egy jo pecsenyén s valamely
iigvesen alkalmazkodé cliens megajandékozasaval, holott
azért hata megett a szemben diesértet jol kinevetik. De
még az u. n. vilogatott kizinség izlése sem megbizhato :
diesérik sokszor a forma simasigat és nagyszabasi gon-
dolatokat varnak kezdiokt6l, kik még elemi kisérletekkel
sem tudnak sikeresen meghirkdzni. A koztarsasag kori-
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nak tragikusait lenézik, s mai napsag a latin és girdg
nyely jellemnélkiili zagyvalékat tartjak elGkelonek, az
ily tanokkal megrontvin az ifjusdg izlését. A torvény-
széki szonoklatban is a divatos rhetorika kaczér fogisai
Jatszszak a fGszerepet, a melyektél az igaz érzés nem
jut széhoz. Most néhany elriaszté példija kovetkezik a
Nero kedvelte bacchicus és Attis-koltészet pulya esilin-
gelésének, s ezeket a koltd szembe allitja az Aeneis
kezdetével, hogy e velftlen jaték iirességét annal fel-
tiingbbé tegye. Erre baratja inti a szerzit s ovja ily maro
biralat karos kovetkezményeitsl, minthogy ezzel a f6-
ranglak kegyét teljesen el fogja jatszani. A kolté ez
ellenében Lueiliusra és Horatinsra hivatkozik : 6 sem akarja
magit a szabad véleménynyilvanitas jogatél megfosztatni,
barha Midas kiraly borbélyakép arra lenne is kénytelen.
hogy egy maga-vijta gidorbe sigja bele meggyGzidését.
Olvasoit az oé-attikai vigjaték baratai kozil valogatja ki.
a selejtesen kapo tomegnek pedig am teljék kedve abban,
a mi neki izlik.

E programm ugyancsak magas varakozasokat alkal-
mas kelteni merész ontudatossagaval. Férfias, fiiggetlen
hang és nemes tartalom. neki megfelelé tiszta miialakban,
ezek jutnanak szerinte ujra érvényre az irodalomban.
Lassuk tehat, mit hallunk mindezek utan kiltdnktdl?

MindenekelGtt egy iskolamesteri prédikacziot, a mely
meég szerzonk tanuldé koranak egyik emléke lehet (IT1.).
A buzgd neveld megbotrankozassal all az dlom-ittas niven-
dék agya eldtt, kire mar ugyanesak red siitnek az ablak
hasadékain belopizo napsugarak. Az rfieska tanulméanyai-
hoz vald kaszolédasa kizben, sajat lustasagan vali rostel-
kedésének tintaja és tolla szidasaban ad kifejezést. Erre
azonban mestere hosszit korhold beszédre nyitja szajit.
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Ilyenforman nem lesz belGled semmi, gy mond, mert
lasd, épp most éled Gnkimiivelésed legjava idejét. de
te vagyonod- és esaladfadban bizakodol s naplopé mod-
jara fecsérled el ez idét, holott magadban mégis ecsak
bant a lelkiismeret titkos szemrehanyasa. De a Stoa és
Pythagoras tanai mind karba vesztek a kinnyelmiin;
csak késon fogja mar belatni hanyagsigat, a mikor mar
higba néz majd orvos utan. Tanuljatok példajan, ti sze-
rencsétlenek ! ismerjétek meg a dolgok végsi okait, sajit
rendeltetésteket és kitelmeiteket, a helyett, hogy masok-
tol a mulé foldi javak megvetésre mélto foloslegét irigy-
litek. A miiveletlenek természetesen ginyosan lenézik a
holeseletet, Igy tesz a beteg is, a ki nem akar orvosa
rendelkezéseire hallgatni, hanem szabadjira ereszti min-
den vagyat, a miért azonban életével kell lakolnia. Masok
meg azt képzelik, hogy k. ki tudja, milyen egészségesek
s nem valljik be még onmaguknak sem, milyen gyonge
labon all erkolesi érzésiik.

Egy régi magyarazo adata szerint e szatiranak a gazda-
gok bujasiga- és egyéb hibaira vonatkozé része Lueilius
negyedik kinyvének az utinzata, s ennek némely tire-
déke csakugyan ilyesmire enged kivetkeztetni. Egyéb-
irant egy s mas dolog megint Horatinsra is emlékeztet.
Az egésznek laza az egybefiiggése, a végén pedig, mint
szerzonknél rendesen, hirteleniil szakad meg a beszéd.
Meglatszik rajta az egyes részletekre forditott nagy veszod-
ség, de azért az egésznek kerekded kidolgozisa mégis
rovidséget szenvedett e nagy munka mellett.

Kevéshbé modorosan targyalja a mdsodik szatira az
emberi Kivinsigoknak sokszorosan, igy példaul a Plato
neve ala csempészett masodik Alcibiadesben, s azutin
stoikusoktol, mint Athenodorustél és az 6 nyoman Seneci-
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tol is feldolgozott tételét. Horatius is elég gyakran keriti
a s8z6f, még pedig egészen hasonld kifejezésekkel élve,
e targyra, a mely igazi kozhely-szamba vehets. KoltGnk-
nek e szatirdjara egyik baritja sziiletése-napja adott alkal-
mat. O nem akar némely el6kel6 hizelgikhiz hasonld
lenni, kik a legtisztabb eszményi érziiletet szinlel6 hangos
imak orve alatt a legonzibb és legalacsonyabb gondola-
tokat taplaljak lelkiikben. Fején talilja a szeget a szatira-
ird, mikor e szinlelSknek szemiikre veti, hogy lelkiik
mélyén olyasmiket sem szégyenlenek a nagy Juppiter
elé tarni, a miken még a legtigabh lelkiismeretii foldi
biré is elszornyiikodnék. Aztin a babonids nagymamékat
és nénikéket vezeti elénk, kik beezéjoknek nem kivan-
nak kevesebbet, mint azt, hogy valami mesebeli hisként
kiralyok és Kkiralynék epedjenek az aranyos gyereket
vejiikiil tisztelhetni, s hogy a lanyok bolondilvin érte,
versengve szoktessék az édest, kinek minden lépte nyo-
man rozsak fakadjanak, Tovabba a mértéktelentil dorbé-
zolot mutatja be, ki azért jo egészséget kivan maginak
az istent6l; meg a gazdaembert, ki mindenét aldozatokra
kilti, azt hivén, hogy altaluk meg fog gazdagodni. Pedig
mi kaba dolog a draga aldozati ajandékok foganatiban
bizni ! Sajat elfajalt erkileseinket és hajlamainkat tulaj-
donitjuk az isteneknek. kiknek pedig minden egyéh ado-
many helyett tiszta sziviinket kellene felajanlanunk.

A negyedik szativiban Sokrates a Plato parbeszédeinek
modjara kezdi Alcibiadest kérdezgetve leczkéztetni. Azt
veti a kezdd allamférfi ésnépszémok szemére, hogy nem
tudja, mi a jé s mi a rossz. De hat senki sem akar
magaba szillani, hogy Onmagit megismerje, hanem a
tobbieket nézi, hogy irigyelje. vagy szidja Gket, még
pedig ezt is, amazt is egészen vaktaban. Epp ily kevéssé
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helyes a tomeg dicséretére hallgatni; e helyett szerényen
onmagunkat illenék vizsgalnunk. A mint lathato, megint
valésagos iskolai feladat.

Ismét elddje nyomdokaiba lép szerzénk dtidik szatiri-
javal, a mely a valodi, vagyis erkilesi szabadsagrol szol.
Ugyane targyrol Davus nevii rabszolgiajaval mondatta el
Horatius (Sat. IL 7.) a maga nézetét. 1tt a hiiséges tanit-
vany szépen felmondja mesterétdl, Cornutustol tanalt
leczkéjét. Egy a sziikséges és ez az, a mi nem tiir hala-
dékot, t. i. a stoikus boleselet tanulmanya, melynek leg-
becsesh gyiimblese éppen a szabadsig, de nem az a
polgari, melyet a praetor osztogat, hanem a bensd, az
igazi, melyet azonban. mint minden miivészetet. tanulni
kell és nem csak amigy miikedvel6k médjara kissé bele-
kontiarkodni. A természet szerint él6 emberen kiilonféle
Osztonok wralkodnak, igy a kapzsisag és a restség, melyek
mas-masfelé hurezoljak Gt, mint azon ifjit Menander-
nél a szerelem és dacz ellenmondd érzései. A Kolte-
mény végén még a becsvagy és a babonassag keriilnek
szoba.

Még ennél a targynal is gyakrabban fel volt mér dol-
gozva a fosvénység és sziikkeblii takarékossag., mely a
kimyv utolsé szatirdjanak (VL) szolgdl targyaul. A mije
van az embernek, annak vegye hasznit s juttasson beldle
embertarsainak is, nem tiorGdve a koveteld Orikiosik
zigolodasaval, kik az oroklott vagyonnak utévégre szin-
tén csak a nyakara hagnak. A ki azonban lelkét a nye-
reségvagy ordogének eladja, sohasem éri czéljat. épp
gy, mint a hogy a Chrysippus rakasinak nincsen mér-
téke. A szerzi ezen, a sajit gondtalan vagyoni helyzetét
tekintetbe véve, meglehetdsen oleso boleseségét még tovabb
is folytatta volna, ha ez egyszer Cornutus, néhany versé-
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nek kitorlésével. némileg kerekebb hefejezéshez nem jut-
tatja kilteményét.

A mint latjuk, valami ojat éppen nem igen tudott
kortarsainak az ifjii szerzG mondani. Csupa kétséghe-
vonhatatlan igazsag ugyan, a mit mond, de valamennyi
a sokszor hallottak koziil valo. Hidba minden eredeti-
ségre vald torekvése, még nem tudott megszabadilni az
iskolas gondolkodis nyfigétdl. Emlékezete még tial van
terhelve olvasmanyai tomor és erfsen fiiszerezett taplalé-
kaval, kivaltképen Horatius mfiveivel. FlsG szatirdjan
kiviil a tobbi valamennyi a Stoa gondolatkérében mozog :
az egyik altalinos buzditis a boleselet tanulmanyara,
tehat afféle protreptikos (I11.); a masik a sokratesi «ismerd
meg tenmagadat- ely ajanlasa (IV); megint mas az erényt
tiizi ki az egyetlen elérésre mélto czélil az ember elé
(IL.); a valddi szabadsag fogalmardl értekezik az V., és
a legt6bb jo dicsérete akart lenni alighanem a Vl.-nak
tirgya, — ime ez mindossze e szatirdk veleje. Nemes
erkilesi mag, tiszta és tantorithatatlan érziilet, tnmeg-
tagado eszményiségre vald bajlam nem vitathato el toliik,
az igaz, de mindemellett van a tanulékony ifji e komoly
prédikaczioiban valami mesterkélt betanultsig, buzgalma
kissé sziikkebliien merev, a sziv igazi melegének s min-
denekfolott a horatiusi kellemnek, vagy a Lueilius eleven
plasztikajanak és a természetes iideséggel fakado éleznek
hijan, a melyek mind az egyéni megfigyelés meg tapasz-
talatok kineséhél taplalkoznak.

A szerkezet és kidolgozas kiilsé technikdjat eldzditél,
nevezetesen Horatiustol tanulta el koltdnk. igy mindenek-
eldtt a parbeszédes alakot, mely kiilonben a szatiranak
velesziiletett formaja, de egyuttal a boleseleti vizsgalo-
dasoknak is kedvelt alakja a régieknél. De milyen szara-
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zon ¢s szinteleniil mutatja be az ellenvélemény elvont
képviselGjét még az elsé szatira is, a melyben pedig a
vitatkozas alakja még arinylag a legjobban meg van
tartva, midén e szokkal allitja elénk: <barki légy is te.
kinek az ellenkez allaspont védelmét juttattam !» (L. 44.)
A harmadik ugyan elég dramai szovaltassal kezdddik, de
csakhamar a Mentor veszi at a szot s folytatja egymaga,
s hovatovibb az ¢ alakja is mind jobban elhalvinyul s
a kolt6 sajat személye lép helyébe. A negyedikben a
Sokrates kérdezgetése vajmi hamar félbeszakad s Aleibia-
des egyszerre csak a romaiakhoz fordul beszédével s
kevéssel utdbb a valasztott jelmezek egészen sutba keriil-
nek. Altaliban nines a két szereplé alakja mindig elég
vilagosan kiilonvalasztva egymastol, agy, hogy esak bajjal
és mindig a félreértés koczkazataval jaro dolog kivenni,
vajjon melyik személy is beszél tulajdonképen. Az Gssze-
fiiggés laza és szokdelG volta is Horatiustol van kéleson-
véve, de a milyen jol illik az G pongyolasagaban is
miivészi csevegéséhez, épp oly rosszul hat itt, a hol minden
soron ugyancsak meglitszik a rea forditott veszddség, a
melyhez képest e pongyolasag itt mar az iigyefogyott
merevség latszatat olti, vagy pedig a mesterséges utvesz-
tok szandékosan Osszekiiszalt Gsvényeire emlékeztet. Még
elég vilagos az otodikben az értekezés menete. A maso-
dikban két f6 részt lehet megkiilonboztetni: ezek az
emberek kivansagai., ¢és azistenck megvesztegetésére ira-
nyuld kisérleteik. De e két rész kizt nines semmi atmenet,
s az elsének példai is esak Kiilsfleg dllnak egymassal
osszefiiggésben. A harmadik szatiraban is minden kapocs
nélkiil jarul a masodik rész (88. s k. v.) az elsé melle.
Az egyikben a szorgalmas és idejekoran valé tanulasra
intG iskolamesteri tanicsok, a masikban az engedetlen
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beteg és a dorbézold intG példaja, ki teli gyomorral fiir-
dik s ebbe belehal; végezetiil pedig még egynek a pél-
daja, ki tfestileg ngyan egészséges, de szenvedelmeinek
¢s balgasaginak a betege. E fejezetek belsi sszefiiggése.
melyet azonban ki kell talalnunk, az, hogy a bileseletet
megvetd miiveletlenek (77. s k.) mind a két részhen az
ethikai nevelés sziikséges voltardl meggyizessenek, Egy-
altalaban nem tartoznak a dologra a tanuléi csinyek
bevallasai (44. s k.). Még ha legalibb a centuriék ellen-
vetésével (77. s kov.) lennének szembeallitva: akkor
legalabb ez utébbiak taldléan volndnak a rest fidhoz
hasonlithatok; ki inkabb jatszik, mint hogy leezkéjét meg-
tanulna,

A miiveletlenek irant szerzink mélységes megvetéssel
viseltetik (1. 1., 127. s k., V1. 37. s k.), egyoldalit szoba-
tuddsok szokdsa szerint. Viliga, a melyben otthonos, az
iskola mindazzal, a mi benne elGkeriil, a szépirodalom,
a bileselkedés. Az utezardl és a hétkioznapi élet folya-
mabol esak egy-két példat merit. Személyes vonatkozi-
sokban kolteményei szegényck : minddssze a Cornutushoz
(V. 21. s k.), Caesius Bassushoz (VI. 1. s k.) és Plotius
Maerinushoz intézett szavak, kivel az imént emlitett Ser-
vilius hazanal ismerkedett meg (II. 1. 8 k.), ez az egész,
a mi e czimen emlithetG. Az egyes jellemképek neveit
jorészben Horatiustél, némelyekét Luciliustol kolesonizte,
masok pedig egészen szintelenek. Koziilok talin esak
egy Glycon nevii tragikus szinész (V. 9.) és Attius Labeo,
a homerikus kolt6 (I. 4., 50.), allapithaték meg a szerzo
kortarsaiul. Jelenkori események alig keriilnek szoba.
A Caligula 40. évi diadalosdi-jatékanak kiginyolasa,
melyet hiiséges alattvaldinak kellett megfizetniok (VI
43. s k.), nem jart veszélylyel. De azért példaképen jol
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megvilasztottnak mondhaté henne azon hivatalos aldozat-
készségnek minden erkilesi alap nélkiili tiressége, mely az
udvarnak hizelegni akarvan, lelkesedést és népszeriséget
szinlel. Az ennél valamivel sértGbb czélzast tartalmazo s
Midas kiraly fiileirGl szolé helynek élét (I. 121.) Cornutns
dvatosan megtompitotta. A tobbi erkélesrajz mind esupa
kozhely és a hagyomanyos szinekbdl telik ki.

Ez iskolai szonoklatok sziraz tartalmiért mindenféle
cziczomaval tilterhelt Gltozékiikben vélt karpotlast nyiuj-
tani a szerz0. Mesterkélt szellemeskedése igazan ritkitja
parjat. Az alakzatos Kkifejezés tomorségének tilzasaval
akart hatni, mely azon kor beteges ingerlékenységfi izlé-
sének kedvezett, s nala e torekvés egész a rejtélyességig
fokozza az értelem elesavarisat. A mi egyszerii és vila-
gos, az szerinte hétkoznapi, a szokasos kifejezés porias
lenne; e mellett a legnyersebb érdességhben véli fellel-
hetni a magvassagot és erdt. Minden fogalmat tiistént
képhe oltoztet, s a kiilonnemii képek keverésével hiszi
fokozni hatasukat. Valosagos talilos meséket ad fel olvaso-
janak. E helyett: <ne vedd zokon, ha megrogzitt bal-
véleményeidtél megszabaditlak-, Persius igy szdl: cejtsd
le haragodat a ranczos arczfintoritdssal egyiitt orrodrol,
midén a vén nagyanyokakat tiid6édbél kitépdesem» (V.
91. s k.). Ezintés: <inkabb szellemi viligossagra kellene
torekedned», nala igy hangzik: <batran arravalo vagy.
hogy tiszta Anticyrat sziiresilj», vagyis a mi helleborus
(fekete himyor) csak Anticyran s egyebiitt terem, azt
mind keveretleniil beveheted, hogy oktalansigodtél meg-
tigztulj. «<Mire jo a tanulds, ha az erjedd nedii és a ben-
sziilott vad fiigefa nem tori a4t a majat s nem hatol
kifelé>, euzzel (I. 24. s k.) azt akarja mondani, hogy
hiabavalé minden tanulmany, ha a veliink sziiletett szel-
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lem ki nem fejlédik s nem tor magénak atat hasonléan’
a fiigefaihoz, melynek duzzadé gyGkerei szétrepesztik a
sziklat, a hol termett. A képmutatd beszédét egy helyiitt
(V. 25.) <festett nyelv mazolisanak> nevezi. A ki a biint
megveti, az nila <fekete théta-betiit tesz eléjes (IV. 13.),
minthogy t. i. a bird, ki halalos itéletet mondott ki, ®
(Yavazor - haldl) jegyii barezival szavazott.

De viszont igazsagtalanok lennénk. ha tagadndk, hogy
azért nem egy kifejezése ¢és leirdsa sikeriilt is a szerzi-
nek, s hogy itt-ott melegebb hangulat lengi 4t verseit.
néhol szabadabban 6mlik a sz6 ajkairél. A hol az élet-
ben tett elsd félénk lépéseirGl és Cornutushoz esatlako-
zasarol beszél (V. 30. s k), kissé beletiizesedik szénokla-
taba, de még itt is mintha zsinérmértékhez szabna
lelkesedését. Rideg fonség van tagadhatatlanul azon
ohajaban, vajha Juppiter azzal biintetné a zsarnokokat,
hogy megmérgezett lelkiilk fombolé haborgisa kizben
hirtelen eléjok tarvian az erény boldogité képét, ezzel
értésokre adna, mennyit vesztettek a tole vald elpartolas
miatt (IT1. 35. s k.). Persius kétségleleniil mester a maga
madjaban, de a nyelv eszkizein valé uralkodasa inkabb
az erOszakossag szinével bir. Igaz ugvan, hogy ebben
esak kora izlésének hodolt egész a végletekig. Lucanus,
ki hasonlé természetellenességhen volt elfogodva. utol-
érhetetlen eszményeként bamulta baritja miivészetét; és
a valogatott kor, melynek az elSkeld szerzi egyik-masik
szatirajat felolvasta, aligha tagadta meg téle miiértd tet-
szését.

Mind a hat kilteményét egy kinyvvé gyiijtve akarta
kiadni. esak arra vart, hogy még a végss csiszolds mun-
kajabol kikeriiljenek. De rovid életének mar az utolsé
tele volt az, melyet anyjanak Luna (a mai Spezia) mel-
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letti villajaban, tehat még otthonaban s minden kénye-
lemtél kirnyezve toltott. hatodik szatirdjaval elfoglalva.
melylyel baratjanak Bassusnak tartalmas iidvozletet akart
kiildeni. Csak a kovetkezd Gszszel ért gyomorbaja, mely-
ben régebb idd dta szenvedett, haldlos véget. Még esak
28 éves volt, mikor 62. november 24.-én meghalt. A via
Appidn fekvG joszagan temették el, nyolez mértféldnyire
Rématol. Tetemes vagyonat anyja és haga orokolték,
konyvtara pedig Cornutusra szallott. O vette rd a koltd
anyjat. hogy fia Osszes gyermekkori éretlen kisérleteit
semmisitse meg. A szatirak hatrahagyott kionyvét pedig,
melynek utolsdé darabja alakilag még nem is volt be-
fejezve, sebtében atsimitotta kissé s aztan Caesius Bassusra
bizta kiadasat. Mindjart megjelenésekor nagy feltiinést
keltett e konyv. melyet mohin olvastak és altalanosan
csodaltak. Maga Quintilianus is nyomatékos szavakban
mondja a szerzorél, hogy ez egyetlen kinyvével nagy és
maradand6 hirnévre érdemesiilt; Martialis pedig tant-
bizonysiga a nagy tekintélynek, melyben e kiltemények
alltak.

A kéziratok egyik esoportjaban e szatirak konyvéhez
eliil, egy masikban meg hatul néhany choliambusi sor
van csatolva. melvek prologusképen mintegy bemutatni
hivatvak a szerzit. De e versek sem Persius egyéniségé-
hez, sem pedig ahhoz a mit szativaiiban ad, nem illenek
és magukban véve sem kerek egészet alkotd tartalmbak.
Iréjuk ginyolédva mondja, hogy szivesen lemond a
mizsak forrasabol meritett ital és a Parnassuson latott
alom kedvelt koltGi meséjérdl: G amolyan félparaszt.
tehdt éppen nem czéhbeli kolt, s nem mint ilyen jirul
dalaval az énekesek szentelt hajlékaba. Valamint a papa-
gajt az éhség tanitja beszélni, Ggy a pénzszerzés reményve
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sarkalja irasra a kolt6ket. Nem tehet fel, hogy a vagyo-
nos Persius akar esak ftréfabol is ilyen vallomast tett
volna magarél. Hiszen kiilonben is elmondja elsé szati-
rajaban, mi inditotta 6t ilyenek irdsara; e prologus tehat
mar ez okbél is épp oly filosleges, a mily siiletlen eldszd
lett volna hozzajok. Alighanem mas szerzinek mas konyv
elé szant verse ez, s még ilyeniil is esak toredék, reink
maradt alakjaban.

Mindazért, a minek Persins szativdiban hijat érezziik.
bisasan karpdétol benniinket a megfigyelés élességével,
az abrazolas eleven és a jellemzés taldlé voltaval, a
benne pezsgl iide humor és ragyogo szellem jatékaval
azon nagyszabast mfii, melyben a menipposi szatira egész
regénynyé biviilve és ilyennek teljes felszerelésével lép
elénk. <Szatirai>-nak legalabb 16 kionyvében PFetronius
Arbiter sszefiiggd elbeszélést adott. Sajnos, hogy ebhil
esak a ID. és 16. meg legfeljebb még a 14-ik konyy
kisebb-nagyobb tioredékei maradtak reank. Egy a IX.
szazadban késziilt részleges kivonatnak kiszionhetjiik —
mit mondjunk inkabb, a tibbinek elvesztét-e, avagy leg-
alibb a meglévinek fenmaradisit? Az egész mii teljes
tartalmat és végsG kifejlését illet6 minden feltevésiink
tehat hit kisérlet lenne, kivalt minthogy a korabbi
részekben elGfordult események és szerepelt személyekre
valé czélziasok csekély szamiuak és keveset monddk a
fentartott toredékekben. Kiilonben sem az egységes és
miivészien szitt torténet kitalilisaban allott a nagy ter-
jedelmfi munka értéke, a melynek laza ffizésli fonalira
inkahb egész fantasztikus szeszélylyel sorakoztatott kalan-
dot kalandra egymas mellé a szerzi, mindintalan meg-
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megszakitva egy-egy részletesen kidolgozott epizoddal a
foesemény menetét. A valtozatos jelenetek a romai biro-
dalom kiilonboz6 vidékein. hol palotikban, hol meg
lebujokban, most a zsibvasiron, majd a képtarban, szent
és profan helyeken, szarazfoldon és hajon jatszédnak le.
A tarka farsangi menet bohézatos részleteihez hasonléan
egymasra kovetkezd burleszk fejezetek mindannyian
az dldott forrdshdl természetes iideséggel fakaddé azon
mesélikedvbil nyerik egyediil jogosultsigukat, mely a
délvidékieknek még ma is meglévé Gsi orokségiik, s a
mely elég sokaig uralkodott varizsiaval az Osszes népek
elbeszélG koltészetén. Az olvaso képzeletét sziintelen élénk
izgalomban tartja a szerzo merész ecsetével élethiven
rajzolt valosag talarado pezsgése, olykor bizony az érzéki-
séget is valamivel a mi erkolesiségiink szabta korlatokon
tallépdleg esiklandozva, habar nem tévesztendd szem eldl,
hogy azért alapjiban korintsem oly mélyrehatéoan és
rosszakaratilag, mint azt a ridegebb és tisztességében
merevebb éjszaki ember hinni hajlandd. Széles kiorre
kiterjedd, fdlitte eleven szinezetii korkép tarult itt, a tar-
sadalom minden rétegébGl Usszevialogatott s taldléan jel-
lemzett alakok sokasagaval benépesitve a nézd elé. A
finom miiveltségli szerzo biztos tekintetfi vilig- és ember-
ismerete leplezetlen Gszinteségii dbrazolasara mindenben
a megkapd életigazsag biibajat leheli, s az egész mii
folott a legderiiltebb irénia mosolya dereng. Maga az ird,
legalabb miive fenmaradt részeiben, teljesen hattérbe
vonul, minthogy hdsével mondatja el ennek viselt dolgait,
a mi dltal egyattal ugy a tartalom, mint az eldadas
helyenkint valé ledérsége is inkiabb ennek a rovisara
keriil. :

Az elbeszéltek Tiberius végsi éveire esnek. sot talin

Ribbeck : A romai kolt, torténcte, T11. 15
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még valamivel késdbbre; altaliban kar lenne egyben s
masban csekélyebb anachronismusokon és hasonlé koltdi
szabadsigokon komolyan megiitGdniink. Kozben-kizben
minduntalan atesillimlanak egyes, a neréi kor jelensé-
geire és allapotaira vonatkozé czélzasok is, melyben a
kolté maga él, ki egyaltalaban a jelenkort akarta tulaj-
donképen a megelizi nemzedék képében lefesteni.

Az események szinterei, mar a mennyire a fenmara-
dottakbol kivehetik, rendkiviil alkalmasak arra, hogy
rajtok a szerzi a csaszirkor gorog féktelenségtél meg-
mételyezett és gordg félmiiveltséggel feleziczomazott koz-
szellemét a legélesebb vilagitdsban tiintesse fel.

Az egésznek foszemélye s egyszersmind elbeszélije egy
FEincolpios nevii fiatal kalandor, ki a kerek vilagot be-
koborolja, még pedig egy ideig magival egyivasi tarsi-
val, Ascyltos-szal. Mind a ketten gorog szarmazashak.
irodalmi miiveltséggel birnak (scholastici), tehat afféle
garabonezias diakok, igazi jomadarak és Fortuna szeszé-
lyének jatéklabdai. Encolpios a torvényszék kezéhdl,
majd a szinkorbl (elitélt [81. c.], vagy gladiator [9.]
mindségében) kimenekedvén, megilte egy vendégbarat-
jat (117.), megszentségtelenitett egy templomot (130.),
tobb rablast kivetett el (9., 12., 17.), egy hajoskapitany-
nyal meg egy konnyelmfi tarentumi nGszemélylyel viszalyba
keveredeft, a mi miatt most alapos oka van, hogy ezek
szeéme elé ne keriiljon (101., 104., 113. s k.). Priapos isten.
kinek egy éji titkos iinnepét Massiliaban megzavarta.
bosziis haragjaval iildozi 6t (16., 17., v. 6. 21.. 130., 139.).
Egészen a hiskoltemény pathosianak ledér parodidja szi-
nével ismételten agy tiinteti {6l magat a léha és gonosz
fiezko, mint valami Herculeshez, vagy Ulixeshez hasonld
hds, kik szintén a rajuk haragvo istenség bosziija miatt
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szenvedtek. Massiliabdl valé menekiilése kizben Campa-
nia partvidékére keriil. Itt egy katonai gyarmatvirosban,
alighanem Cumae-ban, a két gyonyorii makvirag egyiddre
letelepedik. A mit itt, aztan meg utébb a tengeren s
végiil Crotonban atélnek. azt olvassuk részben toredékes
és kivonati elGadasban a fenmaradt részletekhbdl.

A két jeles bajtars mélté parja egyik a masiknak. -Ha
néhanapjan osszezordiilnek, felkavarjak egész épiiletes
multjok szennyét (9.). Kettejok kozt all egy Giton nevii
fiii, mindkettejok féltékenységének targya (8. s k. 10. s k.).
Quartilla, egy Priapos-papné, utanok veti magat s vele
orgidkat iilnek (16—26.). Kéjvadiszat és veszélyek, gaz-
tettek és megalazddasok kozt hanyddnak alda s {6l azon
életfolyam hullimai, melyeken Encolpios hajoeskdja evez.
Kar, hogy nem kivethetjiik Gt atja minden szirtjei és
viharai kozott.

A reank jutott maradvanyok legfényesh darabja a
(csak a XVII. szazad kizepe tijan egyetlen kéziratban
felfodozitt) Trimalchio lakomdja. E hires részlet magaban
teljesen kerek és befejezett remekmiive a leggondosabh
kivitelii részletfestésnek, a mely egymaga elég lenne
arra, hogy alkotdjanak minden idék legszellemesebb
humoristai kozitt kivalo helyet biztositson.. Nem is szil-
van itt e sokszor kivonatolt leirds megbecsiilhetetlen tor-
téneti értékérdl, csupdin azt a feliilmalhatatlan miivészetet
nézzilk, a mivel a szerzG benne finoman drnyékolt hat-
téren és kornyezetben oly kor- és jellemképet tudott
festeni, mely a maga nemében épp oly halhatatlan, mint
Falstaf’ lovag rajza tarsai korében, vagy a memes Don
Quijote alakja. Az érdemes (. Pompeius Trimalehio,
kinek félig keleti neve mar eleve minden jo izlés és
kellem ellentétére mutat, még pedig a legtilzobb fokban.

15*
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valosagos atlaga a miiveletlen, joindulati, de iireslelkii
felkapaszkodottnak, ki a maga Gszinte poffeszkedésében
a sajat becses személye terebélyes arnyékiaban nem sajnal
masoktol sem egy-egy kis jo falatot. Ifjit éveiben szivos
kitartissal dolgozott s ennek koszonheti vagyonat. Ha
sajat elbeszélésének hihetiink (75. s k.), kis fitieska kora-
ban keriilt Azsiabél Romaba, hol elébb Maecenas rab-
szolgaja volt, kit6l a Maecenatianus mésodik melléknevet
viseli. Ennek halila utin a campaniai C. Pompeius hiziba
jutott, kinek tizennégy éven at kedvencze volt. Gazdajatol
orokilvén, mint szabados mar tetemes vagyon birtokaban
viragzo kereskedést nyitott, s 6t hajonyi borszallitmanyt
kiildott Romaba. Midén az egy napon fteljesen tonkre-
ment, korantsem veszté el batorsagat, hanem nagyobb
és jobb hajokat épitett s ezeket telerakatta borral, sza-
lonndval, babbal, illatszerekkel és rabszolgikkal, s ez
egy térésen kerek tiz milliot nyert. Most aztin egykori
gazdaja osszes telkeit megvasarolvan, nagyban valé barom-
tenyésztéshez fogott. Végre, mikor mar <tobb volt a bir-
toka, mint egész sziilGhazijanak teriilete», visszavonult
fizleteitdl, tOkéit kikolesoniozte szabadosai kozt, és josza-
gan, egykori szerény hdza helyén, fényes palotat épitte-
tett maganak. Szivesen latja, ha Romahol jové elGkeld
urak nala megszillnak. igy azzal is dicsekszik, termé-
szetesen nevetséges maodon fiillentve, hogy a nagy Seau-
rus — valdszinfileg az igen finom miiveltségii és szellemes
Mamercus Scaurus senator (megh. 34-ben Kr. u.) — suzi-
vesebben szallt meg ndla. mint a tenger melletti sajat
esalddi kastélyiban. Palotija pitvaranak falin le van
festve a hdz urinak egész életpalyaja (29.): Trimalchio
fiirtos fideska alakjaban, Mercurius-palezaval kezében s
Minervitol vezettetve Romaba j6. aztin mint tanul sza-
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molni, majd pénztairnokka lesz, utébb mint allitja Gt
Mercurius egy magas polezra, hol Fortuna 6mlé hiség-
szaruval és a harom Parca aranyfonalat széve varnak
ra. kegyeltjokre. A sajat kozségében is vitte mar annyira,
a mennyire a hajdani rabszolganak egyaltalaban lehetett :
sevir Augustalis mindségében egy testiilet élén all, mely-
nek Kkitiintetd tiszte a esdszar geniusat vallasos tisztelet-
ben részeltetni. A palotija csarnokinak egyik fiilkéjében
allo eziist haziisten-szobrok és egy marvany Venus mel-
lett, el vannak téve arany szelenczében a nagy férfit
szakalla zsengéi is, akar csak a Nerdé s mas elGkelGkéi.
Altalaban egészen fejedelmi midon viselkedik birtokan.

Dicsekvéséril vajmi sokat lehetne mondani.” Olyan-
forman tetteti magat, mintha a szegénységnek még a
fogalma is kiveszett volna emlékezetébdl, s mikor egy
izben valami szegény emberrdl hall beszélni, azt kérdi:
«miesoda 1s az a szegénység 7> (48.). Egyik szolgdjat, ki
egy eziist talat leejtvén, utana hajolt, hogy folvegye,
ezért felpofoztatja s megint elhajittatja vele a tilat, hadd
soporjék ki mdsnap a tobbi szeméttel (34.). A rémai
napilap mintijara egy e czélra Kiilon alkalmazott jegyzo-
vel naprol napra jelentést irat a birtokain torténtekrol s
ezt idonkint felolvastatja magénak az asztalnal. Midon
egyszer valami joszagvisarlasrél esak megtirténte utan
egy évvel kap hirt, baragjiban azt a parancsot adja,
hogy ha ezentiil legkésdbb hat hénapon beliil ilyesmirél
jelentést nem fesznek neki, akkor be se iktassik tohbé
a szamadasok kinyvébe az ily vasarlast (53.).

Egyetlen czélja e vilagon az életet téle telhetdleg
élvezni. Ezért is olvasiészobdjaban egy kiirtossel felszerelt
idomutatét llittatott fel, hogy ennek jeladasaibél meg-
tudja id6r6l idére. mennyit vesztett el mar megint éle-
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tébdl (26.). Asztalahoz egy eziist embervizat hozat, mely-
nek mozgathaté tagjait mindenféle allasokba igazitgatja
(34.). Ha.csak maga nines meghiva, mindennap vendégei
vannak, s igy e szokasa szerint a Saturnalidk ideje tajan
is egy tizenharom taghdl 4ll6 tarsasig van hazanal. A
két idegenen kiviil, kiket valami Agamemnon nevii
rhetor némikép palyatarsainak szinében hozott magaval,
mindenféle nyarspolgar-népség, Trimalchio egykori szolga-
tarsai, koztiik egy tiizoltd, egy tonkrejutott temetkezési
hiztos. egy hajdani teherhordd sth. A hazilr ehhez mérten
is banik velok, nem éppen rosszul ugyan, de azzal a
pongyola és tnkényes leereszkedéssel, melylyel egy gazdag
nagybacsi viselkedhetnék téle fiiggG atyafisaga irant. El-
pubult és thlterhelt diszbe oltozve, ujjait s karjait tele
tiizdelve gyiiriikkel és karpereczekkel, esak aztin jo, miutan
vendégei mar rég asztalhoz iiltek, st az elsé fogast mar
el is koltotték ; a f6 hely 0j divat szerint az 6 szamara
van fentartva (31. s k.). Fogait piszkalva, azzal a kegye-
sen lekotelezé vallomassal iidvizli Gket, hogy a sajat
kényekedve szerint ugyan még most sem igen volt johet-
nékje, de nehogy tovabb varjanak ra, inkabb felaldozta
nekik a kényelmét; azonban azt mar engedjék meg neki
legalabb, hogy megkezdett ostabla-jatszmajat itt az asz-
talnal elGbh befejezze. Az orruk ald keni, hogy szaz
esztendis falerni borral, az Opimius consulsagaval (633.)
egy 1dGbal valoval vendégli meg Gket, a mi azonban szem-
telen hazugsig, mert az évszam nem vag ossze a masik
adattal. Tegnap, 0gy mond, sokkal elébbkelé emberek
iiltek asztalanal s még sem szolgalt nekik ily KitiinG
itallal. Mialatt igynevezett homeristik gorog versekben
egy szini jelenetet jatszanak el a vendégek elGtt, a gazda
énekld hangon a latin szovegkinyvet daralja hozza (59.).
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A lakoma kiilonben nem mondhaté talsdgosan pazar-
nak. A gazda gyerekes orome. inkabb abban telik;, ha
vendégeit’ mindenféle apré-csepri jatéktargyakkal, kiesi-
nyes meglepetésekkel és magukkal viheti emlékesecse-
becsékkel s mas efféle hivalgd semmiségekkel mulattat-
hatja és teheti mindintalan kivinesiakka ehéd kozben.
Szakacsa nem fogy ki a leleménybil, ha arrdl van: szé,
hogy a képzelhetd legkiilonfélébb dolgokbol, egyebek
kizt még ganéjbol is, a legviltozatosabb alaki @j meg
1j ételnemeket talaljon fél. Zenei élvezethGl béven és
antig kijut vendégeinek, még pedig annak minden lehet-
séges alakjabol. Trimalchio gyaloghintéjat allandoan egy
fuvolas kiséri (28.). Zenekarkisérettel vonul be az ebéd-
16be s nyujtozik el vankosain. Enekszéval nytjtja neki
étkezés elitt rabszolgaja a mosdovizet, s énekelve Obliti
ki a serlegeket, énckelve szolgial az elsG itallal (31.).
Zenckar és karének (34.), kozben-kozben tinez is (36.)
fiiszerezi az egyes fogasok feladasat s az asztal koriil
végzett egyéb teenddikef, nemkiilinben a pecsenye fel-
szeletelését is. Trimalehio maga is énekel. jollehet gya-
lazatos hangja van. Mimusok- és hangversenydarabokbdl
kimyv nélkiil tud egyes dalokat (canfica), melyek eléada-
saval kinozza vendégeit (36.); sit még a fiirdGhen is
hallatja harsogd hangjat (73.). lzlését az ebéd alatt szinre
keriil6 egyéb miivészi mutatvanyok is jellemzik. Legjob-
ban kedveli a kiirtosoket és az egyensilyoziékat (B3.).
A gordg vigjatékra nem ad sokat, mar akkor inkabb
megnéz egy-egy atellai bohdzatot. Az ebéd vége felé a
miiélvezetek mind jobban elparlagiasodnak. Egy alexan-
driai subancz madarhangokat utinoz, egy a vendégség-
hez jarult baritja a haz uranak rabszolgajaval atellai
versekkel kevert vergiliusi sorokat adat eld a legundo-
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kabb torzitassal (68.). Ugyanez egy agyaglampan trom-
bital, nadszarakon sipol, Gszvérhajesart utinoz (69.); a
szakdcs pedig egy tragikus szinész elGadas-midjat maj-
molja (71.).

Trimalchio ebéd kizben folyé beszélgetése a legelesé-
peltebb piaczi kizhelyek, iitszéli kzmondasok, oleso élezek
és szojatékok, félig megértett s néha gorog morzsikkal
is kérkedd idézetek, elmondhaté és el nem mondandé
dolgok, természetfilotti meg nagyon is természetes tar-
gyak ssze-vissza hadart zagyvaléka, minden a legnagyobb
tarkasigeal egymisba olive gy, a mint éppen eszébe
jut s a nyelvére akad (34., 36., 41., 47., 50.). Beszéde
kozben selejtes és hibas szolasok elkivetésével nem sokat
torddik. De szeret masokat oktatni. Babonas (76.), hisz
mindenféle varazslatban és boszorkanysighban, melyek
bizonyitékainl allitélag sajat magin tapasztalt dolgokat
mesél el (63.), aggaszté elGjelnek tartja a kakas kukori-
kolasat (74.), s foltétlen hive a esillagjoslasnak (30.).
Haza bejaratanal, hol az ajto-félfak egyikén naptar van
abrazolva a bolygok és a hold jarasaval, ki vannak tiin-
tetve a szerencsés meg a szerencsétlen napok. Egy rab-
szolgafiinak egyéb dolga sines, mint a belépGket arra
figyelmeztetni, hogy a jobb labukkal lépjenek elGszir a
kiiszibre (35.). Egy ebéd alatt feladott nagy talon (39.)
az allatov tizenkét égi jegve van abriazolva s mindenikén,
nem lehetne éppen mondani, hogy a legvalogatésabb
szellemességgel egy-egy, nem is éppen a leginyesiklan-
dobb ételnemii van felrakva (pl. a Bika jegyén egy szelet
marhahis). Ez az edénydarab alkalmul szolgal a haz
uranak arra, hogy szabadon rigtinzitt eldadasban meg-
vilagitsa vendégei elGtt az ember sziiletésének a csillagok
allasatol valo fiiggését: bdiven omlié széaradataba jo cso-



TRIMALCHIO BESZELGETESEL 233

mot kever a sajat siiletlenségeibil az eltanultak kozé.
Azt is jol tudja, hogy G kereskedd létére a Rak jegye
alatt sziiletett. EbbGl is latni, milyen népszeriivé lett
ezidétt a «Manilius> boleselkedése.

De egyebekben is elég szép dolognak tartja az uborka-
fara felkapott poezak a miiveltséget. Még sirjaban is dldja
egykori gazdajat, ki azt akarta, hogy 0 is <ember legyen
az emberek kozitts. Ebéd kizben is illé dolog <philo-
logiardl>, a min 6 mindenféle tudomanyt ért, beszélni
A sajat <hdzi hasznilatira:, a mint mondja (48.), G is
foglalkozott kissé az irodalommal, s két kinyvtara is van,
egy gordg meg egy latin. Allitélag mar gyermekkoraban
olvasta Homerost, de emlékezetéhen gy ez olvasmanya,
mint mythologiai ismeretei altalaban a legnevetségesebb
osszekavarodasban kovalyognak : igy pl. oly abrakrdl
beszél, a melyeken a gyermekeit legyilkolé Cassandrat,
vagy Daidalost liatni, a mint Niobét a fa-léba zirja,
Diomedest és Ganymedest meg testvérparnak és Helenat
az § higuknak tartja. Az utébbit szerinte Agamemnon
szoktette meg s helyette egy szarvas-iiszivel elégitette ki
Dianat, stb. (48., 52., 54.). Azzal dicsekszik egyebek kozt,
hogy senkinek sines olyan igazi korinthi ércze, mint neki,
minthogy 6 valami Corinthus nevii kereskeddtdl vasarolta
az ovét (50.). De hogy baritai e rossz élezeért mégse
tartsak Gt miiveletlen embernek, siet dket a korinthusi
bronz eredetérdl felvilagositani s ezzel gyOnyordi tani-
bizonysigat adja a tirténelemben valé jartassaganak.
Epp ily hatarozatlanok foldrajzi ismeretei is, még a leg-
kozelebbi kirnyéket illetGleg is, mert példaul azt mondja
egyebek kozt, hogy joszigainak egyike, melyen még nem
jart, Terracinaval és Tarentummal hatiros (48.). Nagy
urak modjara (mint példaul Tiberius szokta volt) vizs-
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galat ald fogja a tudosokat, kérdi toliik a Hercules tizen-
két munkajat (48.). fogas kérdéseket ad fol, melyek egy-
uttal élezesek is akarnak lenni. s nyomban 6 maga oldja
meg Oket (56.). Igy példiul azzal a szellemes kérdéssel
all elG, mi a kiilonbség Cicero és Publilius Syrus kozott,
s két szoval megadja ra mindjart a feleletet, utina a
mimus-koltinek egy a fényfizésril szolo nagy beszédét
idézvén, a mely azonban alighanem egészen masnak a
miive (55.). Agamemmon rhetort felszilitja, hogy adja
neki a mai iskolai vita vazlatat (48.), de csakhamar egy
dialektikai baklovéssel szakitjn Gt félbe. BileselGkkel
ellenben széba sem akar allani.

Altalaban & maga uralkodik folyton a beszélgetés
menetén, siot tulajdonkép sziintelen esak G maga heszél :
a tobbi, ha egyenesen nem kérdi dket, beérheti a puszta
almélkodassal és dicsérettel. Egy részioket mégis meg-
ismerjiik azon bizalmas kozlésekbil. melyekkel Encolpios-
nak az asztalnil szomszédja szolgal (37.). Ez mintegy a
hazigazda dicsekvésének az uszalyhordozdja, s mint ilyen
vajmi nagyra van a gazda vagyondval és az egybegyiilt
tekintélyes tarsasaggal (38.). Igaz, hogy ugyané téle azt
is megtudjuk mellesleg, hogy az urak egyikének. a ki
nem régiben még ugyvanesak élte vilagit, ma mar egy
drya garasa sinesen, de legalabb megelizte csidbe kerii-
lését <folisleges vagyoninak»> idejekorin valo elarvere-
zésével. .

Ama sziinetet, mely alatt a <zsarnoks kissé tavozik
kioriikbol, végrevalahara fellélekzs vendégei egy kis kedé-
lves tereferére hasznaljak fel (41. s k.). Ebben szabé és
keztyfis koma is széhoz jut, s mind a ketten kedviikre
¢s a mint isten tudniok adta, megeresztik szapora beszédii
szajko-nyelviiket. Keresztiil-kasul tereferéld loesogiasukat
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csak Shakespeare békebirainak és constablejainak fecse-
gésével lehet Gsszemérni. Dama, az egykori rabszolga, a
mit mar neve is elarul, azzal kezdi, hogy <a nap szét
sem érdemel, olyan rovid, keriil-fordul, mar este van»
(deczember 29-e¢ a lakoma napja), <a miért is legjobban
teszi az ember, ha egyenesen az agyba tér az asztaltol.
S aztan milyen gyaldzatos hideg idd jar: alig, hogy a
fiirdGben kissé fel bir az ember melegedni. Azért jo ilyen-
kor egy pohar puncsot bekippinteni, ez felér egy fel-
oltével. Az igaz, hogy jol be is nyakaltam, a bor kissé
a kobakomba is szillt-. (A beszédébe kevert nyelvtani
hibakat bajos leforditani.) Egy masik szabadonboesatott.
valami Seleucus, éppen egy jambor polgirtars temetésé-
6l jon, kinek hirtelen halila egészen gondolkoddba ejtette
Gt: <Biz' igaz, igy szél, hogy semmivel sem vagyunk
kiilonbek a felfatt holyagnal, annyit sem ér az ember
élete, mint egy légvé. A légynek mégis csak van egy
kevéske ereje, de mi olyanok vagyunk, akar a buborék
a vizben. Persze, hogy az orvosok astik meg a sirjat,
azaz hogy igy akarta szegénynek a balesillagzata». Dicséri
a szép temetést és szidja az asszonyokat., a kik igazan
nem méltok férjeik jovoltara. A harmadik, Phileros, ellen-
ben nem tud a megholtrél egy szikranyi jot sem mon-
dani, legfeljebb azt. hogy élvezte. a hogy esak tudta, az
életet. Erre Ganymedes megint a jelenvalokra tereli vissza
a beszédet. Sopankodik a nagy drigasig meg a sziraz
idGjaras miatt, szidja az élelmezési biztosokat, a kik egy
takaré alatt jatszanak a pékekkel. Ezért nem bir a sze-
gény ember boldogulni. Dieséri a régi jo iddket. <Hej.
maskép lenne minden, ha még olyan markos legényeink
volndnak, a mindket akkor lattam., mikor Azsiabél ide
keriiltem. Az volt csak az élet. Azt se tudtad honnan,



236 PETRONIUS,

akkora nyakleves vepiilt egy-egy ficzkdnak a fiile tivére,
hogy arrdl koldult. J6l emlékszem még valami Safininsra.
Gyermekkoromban ott a régi bolthajtis mellett lakott.
Olyan volt, mondom nektek, akar a bors. Csak ugy
égett alatta a fold, a hova a talpat tette. De feun is
hordta am a fejét, batran, egyenes lelkii ficzko is volt,
az igaz, ¢s meghizhaté barat, akar sitéthen is jatszhattal
volna vele morrat. Es hogyan bént a viroshazin az
emberekkel ! Dezzeg az nem csiirte-csavarta. nem is czi-
czomazta am a beszédit, hanem kimondta. a mi a szivén
fekiidt. Hat még, ha a forumon beszélt; ott harsogott
esak a bangja. akdr a trombita. S még esak bele se
izzadt, egyetlenegyszer se kipott heszéde kozben. Aztan
milyen baratsagosan koszont mindenkinek, a ki fidvozolte;
mindenkit a nevén szolitott s Ggy bant veliink. mint ha
§ is esak a magunk fajtajabol vald velna. De olesd is
volt &m az & idejében a gabona. meg annyi, mint a sze-
mét. A garasos kenyeret ketten se birtik megenni: most
meg az 0kor szeme is nagyobb nala. Biz’ gy van, hogy
naprél-napra vosszabh a vilag sora, gyarmatviarosunk
pusztul, sorvad, mint a borji farka.» De hat ez mind
esak onman van, mert az emberek nem elég vallisosak.
<AzelGtt az asszonyok stoliban, mezitlah. feloldott hajjal,
de tiszta szivvel zarindokoltak fel a hegyre s esGért
imadkoztak Juppiterhez, a ki Ontotte is r4 nyomban a
vizet az égbGl, mintha kannakbol ddlt volna, s vala-
mennyien birig dzva keriiltek haza.» A sziszatyar fecse-
gését végre az optimista elvii Echion szakitja félbe: <Ej
mit ! ma igy, holnap ugy, a mint a paraszt mondta, a
kinek a malaczat elloptak. A mint ma van, 0gy lesz
holnap is — — ¢és mindeniitt kerek az ég folottiink.»
Oriil mar elére a hirom nap mulva tartandé gladiator-
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Jatékoknak, legalabb latunk megint a szinkirben egy
istenigazaban valé dulakodast is, a melynél csak agy
patakzik majd a vér. Képzeletében elire élvezi mar a
nyilvanos megvendégelést is, és a legkozelebbi aedilis-
valasztis eshetfségeit mérlegeli. igy folyik a beszélgetés
kiapadhatatlan aradata tovabb is. Csak a mikor Aga-
memnont mosolyogni latja, akad torkan a szé s gyana-
kodva igy kialt fel : <persze, hogy nekem kell beszélnem,
ha te. a ki jobban értesz hozza, kukkot sem szolasz.
Mindjart meglatni rajtad, hogy nem vagy kozibénk valo,
a miért hogy ki is neveted a magamfajta szegény em-
bert. Pedig rolad is tudjuk am, hogy csupa nagy tuda-
lékossagodtol nines egészen a helyén az eszed.» De azért
jéindulatian s egyben mindjart Onérzetesen meghivja.
hogy latogasson el egyszer az G villajaba is. Egy tyikoeska
meg egy tojas majd csak akad még talin. a mibdl jol-
lakhatik nala. Erre az iskolamester eldtt a két fiardl
kezd beszélni: milyen tehetséges az egyik., meg hogy
minG szép elémenetelt tesz, csak dolgozni nem akar a
kolyok. A masik mar is tobbre tanit masokat, mint a
mennyit maga tud. EbbGl jogasznak kell lenni, mert ez
a palya kenyeret ad. De ha nem megy, hit mesterségre
fogja; legyen borbély. vagy kikialto, vagy iigyvivo.
Naponként arra tanitja, hogy <a mit tanulsz, fiam, azt
magadnak tanulod. A mfiveltség kines és a mesterség-
nek mindig lesz keletes.

llyen hangon folyik az egész tarsalgas, melynek fonalin
tarka-barka keverékét halljuk az okos és oktalan meg-
jegyzéseknek, mar a mint az efféle emberek beszélni
szoktak. A nyelvtani hibakkal és a nép ajkan fermé
sajatszerii szolasmodokkal jellemzett kifejezés toriilmet-
szettsége utanozhatatlan. Altalinos a megbotrankozas, a
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midén a szemiikben nagy Trimalchiéra is ra jar a rad
(b7. s k.). Ascyltos ngyanis viligosan elarulja, hogy nevet-
ségesnek talilja a hazigazda rejtélyes feliratkait a fel-
talalt csemegéken, a mire aztdn esGstiil szakad ra a
szidalmak 4rja mindenfelél, s még jobban a kis Giton
gyerekre, a ki hangos nevetésbe mert kitorni. Erre azon-
ban a jeles férfitnak all feljebb s megmutatja a red
formedGknek, hogy kivel van dolguk.

A lakoma vége felé (65. s k.) a tarsasag a gazda egy
haritjaval gyarapodik. Ez Habinnas, a kifaragi, ki nagy
kisérettel és hirnokétél megeldzitten 1ép be, mar pityoko-
san jovén az ebédrdl, fehér iinneplé rubaban, koszorusan
és erfsen kikenve. Felesége, Scintilla, karjira timasz-
kodva jelenik meg, s minden teketéria nélkiil leiil a
hazitir iiresen maradt féhelyére, inni kér s elmondja,
milyen kitiinden étkezett. Egyetmast asztalkendibe gin-
gyilve magaval is hozott a vendégséghil a kis fia sza-
mara. Egyebek kizt medvehist is ettek, s mig a fele-
ségének tiistént felfordult téle a gyomra, G egy fontnal
tobbet vagott be beldle. De miért is ne? <Ha a medve
a kis embert megeszi, mennyivel ill6bb, hogy az emberke
a medvét megegye.> Alkalmilag a haziasszony utan is
tudakozodik s nem nyugszik, a mig eld nem kerfil. Jotté-
ben a derék asszonysig még a kezeit torilgeti a nyak-
kendGjébe. Mert Fortunata Grhilgy, a mint Encolpiosnak
a szomszédja megsigta (37.), serény haziasszony dm, a
kinek mindenen rajta a szeme s addig nincs nyugta,
mig minden rendben nines a haznal Ggy, a mint illik.
Ekszerei és ruhai nagylelkii felaldozasaval egy izben &
rantotta ki férjét a hinarbol, s ennek vallomasa szerint
is § vetette meg jollétiik alapjat (76.). () viseli mindené-
nek gondjat. Biiszkén emlegeti, hogy felesége milyen



TRIMALGHIO LAKOMAJA, 239

pompasan lejti a kordaxof, és rossz néven veszi, ha e
mutatvinyra nem kérik fel (52.). Ot magat is csak az
asszony illemérzéke tartoztatja attol, hogy vendégei elGtt
némajatékban rogtonosen fel ne lépjen. Az asszony most
valamelyest kicsipte magat s dicsekszik karpereczei stlya-
val. A hizastarsak kozt a legvaskosabb bizalmaskodas
folyik szévaltasukban. De Fortunata asszonynak is vajmi
fiirge am a nyelve s idordl-idére ngyancsak kellemetlenné
tud valni e tulajdonsagaval. Egy heves kis jelenet (74.).
mely egy pillanatra a koztilk 1évo szép egyetértést meg-
zavarja, mélyebb bepillantast enged kettejok hazas éle-
tébe. Trimalchio ugyanis a felesége szemelittara meg-
esokolta az egyik csinos rabszolga-filit, a mire az asszony
derekasan megszapulja illetlen magaviseleteért s azzal
végzi fedd beszédét, hogy: <te kutya! Erre aztan
egész elemi erejével tor ki az azsiai rabszolga diihe:
életeparja képéhez vigja serlegét s a szidalmak egész
ziporaval arasztja el, tobbi kozt itt, tanfk eldtt filtvan
meg neki még azt is, hogy valaha holttestét megesdkolja.
De esakhamar ismét leesillapodik és megbékél vele.
Rabszolgdival szemben Trimalechio jézan allapotaban
g6gos, durvan paranesold trként viseli magat; de ha be
van rigva, magaval egyenrangiakként banik, vagy enye-
leg veliik. Ilyenkor kedveneczét a hatira engedi felmaszni
s ez vallain dobolhat az ujjaival (64.). Cselédeit erdnek
erejével itatja s a ki vonakodik, annak a fejére inteti
a bort (65.); megengedi nekik, hogy ebédlGjében a van-
kosokon elnyujtozzanak s roluk a vendégeket lelokdossék
(70.) ; beszédet tart, melyben kijelenti, hogy a rabszolga
is ember (71.). Végrendeletében ugy intézkedett, hogy
holta utan valamennyien szabadokka legyenek. Ez okirat-
nak egy masolatat hozatja el s altalanos elérzékenyiilés
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mellett felolvastatja, Habinnas baritjanal sirkovet rendel
maganak s részletes ufasitisokat ad kivitelét illetdleg,
80t a maga szerkesztette feliratot is eldmutafja. Mindez
a legkivalobb mintikra van szabva s kitiinG izlésre vall.
A labanal, azt akarja, Glebecskéje legyen abrazolva,
kiritte tagas gylimolesos és szdlldskert; 6 maga emel-
vényen allva, praetextiban s o0t aranygyiiriivel ékitve,
a mint erszényebdl pénzt szor, jobbjan Fortunata szobra-
val, ki galambot tart kezén, a masik karjian meg fiukat ;
nagy, de zart boroshordok is legyenek az emléken, meg
egy ketté tort urna, mellette siré fiival; a kozépen ora-
mutaté, a mely a nézit kiszelbe csalja. A sir-felirat vagyona
értékének emlitésével és e biiszke vallomassal végzidik,
hogy <soha boleselé szavara nem hallgatott:. E meghat6
intézkedések utin a végrendelkezé maga is béségesen
ontja a kinnyeket, Fortunata is sir, kionnyekbe tor ki
Habinnas ¢és az egész cselédség is. mintha mar valéban
urok temetésén volninak. Erre (78.) kedve kerekedik,
hogy jatékbol esakugyan elGadatja a sajat temetését,
felolti a balotti rubdkat s az egész tibbi diszt, haloithoz
hasonléan kinynjtézik agyén és a kiirtisokkel gyaszindulot
favat. Akkora larma tamad, s a tiizoltok eldrohannak,
azt hivén, hogy a haz langokban all.

Az egésznek terjedelmébGl és részleteinek takaros ki-
dolgozasabol is az tiinik ki, hogy a szerzd valdsigos
élvezettel és kitiinG targyismerettel dolgozott miivének e
fejezetén. Igaz ugyan, hogy e kor- és erkileskép alap-
gondolata, a hobortos gazdag ember hazinal tartott lakoma
leirdsa, mar elGbb is elégszer fel volt haszndlva, és nem
csak Horatiusnal lelheté meg, kinél azonban a Nasidienus
lakoméja (IT. 185. s k.) csak igen tivoli rokonsigban
all a Petronius-félével. Mar Lueilius is leirta volt szatirai
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negyedik kinyvében egy felkapaszkodott disgazdag di-
zs6lG lakomajat (1. 278.), és Varro is irt le lakomazo-
tarsasagokat ismételten, még pedig kiilonféle czélhol mas-
masféléket (1. 309. s k.).

Encolpios tovabbi viszontagsagaiban nagy része van a
mar Gszhaji Fwmolpos-nak (83. s k.), ama kor elziillstt
koltoi typikus képviselGjének. Jollehet tehetséges és nem
kizonséges szellemii, sGt alkalmilag koszorit is nyert.
még sem vitte semmire, mert korhely. A versiras azon-
ban gydgyithatatlan szenvedelme, s mindenkit iildoz kol-
teményeivel, melyeket szinhazban, fiirdGben, a hol esak
megfordul, mindeniitt fololvas, szoval egyike ama rajongd
miuzsafiaknak, a kiket mar Horatius is embertarsaik rémei
gyanint mutatott be. Dobaljak bar kivekkel, a hol versei-
vel labatlankodik, azért mégsem sziinik meg Gket sza-
valni, s kivalt Encolpiosnak jut ki heléliik, a kihez hozzéa-
csatlakozott. Ez latvan, hogy tobbet beszél versben, mint
prézaban, csakhamar szabadalni Kivanna téle; de bar
Eumolpos fogadkozik, hogy legalibb egy napra megtar-
toztatja magat rendes szellemi «taplalékatol>, vajmi hamar
megfeledkezik igéretéril

Egy miiesarnokban ismerkedtek meg, a hol Encolpios
a tobbiek kozt egy Zeuxis, Protogenes, Apelles (83. 88. 90.)
képeit nézegette. A miivészetek és tudomanyok jelenkori
hanyatlasanak okaira térd beszélgetésiik kozben a koltd
igen helyesen emeli ki e siilyedés fGokaul azt, hogy a
targy iranti onzetlen és teljes odaadast, az eszményért
valo lelkesedést kidlte a kor olthatatlan aranyszomja.
Miutan erre magat koltonek mutatta be, vedlett dltozékét
mindjart azzal mentegeti, hogy miivészete nem ad mai
nap kenyeret. A mint Encolpios egy Trdja bevételét abra-
2016 képre szegezi figyelmét, Eumolpos szabadon az Aeneis

Ribbeck: A romai kolt. tdrténete, 111. 16
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masodik éneke utan elszavalja neki 65 igen sima trimeter-
ben (melyek valamely szomorijaték hirnokjelentése mod-
jara vannak szerkesztve) a fa-16 bevonulisat, Laocoon
végzetes aldozatat és a varos lakdinak éjjeli felkonczola-
sat. A jo ebéd az éhenkdriszt tizenegy szitagil sorokra
lelkesiti, melyekben a Kkiilonféle nyalinksigok legfGbb
ingereill megszerzésiilk nagy nehézségeit jeloli meg (93.).
A hajon boros kedvében kopaszra nyirt tarsait két epi-
grammban (az egyik distichonokban, a masik tizenegy-
szOtagh sorokban van irva) ginyolja ki (109.). St még
a legdiihtngGbb vihar kozben sem partol el téle a Miuzsa.
Mikor a hajé ronesai a partra esapodnak ki, lenn a fiilké-
ben rifos pergament lapra verseket irva talaljak ot, s
még boszankodik, hogy zavarjik, mikor éppen a végére
jutott mar kolteményének. Erdszakkal kell 6t a szarazra
kivonszolni (115.). Hogy Kkiilonben alapos miiveltségre
tett szert és hogy onalléan is elmélkedett a koltészet
torvényeirél, azt Krotonba vezetG utjokon egy igen tar-
talmas eldadasban igazolja, melynek fonalan kifejti, mik
az igazi koltd ¢s a jo koltemény kellékei (118.). Lucanus
szaraz realizmusdval konnyen kiismersz ellentéthen magat
a régi klasszikusok hivének vallja, fGkép a tiorténeti tar-
gyl héskoltemény tekintetében s erre gyakorlati példa
gyanant a fent (185. és kov.) mar emlitett verseket sza-
valja, melyek korintsem tekintenddk a Pharsalia paro-
digja-, vagy travestidjanak, hanem inkabb komolyan
veenddk, jollehet esak konnyedén hevenyészett ellentéte-
ként kivannak feltiinni a szerzd szandéka szerint. Nem
is mulasztja el eldrebocsiatani, hogy kisérlete még nem
ment 4t a végsd simitason, s igy nem szabad szigoriibb
mértéket alkalmazni megitélésében.

Ilyenképen ez alak rajziban a szatira csakis a jel-
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lemére szoritkozik, mely teljesen mélté parjava teszi Gt
Encolpiosnak. kivel nem egyszer elég heves isszeiitkozéshe
is keriil (94., 140.). Ki tudja, nem lebegett-e e jellem
megalkotasanal a szerzinek valamely személyes ismerdse
lelke elGtt, avagy nem csupan a koraban éppen nem
ritka jelenség dltalanos képviselGjét akarta-e benne meg-
testesiteni ? Mindenesetre arra is felhasznilta egyuttal,
hogy dltala elég figyesen sajat kolt6i kisérleteit is érté-
kesitse.

Altaliban azt latjuk. hogy Petronmius azon szandéka
mellett, mely a romai-gorog miiveltség tobb kiilonféle
helyén élethiien igyekszik feltiintetni a kort. szinteret és
embereket, itt-ott a fGvaros egészségtelen kizallapotainak
szatirikus megvilagitasat is szeme elGtt tarthatta, esakhogy
mas hely koriilményei kozé vetitette czélzatos képeit.
Igy tesz példiul, mikor a rémai tarsaséletet megmérgezd
orokséglesést akarja ostorozni. A Bruttium nyugati partjan
szarazra jutott hajotorott kalandorok ugyanis az orszagon
rézsut vezets utjokon Krofon-ba érkeznek (116.). Milyenek
most a Pythagoras iskoldjarél hires régi varoshan az
allapotok, azt mar elére meghalljak a hegyvidék egy
parasztjatol. Ez azt tanacsolja nekik. hogy esak gy
tegyék he a labukat oda, ha kitantlt mestereck a hazu-
dozdsban, mert az elaljasodott varosban manap csak két
fajta ember lakik : olyanok. a kik horgasznak, s olyanok,
a kik horogra akadnak, t. i. Orokségvadaszok és orok-
hagyok. Gyermeket itt senki sem bir felnevelni. A kinek
mégis vannak vérbeli drikosei, az kizmegvetés targya.
ellenben nagy a rokontalan agglegények, ozvegyek s
mds maganosok beesiilete. Olyan az egész hely, mint
valami pestis-kipusztitotta vidék, a hol esak hullik meg
hollok lathatok. Ehhez képest aztin az agyafirt Eumolpos

16*
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(117)) a maga és tarsai szamara oly hazag hirt kilt,
mely Oket a krotoniak szemében vajmi kivanatos polgar-
tarsakul tiinteti fel, s egy ideig szerencsésen sikeriil is
felvett szerepeiket jatszaniok. A konnyenhivi orokseg-
lesk pénzzel és egyéb ajandékokkal kedveskednek nekik
(124.). Végre azonban, mikor az igért aranyszallito hajot
hiaba varjak Afrikabol, folébred gyanujok s eddigi ver-
seng( szeretetreméltosaguk megesappan (141.). Ekkor
Eumolpos még vakmerdbb ecsinyt eszel ki. Végrende-
letet tesz, de a hagyatékok Kkifizetését ahhoz a feltétel-
hez koti, hogy az drikosiok elébb vagdaljak darabokra
holttestét s az egész nép szemelattara egyenek beldle.
<Ugyanazzal a mohé vagygyal, igy mond, melylyel elGbb
szavaimat faltak, emészszék most testemet.» Mintha ebben
a keresztyén vallas trvacsorajanak kiginyolasa is rejle-
nék egyuttal. A kannibali izlésii ajanlatot még torténeti
példak is mentegetik, s valéban akad is egy a felszoli-
tottak kozt, a ki a feltétel teljesitésére késznek ajanl-
kozik.

Eredete 6ta mind a kétféle szatira feladatai kirébe tar-
tozonak tekintette a szellemi élet kérdéseinek kritikai
fejtegetését. Regényiinkben a festészeten és koltészeten
kiviill a szénoklat és az ifjusig nevelése is szoba keriil.
Cumaeban egy rhetor-iskola meglatogatisa alkalmat ad
Encolpiosnak arra, hogy a mar emlitett Agamemnonnal
a szonok és fré modszeres kiképzésérdl értekezzék (1—6.).
Nevetség targyava teszi az iskolai deklamacziok eszement
pathosat, a melyek szerinte esak butitéan hatnak, nem-
kiilonben a szornyfiséges feladatokat, melyek a képzelmet
megmérgezik s a szellemet elernyesztik, és az Azsiai
iskolat teszi az egészséges attikai szonokmiivészet hanyat-
lasaért feleldssé. Agamemnon, ki csak az imént is éppen
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egy controversiat adott volt elG, igazat ad neki, de a
kozinséget hibaztatja, mint a melynek izléséhez kénytele-
nek a tanitok igazodni, meg a diesvagyo sziiliket, kik
gyermekeik szabalyszerfi, fokozatosan elGhaladé tanfolya-
mat nem gyoznék bevarni.

Mint az eposz, Agy a regény is egyebek kozt a f6-
cselekményhez szorosan nem tartozd mellékeseményeken
kiviil. vele esak lazin Gsszefiiggl elbeszélések beszivésére
is igen alkalmas keretiil kindlkozik. Ezek egyuttal valto-
zatossa teszik az elGadast, s mindjart arra is jok, hogy
visszatiikrozzék azok jellemét és nézeteit, a kikkel a
szerzG elmondatja Gket. A miletosi mesék s mas hasonld
forrdsok bdven ontottik a novellaszerii elbeszélések dis
ralasztékat, melyek koziil nem egy akar a Bocecaceio
Dekameronjaban is igen jol festene. igzy kivaltképen
az a két torténet, melyet Eumolpos, a szellemes gazkdpé.
igazin remekiil ad eld: ezek a neveld és novendékérdl
(85. 8 k.) meg az ephesusi ozvegyr6l (111. s k. v. .
a 44. 1) sz0lo elbeszélések. Trimalchio és baratai ellen-
ben, a mint mondjak. sajat élményeikbdl meritett kisértet-
regékkel rémitgetik egymast, a minGket a nép babonas
hite terem: ilyenek a katonardl szélé mese, ki ragyogo
holdvilagnal farkasképii daemonna viltozott (61), meg a
a két gonosz boszorkanyrdl (strigae), kik éji iddben egy
gyermeket elraboltak (63.).

A targyak viltozatos sokféleségével szépen Osszevig a
nagy miivész nyelvezetének szinek- és hangfestd eszko-
zokben gazdag arnyalathdsége. A legdurvabb népsiopredék
goesortis kifejezésmodjatol kezdve egész a leggyiongédebb
finomsiagn leirasokig minden hangnemhez ért a szerzd.
Milyen bajos pl. Encolpios rajzaban a ndi szépség szem-
léltetése: «TermészettGl gindir fiirtei alahullottak vallaira;
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keskeny homlokan t6bGl latszottak hatrahajolni haja-
szalai ; szemoldokei egyfelGl orezai felsd széleig nytltak.
masik végiikon meg majdnem egymast érték a két szeme
kozti mesgyén. E szemek ragyogiébbak valinak a hold-
talan éjben fényld esillagoknal; orra gyingéden hajlott,
szdja pedig olyan volt, a min6t Praxiteles adott Diana-
janak. Alla, nyaka, kezecskéi, keskeny aranykarikaba
szoritott picziny labai fehérségéhez képest a parosi mar-
vany sz6t sem érdemel> (126.).

A hés valtakozo hangulatainak indulatos Tagan-
beszédekben (pl. 81.), vagy a Seneca stilusira emlékez-
tetd boleselkedésekben ad kifejezést (115.). Ugyanitt ki
kell még emelniink a menipposi szatira azon jellemzi
sajatsagat is, a melyhez hiven Petronius regényében is
minduntalan megszakitjak, akar csak az operettehen a
beszédet az ének, a proza eziistszalagjat a belé vegyitett
versek arany, vagy legalabb talmi arany részletei. Nem
csak Eumolpos, a kinek a versben beszélés mar mint-
egy masodik természetévé valt, hanem a regény tohhi
személyei is, mihelyt kissé melegebb érzésre, vagy len-
diiletre hangolodnak, azonnal a versek szarnyaira kelve
igyekeznek kiemelkedni a mindennapisag alacsony réte-
geibGl. Valamennyinél gyakrabban sz0 ily couplet-féle
sorokat, a mint lelkét valami mélyebben megilleti, az
egészet elbeszéld Encolpios szavai kozé. és verseirdl né-
mely esetben nagyon bajos megmondani, vajjon erede-
tiek-e, avagy csak idézetek. llyenek Kkiilonisen: a pénz
hatalmarél sz6l6 distichonok (137.), elmélkedés a tor-
vényszékek megvesztegethetoségérdl (14.), a baratsag
allbatatlan voltarél (80.), sajat szenvedéseirdl, melyeket
Tantalus kinjaihoz hasonlit (82.), egy né isteni szépségé-
rol (126.) s egy helyiitt erotikus kicsapongasokrdl (132.),
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szintén hat- és dtméretii parversekben. Tovabha tizenegy-
szotagn sorok egy gaztette sikeriiltén valé orome kifeje-
zésére (15.), ugyanilyenek egy szerelmi boldogsiggal
teljes ¢éj emlékére (79.). Hexameterekben irja le egy
virulo rét szépségét, mely kéjes pasztorérara kindlkozik
(127.). egy hangulatkeltd diszkertet (131.), a Venuspapné
egyszerii lakat. mely Kallimachos Hekalejat juttatja
esziinkbe (135.), egy csalika alomképet a kidbrandulas
keservének feltiintetésére (128.), ugyanilyekben mondja
el a harom szent lid elleni hisies harezat, melyet Her-
cules tetteivel hasonlit egybe (136.), tovabba Priapustdl
valo engesztelhetetlen iildoztetését, melyért magat mas,
istenektdl iildozott hires hdsiokhoz hasonlénak mondja
(139.). Hatméretii versekben imadkozik ngyane haragvé
istenséghez (133.), holott tehetetlenségén érzett keserfi
banatat sotadesi sorokban dnti ki (132.). Agamemnon is
szolgal egy tankilteményfélével a szonok nevelésérdl,
melyben skazonokra (sinta iambus) mindjart hatméretiiek
kivetkeznek, amazokban ugyanis a képzés erkolesi alap-
jarol szol szativikus hangon, mig emezek a helyes isko-
lazas' menetét vazoljak. Hexameterekben dicsekszik a
Venuspapnd varazshatalmaval (134.), esillapitja le esdek-
lésével Tryphaena a hajon kitort dithos ezivakodast (108.).
Egy alivalé kéjencz sotadeusokban irf izgatod dalt énekel,
Priapus egy tisztelinGje pedig elegiai parversekben tesz
tanusagot érziiletérdl (18.). SGt még Trimalehio is tudja,
hogy <eldkeld vilagfi- létére mi illik hozza, és szintén
farag verseket (41.)., a melyek. az igaz, egészen ra is
vallanak. Rabszolgai koziil egy csinos fin, ki Bacchus-
nak oltozve hordja koriil az asztalnal a sz616t, e kiozben
vékony sopran-hangon gazdaja kilteményeit énekli, de a
szerzG megkiméli tdliik olvasdit. Untig elég nigyis e jeles
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fir verseinek az a két példaja, melyekkel szolgal. Ugy
latszik, hogy kivaloan kedveli ama hiaromsoros szakokat,
melyekben két hatméretiire egy pentameter kovetkezik,
s a mindkkel elég gyakran talalkozunk plebejusi felira-
tokon. E format kétszer is hasznalja roppant mélységes
értelmii epigrammak rogtonzésére, melynél persze a labak
teljes szama nem sok gondot ad neki (34.,65.). Baratai ellen-
ben teljesen mentek a Mazsa ihletésétGl: még Habinnas
sem lendiil fol, habar csak egyetlen daloeskara is.

Nagyszama egyéh részlet. melvek részben mas irok-
nial idézvék, részben anthologiakba keriiltek bele,“arra
vall, hogy kivaltképen e koltdi betétek felette nép-
szeriiek leheftek a késdhbi szazadokban is, jollehet néme-
lyikiiknek a hitelessége vajmi gyenge alapon all. Biztosak-
nak vehetk mégis az Anakreon dieséretére (XX. tored.)
és mas alkalommal Iris tiszteletére szant anakreoni ver-
sek (XIX. fiir.); elég jo bizonyitékon nyugszanak még
az érzékesalodasokrol szolo tizenegy-szotagh versek (XXIX.
tor.) és az dlmok eredetét meg tartalmat magyarazé hat-
méretiiek (XXX. tor.). Ezekbdl az is kitetszik, hogy szer-
z0nk szorgalmasan forgatta Lucretiusat. E sokféle kizhe-
vetett részlet is mind tigabb Kkilatast nyit eldttiink e
miinek gy alaki viltozatossaga-, mint tartalmi gazdag-
sdgara, a melyekre nézve semmiféle girdg munka még
esak megkizeliten sem ér {6l vele. Jéllehet a girdgok
mimosuk- és mimiiambosukkal, regényes szerelmi torté-
neteikkel és a humoros értekezéssel fatat mutattak a
romaiaknak : mégis az utébbiaké tehat annak a diesGsége,
hogy a sajit nemzeti szatirajuk termderejii magvabol,
bar felhasznalva egyattal ama girdg elizményeket is,
ki tudtik fejleszteni az dlet teljébe markolo kor- és
erkolesfestd regény miialakjat.
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A langelméjii szerzG személyérdl ngyvan semmi kozve-
tetlen tantsigtételink sincsen, de a szinte kézzel foghato
valoszinfiségii kivetkeztetés azért méar rég helyes iton
jar nyomaban. Ugy a mii nyelve, mint tartalma ugyanis
egészen a Nero-féle korszakra vall. Azon kivalo egyének
kozt, kik Kr. u. 66-ban Nero zsarnoksaganak aldozataiva
lettek, Tacitus 7. Petronius-t is emliti. SG6t e férfiti élte
végsh napjai és jelleme leirasanak szokatlanul nagy helyet
szan tomor munkajaban. Eredeti. finom miiveltségii. eld-
keld vilagfinak és nagy élvmesternek irja le 6f, ki nappa-
lait ataludta s éjjel élte viligat; de azért korantsem
szallt le a hétkoznapi dorbézolas és mértéktelen pazarlas
alantasabh rétegeibe. Tetteiben ¢és szavaiban fesztelen
kinnyedség jellemezte Gt, a mi mar természete volt neki
s jol illett egyéniségéhez. Bithyniaban mint proconsul és
utobb helyettesité consul mindségében is nagy lelkiertt
és arravalosagot tanusitott az iigyek vezetése terén. Ennek
utana Nero bizalmasainak korébe jutott és részt vett a
csaszar dizsiléseiben. Az udvarndl <elegantiae arbiters
(az elokelG izlés birdja) volt a ezime, s Gt tekintették
mérvadonak alegfinnydsabb élvezetek kieszelése dolgaban.
Ezen szerepe irigyévé tette Tigellinust, a csiszar kegyen-
czét, kinek egész hatalma esakis arra épiilt. hogy urait
mindig fjabb és Gjabb gyinyirik szédité forgatagaba
tudta sodorni. Ez bearulta 6t a csdszarnil, hogy 6 is
baratsaghan all a Piso-féle tsszeeskiivésben részes Flavius
Secaevinussal. Egy rabszolgajat megvesztegették, hogy gaz-
dajat jelentse fel, a mire aztan cselédsége nagy részét
bilinesekbe verték s elvagtak elGle a védekezés lehetG-
ségét. A Campaniaba ment esaszarhoz vezets ifjan. Cumae-
ban ejtették Gt foglyal. Vesztét eldre latvan, nem akart
tovabb habozni a kétséges remény s a halalfélelem ha-
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nyodasai kozott. De azért még sem lokte ¢l magatol
hirtelen rohammal életét, hanem lassacskin engedte fel-
metszett erei vérét elfolyni, kozben-kozben, a mint éppen
tetszett neki, megint bekitozve, meg feloldva sebeit. bara-
taival kedélyesen elbeszélgetve, még pedig éppen nem
komolyan és iinnepélyes hangon s nem is tartatva maga-
nak, mint masok tették, boleseleti eladasokat a lélek
halhatatlansagardl s mas effélérGl, hanem ledér daloeska-
kat és c¢sinos versikéket hallgatva. Rabszolgai koziil néme-
lyeknek ajandékokat osztogatott, masokat, a mint éppen
érdemelték, megkorbdcsoltatott. Végsd ordiban sem tagadta
meg magatol az asztal élveit s nyugodtan tudott aludni, agy,
hogy halala, jéllehet erdszakos volt, mégis egészen véletleniil
torténtnek latszhatott. Végrendeletében sem Neronak, sem
Tigellinusnak, sem barmely mas hatalmas egyénnek nem
hidolt hizelegve, s6t ellenkezdleg, megirta a fejedelem
Osszes aljassagait, kéjelgése aldozatai s tjonnan kitaldlt
bujalkodasi madjai pontos felsorolasaval, s ez iratit meg-
kiildte Nerdnak. Pecsétgyiirlijét szétziizta, nehogy vissza-
éljenek vele s dltala masok is bajba keveredjenek, a
mint csak nem régiben is Luecanus koholt levelei szol-
galtak a Kkolté atyjanak elveszitésére (181. 1.). Egy igen
draga asztali disztargyat pedig szintén darabokra tort,
nehogy ez is a zsarnok kormei kozé keriiljon. Halala
utan kipubatoltak valahogyan, hogy egy senator felesége.
Silia, ki Nero éjjeli tobzdddsaiban szintén részes volt,
arulta el ezek titkait baratjanak, Petroniusnak, a miért
is szamkivetésbe kiildték.

Az itt leirt férfinnak az elGbb ismertetett regény vele
egy nevii szerzGjével valé feltiinG szellemrokonsagat el-
fogulatlanul senki sem vonhatja kétségbe. Miiveltsége.
izlése, jatszi versekben vald kedvtelése, a fényfizés min-
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den nemében kivald szakértelme, nemkiilonben az erotika
legféktelenebh kicsapongasait is teljes szemérmetlenséggel
feltaro nyiltsdga. mindez igen jol ra illik azon udvari
emberre, ki valoszinfileg éppen harmadik nevére, az Ar-
biter-re valo czélzassal kapta az elegantiae arbiter mellék-
nevet is. Még a bileselok azon Kkicsinylését is, melyet
Trimalchidjanak tulajdonit, téle magatél latjuk haldla
kiriilményeiben tantsitva. Az a feltevés azonban, a mely
szerint a Tacitusndl emlitett s Nero biineir6l szolo irata
ugyanegy lenne a szerzi egészen mdasnemii nagy szati-
rikus miivével, teljesen léghdl kapott, s épp ily hit az
a megiitkizés, mely nem tud bhelenyugodni abba, hogy
Tacitus a szerzi6 e munkajat szoval sem emliti. Mintha
bizony az 6 torténetirasa fonséges méltosagaval az alan-
tasabb mulattaté irodalom ily ledér termékének szova-
tétele is, nem hogy megirikitése megegyezett volna !
Petronius regénye az elGkel6 vilignak van irya,
mely jol mulatott a Clandins alatt annyira felkapasz-
kodott szabados-esGeselék Kiglnyolasan, s egyben pety-
hiidt idegeit kellemesen csiklandoztik a szennyes lebujok
és undok kéjelgések leirasai. Elképzelhetjiik, mekkora
tetszéssel talalkozott <a valasztékos izlés itélGmesteres
azon szemérmetlen udvar koreiben, melynek sikamlos
torténetkéit felolvasta; s mint gyonyorkodott kivalt a
csaszar e regény elvetemiilt alakjai és aljas esGeselék-
népsége utezai jeleneteiben, minékhoz hasonlékra nagy
élvezettel szokott maga is vaddszni, a nagyvaros éjjeli
népéletét tanulmanyozé bodorgisai kozben. Gondoljuk
hozza, mily eleven valdszerfiséggel hatottak a szerzd
stilusinak finom Adrnyalatai. melyek szorosan hozzasimul-
tak minden egyes beszéld egyéniségéhez és tarsadalmi
allisahoz, a jellemzés eszkizei gyanant hasznilvan a
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mindenféle helyi beszédsajatsagokat, kifejezésbeli pongyo-
lasagot, selejtes szolasmodokat, sGt nyelvhotlasokat is.
Mily joiziit nevethettek a biiszke romaiak a kisvirosi
népség Gket utdnozni torekvié dgaskodasain, Az élesebb
tekintetiiek pedig itt-oft egy-egy oldalvagist is kiérez-
hettek hol magukra, hol legkozelebbi ismerdseikre. Hisz
a zenéért valo rajongas és a versfaragds liza sehol sem
dithongdtt jobban, mint Romaban, s épp a csiszar maga
volt e korban az, ki a tébbinek példit mutatott miivész-
kedd orgiaival. Hisz olyanféle verseket, a minGket Eumolpos
szaval Tréja bevételérdl, adott el a esdszar is nyilva-
nosan Roma égése alkalmaval. De azért mégis dvatosan
keriil a szatira minden olyas czélzdst, a mely nagyon is
kézzelfoghaté lenne. A mi ilyenféle akad benne, az esak
hirtelen elsuhano arny a regény élesebben megvilagitott
alakjai nyomaban.

.





